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CONTRATO DE CONCESION

Sefor Notario:

Sirvase extender en su Registro de Escrituras Publicas una en la que conste el Contrato de
Concesion para el disefio, financiamiento, Construceién, Operacién y Mantenimiento del
Proyecto Provision de Servicios de Saneamiento para los distritos del sur de Lima (en
adelante, el Contrato), suscrito entre el Estado de la Republica del Peru (en adelante, el
CONCEDENTE), representado por el Ministerio de Vivienda, Construccion y Saneamiento,
representado por el , identificado con D.N.I. N° , facultado
mediante Resolucién Ministerial N° . con domicilio en Av. Paseo de la
Republica 3361, piso 3, San Isidro, departamento de Lima, Perd, y de la otra parte,
. (en adelante, el CONCESIONARIO), con domicilio en

Per, debidamente representado por

identificado con ,  con domicilio para estos efectos er;
Perd, debidamente facultado mediante poder inscrito en la
Partida N° del Registro de Personas Juridicas de la Oficina Registral de

Lima de la Superintendencia Nacional de los Registros Publicos.

Con la intervencidon de;

La empresa Servicio de Agua Potable y Alcantarillado de Lima - SEDAPAL (en adelante,
SEDAPAL) con R.U.C. N° 20100152356 y domicilio legal en Autopista Ramiro Prialé N° 210,
La Atarjea, Distrito de El Agustino, Provincia y Departamento de Lima, debidamente
representada por su Gerente General, Srta. Rossina Manche Mantero, identificada con
D.N.I. N°® 40341002, quien procede de conformidad con los poderes otorgados mediante
Acuerdo N° 035-006-2012 adoptado en la Sesién de Directorio N° 006-2012 del 14 de
marzo del 2012 que obran debidamente inscritos en el Rubro C00091 de la Partida
Electrénica N° 02005409 del Libro de Sociedades del Registro de Personas Juridicas de la
Oficina Registral de Lima y Callao -Zona Registral N° IX- Sede Lima, en lo sucesivo
SEDAPAL, quien interviene en el presente Contrato a fin de asumir los derechos y
obligaciones que de él se deriven.

CAPITULOI: ANTECEDENTES Y DEFINICIONES
ANTECEDENTES

. Mediante Resolucién Suprema N° 045-2012-EF publicada el 07.07.2012, se ratificé el
acuerdo de Consejo Directivo de PROINVERSION de incorporacién de Proyecto
“Provision de Servicios de Saneamiento para los distritos del sur de Lima” (en adelante,
PROVISUR) al Proceso de Promocion de la Inversién Privada.

Mediante Resolucién Suprema N° 058-2012-EF publicada el 16.09.2012, se ratificaron
los acuerdos de Consejo Directivo de PROINVERSION mediante los cuales se
aprobaron el Plan de Promocién de la Inversion Privada de PROVISUR Yy su
modificatoria.

. En sesi6n del 20.12.2012, el Consejo Directivo de PROINVERSION aprobd las Bases
para el Concurso de Proyectos Integrales de PROVISUR.

Mediante Acuerdo del Consejo Directivo de PROINVERSION adoptado en sesién de
2013 se aprobé el Contrato de Concesion a ser suscrito entre el Estado de |a
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Republica del Peru, representado por el Ministerio de Vivienda, Construccion y
Saneamiento y el CONCESIONARIO, con intervencion de SEDAPAL.

5. de 2013, el Comité de PROINVERSION en Proyectos de Infraestructura y
Servicios Publicos Sociales, Mineria, Saneamiento, Irrigacion y Asuntos Agrarios de
Riego-PRO DESARROLLO, adjudict a la Buena Pro del Concurso de

Proyectos Integrales para la entrega en Concesién de PROVISUR, quien se ha
constituido como CONCESIONARIO, y ha acreditado el cumplimiento de las
condiciones previstas en las Bases para proceder a la suscripcion del presente
Contrato.

6. El de 2013, se publicé el Decreto Supremo mediante el cual se otorgan
seguridades y garantias de! Estado de la Republica del Per(, en respaldo de las
declaraciones, seguridades y obligaciones contenidas en el Contrato de Concesion de
PROVISUR.

DEFINICIONES

En este Contrato los siguientes términos tendran los significados que a continuacion se
indican:

1.1, Acreedor Permitido

El concepto de Acreedor({es) Permitido(s) es sélo aplicable para los supuestos del
Endeudamiento Garantizado Permitido. Para tales efectos, Acreedor Permitido sera:

¢ Cualquier institucion multilateral de crédito de la cual el Estado de la
Republica del Pera sea miembro,

e Cualquier institucidon o cualquier agencia gubernamental de cualquier pais
con el cual el Estado de la Republica del Peri mantenga relaciones
diplomaticas,

« Cualquier institucién financiera aprobada por el Estado de la Republica del
Peri y designada como Banco Extranjero de Primera Categoria segun la
Circular N°® 036-2013-BCRP emitida por el Banco Central de Reserva del
Pertl, o en cualquier otra circular posterior que la modifique o sustituya,

¢ Cualquier institucién financiera internacional que tenga una calificacion de
riesgo no menor a la calificacion de la deuda soberana peruana
correspondiente a moneda extranjera y de largo plazo, asignada por una
entidad clasificadora/calificadora de riesgo internacional de reconocido
prestigio aceptada por la Superintendencia de Mercado de Valores (SMV);

¢ Cualquier institucién financiera nacional con una clasificacion de riesgo local
no menor de “A”, evaluada por una empresa clasificadora de riesgo nacional
debidamente autorizada por la Superintendencia del Mercado de Valores.

s« Todos los inversionistas institucionales asi considerados por las normas
legales vigentes, tales como las Administradoras de Fondos de Pensiones
(AFP), que adquieran directa o indirectamente cualquier tipo de valor
mobiliario emitido por. 1) el CONCESIONARIO, ii} un patrimonio
fideicometido, fondos de inversion o sociedad titulizadora que adquieran
derechos y/o activos derivados del Contrato de Concesion;

PN ¢ Cualquier persona naturalfjuridica que adquiera directa o indirectamente

B R cualquier tipo de valor mobiliario emitide por el CONCESIONARIO mediante
.)/ - oferta publica, o a través de patrimonio fideicometido, fondos de inversion, o

sociedad titulizadora constituida en el Perd o en el extranjero.

Pag. 10 de 228




Los Acreedores Permitidos no podran tener ningun tipo de vinculacién con el
CONCESIONARIQ, de conformidad con lo indicado en la Resolucion CONASEV N°
090-2005-EF-94.10 y sus modificatorias, o norma que ia sustituya. Queda
expresamente establecido que bajo ninguna circunstancia se permitird que ios
accionistas, socios o participacionistas del CONCESIONARIO sean Acreedores
Permitidos directa o indirectamente.

En caso se trate de valores mobiliarios, los Acreedores Permitidos podran estar
representados por representantes de los obligacionistas (segun lo establecido en el
articulo 87° de la Ley del Mercado de Valores y articulo 325° de la Ley General de
Sociedades) en virtud de io cual podra presentar el Anexo 12.

En caso de créditos sindicados, los Acreedores Permitidos podrén estar
representados por el agente administrative o agente de garantias, quien debera
cumplir con las condiciones establecidas en la parte inicial de la presente definicion
para las instituciones financieras nacionales o internacionales.

Los Acreedores Permitidos deberan contar con la autorizacién del CONCEDENTE
para acreditar tal condicion, cumpliendo con presentar previamente el Anexo 12 ante
el CONCEDENTE para su aprobacién.

1.2 Acta de Entrega de los Bienes de Ia Concesion

Es el documento y anexos, suscrito por el CONCEDENTE, SEDAPAL y el
CONCESIONARIO, mediante el cual se deja constancia que el CONCESIONARIO
ha recibido aquellos bienes que integran los Bienes de la Concesién de acuerdo a lo
dispuesto en las Clausulas 5.7 y la 5.12 del Contrato.

1.3. Acta de Entrega de Obras

Es el documento y anexos, suscrito por el CONCEDENTE, SEDAPAL y el
CONCESIONARIO mediante el cual éste dlitimo hace entrega de la Red de
Distribucién y/o de la Red de Alcantarillado al CONCEDENTE, para que SEDAPAL
se haga cargo de la Operacién y Mantenimiento.

1.4 Acta de Inicio de Construccién

Es el documento emitido por ei CONCEDENTE y suscrito conjuntamente con el
CONCESIONARIO, mediante el cual se deja constancia que el CONCESIONARIO
ha iniciado Ia ejecucién de las Obras de) correspondiente Componente.

1.5. Acta de Reversién de los Bienes de Ia Concesion

Es el documento y anexos, suscrito por el CONCEDENTE y el CONCESIONARIO,
mediante el cual se deja constancia de Ia entrega a favor del CONCEDENTE de los
Bienes de la Concesion, una vez producida la Caducidad de la Concesion.

1.6. Acta de Terminacién

Es el documento emitido por el CONCEDENTE Y suscrito conjuntamente con el
CONCESIONARIQ, mediante el cual se deja constancia que el CONCESIONARIO
ha culminado las Obras y las correspondientes Pruebas de Funcionamiento de un
Componente, de conformidad con el Expediente Técnico aprobado.

1.7. Adjudicatario

Es el Postor Precalificado favorecido con la Adjudicacion de la Buena Pro del
Concurso.
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1.8. Agencia de Promocién de la Inversién Privada - PROINVERSION

Es el organismo a que se refiere la Ley N° 28660, y Reglamento de Organizacion y
Funciones de PROINVERSION aprobado mediante Resolucion Ministerial N°® 225-
2011-EF-10, encargado, entre otras funciones, de promover la incorporacién de ia
inversién privada en obras publicas de infraestructura y de servicios publicos que
pueden ser entregados en concesion a! sector privado de acuerdo a las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

1.9. Agua Desalada o Agua Desalinizada

Es el agua de mar tratada para fines de consumo humano, que sera entregada a
SEDAPAL en la calidad y cantidad establecida en fos Anexos 1.2y 1.3 del Contrato
de Prestacion de Servicios, que forma parte del presente Contrato.

1.10. Anexo PROVISUR

Es el documento en el cual se establecen los términos y operatividad particulares del
Fideicomiso de Recaudacion que sean aplicables al CONCESIONARIO. El Anexo
PROVISUR forma parte integrante del Contrato de Concesion y del Contrato de
Fideicomiso de Recaudacion y en virtud del mismo el CONCESIONARIO se adherira
al Contrato de Fideicomiso de Recaudacién.

1.11. Ao Calendario
Es el periodo comprendido desde el 1 de enero hasta el 31 de diciembre de cada
afo.

1.12. Aho de la Concesion
Es el periodo de doce (12) meses computado desde la Fecha de Cierre, que
concluye un dia antes a la fecha en gue se inicio el cémputo.

1.13. Area de la Concesi6n
Es el area geogréfica, descrita en el Anexo 2 del presente Contrato, dentro de las
cual se aplican los derechos y obligaciones de la Concesion.

1.14.  Area de Influencia de la Concesidn

Es el territorio donde incidirdn los impactos ambientales directos e indirectos
resultantes de las actividades desarrolladas en el marco del Proyecto. Sus limites
estaran definidos en el Estudio de Impacto Ambiental.

1.15. Autoridad Gubernamental Competente

Es el organo o institucion nacional, regional, departamental, provincial o distrital, o
cualquiera de sus dependencias o agencias, regulatorias o administrativas, o
cualquier entidad u organismo del Perd que conforme a ley ejerza poderes
ejecutivos, legislativos o judiciales, o que pertenezca a cualquiera de los gobiernos,
autoridades o instituciones anteriormente citadas, con competencia sobre las
personas o materias en cuestion.

1.16. Bases

Es el documento, incluidos sus formularios, anexos, apéndices y las circulares
emitidas por el Comité, fijando los términos bajo los cuales se desarrollé el
Concurso.
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1.17. Bienes de la Concesion

Son i) los bienes inmuebles ¥ muebles, servidumbres y obras de infraestructura,
entregados por el CONCEDENTE, incluyendo el Area de ia Concesion; y i) las
Obras construidas, los bienes inmuebles y muebles construidos, adquiridos o
implementados por el CONCESIONARIO que no puedan ser removidos o cuya
remocion pudiera causar una afectacion al objeto de la Concesion o a los Bienes de
ésta, y las servidumbres adquiridas, durante la vigencia de |a Concesién.

Dichos bienes seran destinados a la ejecucién de Ia Concesion, constituyendo
bienes inseparables del objeto de ia misma. Dichos bienes son de titularidad del
CONCEDENTE vy le seran devueltos y/o entregados por el CONCESIONARIO, de
acuerdo a lo sefalado en el presente Contrato.

1.18. Bienes del Concesionario

Son los bienes inmuebles y muebles adquiridos por el CONCESIONARIO bajo su
dominio, que no se encuentran afectos al Servicio, Y que permaneceran en la misma
condicion al término de la Concesién.

1.19. Bono Soberano

Es el instrumento de deuda soberana peruana en Nuevos Soles, denominado
SB12GFEB2042, cuyo cupdn asciende a 6.85% anual.

1.20. Caducidad de Ia Concesién

Consiste en la extincion de la Concesién, por las causales previstas en este Contrato
0 en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

1.21.  Calendario de Ejecucién de Obras

Es el documento en el que consta la programacion de la gjecucion de las Obras, |a
Puesta en Marcha y demas actividades previas al Inicio de la Operacion de cada
Componente, el cual formara parte integrante del Expediente Técnico
correspondiente y debera presentarse conforme a lo sefialado en las Clausulas 6.19
y 6.20.

1.22. CAO

Es el Certificado de Avance de Obra a través del cual SEDAPAL otorga la
conformidad al avance de Obra, conforme a la evaluacion y certificacion mensual del
avance de Obras, luego de la verificacién de la culminacién del Hito Constructivo,
seglin el modelo establecido en el Apeéndice 1 del Anexo 10.

1.23. Certificado de Puesta en Marcha

Es el documento expedido por el CONCEDENTE que acredita que el Periodo de
Puesta en Marcha de cada Componente se ha realizado satisfactoriamente y por lo
tanto se ha verificado el correcto funcionamiento de conformidad con el Expediente
Tecnico y se autoriza el Inicio de la QOperacién.

1.24. Comité

Es el Comité de PROINVERSION en Proyectos de Infraestructura y Servicios
Publicos Sociales, Mineria, Saneamiento, Irigacion y Asuntos Agrarios- PRO
DESARROLLO, constituido mediante Resolucion Suprema N° 010-2012-EF y Fe de
Erratas correspondiente.
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1.25. Componente

Corresponde a una parte de las Obras gue pueden ser utilizados 0 construidos de
manera independiente. Los Componentes son los siguientes:

¢ Componente A:
Comprende la Infraestructura Sanitaria para el mejoramiento de las PTAR
Existentes con un caudal promedio de 24 litros/seg.

« Componente B:
Comprende la Infragstructura Sanitaria necesaria que permita la produccion
de agua potable en la Planta Desaladora hasta un caudal méaximo diario de
250 litrosfseg y el tratamientc de las aguas residuates en la PTAR
Proyectada hasta en un caudal promedio de 135 litros/seg. Asimismo,
comprende la Red de Distribucion y Red de Aicantarillado.

e« Componente C:
Comprende la Infraestructura Sanitaria necesaria que permita incrementar la
produccién de agua potable en la Planta Desaladora hasta un caudal maximo
diario de 400 litros/seg e incrementar el tratamiento de las aguas residuales
en la PTAR Proyectada hasta en un caudal promedio de 180 litros/seg.

1.26. CONCEDENTE

Es el Estado de la Republica del Peru representado por el Ministerio de Vivienda,
Construccion y Saneamiento, en virtud de lo establecido en la Tercera Disposicion
Complementaria, Transitoria y Final del Decreto Supremo N° 016-2005-VIVIENDA.

1.27. Concesion

Es la relacién juridica de derecho publico que se establece entre el CONCEDENTE y
el CONCESIONARIO a partir de la Fecha de Cierre, mediante la cual el
CONCEDENTE otorga al CONCESIONARIO el derecho a disefiar, financiar y
construir 1a Infraestructura Sanitaria del Proyecto y asimismo el derecho a la
explotacion econémica de la Planta Desaladora, sus instalaciones conexas y las
obras de conduccién y almacenamiento hasta los Puntos de Entrega de agua
potable a SEDAPAL, asi como de las Plantas de Tratamiento de Aguas Residuales,

. -

y de las obras de conduccion y disposicion final de las aguas residuales tratadas.

1.28. CONCESIONARIO

Es la persona juridica constituida por el Adjudicatario de la Buena Pro, que suscribe
el Contrato de Concesién con el CONCEDENTE y que sera responsable del disefio,
financiamiento, Construccién, Operacién y Mantenimiento del Proyecto.

1.29. Concurso de Proyectos Integrales o Concurso
Es el proceso de seleccion conducido por PROINVERSION y regulade por las
Bases, para la adjudicacién de la Buena Pro del Proyecto.

1.30. Constructor

Es(Son) el(los) accionista(s), participacionista(s) o empresa(s) vinculada(s) del
CONCESIONARIO o la(s) empresa(s) constructora(s) especializada(s) contratada(s)
por el CONCESIONARIO, para la ejecucion de las Obras a realizarse en la
Concesion, que cumplié con los requisitos técnicos de construccidn necesarios para
la precalificacion durante el Concurso.
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1.31.  Contrato de Concesién o Contrato

Es el presente Contrato, incluyendo sus Anexos y Apéndices, celebrado entre el
CONCEDENTE y el CONCESIONARIO, que regira las relaciones entre las Partes y
SEDAPAL durante el correspondiente periodo de vigencia de la Concesion.

1.32.  Contrato de Prestacién de Servicios

Es el acuerdo de voluntades que, a la Fecha de Cierre, celebraran el
CONCESIONARIO y SEDAPAL, mediante el cual el CONCESIONARIO se obliga a
prestar el Servicio a cambio de una contraprestacién econémica. E| Contrato de
Prestacion de Servicios integra el Contrato de Concesién.

1.33.  Control Efectivo

Se entiende que una persona natural o juridica controla efectivamente a otra, cuando
ocurra cualquiera de las siguientes condiciones:
- La primera controla, directa o indirectamente mas del cincuenta por ciento
(50%) de su capital social con derecho a voto;
— La primera tiene la facultad de designar a mas del cincuenta por ciento (50%)
de los miembros del directorio u 6rganc de administracién equivalente; o
- Por cualquier mecanismo legal y/o contractual, la primera ostenta el poder de
decision en la segunda.

1.34, Controversia Técnica

Es la controversia que versa sobre un hecho o acto concreto, cuya dirimencia o
resolucion depende de la exclusiva aplicacion de normas, reglas, criterios, conceptos
y/o parametros de caracter estrictamente técnicos, pianes de Estudio de Impacto
Ambiental o de seguridad y salud ocupacional.

1.35. Controversia no Técnica
Es cualquier controversia que no sea considerada Controversia Técnica.

1.36.  Cuaderno de Disefio y Obra

Es el documento en el cual se anotaran los hechos mas importantes durante el
desarrolio del Expediente Técnico, la construccion de las Obras y el Periodo de
Puesta en Marcha, incluyendo entre otros: relacion de fuentes de materiales que se
estén empleando; relacion de proveedores y subcontratistas; copia de resultados de
ensayo o de Pruebas de Funcionamiento; copia de comunicaciones entre el
CONCESIONARIO y SEDAPAL y/o entre el CONCESIONARIO y CONCEDENTE;
copia de Informes de Avance incluyendo metrados y lista de cantidades; copia del
cumplimiento del Calendario de Ejecucién; relacién de los eventos que han afectado
el cumplimiento del Calendario de Ejecucién; y cualquier otra informacion util para
documentar el proceso de Construccion. Asimismo, en él deberan anotarse, los
reclamos que formulen el CONCESIONARIO, SEDAPAL o el Supervisor de Disefio y
Obra durante el desarrollo del Expediente Técnico y fa Construcciéon. Se anotaran,
por ditimo, las condiciones en que se pone en servicio la Infraestructura Sanitaria.

1.37.  Cuenta IGV PROVISUR

Es la cuenta del Fideicomiso de Recaudacion en ia que se deposita, desde la
Cuenta Recaudadora PROVISUR, el integro del IGV correspondiente a los montos
que ingresen a esta dltima cuenta.
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1.38. Cuenta Recaudadora PROVISUR

Es |la cuenta recaudadora de! Fideicomiso de Recaudacion asociada al presente
Contrato.

1.39. Cuenta de Supervisién PROVISUR

Es la cuenta del Fideicomiso de Recaudacion en la que el CONCESIONARIO
depositara los montos correspondientes al pago del Supervisor de Disefio y Obra, de
acuerdo a lo establecido en el Anexo PROVISUR.

1.40. Dias

Son los dias habiles; es decir, aquellos que no sean sabado, domingo o feriado no
laborable en la provincia de Lima. También se entienden como feriados los dias que
no sea laborables para el sector publico.

1.41.  Dias Calendario
Son los dias habiles, no habiles y feriados.

1.42. Disposicion Final

Comprende la descarga de los subproductos generados por el funcionamiento de la
infraestructura sanitaria, siendo los mas significativos los siguientes:

a) De la Salmuera: Es la descarga de! efluente de la Planta Desaladora en el
cuerpo receptor acuéatico mediante un Emisario Submarino cumpliendo con
las normas establecidas en el Anexo 4 y demas que sean aplicables.

b) Del agua residual tratada: Es la descarga del efluente de las Plantas de
Tratamiento de Aguas Residuales en el cuerpo receptor acuético, mediante
un Emisario Submarino, cumpliendo con las normas establecidas en el Anexo
4 y demas que sean aplicables.

¢) Del lodo: Es la colocacién del lodo generado por las Plantas de Tratamiento
de Aguas Residuales mediante: i) un relleno sanitario, siempre que e! lodo
haya sido sometido previamente a un adecuado manejo y tratamiento; ii) una
opcién como alternativa compatible con los requerimientos técnicos de la
modalidad de tratamiento propuesta, o iii) el uso del lodo para otras
actividades econdmicas.
En todos los casos enunciados se debera contar con la aprobacion del
CONCEDENTE y de la Autoridad Gubernamental Competente, cumpliendo
con las normas establecidas en el Anexo 4 y demas que sean aplicables.

d) De los residuos sdlidos: Es la colocacion de los restos solidos generados por
la Planta Desaladora y las Plantas de Tratamiento de Aguas Residuales, en
un relleno sanitario, cumpliendo con las normas establecidas en el Anexo 4 y
demas que sean aplicables.

1.43. Délar o US$
Es la moneda o el signo monetario de curso legal en los Estados Unidos de América.

1.44. Emisario Submarino

Comprende la tuberia, accesorios e instalaciones conexas para la Disposicion Final
en el mar de los subproductos generados por el funcionamiento de la Infraestructura
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Sanitaria, que cumplan con las especificaciones técnicas ¥ normas ambientales
aplicables.

1.45. Empresa Afiliada

Una empresa sera considerada afiliada a otra empresa cuando el Control Efectivo de
tales empresas se encuentre en manos de una misma Empresa Matriz.

1.46. Empresa Auditora

Es aquella empresa contratada por la Parte que invoca el desequilibrio o ruptura de!
equilibrio econdmico-financiero de una terna propuesta por la otra Parte, previa
conformidad de la otra Parte. La opinibn de esta Gltima Cdnicamente podra
encontrarse referida al cumplimiento de los requisitos minimos establecidos en el
parrafo siguiente.

La Empresa Auditora debera acreditar como minimo los siguientes requisitos: (i)
contar con diez (10) o mas afios de representacién y/o afiliacién a una empresa
auditora internacional; (i) tener experiencia en auditoria a empresas,; vy, (iii) estar
debidamente inscrita en el registro de sociedades calificadas para la designacién y
contratacion de la Contraloria General de Ia Repubiica del Per.

1.47. Empresa Bancaria

Es aquella empresa asi definida conforme a la Ley N° 26702, Ley General dei
Sistera Financiero y del Sistema de Seguros y Orgénica de la Superintendencia de
Banca y Seguros.

1.48. Empresa Matriz

Es aquelta empresa que posee el Control Efectivo de una o varias empresas.
También esta considerada en esta definicion aquella empresa que posee el Control
Efectivo de una Empresa Matriz, y asi sucesivamente.

1.49. Empresa Subsidiaria

Es aguella empresa donde el Control Efectivo esta en manos de una Empresa
Matriz.

1.50. Empresas Vinculadas

Son aquelias empresas vinculadas entre si, a través de una relacién Empresa Matriz
- Empresa Subsidiaria (o viceversa) o Empresa Afiliada — Empresa Afiliada, de
acuerdo a lo que resulta de las definiciones pertinentes. También son aplicables las
normas especiales sobre vinculacién y grupo econdmico aprobadas mediante
Resolucion SBS N° 445-2000-SBS, modificada por Resolucién SBS N° 472-2006,
Resolucion CONASEV N° 090-2005-EF/84.10, Resolucién CONASEV N° 005-2006-
EF-94.10 y Resolucion CONASEV N° 016-2007-EF-94.10.

1.51. Endeudamiento Garantizado Permitido

Consiste en el endeudamiento por concepto de operaciones de financiamiento,
emision de valores y/o préstamos de dinero otorgado por cualquier Acreedor
Permitido bajo cualquier modalidad, cuyos fondos seran destinados al cumplimiento
del objeto dei Contrato, incluyendo cualquier renovacién o refinanciamiento de tal
endeudamiento que se garantice; cuyos términos financieros principales, incluyendo
los montos del principal, tasa o tasas de interés, disposiciones sobre amortizacién u
otros términos similares, hayan sido informados por escrito al CONCEDENTE,
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1.52. Especificaciones Técnicas Minimas

Son las normas técnicas nacionales e internacionales asociadas a los criterios
minimos de calidad de disefio y Construccion de las Obras, Disposicion Final,
Operacion y Mantenimiento establecida en el Anexo 4.

1.53. Estandares de Calidad Ambiental para Agua (ECA- Agua)

Son las medidas que establece el nivel de concentracién o del grado de elementos,
sustancias o parametros fisicos, quimicos y biolgicos, presentes en el agua en su
condicion de cuerpo receptor, que no representa riesgo significativo para la salud de
las personas ni al ambiente. Dichos estandares se encuentran definidos en el
Decreto Supremo N° 002-2008-MINAM, normas reglamentarias y complementarias o
normas que los sustituyan.

1.54. Estudio de Impacto Ambiental (EIA)

Es el instrumento de gestion a que se refiere el Articulo 25 de la Ley N° 28611, Ley
General del Ambiente, el Articulo 4 de la Ley N° 27448, Ley del Sistema Nacional de
Evaluacion de Impacto Ambiental y el Subcapitulo | del Reglamento de Proteccion
Ambiental para proyectos vinculados a las actividades de Vivienda, Urbanismo,
Construccion y Saneamiento, aprobado por Decreto Supremo N° 015-2012-
VIVIENDA. E| EIA debera ser aprobado por la Autoridad Gubernamental Competente
antes del inicio de ejecucién de las Obras del Componente correspondiente, y
formara parte integrante del presente Contrato como Anexo 7.

1.55. Escalas de Produccion

Escala de Produccién |.- Nivel de actividades de la Concesién relacionadas con la
capacidad de produccion de 250 litros/ seg de agua potable y de 159 litrosfseg de
tratamiento de aguas residuales. Esta Escala de Produccion se logra con la
ejecucion de los Componentes Ay B.

Escala de Preduccién Il.- Nivel de actividades de la Concesién relacionadas con la
capacidad de produccién de 400 litros/ seg de agua potable y de 204 litros/ seg de
tratamiento de aguas residuales. Esta Escala de Produccion se alcanza con la
ejecucion del Compenente C.

1.56. Expediente Técnico

Es el documento que contiene fa informacién necesaria y suficiente para permitir la
gjecucion y supervision de las Obras, que debera ser formulado por el
CONCESIONARIO que contiene la ingenieria de detalle de las Obras a ser
realizadas por él, de conformidad con las Especificaciones Técnicas Minimas, los
Requerimientos Minimos del Proyecto y su Oferta Técnica, a fin de dar cumplimiento
a las disposiciones contenidas en el presente Contrato. Este documento tiene
caracter vinculante para la ejecucion de las Obras.

Los Expedientes Técnicos previstos son los siguientes:

Para la Escala de Produccién |
- Expediente Técnico para el Componente A
- Expediente Técnico para el Componente B
- Expediente Técnico para el Componente C

Para la Escala de Produccién Il
- Expediente Técnico actualizado para el Componente C.
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1.57. Fecha de Cierre

Es el dia en gque se suscribe el Contrato por el CONCEDENTE vy e
CONCESIONARIO, en Ia hora y lugar dispuesto para ello.

1.58. Fecha de Vigencia de las Obligaciones

Es la fecha a partir de la cual resultan exigibles las obligaciones del
CONCESIONARIO vinculadas al inicio de Ia Construccion de las QObras, entre otras.
Para cada Componente, la Fecha de Vigencia de ias Obligaciones se configurara a
la fecha en que Ilas condiciones establecidas en |a Clausula 6.23 hayan sido
totalmente satisfechas.

1.59.  Fecha Fija EPI

Es la que permite determinar Ia fecha maxima del primer pago de la RPI de la Escala
de Produccion | de acuerdo a lo establecido en e presente Contrato. Para efectos
del presente Contrato, la Fecha Fija EP] ser4 a los cuarenta (40) meses contados
desde la Fecha de Vigencia de Obligaciones del Componente B.

1.60.  Fecha Fija EPII

Es la que permite determinar la fecha maxima del primer pago de la RPI de la Escala
de Preduccion Il de acuerdo a lo establecido en el presente Contrato. Para efectos

1.61. Fideicomiso de Recaudacion

Es el patrimonio fideicometido constituido por SEDAPAL el 16 de abril de 2010, en
calidad de fideicomitente, a fin de garantizar el adecuado y oportuno cumplimiento
de las obligaciones que asuma como consecuencia de los procesos de promocién
de la inversion privada, otorgados o por otorgar, dentro de su ambito de prestacion
de servicios bajo la modalidad de concesion, conforme a lo establecido en el
Capitulo IX y Anexo 17 del presente Contrato.

1.62.  Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesién

Son las cartas fianza bancarias o alternativamente las cartas de crédito stand-by
otorgadas para asegurar el cumplimiento de las obligaciones del CONCESIONARIO
incluyendo el pago de las penalidades conforme a lo establecido en el Contrato y
emitidas de acuerdo al modelo contenido en el Anexo 11 dal Contrato.

1.83. Grupo Econémico

Es el conjunto de personas juridicas, cualquiera sea su actividad u objeto social, que
estan sujetas al control de una misma persona natural o de un mismo conjunto de
personas naturales, conforme 3 las definiciones contenidas en |a Resolucién de
CONASEV Ne° 080-2005-EF/94.10, modificada por la Resolucién de CONASEV N°
005-2006-EF/94.10, 0 norma que la sustituya.

1.64. Hito Constructivo o Hito

Es el avance de obra especifico o hecho clave dentro del proceso constructive de
cada Componente, establecido en el Anexo 10 del presente Contrato.

1.65. IGV

Es el Impuesto'GeneraI a las Ventas, a que se refiere el Decreto Supremo N° 055-
99-EF, Texto Unico Ordenado de la Ley de Impuesto General a las Ventas e
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Impuesto Selectivo al Consumo, asi como el Impuesto de Promocion Municipal, a
que se refiere el Decreto Supremo N° 156-2004-EF, Texto Unico Ordenado de la Ley
de Tributacion Municipal, o normas que los sustituyan.

1.66. Incremento Tarifario

Es el incremento porcentual en la tarifa de servicios de saneamiento, requerido para
cubrir las obligaciones financieras derivadas del Proyecto “Provision de servicios de
saneamiento para los distritos del sur de Lima® que, a solicitud de SEDAPAL
aprueba la SUNASS, conforme a las Leyes y Disposiciones Aplicables.

1.67. Impacto Ambiental

Es toda alteracion (favorable o desfavorable) significativa del medio ambiente o de
algunos de sus componentes como consecuencia de las acciones humanas. Se
pueden distinguir: impactos acumulativos, directos, indirectos y sinérgicos.

1.68. Infraestructura Sanitaria

Es el conjunto de estructuras, equipos, instalaciones y accesorios del Proyecto que
componen los sistemas de: i) captacién ¥ produccién de agua potable, i) gonduccion
y almacenamiento de agua potable, i) distribucion de agua potabie, iv) recoleccion
de aguas residuales, v) Tratamiento de Aguas Residuales, y vi) Disposicién Final.

Incluye lo necesario para que la referida infraestructura pueda ser utilizada,
construida, operada y mantenida bajo los términos del presente Contrato y del

Contrato de Prestacion de Servicios.

1.69. Infraestructura Sanitaria a Cargo del CONCESIONARIO

Es la Infraestructura Sanitaria cuya Operacion y Mantenimiento esta a cargo del
CONCESIONARIO, comprendiendo los sistemas de: i) captacion y produccion de
agua potable, ii) conduccién y almacenamiento de agua potable hasta los Puntos de
Entrega, iii) Tratamiento de Aguas Residuales, desde los Puntos de Recepcion y iv)
Disposicion Final.

1.70. Inicio de Ia Operacion

Sera la fecha en la que el CONCESIONARIO recibe el Certificado de Puesta en
Marcha del correspondiente Componente. El Inicio de la Operacién de un
Componente no impedira que los demas Componentes se encuentren en un Periodo
Pre Operativo. :

1.71. Inventarios

Son los Inventarios Inicial, de Obra, Anual y Final, elaborados Y presentados
conforme a los términos siguientes.

Inventario Inicial.- Es el listado de los Bienes de la Concesion, que efectivamente
entregara el CONCEDENTE al CONCESIONARIO y que formara parte del Acta de
Entrega de los Bienes de la Concesién. En este listado también se precisaran los
bienes muebles y/o inmuebles que tengan que ser dados de baja o demolidos, para
la correcta ejecucion de las Obras.

Inventario de Obra.- Es el listado de los bienes correspondientes a las Obras que
se ejecuten durante la Concesion, que debera presentar el CONCESIONARIO al
CONCEDENTE en la oportunidad de su culminacion, con la solicitud de aprobacion
de Obra a que se refiere la Clausula 6.31.
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Inventario Anual.- Es el listado de los Bienes de la Concesién que el
CONCESIONARIO debera presentar al CONCEDENTE dentro de los primeros
quince (15) Dias Calendario del mes de abril de cada afio calendario hasta la
Caducidad de la Concesién. Este listado incluira los Bienes de la Concesién con los
gue cuenta a la fecha de cierre de dicho listado.

Inventario Final.- Es el listado de los Bienes de la Concesién con los que cuenta el
CONCESIONARIO a la fecha de Caducidad de la Concesién. Sera presentado por el
CONCESIONARIO al CONCEDENTE cuando, por cuaiquier causa, se produzca la
Caducidad de la Concesion.

1.72. Inversion

Concepto que comprende los costos incurridos para: (i) la elaboracion del
Expediente Técnico; {ii) la elaboracién, aprobacién e implementacion del EIA, la
obtencion del CIRA y otras autorizaciones, permisos y licencias; (jii) la ejecucién de
las Obras y el Periodo de Puesta en Marcha, incluyendo los gastos generales y la
utilidad; (iv) la supervision del disefio y ejecucion de Obras; (v) el financiamiento; y
(vi) la adquisicion del o de los terreno(s) propuesto(s) para |a ejecucion del Proyecto.
Dicho concepto se atribuye a la ejecucién del Proyecto a través de las Escalas de
Produccién.

La inversién debera estar consignada en el Expediente Técnico y sera remunerada
conforme a lo establecido en el Capitulo IX, para lo cual se establece que dicha
inversion esta conformada por fos requerimientos minimos indicados en el Anexo 5.

1.73. Inversién en Obras

Concepto que comprende los costos incurridos para: (i) la elaboracién del
Expediente Técnico sin incluir la supervision del mismo; (ii) la elaboracién y
aprobacion de los EIA, la obtencién del CIRA y otras autorizaciones, permisos y
licencias; (iii} la ejecucion de las Obras y el Periodo de Puesta en Marcha;
incluyendo los gastos generales y la utilidad.

La Inversion en Obras debera estar consignada en el Expediente Técnico.

1.74. Leyes y Disposiciones Aplicables

Es el conjunto de disposiciones legales que regulan el Contrato. Incluyen la
Constitucion Politica del Peru, las normas con rango de ley, los decretos supremos,
los reglamentos, directivas y resoluciones que pueda dictar cualquier Autoridad
Gubernamental Competente, de conformidad con su ley de creacién, las que seran
de observancia obligatoria para las Partes.

1.75. LIBOR

Es la tasa London Interbank Offered Rate a seis (6) meses informada por Reuters a
la hora de cierre en Londres

1.76. Linea de Base Ambiental

Es la caracterizacién fisica, quimica y biolégica del Area de Influencia de la
Concesi6n, incluyendo las condiciones oceanograficas del cuerpo receptor que
forma parte del Estudio de Impacto Ambiental a ser aprobado por la Autoridad
Gubernamental Competente.
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1.77. Mantenimiento
Es el conjunto de actividades efectuadas con el objeto de preservar (mantenimiento
preventivo) o recuperar {(mantenimiento correctivo) las condiciones estructurales y
operativas con las que fue disefiada o construida la Infraestructura Sanitaria.

1.78. Manual de Mantenimiento y Operacion
Es el documento elaborado por el CONCESIONARIO, que contiene las instrucciones
para operar y mantener las Obras de la Infraestructura Sanitaria.

1.79. Obras

Son los bienes, infraestructura, equipamiento y cualquier otro activo resuitado de los
trabajos de construccion de la Infraestructura Sanitaria, que seran ejecutadas
durante la vigencia de la Concesién. Asimismo, involucra las obras de habilitacion
urbana de los terrenos donde se construird la Infraestructura Sanitaria asi como el
equipamiento necesario para que los referidos bienes puedan ser utilizados,
construidos, explotados y/o mantenidos, bajo los términos del presente Contrato y
del Contrato de Prestacion de Servicios.

1.80. Oferta Técnica
Es la contenida en el Anexo 19 del presente Contrato.

1.81. Operacion

Comprende la administracion y la operacion de los Bienes de la Concesion segun 1o
establecido en el Capitulo VIIl y de manera exclusiva para los fines previstos en el
presente Contrato y en el Contrato de Prestacion de Servicios.

1.82. Operador

Es(Son) el(los) accionista(s), participacionista(s) o empresa(s) vinculada(s) del
CONCESIONARIO o la(s) empresa(s) operadora(s) especializada(s) contratada(s)
por el CONCESIONARIO para la operacién y administracién de las actividades a
realizarse en la Concesion, que haya cumplido con los requisitos técnicos de
operacion necesarios para la precalificacion durante el Concurso.

1.83. Parte

Es, segun sea el caso, el CONCEDENTE o el CONCESIONARIO.

1.84. Partes
Son, conjuntamente, el CONCEDENTE y el CONCESIONARIO.

1.85.  Participacién Minima

Es la participacién accionaria equivalente al veinticinco por ciento (25%) del capital
social suscrito y pagado del CONCESIONAR!O, en acciones con derecho a voto, la
misma que debera mantenerse durante toda la Concesion.

1.86. Pasivo Ambiental

Es la fuente de Impactos Ambientales negativos originados por uno o varics
proyectos de inversién o actividades pasadas o presentes no relacionadas con el
proyecto PROVISUR.
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1.87. Periodo de Construccion

Es el periodo en el cual el CONCESIONARIO debe realizar los trabajos de ejecucion
de Obras, adquisicion e implementacion de equipamiento, cumpliendo con los
requerimientos establecidos en el presente Contrato hasta la suscripcion det Acta de
Terminacién de Obras.

El Periodo de Construccion debera iniciarse a mas tardar a los treinta (30) Dias
Calendario contados desde la Fecha de Vigencia de las Obligaciones
correspondiente.

1.88.  Periodo de Operacion

Es el periodo comprendido entre el Inicio de la Operacion y la fecha de terminacién

del presente Contrato. En caso el Expediente Técnico contemple la ejecucion del

Proyecto por Componentes, dicho periodo estara comprendido entre el inicio de la

Operacion del primer Componente y la fecha de terminacién del presente Contrato
1.89. Periodo Pre-operativo

Es el periodo comprendido entre la Fecha de Cierre y el Inicio de la Operacién. Este
periodo finaliza con la recepcion de parte del CONCESIONARIO del Certificado de
Puesta en Marcha correspondiente.,

1.90. Periodo de Puesta en Marcha

Es el plazo comprendido entre la fecha de emision del Acta de Terminacién del
Componente correspondiente y la expedicion del Certificado de Puesta en Marcha
correspondiente.

1.91.  Planta Desaladora o Planta Desalinizadora

Es la infraestructura requerida para los procesos de tratamiento por desalaciéon de
agua de mar a ser ejecutados por el CONCESIONARIO, que permitan lograr una
calidad de agua apta para el consumo humaneo, cumpliende con las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

1.92.  Planta de Tratamiento de Aguas Residuales o PTAR
Es la infraestructura para los procesos de tratamiento que permiten la depuracidn de
las aguas residuales, cumpliendo con las Leyes y Disposiciones Aplicables.

1.93. PTAR Existentes

Son Jas dos (2) PTAR que existen actualmente en el distrito de Santa Maria del Mar
que cumpliran con lo establecido en el Contrato, en el Contrato de Prestaciéon de
Servicios, asi como en las leyes, disposiciones y convenios aplicables.

1.94. PTAR Proyectada

Es la PTAR que sera ejecutada por el CONCESIONARIO que cumplira con lo
establecido en el Contrato, en el Contrato de Prestacion de Servicios asi como en
las leyes y disposiciones aplicables.

1.95. Propuesta Econémica
Es la contenida en el Anexo 14 del presente Contrato.

1.96. Proyecto o PROVISUR
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Comprende los servicios de abastecimiento de agua potable, alcantarillado sanitario,
tratamiento de aguas residuales y Disposicién Final, bajo la responsabilidad de
SEDAPAL, en los distritos de Punta Hermosa, Punta Negra, San Bartolo y Santa
Maria del Mar, considerando:

= El disefio, financiamiento y construccion de la Infraestructura Sanitaria.
+ La operaciéon y mantenimiento de la Infraestructura Sanitaria a Cargo del
CONCESIONARIO.

1.97. Pruebas de Funcionamjento

Son los procedimientos necesarios para comprobar el funcionamiento de las
maquinarias, equipos e instalaciones, que forman parte del Proyecto, en cada uno
de sus Componentes. Estos procedimientos seran propuestos por el
CONCESIONARIO en el Expediente Técnico correspondiente.

1.98. Puesta en Marcha

Es la verificacion del correcto funcionamiento en conjunto o integral de las obras
civiles, tuberias, maquinarias, equipos, instalaciones eléctricas y electromecanicas,
sistemas de control y automatizacion, entre otros, de conformidad con el Expediente
Técnico del Componente correspondiente. Estos procedimientos seran propuestos
por el CONCESIONARIO en cada Expediente Técnico.

1.99. Puntos de Entrega

Son los lugares fisicos donde el CONCESIONARIO hara entrega del agua potable a
SEDAPAL. Estos se ubicaran a la salida de la estacion de control, la misma que se
situara como maximo diez (10) metros antes del ingreso del Sector correspondiente,
de acuerdo a lo establecido en el Anexo 5.

1.100. Puntos de Medicion

Son los lugares fisicos donde se realizard la medicién de los volimenes de agua
potable y agua residual, segin corresponda, de acuerdo con lo establecido en el
Anexo 1.1.

1.101. Punto de Muestreo o Estacién de Muestreo

Son los lugares fisicos donde se realizara la toma de muestras de agua potable,
agua residual y en el cuerpo receptor, segin corresponda de acuerdo con lo
establecido en el Anexo 1.1.

1.102. Puntos de Recepcion

Son los lugares fisicos donde el CONCESIONARIO recibira las aguas residuales
recolectadas por la red de alcantarillado. Estos se ubicaran a la entrada de cada
PTAR.

1.103. Red de Alcantarillado

Es el conjunto de tuberias, accesorios, elementos, buzones, camaras de bombeo e
instalaciones complementarias que recolectan y conducen las aguas residuales
hasta el Punto de Recepcion de la PTAR correspondiente.
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1.104. Red de Distribucion

Es el conjunto de tuberias, accesorios, elementos, estaciones de bombeo e
instalaciones complementarias que abastecen de agua potable desde los Puntos de
Entrega hasta las conexiones domiciliarias y/o piletas pablicas.

1.105. Remuneracion Anual por Servicio (RAS)

Se encuentra constituida por la suma de la Remuneracién por Inversiones (RPI), que
remunera la Inversién y por la Remuneraciéon por Mantenimiento y Operacion
{(RPMOQ), que remunera los costos de operar y mantener la infraestructura Sanitaria
a Cargo del Concesionario.

1.106. Remuneracién por Inversiones (RP})

Es la remuneracién anual en Nuevos Soles que pagara SEDAPAL a favor del
CONCESIONARIO, para remunerar la Inversion, a través del Fideicomiso de
Recaudacién. La RPI esta compuesto por:

Remuneracién por Inversiones de la Escala de Produccién | o RPlgp.- Es la
remuneracién anual en Nuevos Soles que pagard SEDAPAL a favor del
CONCESIONARIOQ, para remunerar la Inversion ejecutada para alcanzar la Escala
de Produccién |, a través del Fideicomiso de Recaudacion.

Remuneracion por Inversiones de la Escala de Produccion Il o RPIgg.- Es la
remuneraciéon anual en Nuevos Soles que pagara SEDAPAL a favor del
CONCESIONARIQO, para remunerar la Inversién ejecutada para alcanzar la Escala
de Produccion |1, a través del Fideicomiso de Recaudacion.

1.107. Remuneracion por Mantenimiento y Operacién (RPMO)

Es la remuneracion anual en Nuevos Soles que pagard SEDAPAL a favor del
CONCESIONARIO, a través del Fideicomiso de Recaudacion, por la actividad de
Mantenimiento y Operacion en que incurre este Ultimo para la prestacion del
Servicio.

El costo por energia eléctrica forma parte del concepto de RPMO, sin embargo su
célculo se efectuara de manera separada de los demas costes, en funcién al
mecanismo de liquidacién de la RPMO y de energia eléctrica establecido en el
Contrato de Prestacibn de Servicics. La RPMO serd facturada por el
CONCESIONARIQ y asumida por SEDAPAL.

La RPMO durante la Escala de Produccién | estd compuesta por la Remuneracién
por Mantenimiento y Operacién de la produccion de agua potable (RPMO,p ep)) ¥ del
tratamiento de aguas residuales (RPMOag_ee1).

La RPMO durante la Escala de Produccion Il estd compuesta por la Remuneracion
por Mantenimiento y Operacion de la produccion de agua potable (RPMOap_gpi) y del
tratamiento de aguas residuales (RPMOag_gpy).

1.108. Reporte de Avance de Obras

Es el documento mensual que elaborara el CONCESIONARIQ a partir del inicio de Ja
construccién de las Obras, conforme al procedimiento desarrollado en el Anexo 10
del presente Contrato.

Pag. 25 de 228



1.109. Requerimientos Minimos del Proyecto

Constituye la descripcion de los componentes, especificaciones técnicas y alcances
que debera considerar el CONCESIONARIO para la elaboracién del Expediente
Técnico, ejecucion de las Obras e instalacion del equipamiento de las mismas y el
Periodo de Puesta en Marcha, tal como se detalla en el Anexo 5 del Contrato.

1.110. RPICAO

Es el monto proporcional a la RPI trimestral de!l CONCESIONARIO, equivalente al
derecho de cobro correspondiente a cada CAO emitido por SEDAPAL.

1.111. Salmuera, Agua de Salmuera o Agua de Retorno

Es el agua con alto contenido de sales y componentes concentrados propios de
agua de mar, derivada del rechazo en los procesos de tratamiento por desalinizacion
o desalacidén de agua de mar, cuya descarga al mar debe darse de manera que no
afecte la flora, fauna, biomasa, uso recreacional o cualquier tipo de actividad
humana desarrollada en él.

1.112. Sector

Es un area aislada de la Red de Distribucion, que cuenta con un ingreso principal de
agua potable derivado de una linea matriz. Los sectores deberan conformarse de
acuerdo a los Requerimientos Minimos del Proyecto indicados en el Anexo 5.

1.113. SEDAPAL

Es la denominacion abreviada de “Servicio de Agua Potable y Alcantarillado de
Lima®. Entidad Prestadora de Servicios de Saneamiento cuyo dmbito de prestacién
de servicios comprende la provincia de Lima, la provincia constitucional del Callao y
aquellas otras provincias, distritos o zonas del departamento de Lima que se
adscriban mediante Resolucién Ministerial del Sector Vivienda, cuando haya
continuidad territorial y la cobertura del servicio pueda ser efectuada en forma directa
por ella, la cual suscribira el Contrato de Prestacién de Servicios con el
CONCESIONARIO.

1.114. Servicio

Comprende la captacién y desalacién del agua de mar, conduccién y
almacenamiento del agua potable hasta los Puntos de Entrega, incluyendo la
Disposicién Final de los subproductos generados por los procesos de tratamiento.
Asimismo, el tratamiento y disposicion final de las aguas residuales recibidas en los
Puntos de Recepcion. El Servicio debera ser suministrado de acuerdo a lo
establecido en el Contrato de Prestacion de Servicios y a las Leyes y Disposiciones
Aplicables.

1.115. Servidumbres

Son las porciones de terreno ubicadas en predios que tienen la condicién de predios
sirvientes por encontrarse gravados con servidumbre, donde se ejecutaran las Obras
(predios dominantes). Las servidumbres se estableceran segun lo dispuesto en el
Capitulo V.

1.116. Socio Estratégico

Es(son) el(los) accionista(s) o participacionista(s) del CONCESIONARIO que
acredita (acreditan) la experiencia en construccion u operacién o ambos de acuerdo
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a lo sefialado en las Bases, y que ostenta(n), la titularidad de la Participacion
Minima.

1.117. Soles o Nuevos Soles
Es la moneda de curso legal del Estado de la Republica del Peru.

1.118. SUNASS

Es la Superintendencia Nacional de Servicios de Saneamiento. Cumple con las
funciones establecidas en el Decreto Supremo N° 017-2001-PCM, la Ley N° 27332,
la Ley 26338 y sus normas reglamentarias, complementarias, modificatorias y
ampliatorias, en el marco de lo establecido por el D.L. 1012 y lo dispuesto en el
presente Contrato.

1.119. Supervisor de Disefio y Obra

Es la firma de consuitores independientes seleccionada por el CONCEDENTE para
la supervisién de la elaboracién de los Expedientes Técnicos, la construccién de las
Obras, el Periodo de Puesta en Marcha, y la Operacion y Mantenimiento de la Planta
Desaladora segun corresponda en la respectiva Escala de Produccion.

1.120. Suspension

Es la paralizacion temporal de las actividades relacionadas con la ejecucion del
Contrato, como resultado de la ocurrencia de cualquier causal de suspensién, de
acuerdo a lo previsto por este Contrato o por las Leyes y Disposiciones Aplicables.

1.121. Tipo de Cambio

Es el promedio del tipo de cambio promedio ponderado de compra y del tipo de
cambio promedio ponderado de venta de Délares de los Estados Unidos de América
del sistema financiero publicado periédicamente por la Superintendencia de Banca,
Seguros y AFP (SBS) y publicado en el diario oficial “El Peruano” para la conversion
de Nuevos Soles a Délares de los Estados Unidos de América y viceversa.

1.122. Toma de Posesiéon

Es el acto mediante el cual el CONCEDENTE transfiere la posesién de los Bienes de
ta Concesién al CONCESIONARIO, dejando constancia de ello en el Acta de
Entrega de los Bienes de la Concesion.

1.123. Tratamiento de Aguas Residuales
Comprende los procesos fisicos, quimicos y/o bioldgicos desarrollados para depurar
las aguas residuales.

1.124, TUO de Concesiones

Es el Texto Unico Ordenado de las normas con rango de ley que regula la entrega
en Concesion al sector privado de las Obras Pdblicas de infraestructura y de
Servicios Publicos, aprobado por Decreto Supremo N° 059-96-PCM.

1.125. Unidad Impositiva Tributaria o UIT

Es la Unidad Impositiva Tributaria de conformidad con la Norma XV del Titulo
Preliminar del Texto Unico Ordenado del Cédigo Tributario, aprobado por el Decreto
Supremo N° 133-2013-EF o de la norma que la sustituya. Para fines de! presente
Contrato se considerara el valor vigente al momento de su aplicacion.

Pag. 27 de 228



1.126. Zona Costera

Es la franja de litoral, de playa y fondo de mar, adyacente a la costa continental
medida desde la linea de baja marea hasta los 500 metros mar adentro, paralela al
litoral peruano.

1.127. Zona de Mezcla

Es aquel lugar donde se logra la dilucién inicial de las aguas residuales tratadas
incluyendo la Salmuera en el cuerpo receptor de agua y no es exigible el
cumplimiento de los ECA-Agua, segun lo dispuesto en el Decreto Supremo N° 023-
2009-MINAM.

1.128. Zona de Exclusion

Comprende el volumen del cuerpo de agua donde se exime al CONCESIONARIO
del cumplimiento de los estandares de calidad ambiental del Decreto Supremo N°
002-2008-MINAM, o norma que lo modifique o susfituya. Dicha zona incluira la zona
de mezcla, pudiendo extenderse con opinion favorable de la Autoridad
Gubernamental Competente, previa al otorgamiento de la autorizacion de vertimiento
por la Autoridad Nacional del Agua, o quien haga sus veces, segln lo establecido en
el Articulo N° 79 de la Ley de Recursos Hidricos, o norma que lo modifique o
sustituya.

CAPITULO II: NATURALEZA JURIDICA, OBJETO, MODALIDAD, FACULTADES
DE REPRESENTACION Y CARACTERISTICAS

NATURALEZA JURIDICA

2.1. La Concesién materia del Contrato se otorga para el disefio, financiamiento y
construccion de la Infraestructura Sanitaria, asi como la operaciéon y mantenimiento
de la Infraestructura Sanitaria a Cargo del CONCESIONARIO, definidos en los
alcances del presente Contrato, dentro del proceso de promocion de la inversion
privada emprendido por el Estado de la Republica del Peru.

El proceso de promocion de la inversion privada antes referide no supone la
transferencia en propiedad de los Bienes de la Concesién.

Considerando el objeto de la Concesién, la constitucidon de derechos sobre la
Concesion debe ser compatible con esta naturaleza y ser aprobada por el
CONCEDENTE, conforme 1o dispone el Contrato.

OBJETO

Por el presente Contrato, el CONCEDENTE otorga en Concesion el proyecto
PROVISUR al CONCESIONARIO comprendiendo:

» El disefio, financiamiento y construccion de la Infragstructura Sanitaria.
+ La operacién y mantenimiento de la Infraestructura Sanitaria a Cargo del
CONCESIONARIO.

Las principales actividades o prestaciones de la Concesién que constituyen los
derechos y obligaciones materia del Contrato son, cuando menos, las siguientes:

a) Elaboracién de los Expedientes Técnicos
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b) Construccion de las Obras de Infraestructura Sanitaria

¢} La operacién y mantenimiento de !a Infraestructura Sanitaria a Cargo del
CONCESIONARIO y su correspondiente explotacién econdmica.

MODALIDAD

26. La Concesion se encuentra contemplada dentro del marco aplicable a las
Asociaciones PUblico —Privadas Autosostenibles, a que se refiere el Literal a) del
Articulo 4 del Decreto Legislativo N® 1012, concordado con el Articulo 6 de su
Reglamento aprobado por Decreto Supremo N°® 146-2008-EF.

2.7. La modalidad de la Concesién es gratuita, de acuerdo con lo sefialado en el Literal
b) del Articulo 14 del TUO de Concesiones.

FACULTADES DE REPRESENTACION EN FAVOR DE SEDAPAL

2.8. ElI CONCEDENTE, en el presente acto y por el sélo mérito de la presente Clausula,
otorga poder a SEDAPAL para que en su nombre y representacién, ejerza todas las
facultades y derechos que le correspondan en virtud del presente Contrato,
correspondiéndole entre otras facultades |la prerrogativa de controlar el cumplimiento
de las obligaciones establecidas en el presente Contrato, con excepcion de las
siguientes facultades que corresponderan al CONCEDENTE:

a) Modificar el Contrato de Concesion cuando ello resulte necesario, previo
acuerdo con el CONCESIONARIO, respetando su naturaleza, las condiciones
econdmicas y técnicas contractualmente convenidas y el equilibrio econémico -
financiero de las prestaciones a cargo de las Partes.

b) Aplicacion de sanciones o penalidades por infracciones al Contrato de
Concesidn, asi como por aquellas infracciones al Contrato de Prestacién de
Servicios, que supongan a su vez infracciones al Contrato de Concesion.

c) Declarar fa Suspension de !a Concesién o la Caducidad de la Concesion,
cuando concurra alguna de las causales establecidas en las Leyes y
Disposiciones Aplicables o en el Contrato.

d) Imponer servidumbres de caracter forzoso.

e) Prorrogar el plazo del Contrato.

f)  Autorizar la transferencia del derecho a la Concesion o la cesion de posicion
contractual del CONCESIONARIO.

g) Llevar adelante el trato directo y apersonarse en los procedimientos de arbitraje
a que se refiere el Capitulo XVI.

h) Ejecutar las cartas fianzas correspondientes a la Garantia de Fie! Cumplimiento
del Contrato de Concesion.

i) Aprobar la transferencia de la Participacion Minima, conforme a los términos de
la Clausula 3.3 h)(i)

§} Aprobar la modificacion de los estatutos del CONCESIONARIO, conforme a los
términos de la Clausula 3.3 h)(iii} y a la Clausula 13.2.
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CARACTERISTICAS

2.9. Sin perjuicio de la multiplicidad de actividades y prestaciones en que se divide el
objeto del presente Contrato, conforme se describe en los numerales que anteceden,
el Contrato es de naturaleza unitaria y responde a una causa Unica.

2.10. El Contrato es principal, de prestaciones reciprocas, de tracto sucesivo y de
ejecucion continua.

CAPITULO Il EVENTOS A LA FECHA DE CIERRE

DECLARACIONES DE LAS PARTES

3.1.

El CONCESIONARIO garantiza, en la Fecha de Cierre, la veracidad de las
siguientes declaraciones:

a) Que la Participacién Minima del Socio Estratégico, el estatuto social y los
documentos constitutivos del CONCESIONARIO, estdn conforme a las
exigencias de las Bases.

b) Que el CONCESIONARIO esta debidamente autorizado y en capacidad de
asumir las obligaciones que le correspondan como consecuencia de Ia
celebracion del Contrato, habiendo cumplido con todos los requisitos necesarios
para formalizar el Contrato y para cumplir los compromisos en él contemplados.

No es necesaria la realizacion de otros actos o procedimientos por parte del
CONCESIONARIO para autorizar la suscripcién y cumplimiento de las
obligaciones que le correspondan conforme al Contrato.

¢} Que no tiene impedimento de contratar conforme a lo normado por el Articulo
1366 del Codigo Civil, el Articulo 27 del TUO de Concesiones y no se encuentra
sancionado administrativamente con inhabilitacion temporal 0 permanente en el
ejercicio de sus derechos para contratar con el Estado.

d) Que el CONCESIONARIO y sus accionistas o participacionistas renuncian de
manera expresa, incondicional e irrevocable a cualquier reclamacion
diplomatica, por las controversias o conflictos que pudiesen surgir del Contrato.

e) Que a la Fecha de Cierre, toda la informacién, declaraciones, certificacién Yy, en
general, todos los documentos presentados en fos Sobres N° 1 y N° 2 en la
etapa del Concurso permanecen vigentes.

f) Que el CONCESIONARIO declara que es condicién esencial para la firma del
presente contrato que el mismo se encuentre en una situacién de equilibrio
economico-financiero.

En caso que, luego de la suscripcién del Contrato se demuestre la falsedad de
alguna de las declaraciones antes sefialadas, el presente Contrato concluira de
manera automatica caducando en consecuencia la Concesion, debiéndose proceder
con arreglo a las disposiciones del Capitulo XV del Contrato, y a ejecutar la Garantia
de Fiel Cumplimiento del Contrato a que se refiere la Clausula 10.1 del presente
Contrato, que se encuentre vigente en dicho momento.

Pag. 30 de 228



3.2.

E! CONCEDENTE garantiza al CONCESIONARIO, a la Fecha de Cierre, la
veracidad de las siguientes declaraciones:

a)

b)

c)

d)

g)

h)

Que en caso de presentarse pasivos o contingencias generados antes de la
fecha de suscripcion del Acta de Entrega de los Bienes de la Concesion, estos
seran asumidos por el CONCEDENTE, de conformidad con lo dispuesto en las
Leyes y Disposiciones Aplicables. A partir de la fecha de suscripcion del Acta de
Entrega de los Bienes de la Concesion, el CONCEDENTE sélo asumira las
obligaciones que expresamente se encuentren bajo su responsabilidad, de
acuerdo al presente Contrato.

Que el CONCEDENTE esta debidamente autorizado conforme a las Leyes y
Disposiciones Aplicables para actuar como tal en el Contrato. La firma, entrega y
cumplimiento por parte del CONCEDENTE de los compromisos contemplados
en el Contrato, estan comprendidos dentro de sus facultades, conforme a las
Leyes y Disposiciones Aplicables.

Ninguna otra accién o procedimiento por parte del CONCEDENTE o cualquier
otra entidad gubernamental es necesario para autorizar |a suscripcion del
Contrato o para el cumplimiento de las obligaciones dei CONCEDENTE
contempladas en el mismo.

Que se haya cumplido con todos los actos administrativos, requisitos, exigencias
y obligaciones a su cargo, para celebrar este Contrato y para dar debido
cumplimiento a sus estipulaciones.

Que no existen leyes vigentes que impidan al CONCEDENTE el cumplimiento
de sus obligaciones emanadas de este Contrato. Tampoco existen acciones,
juicios, investigaciones, litigios o procedimientos en curso ante drgano
jurisdiccional, tribunal arbitral o Autoridad Gubernamental Competente,
sentencias o laudos o decisiones de cualquier clase no ejecutadas, que
prohiban, se opongan o en cualquier forma impidan la suscripcién ©
cumplimiento de los términos del Contrato por parte del CONCEDENTE.

Que las estipulaciones en et Contrato han sido formuladas sobre la base de las
Leyes y Disposiciones Aplicables.

Que a la fecha de Toma de Posesién, los Bienes de la Concesién no estaran
sujetos a gravamenes ni cargas de tipo algunc y no existe impedimento legal 0
de hecho, que de cualquier manera perturbe, afecte o impida su efectiva entrega
al CONCESIONARIO o el uso de los mismos por parte de éste.

Que no existen pasivos, obligaciones, o contingencias administrativas, laborales,
tributarias, judiciales, legales o de cualquier otra naturaleza, que de alguna
manera afecten o puedan afectar en el futuro la Concesion, los Bienes de la
Concesién, el derecho a la Construccidn o el derecho a la Operacion y las
labores de Mantenimiento.

Que en tantc el CONCESIONARIO y sus inversionistas cumplan con lo
establecido en las Leyes y Disposiciones Aplicables, se otorgara el convenio de
estabilidad juridica a que se refieren los Decretos Legislativos N 662y Ne 757,
mediante el cual otorgan un régimen de estabilidad juridica a las inversiones
extranjeras mediante el reconocimiento de ciertas garantias, mediante el cual se
dicta la Ley Marco para el crecimiento de la Inversion Privada; y la Ley N°
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27342, Ley que regula los Convenios de Estabilidad Juridica al amparo de los
Decretos Legislativos N° 662 y N° 757.

i) Que para efectos contractuales, las declaraciones, garantias y obligaciones del
CONCEDENTE en este Contrato no se veran afectadas por variaciones en las
Leyes y Disposiciones Aplicables. EI| CONCEDENTE se compromete frente al
CONCESIONARIO a otorgar las formalidades legales necesarias para dar la
debida eficacia a las declaraciones contenidas en el presente Contrato, dentro
del marco establecido en el Decreto Ley N° 25570 ¥y sus normas meodificatorias y
complementarias.

)} Que el CONCEDENTE garantiza al CONCESIONARIO que no otorgara, durante
la vigencia de la Concesién, concesién o licencia alguna que afecte los derechos
adquiridos por el CONCESIONARIO en virtud del presente Contrato.

k} Que el CONCEDENTE no realizard actos que impidan u obstaculicen Ia
ejecucion de las prestaciones por parte del CONCESIONARIQ, contenidas en el
presente Contrato y en el Contrato de Prestacion de Servicios. Asimismo el
CONCEDENTE coadyuvara a que se alcancen los objetivos de la Concesion.

) Que el CONCEDENTE declara que es condicién esencial para la firma del
presente contrato que el mismo se encuentra en una situacion de equilibric
econdmico-financiero.

CONSTATACIONES EN LA FECHA DE CIERRE

3.3. EI CONCESIONARIO debe, a la Fecha de Cierre, haber cumplido con lo siguiente:

a) Entregar el testimonio de la escritura publica de constitucion social y estatuto del
CONCESIONARIO, con la constancia de inscripcién registral, con el objeto de
acreditar: (i) que es una nueva persona juridica validamente constituida de
acuerdo a las Leyes y Disposiciones Aplicables; y (ii) que cuenta con los mismos
socios, accionistas, participacionistas o integrantes y en las mismas
proporciones que éstos mantenian como miembros del Adjudicatario. La
exigencia a que se refiere el acépite (i) no sera de aplicacion cuando el
Adjudicatario sea una sola persona juridica, en cuyo caso, éste unicamente
debera contar, como minimo, con la Participacion Minima dentro del
CONCESIONARIO.

b) Acreditar un capital social minimo de Cincuenta y Dos Millenes Ciento Diecisiete
Mil Ciento Ochenta y Ocho y 00/100 Nuevos Soles (S/. 82 117 188,00),
integramente suscrito y pagado en efectivo segun se indica a continuacion:

* \Veinticinco por ciento (25%)pagado en efectivo a la Fecha de Cierre;
Cincuenta por ciento (50%) pagado en efectivo a la Fecha de Vigencia de
Obligaciones del Componente B.

» Cien por ciento (100%) pagado en efectivo, en un plazo maximo de
veinticuatro (24) meses contados a partir de la Fecha de Vigencia de
Obligaciones del Componente B.

‘X En caso de Suspensién, y Unicamente por causas no imputables al
- CONCESIONARIO, conforme a lo sefialado en las Clausulas 4.6 a 4.13 del
presente Contrato, el CONCESIONARIO podra solicitar al CONCEDENTE se
extienda el plazo para la constitucion del capital social minimo, antes
mencionado, por un periodo similar al que dure Ia Suspension.
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9)

h)

Acreditacion de la inscripcidn en la oficina registral correspondiente de los
poderes del representante legal del CONCESIONARIO que suscribira el
Contrato en su nombre y representacién.

Entregar copia legalizada notarialmente de los documentos donde conste que
sus Grganos internos competentes han aprobado el Contrato.

Entregar copia legalizada notarialmente de los asientos del libro de matricula de
acciones o documento equivalente, en donde conste la conformacién del
accionariado o de las participaciones del CONCESIONARIO.

Entregar la constancia o constancia informativa de no estar inhabilitado para
participar en procesos de seleccién ni para contratar con el Estado que emite el
Organismo Supervisor de las Contrataciones del Estado (OSCE), respecto de la
empresa y/o los Integrantes del Consorcio que resultdé Adjudicatario, seglin sea
el caso.

Presentar el cronograma de contratacién de pélizas de seguros, el listado de las
compainiias que potencialmente cubriran los seguros y el listado de empresas
que potencialmente realizaran el andlisis de riesgo para el seguro de Todo
Riesgo de Construccién y Montaje, de conformidad con el Capitulo XI, para su
aprobacion de acuerdo a io dispuesto en el referido Capitulo.

El estatuto referido en el Literal a) precedente debe contener como minimo las
siguientes disposiciones:

() Una restriccién a la libre transferencia, disposicion o gravamen de las
acciones o participaciones que representen el veinticinco por ciento (25%)
correspondiente a la Participacion Minima del Socio Estratégico, a favor de
terceros hasta el término de! segundo afio computado desde el Inicio de la
Operacion del Componente C, salvo por lo previsto en el Capitulo X
respecto de la posibilidad de gravar la Participacion Minima desde la Fecha
de Cierre, con la finalidad de obtener financiamiento.

Al termino del segundo afio computado desde el Inicio de la Operacién del
Componente C, el Socio Estratégico podra transferir, disponer o gravar
dichas acciones o participaciones a favor de un nuevo socio estratégico,
previa aprobacion del CONCEDENTE. Este nuevo socio estratégico debera
cumplir con los mismos requisitos técnicos de operacién o de construccién
que se establecieron para el Socio Estratégico, en las Bases. La aprobacion
del CONCEDENTE estara referida al cumplimiento de los requisitos
técnicos de operacion o de construccion, seguin corresponda.

La restriccién antes indicada no incluye la transferencia de la Participacion
Minima del Socio Estratégico a una empresa del mismo Grupo Econdmico,
en la medida que el control efectivo de ambas sea ejercido por la misma
Empresa Matriz, contando con autorizacion previa y por escrito del
CONCEDENTE, la cual debera ser emitida en un plazo no mayor de treinta
(30) dias calendario, y siempre que el nuevo Socio Estratégico cumpla con
los mismos requisitos técnicos de operacién o de construccion establecidos
para el Socio Estratégico inicial.

(i) Una restriccion a la libre transferencia, disposicion o gravamen de las
acciones o participaciones, distintas a la Participacion Minima, a favor de
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(i)

otros Postores o de los integrantes de otros Postores que presentaron
ofertas econdmicas durante el Concurso, hasta que venza el décimo afio
contado desde el Inicio de la Operacidn. A partir de! undécimo afio desde el
Inicio de la Operacion, los accionistas o participacionistas podran transferir,
disponer o gravar dichas acciones o participaciones libremente.

La limitacibn antes sefialada comprende también, la transferencia,
disposicion o gravamen de las acciones o participaciones, a favor de
empresas que pudieran tener vinculacion directa o indirecta o que formen
parte de un Grupo Econdmico, conforme a las definiciones contenidas en la
Resolucidon de CONASEV N° 090-2005-EF/94.10, medificada por la
Resolucién de CONASEV N° 005-2006-EF/94.10, ¢ norma que la sustituya,
segln corresponda, relacionadas con las personas juridicas que fueron
Participantes durante la etapa del Concurso, o con los integrantes de los
consorcios que presentaron ofertas econdémicas durante el Concurso,
distintas al Adjudicatario de la Buena Pro.

Cualquier modificacion al estatuto social que implique un cambio en el
régimen de mayorias, de las clases de acciones y de las proporciones que
los accionistas o participacionistas deben mantener entre si, de sus érganos
de administracién, asi como cualquier proceso de aumento de capital,
reduccion de capital, fusién, escisién, transformacién o liquidacion del
CONCESIONARIO, desde la Fecha de Cierre hasta que venza el décimo
afio contado desde e! Inicio de la Operacion, deberd ser aprobado por los
accionistas o participacionistas del CONCESIONARIO que en conjunto
representen, cuando menos, dos tercios (2/3) de su capital social, tanto en
primera como en segunda convocatoria

El CONCESIONARIO debera presentar ante el CONCEDENTE, copia del
acta donde conste el acuerdo de junta general en la cual se aprueba
cualquiera de los procesos anteriormente mencionados, para su
conocimiento.

En ninglin caso las reducciones o aumentos de capital, podran afectar el
capital minimo ni la Participacién Minima, de acuerdo a lo indicado en este
Capitulo, salvo una vez concluidas las obras para alcanzar la Escala de
Produccién 1l y hasta un monto no menor a Treinta Millones y 00/100
Nuevos Soles (S/.30 000 000,00).

Asi mismo, el Estatuto deberd contemplar expresamente que para la
adopcion de cualquier acuerdo que directa o indirectamente suponga o
pueda traer como consecuencia el aumento de capital del Concesionario, se
requerira necesariamente de! voto favorable del Socio Estratégico o de los
Socios Estratégicos de ser caso. Esta disposicion debera mantenerse
durante toda la vigencia de la Concesién.

El CONCESIONARIO es una sociedad cuyo objeto social se circunscribe
exclusivamente a la ejecucion de las actividades previstas en el Contrato de
Concesion y en el Contrato de Prestacion de Servicios.

Para efectos de la constitucion, operaciones y desempefio del

CONCESIONARIO, éste deberd cumplir obligatoriamente con las
disposiciones de las Leyes y Disposiciones Aplicables.
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(vi) El plazo de vigencia de la constitucién del CONCESIONARIO debe ser,
como minimo, de hasta dos (2) afios posteriores a la fecha de vigencia del
Contrato de Concesién. En caso de prarroga o ampliacion del Plazo de la
Concesién contemplada en las Clausulas 4.2 a la 4.4, |la vigencia de la
constitucién del CONCESIONARIO debera extenderse por este nuevo plazo
mas dos afios adicionales.

i) Entregar la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesion
establecida en el literal a) de la clausula 10.3 del Contrato.

j) Efectuar el depbsitc en la cuenta indicada por PROINVERSION,
correspondiente al rembolso de gastos del proceso.

k) Efectuar el depésito en la cuenta indicada por PROINVERSION,
correspondiente al aporte at FONCEPRI.

1) Suscribir el Contrato de Concesion y el Contrato de Prestacion de Servicios.
3.4. EICONCEDENTE, por su parte, en la Fecha de Cierre debera cumplir con:

a) Devolver al CONCESIONARIO la Garantia de Validez, Vigencia y Seriedad de la
Oferta, presentada por el Adjudicatario.

b) Entregar copia del Decreto Supremo, y haber suscrito el Contrato de
Seguridades y Garantias respectivo, por el cual se otorga la garantia del Estado
en respaldo de las declaraciones, seguridades y obligaciones que asume el
CONCEDENTE estipuladas en este Contrato, conforme a lo establecido en el
Articulo 2 del Decreto Ley N° 25570, modificado por el Articulo 6 de la Ley N°
26438, mediante la cual se precisan alcances y modifican diversos articulos del
Decreto Legislativo N° 674, referido al proceso de promocion de la inversion
privada.

c) Entregar el listado de los Bienes de la Concesion de los que el
CONCESIONARIC podra tomar posesion, conforme a lo previsto en la Clausula
57.

d) Entregar el Contrato de Concesién y el Contrato de Prestaciéon de Servicios
debidamente suscrito.

CAPITULO IV: VIGENCIA DE LA CONCESION
PLAZO

El plazo de ia Concesion es de veinticinco (25) afios, contados a partir de la Fecha
de Cierre.

PRORROGAS DEL PLAZO DE LA CONCESION

El plazo de la Concesion podra ser prorragado por el CONCEDENTE, a solicitud del
CONCESIONARIO, contando con la opinién previa de la SUNASS y siempre y
cuando el CONCESIONARIO no haya acumulado penalidades por mas de Cuatro
Mil Cuatrocientas Unidades Impositivas Tributarias (4 400 UIT), durante toda la
vigencia de la Concesion.
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4.3.

La solicitud de prérroga debera realizarse mediante comunicacion escrita
debidamente fundamentada, con una anticipacion no menor de dos (2) afos
anteriores al vencimiento del plazo de la Concesiéon. El| CONCEDENTE tendra un
plazo de sesenta (60) Dias para emitir su pronunciamiento, el mismo que debera
encontrarse  debidamente sustentado. De no emitir el CONCEDENTE
pronunciamiento en el plazo antes sefialado, debera interpretarse que |a solicitud ha
sido denegada.

El CONCEDENTE se reserva el derecho de revisar las condiciones bajo las cuales
podra aceptar la prorroga de la Concesidn. La decisidn del CONCEDENTE no podra
ser materia de impugnacién por parte del CONCESIONARIOC.

En los casos en que se prorrogue el Contrato de Concesion, SEDAPAL se obliga a
prorrogar la vigencia del Contrato de Prestacidn de Servicios, en los mismos
términos que se prorrogue el Contrato de Concesion.

En caso se acuerde que el plazo de la Concesion sea prorrogado, las Partes
deberan fijar las nuevas condiciones que regirdn el Contrato de Concesién,
atendiendo entre otros aspectos, a lo sefnalado en el Contrato de Prestacion de
Servicios y a conservar el equilibrio econdmico-financiero durante la vigencia de la
prorroga. Para tal efecto, sera de aplicacion lo establecido en la Clausula 17.1.

En caso las partes no llegaran a un acuerdo respecto de las nuevas condiciones que
regiran el Contrato de Concesién, la prérroga no surtird efectos.

En los casos en que por causas no imputables al CONCESIONARIO, exista una
demora o atraso en el cumplimiento de las prestaciones establecidas en el Contrato
o en el Contrato de Prestacién de Servicios, y esta demora ocasionara perjuicio
econdémico o financiero al CONCESIONARIQ, este dltimo podra solicitar la prérroga
del plazo de la Concesidn, para resarcirse de dicho perjuicio. Esta solicitud debera
ser presentada al CONCEDENTE en el plazo maximo de doce (12) meses de
ocurrido el evento generador del perjuicio.

El perjuicic debera encontrarse sustentado en un informe elaborado por una firma de
consultores independientes de reconocido prestigio y experiencia, seleccionada y
contratada por el CONCESIONARIO a partir de una terna propuesta por el
CONCEDENTE.

Para tal efecto, el CONCESIONARIO deberd proponer al CONCEDENTE los
términos de referencia para la contratacion de la firma consultora, los que deberan
ser evaluados y, de corresponder, aprobados por el CONCEDENTE en un plazo de
veinte (20) Dias de recibida la propuesta de términos de referencia.

Una vez aprobados los términos de referencia, el CONCEDENTE comunicara al
CONCESIONARIO dicha aprobacion y la terna de firmas consultoras. Luego de
contratada la firma consultora, el CONCESIONARIO debera comunicar este hecho
al CONCEDENTE.

Tomando en consideracién el informe de la firma de consultores independientes, el
CONCEDENTE determinara el plazo y condiciones de |a prérroga, opinién previa de
la SUNASS, la misma que deberéa emitirse en un plazo no mayor de treinta {(30) Dias
Calendario contados a partir de recibida dicha solicitud.
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PLAZO MAXIMO

45 En ningdn caso, el plazo de la Concesidon sumado al plazo de cualquier prorroga o
prérrogas podra exceder un plazo maximo de sesenta (60) afios.

SUSPENSION DEL PLAZO

46. FElplazo de la Concesion se podra suspender a peticion de cualquiera de las Partes,
en los siguientes casos:

a) Fuerza Mayor o Caso fortuito, con arreglo a lo sefialado en el Capituio XVIII.

b) Acuerdo por escrito entre las Partes, derivado de circunstancias distintas a la
referida en el literal anterior.

c) Los demas casos expresamente previstos en el presente Contrato de
Concesion.

4.7. El CONCESIONARIO puede invocar la Suspensiéon por una de las causales
sefialadas, mediante una solicitud de suspension dirigida al CONCEDENTE, dentro
de los cinco (5) Dias siguientes de conocido el hecho. Sin perjuicio de ello, dentro de
los siete (7) Dias siguientes de presentada la referida solicitud, el CONCESIONARIO
debera presentar el sustento de la solicitud de suspension, mediante la cual se
informara respecto al desarrollo de los eventos y se sustentara el periodo estimado
de Suspension y el grado de impacto previsto.

El CONCEDENTE se pronunciarad en el plazo maximo de treinta (30) Dias
Calendario contados desde que reciba el sustento de la solicitud de Suspension o en
su defecto, contados a partir del vencimiento del plazo de siete (7) Dias establecido
para su presentacién. Ante la falta de pronunciamiento del CONCEDENTE, se
considerara denegada la solicitud de Suspension por el plazo sefialado por el
solicitante. En caso que el CONCESIONARIO discrepe con la decisién del
CONCEDENTE, podra acudir a los mecanismos de solucién de controversias
previstos en el presente Contrato, segln sea aplicable.

El CONCEDENTE puede invocar la Suspensidn por una de las causales sefialadas,
mediante una comunicacién de suspension dirigida al CONCESIONARIO, dentro de
los cinco (5) Dias siguientes de conocido el hecho. Sin perjuicio de ello, dentro de
los siete (7) Dias siguientes de presentada la referida comunicacion, se debera
presentar el sustento de la suspension, mediante la cual se informara respecto al
desarrollo de los eventos y se sustentara el periodo estimado de Suspension y el
grado de impacto previsto.

El CONCESIONARIC tendra un plazo maxime de treinta (30) Dias Calendario
contados desde que reciba el sustento de 1a comunicacién de Suspensién o en su
defecto, contados a partir del vencimiento del plazo de siete (7) Dias establecido
para su presentacion, para emitir pronunciamiento. Ante |a falta de pronunciamiento
de!l CONCESIONARIQ, se considerara procedente la Suspensién por el plazo
sefialado por el solicitante. En caso et CONCEDENTE discrepe con la decision del
CONCESIONARIO, podra acudir a los mecanismos de solucién de controversias
previstos en el presente Contrato, segun sea aplicable.

Si las Partes estan de acuerdo con los términos de la Suspension, conforme a |as
causales antes sefaladas, el CONCEDENTE solicitara a la SUNASS, la emisién de
opinidn previa, quien debera pronunciarse en un plazo maximo de diez (10} Dias.
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4.12.

4.13.

La Suspension no surtird efecto sin antes contar con la opinion previa de la
SUNASS.

La Suspension dara lugar a la postergacion de la fecha de conclusion del Contrato
de Concesion, por un pericdo equivalente al de la Suspensién, debiendo las Partes
acordar un nuevo cronograma en el cumplimiento de las obligaciones, cuando ello
resulte necesario.

En tanto el CONCEDENTE o el CONCESIONARIOQ, segun corresponda, no se
pronuncie sobre dicha solicitud, el CONCESIONARIO, el CONCEDENTE vy
SEDAPAL deberan cumplir con sus obligaciones derivadas del presente Contrato.
En particular, si la Concesién se encuentra en la etapa de Operacion, el
CONCESIONARIO debera continuar prestando los Servicios, salvo que ello sea
material y técnicamente imposible, y que no signifique poner en inminente riesgo el
ambiente, ia salud, la seguridad de las personas o fa integridad de la Obra. En dicho
supuesto, correspondera a SEDAPAL asumir el pago correspondiente a la
contraprestacion por el Servicio prestado, en tanto el CONCESIONARIO continue
prestandolo.

En ninglin caso la Suspension limitara bajo concepto alguno las obligaciones de
SEDAPAL con relacion al pago de los correspondientes RPI reconocidos en los
CAOs ya emitidos, el cual debera efectuarse conforme lo previsto en el presente
Contrato.

CAPITULO V: REGIMEN DE BIENES

REGIMEN DE BIENES

Todos los Bienes de la Concesién que el CONCEDENTE esté obligado a entregar al
CONCESIONARIO bajo este Contrato son entregados libres de cargas, gravamenes
y ocupaciones de terceros, a fin de dar cumplimiento a las obligaciones del
CONCESIONARIO.

Durante fa vigencia de la Concesion, el CONCEDENTE mantendra el derecho de
propiedad de los Bienes de la Concesion. Sin perjuicio de ello, esta Concesién es
titulo suficiente para que el CONCESIONARIQO ejerza derechos de posesién, uso o
disfrute y, en lo que corresponda, derechos exclusivos de Operacion, de los Bienes
de la Concesion y haga valer sus derechos frente a terceros.

Asimismo, la Concesion es también titulo suficiente para garantizar las obligaciones
del CONCESIONARIO, directamente vinculadas a la Concesién, en el sistema
bancario y financiero, dentro de lo establecido en la Clausula 10.11 del presente
Contrato.

Las aguas residuales, las aguas residuales tratadas v ios residuos sclidos generados
por la Operacion son de propiedad del Estado de la Reptiblica de! Peru, a través del
CONCEDENTE. Sin perjuicio de lo anterior, sera de aplicacién lo establecido en la
Ley N° 30045 “Ley de Modernizacién de los Servicios de Saneamiento” y sus
normas reglamentarias y modificatorias.

Luego de la suscripcidn del Acta de Entrega de los Bienes de la Concesion, el
CONCESIONARIO sera responsable, durante la vigencia de la Concesién, de
mantener los Bienes de la Concesion libre de cargas y gravamenes y libres de
ocupaciones fisicas por parte de terceros no autorizados por el CONCESIONARIC
para los fines de la Concesion.
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5.5. ElI CONCESIONARIO podra ejercer los derechos que sean necesarios sobre los
Bienes de la Concesion, para que cumpla con las obligaciones a su cargo
establecidas en el presente Contrato, el Contrato de Prestacion de Servicios y las
Leyes y Disposiciones Aplicables.

56. Dentro del Area de la Concesién, el CONCESIONARIO tendra la Operacion
exclusiva de la Infraestructura Sanitaria a Cargo del CONCESIONARIO.

TOMA DE POSESION DE LOS BIENES DE LA CONCESION

5.7. La Toma de Posesion de los Bienes de la Concesidn que entregara ei
CONCEDENTE al CONCESIONARIQO, debera realizarse de acuerdo a lo siguiente:

a) Para los Bienes de la Concesion comprendidos en ef Componente A, a la fecha
de suscripcion del Acta de Entrega de los Bienes de la Concesion respectiva,
previa aprobacién del Expediente Técnico para el Componente A. La
responsabilidad de Operacién y Mantenimiento de este Componente entrara en
vigencia a partir de la fecha de Inicio de la Operacion correspondiente. Para
tales efectos, es de aplicacion el Convenio de Cooperacion Interinstitucional
celebrado entre el Ministerio de Vivienda, Construccion y Saneamiento, la
Municipalidad Distrital de Santa Marfa del Mar, el Servicio de Agua Potable y
Alcantarillado de Lima y la Asociacidén de Propietarios del Distrito de Santa
Maria del Mar, que forma parte del presente Contrato como Anexo 18.

El CONCEDENTE facilitara ail CONCESIONARIO el libre acceso a las PTAR
Existentes a efectos de elaborar el Expediente Técnico correspondiente.

b) Para los Bienes de la Concesion comprendidos en ef Componente B, a més
tardar noventa (90) Dias Calendario contados desde la Fecha de Cierre. La
responsabilidad de Operacién y Mantenimiento de la Infraestructura Sanitaria a
Cargo del CONCESIONARIO comprendida en este Componente entrard en
vigencia a partir de la fecha de Inicio de la Operacion correspondiente.

En cada acto de entrega de Bienes de la Concesion se debera suscribir la
correspondiente Acta de Entrega de los Bienes de la Concesién, siempre y cuando
se haya verificado lo dispuesto en la Clausula 5.1 del Contrato.

En ambos casos, el Inventario Inicial formara parte del Acta de Entrega de Bienes de
la Concesién correspondiente, asi como cualquier otro elemento que ayude a
individualizar e interpretar el objeto entregado, su condicién y estado.

La suscripcion del Acta de Entrega de los Bienes de la Concesion, sera en presencia
de Notario Pdblico que certifique la entrega, dejando constancia de los Bienes de la
Concesion de los que hubiese tomado posesién el CONCESIONARIO, especificando
sus caracteristicas, ubicacién, estado de conservacién y mantenimiento, vida util de
las maquinarias y equipos, funcionamiento y rendimiento, y la afectacion especifica
al cumplimiento objeto de la Concesion, asi como otros aspectos de interés.

Los Bienes de la Concesion que sean entregados en la Toma de Posesién seran
recibidos por el CONCESIONARIO en el lugar y estado de conservacion en que se
encuentren. El CONCESIONARIO podra dejar constancia de cualquier defecto y/u
ST observacion que detecte en relacién a los Bienes que le son entregados en el Acta
' J% de Entrega de los Bienes de la Concesién.

kS
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5.10.

5.11.

5.12.

El Acta de Entrega de los Bienes de la Concesion se suscribira en fres (3)
ejemplares originales, uno para el CONCEDENTE, otro para el CONCESIONARIO y
otro para SEDAPAL.

El CONCEDENTE sera responsable ante el CONCESIONARIO por los vicios ocultos
que pudieran presentar los Bienes de la Concesién entregados por éste, siempre
que se hubieran generado antes de la fecha de suscripcién del Acta de Entrega de
los Bienes de la Concesion.

El CONCEDENTE sera responsable frente al CONCESIONARIO por cualquier
reclamo, demanda u accién que terceros puedan interponer con relacién a los
Bienes de la Concesion, cuyo origen de reclamo haya ocurrido con anterioridad a la
Toma de Posesion.

DE LOS TERRENOS DESTINADOS A LA CONSTRUCCION DE LAS OBRAS

5.13.

En la Toma de Posesion del Componente B, el CONCEDENTE entregara al
CONCESIONARIO como parte de los Bienes de la Concesion, los terrenos puestos
a disposicion por el CONCEDENTE en las Bases del Concurso para la construccion
de las Obras correspondientes.

Lo establecido en la Clausula 5.7, no es aplicable para los terrenos propuestos por el
CONCESIONARIO en su Oferta Técnica y que son distintos a aquellos que el
CONCEDENTE puso a disposicion. En ese caso, el CONCESIONARIO debera
realizar todas las acciones pertinentes y asumir todos los costos asociados para la
adquisicion del(los) nuevo(s) terreno(s), los cuales pasaran a formar parte de los
Bienes de la Concesion.

El(los) terreno(s) que proponga y adquiera el CONCESIONARIO debera(n) ser
entregado(s) al CONCEDENTE libres de cargas, gravdmenes y ocupaciones de
terceros en la oportunidad prevista en el literal b) de la clausula 6.23 correspondiente
al Componente B.

El CONCESIONARIQ debera inscribir a nombre del CONCEDENTE en los Registros
Pulblicos respectivo, el{los) nuevo(s) terreno(s) antes sefialado(s), para lo cual tendra
un plazo maximo de seis () meses computados desde la fecha de adquisicién de
los mismos, salvo demora o retraso de la administracion publica debidamente
acreditado. Dicho plazo también podra ser ampliado por causa no imputable al
CONCESIONARIO.

En caso el CONCESIONARIO ponga a disposicién de la Concesion, el(los) nuevo(s)
terreno(s) antes de la suscripcién del Acta de Entrega de los Bienes de la
Concesion, estos deberan ser incorporados al Inventario Inicial.

INVENTARIOS

E! CONCESIONARIO esta obligado a realizar y presentar al CONCEDENTE, los
Inventarios de los Bienes de la Concesion siguientes:

a} Inventario de Obras.
b) Inventario Anuai.
¢) Inventario Final.

Los Inventarios tendran las caracteristicas expresamente previstas en el Contrato.
Una vez presentados, el CONCEDENTE podra realizar observaciones en un plazo
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5.17.

5.18.

maximo de veinte (20) Dias, por escrito y con la respectiva explicacién, otorgando al
CONCESIONARIO un plazo para su subsanacién.

Los Inventarios deberan contener, al menos, una sucinta descripcion de los Bienes
de la Concesién, sus caracteristicas, ubicacién, estado de conservacion,
anotaciones sobre su funcionamiento ¢ rendimiento segin corresponda y, de ser
aplicable, marca, modelo y afio de fabricacion, asi como los datos de su inscripcién
si hubieren bienes inscribibles en Registros Publicos. Podran incluirse elementos
interpretativos tales como fotografias, pltanos, esquemas e informes de terceros, de
acuerdo a los formatos que seran proporcionados por el CONCEDENTE.

Con relacién al Inventario inicial, durante el plazo de cuarenta y cinco (45) Dias
Calendario posteriores a la Toma de Posesién, el CONCESIONARIO podra devolver
al CONCEDENTE, en las condiciones que fueron recibidos, por Unica vez, aquellos
Bienes de la Concesion gue hubiese recibido y que no considere necesario para la
gjecucion de la Concesion.

Para ello deberd enviar una comunicacién al CONCEDENTE con identificacion de
todos y cada uno de los hienes que pretende devolver, indicando asimismo la fecha
en que se llevara a cabo la devolucién la cual no podra ser establecida antes de los
treinta (30) Dias Calendario a partir de la referida comunicacion.

Si fisicamente no fuera posible la devolucién de los bienes antes indicados, el
CONCESIONARIO estara facultado a dar de baja o proceder a la demolicion de los
mismos, previa opinion favorable del CONCEDENTE, la misma que debera emitirse
dentro de los treinta (30) Dias Calendario contados a partir de la recepcion de la
comunicacién del CONCESIONARIO. Elio no implica la obligacién de reponer los
bienes demolidos o dados de baja. En caso la opinidon del CONCEDENTE no sea
favorable, éste debera remitir una comunicacion al CONCESIONARIC con el
sustento respectivo, en cuyo caso, los bienes no podran ser dados de baja o
demolidos y cuyo mantenimiento debera ser asumido por el CONCEDENTE.

DE LOS BIENES DESTINADOS A LA EJECUCION DEL CONTRATO

Los Bienes de la Concesidén sélo estaran destinados a la ejecucion del presente
Contrato.

El CONCESIONARIC esta obligado a realizar actividades destinadas a preservar,
durante el plazo de la Concesion, en buen estado de conservacion los Bienes de la
Concesion, tomando en consideracion su uso ordinario y naturaleza.

El CONCESIONARIO esta obligado también, a realizar actividades de
mantenimiento preventivo y correctivo y, en general, todos aquellos trabajos
necesarios para mantener la operatividad de dichos bienes y para evitar un Impacto
Ambiental negativo conforme al alcance definido en el EIA correspondiente.

El CONCESIONARIO esta obligade a realizar las mejoras necesarias que requieran
los bienes antes mencionados, para la adecuada prestacién del Servicio.

En todas estas tareas el CONCESIONARIO procurara, tanto utilizar tecnologias de
conacida efectividad, asi como la introduccion de nuevas tecnologias, con la
finalidad de cumplir con lo previsto en las Bases, el presente Contrato y en el
Contrato de Prestacién de Servicios.
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5.21.

5.22.

5.23.

5.24.

Correspondera a SEDAPAL, verificar el cumplimiente de lo dispuesto en la presente
Clausula, en el marco de sus acciones de supervisién durante la Operacién y
Mantenimiento de la Concesion.

El CONCESIONARIO tiene como obligacion principal, reponer o remplazar a su
costo, los Bienes de la Concesion que pudieran resultar perdidos, asi como aquellos
que, debido a su estado de conservacion, no permitan alcanzar lo previsto en el
presente Contrato o en el Contrato de Prestacién de Servicios.

Los Bienes de la Concesién destinados a la ejecucion del Contrato no podran ser
trasladados fuera del Area de la Concesién, salvo autorizacién previa del
CONCEDENTE. Para tales efectos, el CONCEDENTE debera responder, por
escrito, a la solicitud que le formule el CONCESIONARIO, por escrito, en un plazo no
mayor de diez {10) Dias de recibida dicha solicitud. En caso el CONCEDENTE no
responda dentro del plazo antes sefialado se dara por denegada dicha solicitud.

Asimismo, dichos bienes no podran ser transferidos separadamente de la Concesion
o hipotecados, y no se podra constituir garantia mobiliaria sobre los mismos o
someterios a gravamenes de ningun tipo.

Los Bienes de la Concesion susceptibles a ser inscritos en Registros Publicos,
deberan ser inscritos a nombre del CONCEDENTE, dentro del plazo maximo de seis
(6) meses de culminada su construccién, adquisicién, ejecucidon o implementacion,
con la conformidad del CONCEDENTE, salvo demora o retraso de la administracién
publica debidamente acreditado.

Para los efectos de lo dispuesto anteriormente, el CONCEDENTE autoriza
expresamente al CONCESIONARIO a realizar todas las gestiones administrativas
que se requieran y se obliga a prestar su colaboracién y mejores esfuerzos, cuando
fuera necesario.

El CONCESIONARIO adquirira el derecho de uso de los Bienes de la Concesion
construidos, adquiridos, ejecutados o implementados, desde que se encuentren
disponibles, con excepcion de la Red de Distribucion y la Red de Alcantarillado, de
acuerdo a lo previsto en presente contrato.

Cabe precisar que para efectos del presente Contrato, los bienes repuestos y los
adquiridos bajo la modalidad de! arrendamiento financiero seran catalogados bajo el
Régimen de los Bienes de la Concesitn, a partir de la adquisicion o del gjercicio de
la opcién de compra, segun corresponda.

El CONCESIONARIO serd responsable por los dafos, perjuicios o pérdidas
ocasionados a los Bienes de la Concesion desde la Toma de Posesion hasta su
entrega al CONCEDENTE. En consecuencia, el CONCESIONARIO debera contar
con las medidas de seguridad que garanticen la integridad de los Bienes de la
Concesién ante dafios y perjuicios que pudieran ser ocasionados por terceros.

El CONCESIONARIC mantendrad indemne al CONCEDENTE respecto de y contra
cualquier accion o excepcidon de naturaleza legal, administrativa, arbitral o
contractual, o reclamo de cualquier naturaleza respecto de los Bienes de la
Concesidn, siempre y cuando esta situacién se hubiera originado por actos u
omisiones ocurridos durante el periodo comprendido entre la fecha del Acta de
Entrega de Bienes de la Concesion y hasta la fecha de suscripcion del Acta de
Reversion de los Bienes de la Concesidn, salvo que exista una causa imputable al
CONCEDENTE.
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5.28.

529

El CONCESIONARIO sera responsable ante el CONCEDENTE, SEDAPAL vy
terceros, segin corresponda, por la correcta administracion y uso de los Bienes de la
Concesidn, asi como por el riesgo inherente a los mismos, y la responsabilidad civil
derivada de su uso.

Por su parte, el CONCEDENTE reconoce que cualquier reclamo, accion o acto
iniciado por terceros con relacién a los Bienes de la Concesidn entregados por éste,
por hechos o situaciones originadas antes de la fecha del Acta de Entrega de los
Bienes de la Concesidon no seran de responsabilidad del CONCESIONARIO, siendo
de responsabilidad de quien corresponda, de acuerdo con las Leyes y Disposiciones
Aplicables. E! CONCEDENTE se obliga a mantener libre de responsabilidad al
CONCESIONARIO, por los reclamos, acciones o actos antes mencionados.

El CONCESIONARIO se obliga a contratar las pélizas de seguro sobre los bienes
destinados al cumplimiento y ejecucién del Contrato y del Contrato de Prestacion de
Servicios, en los términos estipulados en el Capitulo Xi del Contrato.

El CONCESIONARIO sera responsable y estara obligado a pagar los impuestos,
tasas y contribuciones que le comespondan en relacion a los Bienes de la
Concesidn, de conformidad con las Leyes y Disposiciones Aplicables.

DE LAS SERVIDUMBRES

5.30.

5.31.

El CONCESIONARIO realizara las gestiones necesarias para el establecimiento de
las Servidumbres convencionales para el cumplimiento de sus obligaciones
conforme al Contrato. Transcurridos tres (3) meses de haberse iniciado las gestiones
para establecer las Servidumbres convencionales, vy habiendo éstas resultado
infructuosas, el CONCEDENTE, a solicitud de SEDAPAL, debera establecer las
Servidumbres de caracter forzoso que requiera el CONCESIONARIO, conforme al
procedimiento y requisitos previstos en el Titulo VIl de la Ley N° 26338, Ley General
de Servicios de Saneamiente y en el Titule VI de su Reglamento, aprobado mediante
Decreto Supremo N° 023-2005-VIVIENDA, o las normas que las modifiquen o
sustituyan.

En el caso previsto en el numeral precedente, SEDAPAL deberd requerir al
CONCEDENTE el establecimiento de Servidumbres de caracter forzoso, dentro de
los quince (15) Dias Calendario luego de transcurrido el plazo de tres (03) meses
antes sefialado. Para tal efecto, el CONCESIONARIO proporcionara a SEDAPAL la
documentacion técnica y legal para que éste pueda tramitar la solicitud de la
Servidumbre de caracter forzoso ante el CONCEDENTE.

El CONCESIONARIQ podra invocar la Suspension de las obligaciones directamente
relacionadas con la ejecucion de Obras que requieran contar con las Servidumbres,
para lo cual debera presentar la solicitud de Suspensicn de obligaciones en un plazo
maximo de treinta (30) Dias Calendario siguientes al vencimiento del plazo de tres
(03) meses estipulado en el numeral 5.30. Dicha solicitud de Suspensién de
obligaciones se rige por lo dispuesto en el literal b) de la clausula 4.6 del Contrato.

El CONCEDENTE debera pronunciarse en un plazo maximo de treinta (30) Dias
Calendario contados desde la fecha en gue fue reciba la solicitud de Suspension de
obligaciones. En caso la solicitud sea aprobada por el CONCEDENTE, la
Suspension se mantendra vigente hasta que las Servidumbres sean obtenidas,
debiendeo las Partes acordar un nuevo cronograma para el cumplimiento de las
obligacicnes que fueren suspendidas, cuando ello resulte necesario.
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5.33.

5.34.

5.35.

5.36.

5.37.

En ningun caso, la Suspension de obligaciones regulada en el presente numeral
suspendera las demas obligaciones a cargo del CONCESIONARIO, previstas en el
presente Contrato.

EL CONCEDENTE otorgara de forma gratuita las Servidumbres respecto de bienes
de titularidad publica.

El CONCESIONARIO debera inscribir en los registros puUblicos correspondiente a
nombre del CONCEDENTE, segin sea el caso, las Servidumbres gue se hubiesen
constituido para la ejecucidn del Contrato y hayan sido impuestas sobre bienes de
propiedad de terceros, en un plazo no mayor a sesenta (60} Dias Calendario
computados a partir de la fecha de constitucion de la Servidumbre, Si dicho plazo no
se cumpliera por causas no imputables al CONCESIONARIO, el CONCEDENTE
debera ampliarlo por un plazo méximo de treinta (30} Dias Calendario adicionales.

Las Servidumbres para la ocupacion de bienes podran ser, entre otras, las
siguientes:

a) De paso, para el paso de tuberias indispensables para el disefio, Construccién,
Operacion y Mantenimiento del Proyecto.

b) De transito, para la custodia, Mantenimiento y reparacién de las Obras, equipos
e instalaciones y la prestacion del Servicio.

Adicionalmente, podran requerirse Servidumbres para la alimentacién eléctrica, el
suministro de agua, entre otras.

Las Servidumbres, una vez impuestas, seran consideradas como derechos de la
Concesion.

Las Servidumbres dan derecho al propietario del predio sirviente a percibir el pago
de las indemnizaciones y compensaciones que establecen las Leyes y Disposiciones
Aplicables, salvo que dichas Servidumbres tengan caracter de gratuito. El pago de
las indemnizaciones a que hubiere lugar, como resultado del acuerdo o imposicién
de tales Servidumbres correspondera al CONCESIONARIO.

El CONCEDENTE reconoce el derecho del CONCESIONARIO de evitar u oponerse
a cualquier reparacion o modificacion que intente realizar cualquier entidad publica o
privada, favorecida o no con una Servidumbre, y cuyo ejercicio resulte incompatible
con el objetc de la Concesiébn segln lo establecido en el Capituio Il. El
CONCESIONARIO podra solicitar al CONCEDENTE su intervencién para la
adecuada defensa de su derecho.

En caso una Servidumbre se extinguiera por culpa del CONCESIONARIO y por esta
razon hubiera necesidad de una nueva Servidumbre, correspondera al
CONCESIONARIO obtenerla por su cuenta y costo.

Si por alguna razén no imputable al CONCESIONARIO, éste perdiera el derecho a
alguna Servidumbre ya constituida, el CONCEDENTE y SEDAPAL realizaran las
gestiones para la obtencién de una nueva Servidumbre gue pueda sustituir Ia
anterior.

En éste Ultimo caso, si la pérdida de la Servidumbre impidiera continuar
normalmente con las actividades previstas en el Contrato, se podra determinar la
Suspension de las obligacicnes relacionadas directamente con dicha Servidumbre, a
solicitud del CONCESIONARIO.
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DEFENSAS POSESORIAS

5.39. Luego de suscrita el Acta de Entrega de los Bienes de la Concesion, el
CONCESIONARIO tiene la obligacién de ejercitar cualquiera de las siguientes
modalidades de defensa posesoria:

a} Defensa posesoria extrajudicial, utilizada para repeler la fuerza que se emplee
contra él y poder recobrar el bien, sin intervalo de tiempo, si fuere desposeida,
pero absteniéndose siempre del empleo de vias de hecho no justificadas por las
circunstancias.

b) Defensa posesoria judicial, tales como interdictos y otras acciones judiciales que
el CONCESIONARIO debera, en caso recaiga sobre la Concesiéon cualquier
afectacién, desposesion, ocupacion, usurpacion, entre otras, comunicar al
CONCEDENTE dichos hechos y hacer uso de los mecanismos y recursos
judiciales que le permitan mantener indemne los derechos del CONCEDENTE vy
del CONCESIONARIQC sobre los Bienes de la Concesién.

Sin perjuicio del ejercicio de las defensas antes descritas, el CONCESIONARIO ante
un supuesto como los descritos en el parrafo precedente, debera comunicar y
coordinar inmediatamente con el CONCEDENTE, las acciones legales que haya
interpuesto o vaya a interponer, en cuyo caso el CONCEDENTE estara en libertad
de entablar acciones legales que considere idéneas a fin de mantener indemne su
derecho sobre los Bienes de la Concesion. EIl CONCEDENTE realizara sus mejores
esfuerzos para coadyuvar al CONCESIONARIO en dichos fines.

‘ xl REVERSION DE LOS BIENES DE LA CONCESION
e Lo

) . 5.40. Praducida la Caducidad de la Concesidn por cualquiera de las causas descritas en el
Capitulo XV, el CONCESIONARIO tiene |a obligacién de entregar al CONCEDENTE,
dentro de los treinta (30) Dias siguientes, en un primer acto, todos los Bienes de la
Concesién. En caso la Caducidad opere en la etapa de Construccién, los Bienes de
la Concesion deberan estar en buen estado de conservacion, tomando en
consideracién el uso ordinario y la naturaleza de los bienes y para el caso de los
Hitos Constructivos que cuenten con CAOs emitidos cuyo equipamiento esté

instalado en su totalidad, éstos deberan encontrarse en condiciones de uso.

En caso la Caducidad opere en la etapa de Operacién, los Bienes de la Concesién
deberan estar en buen estado de conservacion, en condiciones de uso y operacion,
salvo por lo previsto en la Clausula 15.1.7 del presente Contrato. Si por causas no
imputables al CONCESIONARIO, no fuera posible entregar todos los Bienes de la
Concesion en un primer acto, el CONCESIONARIO debera entregar los Bienes
faltantes en un segundo acto, treinta (30} Dias después del primer acto, en las
mismas condiciones antes descritas. En este (ltimo caso no se penalizara el retraso
en la entrega de los Bienes de la Concesion.

Durante el acto de devolucion, el CONCESIONARIO y el CONCEDENTE suscribiran
la respectiva Acta de Reversion de los Bienes de la Concesion. En dicha acta se
estableceran los datos de los representantes y la descripcién de los bienes objeto de
ta devolucién, especificando en general, o para cada uno de sus componentes:
caracteristicas, ubicacién, estado de conservaciéon, anotaciones sobre
funcionamiento o rendimiento y demas elementos de interés, segun corresponda.
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5.42.

5.43.

Formara parte del Acta de Reversion de los Bienes de la Concesion el Inventario
Final, asi como cualquier otro elemento que ayude a identificar el objeto entregado y
su estado de conservacion, incluyéndose planos, fotografias o esquemas.

Asimismo, correspondera a SEDAPAL detaliar de manera expresa en el Acta de
Reversion de los Bienes de la Concesidn, los Bienes de la Concesién que por su
naturaleza son necesarios e indispensables para el objeto de la Concesién y la
Prestacidn del Servicio.

Todos los bienes contenidos en el Inventario Inicial son considerados Bienes de la
Concesion, salvo los que el CONCESIONARIO demolid o dio de baja, previa
autorizacion del CONCEDENTE.

REMPLAZO DE LOS BIENES DE LA CONCESION

5.44,

5.46.

5.47.

Durante el primer trimestre de cada Afo Calendario, el CONCESIONARIO debera
presentar al CONCEDENTE para su aprobacidon, un informe denominado
Cronograma de Remplazo de los Bienes de la Concesion en donde se indique las
necesidades de cambio y/o remplazo durante el Afo Calendario. Transcurrido el
plazo de quince (15) Dias Calendario de recibido el referido informe, el silencio del
CONCEDENTE implicara su conformidad con el mismo.

De aprobarse el Cronograma de Remplazo de los Bienes de la Concesion, tales
cambios y/o remplazos no requerirdn de aprobacion adicional por parte del
CONCEDENTE, siempre que sean efectuados conforme a lo indicado en el referido
cronograma.

En caso el CONCESIONARIO contemple la necesidad de cambiar y/o remplazar uno
0 mas Bienes de la Concesién destinados a la ejecucién del Contrato, de
conformidad con lo previsto en la Clausula 5.20, y ello no se encuentre previsto en el
Cronograma de Remplazo de los Bienes de la Concesion, el CONCESIONARIO
debera presentar al CONCEDENTE, para su aprobacion, la solicitud de reposicién
ylo remplazo correspondiente. Transcurrido el plazo de quince (15) Dias Calendario
de recibida dicha solicitud, el silencio del CONCEDENTE implicara su conformidad.

En cualquiera de los supuestos previstos en las Clausulas 5.44 y 5.45 cuando la
reposicion sea necesaria ante un supuesto de emergencia, el CONCESIONARIO
debera remplazar el bien de manera inmediata y notificar de dicho remplazo al
CONCEDENTE, en un plazo no mayor de cinco (5) Dias Calendario de efectuado el
mismo.

El bien que sea remplazado debera ser entregado al CONCEDENTE en el lugar y
plazo que éste indique, salvo que el mismo sea demolido o se integre al nuevo bien,
previa autorizacion del CONCEDENTE. En tanto ¢l CONCEDENTE no se pronuncie
al respecto, el CONCESIONARIO se obliga a mantener en custodia dicho bien. El
CONCESIONARIO debera mantener estos bienes por un plazo maximo de seis (6)
meses, contados a partir de la fecha en que el CONCESIONARIQO solicita al
CONCEDENTE le fije lugar y plazo para la entrega del bien a ser remplazado.
Transcurrido el plazo maximo antes indicado sin que el CONCEDENTE hubiera
tomado una determinacion respecto del destino de los mencionados bienes, el
CONCESIONARIO podra disponer de los bienes remplazados.
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CAPITULO VI DE LAS OBRAS
SUPERVISION DEL DISENOC Y OBRAS

6.1. Para cada Escala de Produccién, el CONCEDENTE seleccionara y contratara, a
través de SEDAPAL, al Supervisor de Disefio y Obra mediante un proceso de
seleccion abierto debidamente publicitado, a fin de que éste supervise la elaboracion
de los Expedientes Técnicos, la ejecucion de las Obras y la Puesta en Marcha. En el
caso de la Escala de Produccion |, el contrato incluira la supervision de los seis (06)
primeros meses de Operacién y Mantenimiento de la Planta Desaladora. En el
correspondiente contrato de supervisién, se incluiran clausulas de confidencialidad.

Para el caso de las Obras correspondientes a la Escala de Produccién |, la
contratacion del Supervisor de Disefio y Obras debera efectuarse en un plazo
maximo de sesenta (60) Dias Calendario computados desde la Fecha de Cierre.

Para el caso de las Obras correspondientes a la Escala de Produccién i, el
CONCEDENTE informara al CONCESIONARIO que ha contratado al Supervisor de
Disefio y Obra, en la comunicacion que se refiere la Clausula 6.7.

El Supervisor de Disefio y Obra no debera haber prestado directa o indirectamente
algun tipo de servicio al CONCESIONARIO, sus accionistas o empresas vinculadas
en el ultimo afio, en el Perd o en el extranjero, contados a partir del momento en que
se realice la contratacién.

Durante el periodo de seleccion y contratacién del Supervisor de Disefio y Obra, el
CONCESIONARIO podra, previa autorizacién del CONCEDENTE, iniciar la
elaboracién del Expediente Técnico correspondiente, debiendo asumir SEDAPAL las
labores como Supervisor de Disefio y Obra.

En caso no se cuente con Supervisor de Disefio y Obra o éste no pueda ejercer sus
funciones, éstas seran asumidas temporalmente por SEDAPAL, durante el tiempo
que demore la seleccidn y contratacion de un nuevo Supervisor de Disefic y Obra.

Si la caducidad del contrato con el Supervisor de Disefio y Obra se produjera a mas
de treinta (30) Dias Calendario posteriores al Inicio de la Operacién del Componente
B. 0 a menos de ciento veinte (120) Dias Calendario antes del Inicio de la Operacion
del Componente C, SEDAPAL asumira las funciones de supervisibn hasta su
concfusidn.

Si se produce la suspensién del plazo de la Concesion, el CONCEDENTE debera
suspender el contrato con el Supervisor de Disefio y Obra mientras dure la
Suspension.

El CONCESIONARIO asumira los costos del Supervisor de Disefio y Obra, incluido
el IGV. El monto que el CONCESIONARIO destinara a los costos de supervision de
la Escala de Produccion |, sin incluir IGV, sera de Ocho Millones Ochocientos Mil y
00/100 Nuevos Soles (S/. 8 800 000,00). Asimismo, el monto que el
CONCESIONARIO destinara a los costos de supervision de la Escala de Produccion
Il, sin incluir IGV, sera de Un Millén Quinientos Mil y 00/100 Nuevos Soles (S/. 1 500

\\ 000,00), los cuales deberan ser depositados en el Fideicomiso de Recaudacion en la
| % o Cuenta de Supervision PROVISUR de acuerdo al procedimiento establecido en el
\\\\ / Anexo 16.

Psg. 47 de 228




6.4.

£l CONCEDENTE comunicara al CONCESIONARIQ, al inicio de la contratacion del
Supervisor de Disefic y Obra, para cada Escala de Produccion, el cronograma y
montos de los pagos que se establezcan en el Contrato de Supervisién para que el
CONCESIONARIO, oportunamente, haga efectivo el depdsito de los montos
respectivos en la Cuenta de Supervision PROVISUR. Excepcionaimente, sélo en el
caso que aun no se haya suscrito el Anexo PROVISUR, el CONCESIONARIO podra
efectuar los pagos de manera directa al Supervisor, previa conformidad de
SEDAPAL.

Si como resultado del proceso de seleccion del Supervisor de Disefio y QObra, el
monto adjudicado es inferior al monto previsto para la Escala de Produccion
correspondiente indicado en el primer parrafo de la presente clausula, el saldo no
adjudicado se transferira a la Sub Cuenta RPl de la Cuenta Recaudadora
PROVISUR. En caso contrario, la diferencia seria asumida por SEDAPAL.

Si una vez canceladas las obligaciones correspondientes al Supervisor de Disefio y
Obra, hubiera un monto remanente en la Cuenta de Supervisién PROVISUR, dicho
saldo debera transferirse a la Sub Cuenta RPl de la Cuenta Recaudadora
PROVISUR.

Durante la elaboracién de los Expedientes Técnicos, el CONCESIONARIO debera
proporcionar al Supervisor de Disefio y Obra, toda la informacién que éste le solicite,
asi como el acceso a las actividades y estudios que el CONCESIONARIO realice
para este fin.

El Supervisor de Disefio y Obra podra solicitar al CONCESIONARIO informacion
adicional relacionada a los documentos requeridos conforme a este Capitulo, la cual
debers ser presentada en un plazo no mayor de diez (10) Dias contados a partir de
la fecha en que se haya formulado por escrito la solicitud correspondiente.

La solicitud de informacion que realice el Supervisor de Disefio y Obra al
CONCESIONARIO debera encontrarse limitada a aquella que sea necesaria para el
cumplimiento de sus funciones, de acuerdo a lo previsto en el presente Contrato.
Asimismo, durante el desarrollo de sus funciones, el Supervisor de Disefio y Obra no
debera obstaculizar el cumplimiento de las obligaciones del CONCESIONARIO.

Correspondera al Supervisor de Disefio y Obra realizar, como minimo, las siguientes
funciones relacionadas con su labor:

a) Emitir opinién sobre los Expedientes Técnicos, incluso durante su elaboracion, a
que se refiere la Clausula 6.7 del presente Contrato.

b) Verificar el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas Minimas del Anexo 4
del presente Contrato, durante la elaboracion de los Expedientes Técnicos y la
gjecucion de las Obras.

c) Hacer las anotaciones pertinentes en el Cuaderno de Disefio y Obra respecto a
las incidencias relativas al disefio, construccién y Puesta en Marcha.

d) Verificar el cumplimiento del Calendario de Ejecucién a que se refieren las
Clausulas 6.19 y 6.20.

e) Reportar en el plazo méas corto posible cualquier incumplimiento en la ejecucion
de las Obras.

f)  Emitir opinion respecto a los Reportes de Avance de Obra, de acuerdo a lo
previsto en el Numeral 2.3 de! Anexo 10.

g) Supervisar |a correcta ejecucion de las Pruebas de Funcionamiento.

h) Supervisar la correcta ejecucion de la Puesta en Marcha, a que se refiere la
Clausula 6.41 del presente Contrato.
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iy Verificar la funcionalidad de los Manuales de Mantenimiento y Operacion
preparados por el CONCESIONARIO.

1) Verificar el correcto funcionamiento de la Planta Desaladora durante los
primeros seis (6) meses de Operacion.

k) Contrastar, al concluir la ejecucion de las Obras, los montos de Inversién
ejecutados respecto de los montos declarados por el CONCESIONARIO en sus
Expedientes Técnicos.

I}  Controlar el cumplimiento de lo establecido en el Estudio de Impacto Ambiental,
enunciado en la Clausula 12.9 del Contrato, durante el Periodo de Construccion
y el Periodo de Puesta en Marcha.

m) Verificar la reposicion o replanteo de las vias de comunicacién y cualquier
infraestructura que se vea afectada como consecuencia de la ejecucion de las
obras.

n) Elaborar los informes que sustenten las aprobaciones de Obra de cada
Componente.

o) Emitir opinién respecto a las solicitudes de ampliaciéon de plazo en el disefio y
ejecucién de las Obras.

p) Atender los requerimientos de informacion o informes técnicos solicitados por el
CONCEDENTE.

q) Verificar la condicidn de la reduccion de la RPMOQgp, en el Expediente Técnico
actualizado del Componente C, en |a aplicacién de lo establecido en la clausula
9.20.

En el supuesto a que se refiere el Literal b) precedente, el Supervisor de Disefio y
Obra debera elaborar un informe para cada Hito que se someta a aprobacion y
remitir el mismo al CONCEDENTE para su consideracion y al CONCESIONARIO
para su conocimiento.

En los supuestos a que se refieren los Literales d) y g) precedentes, el Supervisor de
Disefio y Obra debera elaborar un informe trimestral y presentarlo ante el
CONCEDENTE para su consideracion y al CONCESIONARIO para su conocimiento.

El CONCESIONARIO debera proveer al Supervisor de Disefio y Obra, libre acceso
al area donde se construira la Infraestructura Sanitaria para realizar sin obstaculos la
labor de supervision, asi como dotar de una oficina con un &rea no menor a 30 m?,
incluyendo el mobiliario, servicios higiénicos y suministro de energia eléctrica.

APROBACION DE LOS EXPEDIENTES TECNICOS

6.7. EI CONCESIONARIO debera presentar al CONCEDENTE, para su aprobacioén, con
copia al Supervisor de Disefio y Obra, los Expedientes Técnicos dentro de los

siguientes plazos maximos:

Para la Escala de Produccion [

- Expediente Técnico para el Componente A: seis (6) meses computados desde la
Fecha de Cierre.

- Expediente Técnico para el Componente B: doce (12) meses computados desde
la Fecha de Cierre.

- Expediente Técnico para el Componente C: doce {12) meses computados desde
la Fecha de Cierre.

Para la Escala de Produccion Il

- Expediente Técnico actualizado para el Componente C: seis {(6) meses después
de recibida la comunicacion del CONCEDENTE estableciendo una nueva Fecha
de Vigencia de Obligaciones para la presente Escala de Produccion. La
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6.8.

6.9.

6.10.

presentacion de este expediente no podrd exceder de ciento dos (102) meses
computades desde la Fecha de Cierre.

Los Expedientes Técnicos deberan elaborarse conforme a las Especificaciones
Técnicas Minimas previstas en el Anexo 4 y a los Requerimientos Minimos del
Proyecto previstos en el Anexo 5 del presente Contrato.

El CONCEDENTE dispondra de un plazo maximo de cuarenta (40) Dias Calendario
contados desde la fecha de presentacion del Expediente Técnico correspondiente,
para aprobarlo, o de ser el caso, emitir las observaciones correspondientes. En este
altimo caso, el CONCEDENTE deberid acompafiar la respectiva explicacion yfo
justificacién técnica, de manera tal que permita al CONCESIONARIO absolver las
observaciones formuladas.

De formularse observaciones por parte del CONCEDENTE, el CONCESIONARIO
dispondra de un plazo maximo de treinta (30) Dias Calendario para subsanar las
mismas, contados desde la fecha de recepcidn de dichas observaciones. El
CONCEDENTE podra fijar un plazo mayor al CONCESIONARIO para que proceda a
levantar dichas observaciones, en funcién a la magnitud y a fa naturaleza de las
observaciones formuladas.

El CONCEDENTE dispondra de quince (15) Dias Calendario para evaluar las
subsanaciones presentadas por el CONCESIONARIO, contados desde la fecha de
recepcion de las mismas. Cualquier controversia referida a la aprobacién de los
Expedientes Técnicos sera considerada como una Controversia Técnica.

Aprobadc el Expediente Técnico correspondiente se entenderd que el
CONCESIONARIO cuenta con la autorizacién del CONCEDENTE para la ejecucién
de las Obras, sin perjuicio de las demas licencias, permisos y/o autorizaciones que,
para la Fecha de Vigencia de las Obligaciones, pudiera requerir el
CONCESIONARIO, de conformidad con las Leyes y Disposiciones Aplicables. Para
el caso del Componente C, la autorizacién sefialada se entendera con la aprobacién
del Expediente Técnico actualizado.

El CONCEDENTE realizara sus mejores esfuerzos para que el CONCESIONARIO
obtenga dichas licencias, permisos y/o autorizaciones correspondientes, conforme a
sus competencias.

El Concesionario asumira las contingencias que puedan surgir en la ejecucion de las
Obras.

DE LAS OBRAS

El CONCESIONARIO se obliga a ejecutar las Obras del Proyecte conforme al
Expediente Técnico correspondiente aprobado por el CONCEDENTE.

El Proyecto comprendera, como minimo, las Obras que se describen en el Anexo 5.
Las Obras deberan cumplir con todos los estandares y parametros técnicos de
disefto y construccion, indicados en las Especificaciones Técnicas Minimas referidas

en el Anexo 4.

Durante la ejecucién de las Obras, el CONCESIONARIO debera cumplir con las
normas de seguridad segtin las Leyes y Disposiciones Aplicables.
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6.15.

6.16.

La ejecucién de la Obras debera ser realizada segtn lo previsto en el Calendario de
Ejecucion del Expediente Técnico correspondiente.

El monto de Inversion que resulte como consecuencia de la ejecucion de las Obras
sera determinado a cuenta y riesgo del CONCESIONARIO. No habra posibilidad de
reclamo entre las Partes por un mayer o menor monto de Inversion ejecutado por el
CONCESIONARIO, con excepcion de los ajustes sefialados en el Capituio IX que
correspondan.

CUADERNO DE DISENO Y OBRA

6.17.

6.18.

Dentro de los diez (10) Dias Calendario contados a partir de la Fecha de Cierre, el
CONCESIONARIO se obliga a abrir y mantener un Cuaderno de Disefo y Obra por
cada Companente, el cual debera flevarse en original. Adicionalmente, se deberan
tener hasta dos juegos de copias, a ser distribuidas de acuerdo a lo establecido en la
clausula siguiente. Las paginas deberan estar legalizadas notarialmente, numeradas
correlativamente, pudiendo adoptarse el sistema mecanizado de hojas sueltas.

Tanto el CONCEDENTE como el Supervisor de Disefio y Obra tendran libre acceso
al Cuaderno de Disefio y Obra durante la elaboracion del Expediente Téchico
correspondiente, la Construccion y el Periodo de Puesta en Marcha. El
CONCESIONARIO entregara el original al CONCEDENTE, dentro de los treinta (30)
Dias Calendario contados a partir de la fecha de entrega del Certificado de Puesta
en Marcha del Componente correspondiente, quedando un juego de copias en poder
del CONCESIONARIOQ y otro en poder del Supervisor de Disefo y Obra,

CALENDARIO Y PLAZO DE EJECUCION DE LA OBRA

6.19.

El CONCESIONARIO debera presentar un Calendario de Ejecucién valorizado por
cada Componente, que incluya los tiempos de ejecucién y las partidas relativas a las
Obras correspondientes hasta su culminacién. El Calendario de Ejecucién debera
definir claramente ias actividades de la ruta critica y determinar los plazos maximos
de cada actividad. Para tal efecto, la ruta critica estara comprendida por aquellas
actividades que por efecto de la demora en su ejecucién conlleven al retraso del
plazo maxime indicado en la Clausula 6.21.

El Calendario de Ejecucién debera respetar el plazo maximo establecido en el
presente Contrato. Asimismo, deberad ser presentado en medio magnético y fisico
como parte integrante del Expediente Técnico correspondiente.

El plazo méximo para la culminacion de las Obras incluyendo el Periodo de Puesta
en Marcha es de:

Para la Escala de Produccion |:

- Componente A: seis (6) meses computados desde la fecha de suscripcién del
Acta de Inicio de la Construccion de las Obras correspondiente.

- Componente B: veinticuatro (24) meses computados desde la fecha de
suscripcion del Acta de Inicio de la Construccién de las Obras correspondiente.

Para Escala de Produccion Il

- Componente C: nueve (9) meses computados desde la fecha de suscripcion del
Acta de Inicio de la Construccién de las Obras correspondiente.
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6.22.

Los plazos antes indicados podran ser mayores, siempre que medie la Suspension,
de acuerdo con la Clausula 4.7 0 que se apruebe una ampliacion del plazo conforme
a las Clausulas 6.29 y 6.30, sujeto a lo establecido en el Anexo 5.

Cuando el CONCESIONARIO incumpla con el plazo maximo a que se refiere la
Clausula 6.21 por razones estrictamente imputables a él, no habiendo solicitado la
ampliacién de dicho plazo, resultaran de aplicacién las penalidades devengadas
desde la fecha en que se cumplio el plazo maximo indicado hasta la fecha en que
culminen las Obras, sus Pruebas de Funcionamiento y su Periodo de Puesta en
Marcha, sin que se requiera en este supuesto, la intimacion en mora.

FECHA DE VIGENCIA DE LAS OBLIGACIONES

6.23.

La Fecha de Vigencia de las Obligaciones se configurara por Componentes una vez
que todas y cada una de las siguientes condiciones sean cumplidas por las Partes o
SEDAPAL, segun corresponda:

Para el Componente A:

a) El CONCEDENTE haya entregado los Bienes de la Concesion correspondientes
donde se ejecutaran las Obras, de acuerdo a las condiciones establecidas en el
Contrato de Concesion.

b} EI CONCEDENTE haya aprobado el correspondiente Expediente Técnico seguin
solicitud oportuna y completa del CONCESIONARIO.

¢) El CONCESIONARIO haya obtenido la aprobacion del instrumento de gestion
ambiental correspondiente ante la autoridad ambiental gubernamental.

d) De ser requerido, el CONCESIONARIO haya obtenido de la Autoridad
Gubernamental Competente, el Certificado de Inexistencia de Restos
Arqueologico (CIRA).

e) En el caso que el Constructor sea una empresa contratada por el
CONCESIONARIO, éste debera haber entregado al CONCEDENTE, copia
legalizada de! contrato de construccién correspondiente.

f) En el caso que el Operador sea una empresa contratada por el
CONCESIONARIO, éste debera haber entregado al CONCEDENTE, copia
legalizada del contrato de operacion correspondiente.

g) ElI CONCESIONARIO haya gestionado hasta su obtenci6n, las autorizactones y
licencias que se requieran por parte de las Autoridades Gubernamentales
Competentes, para la construccién de las Obras correspondientes.

h) El CONCESIONARIO tenga un preacuerdo o contrato con un concesionario o
propietario de un relleno sanitario que garantice la disposicién final de los lodos
yfo residuos soélidos generados por las Plantas de Tratamiento de Aguas
Residuales.

i) SEDAPAL presente a la SUNASS, para su consideracion, la solicitud para la
incorporacion del Proyecto en el Plan Maestro Optimizado (PMO) y del
Incremento Tarifario para el pago de las obligaciones financieras derivadas del
Proyecto, de conformidad con lo establecido en la Resolucion de Consejo
Directivo N° 035-2009-SUNASS-CD

Para el Componente B:

a) Et CONCEDENTE haya entregado los terrenos correspondientes donde se
ejecutaran las Obras del Proyecto, de acuerdo a las condiciones establecidas en
el Contrato de Concesion.
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b}

c)

d)

a)
h)

)

De ser el caso, el CONCESIONARIO haya adquirido en favor del
CONCEDENTE los terrenos requeridos y que forman parte de su Oferta
Técnica.

El CONCESIONARIO o el CONCEDENTE a solicitud de SEDAPAL, de ser el
caso, haya obtenido o impuesto las servidumbres requeridas, segln las
condiciones establecidas en el Capitulo V.

El CONCEDENTE haya aprobado el correspondiente Expediente Técnico segun
solicitud oportuna y completa del CONCESIONARIO.

El CONCESIONARIO haya obtenido la aprobacién del Estudio de Impacto
Ambiental ante la autoridad ambiental gubernamental.

El CONCESIONARIO haya obtenido la autorizacion de la instalacién o
construcciéon de obras temporales o permanentes en las dreas acuaticas, por
parte de la Autoridad Gubermamental Competente.

El  CONCESIONARIO haya obtenido de Ia Autoridad Gubernamental
Competente, e! Certificado de Inexistencia de Restos Arqueoldgico (CIRA).

En el caso que el Constructor sea una empresa contratada por el
CONCESIONARIO, éste debera haber entregado al CONCEDENTE, copia
legalizada del contrato de construccion correspondiente.

En el caso que el Operador sea una empresa contratada por el
CONCESIONARIO, éste debera haber entregado al CONCEDENTE, copia
legalizada del contrato de operacién correspondiente,

El CONCESIONARIO haya gestionado hasta su obtencion, las autorizaciones y
licencias que se requieran por parte de las Autoridades Gubernamentales
Competentes, para la construccion de las Obras correspondientes,

El CONCESIONARIO debera acreditar el Cierre Financiero para las Obras del
Componente B.

El CONCESIONARIO tenga un preacuerdo o contrato COn un concesionario o
propietario de un relleno sanitario que garantice la disposicion final de los lodos
y/o residuos solidos generados por la Planta Desaladora y la Planta de
Tratamiento de Aguas Residuales Proyectada.

Ei CONCESIONARIO haya acreditado el pago en efectivo del capital social, de
acuerdo al Literal b) de la Clausula 3.3 del presente Contrato.

Para el Componente C:

a)

g)

El CONCESIONARIO o el CONCEDENTE a solicitud de SEDAPAL, de ser el
caso, haya obtenido o impuesto las servidumbres requeridas, segun las
condiciones establecidas en el Capitulo V.

El CONCEDENTE haya aprobado el Expediente Técnico actualizado del
Componente C segun solicitud oportuna y completa del CONCESIONARIO.

De ser el caso, el CONCESIONARIO haya obtenido la aprobacion del Estudio
de Impacto Ambiental correspondiente  ante la autoridad ambiental
gubernamental.

De ser el caso, el CONCESIONARIO haya obtenido la autorizacion de la
instalacién o construccién de obras temporales o permanentes en las Areas
acuaticas, por parte de Ia Autoridad Gubernamental Competente.

De ser el caso, el CONCESIONARIO haya obtenido de la Autoridad
Gubernamental Competente, el Certificado de Inexistencia de Restos
Arqueolégico (CIRA).

En el caso que el Constructor sea una empresa contratada por el
CONCESIONARIO, éste deberad haber entregado al CONCEDENTE, copia
legalizada del contrato de construccion correspondiente.

El CONCESIONARIO haya gestionado hasta su obtencion, las autorizaciones y
licencias que se requieran por parte de las Autoridades Gubernamentales
Competentes, para la construccion de las Obras correspondientes.
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6.24.

h) El CONCESIONARIO debera acreditar el Cierre Financiero para las Obras del
Componente C.

Una vez cumplidas las condiciones establecidas en la presente clausula para un
determinado Componente, las Partes levantaran un acta, dejando constancia del
cumplimiento de las referidas condiciones y de la fecha exacta a partir de la cual se
configura la Fecha de Vigencia de las Obligaciones correspondiente.

Las Partes tendran los siguientes plazos para satisfacer las condiciones establecidas
en ia presente Clausuta:

- Componente A: diez (10) meses computados desde la Fecha de Cierre.
- Componente B: dieciocho (18) meses computados desde la Fecha de
Cierre.

La Fecha de Vigencia de Obligaciones del Componente C seréa de ciento ocho (108}
meses computados desde la Fecha de Cierre. El CONCEDENTE podra adelantar
esta fecha, a partir del momento en que el volumen diario promedio entregado de
agua potable, medido entre los meses de enero a marzo, es igual o superior a
diecisiete mil metros cubicos (17,000 m°). Para tal efecto, el CONCEDENTE
comunicara al CONCESIONARIO, con no menos de doce (12) meses de
anticipacion, la nueva Fecha de Vigencia de Obligaciones.

En el supuesto que las condiciones establecidas en la presente clausula no hayan
sido satisfechas por las Partes dentro de los plazos antes sefialados, y las Partes de
mutuo acuerdo no hayan prorrogado dichos plazos con relacién a cualquier
condicion, o no se haya declarado la Suspension de la Concesion, se podra invocar
la Caducidad de la Concesién, salvo que alguna de las Partes recurra a los
mecanismos de solucién de controversias establecidos en el Capitulo XVI del
Contrato. Lo antes sefialado no resulta de aplicacion en el caso de la condicién
establecida en el fiteral i) para el Componente A.

Por excepcién y contando con la conformidad de las Partes y de SEDAPAL, se
podra configurar la Fecha de Vigencia de las Obligaciones aun cuando faltase
cumplir alguna de las condiciones previstas, dejandose constancia de este hecho en
el acta respectiva otorgandose un plazo prudencial para su cumplimiento.

Los contratos de construccidn y de operacién mencionados en la Clausula 6.23,
deberan cumplir con las siguientes formalidades:

a) El{Los) contrato(s) de construccion debera ajustarse a los términos y condiciones
establecidos en las Bases y en el presente Contrato.

Las modificaciones a dicho contrato de construccién que impliquen cambios del
Constructor que acredité el cumplimiento de los requisitos de precalificacion
durante la etapa del Concurso, requeriran de la aprobacién previa del
CONCEDENTE, la misma que estara referida al cumplimiento de los requisitos
técnicos de construccién, y que debera ser comunicada en un plazo maximo de
treinta (30) Dias de recibida la solicitud del CONCESIONARIO, vencido este
plazo la solicitud se considerara aprobada.

En caso de cambio del Constructor que acreditd el cumplimiento de los requisitos
de precalificacién durante la etapa del Concurso, se exigira el cumplimiento de
los requisitos técnicos establecidos en las Bases del Concurso y que dieron lugar
a la precalificacion del postor Adjudicatario, de modo tal que durante la Ejecucion
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de Obras se cumplan en todc momento con dichos requisitos, bajo causal de
Caducidad de la Concesion.

b) El(los) contrato(s) de operacién debera ajustarse a los términos y condiciones
establecidos en las Bases y en el presente Contrato.

Las modificaciones a dicho contrato de operacién gque impliquen cambios del
Operador que acredité el cumplimiento de los requisitos de precalificacién
durante la etapa del Concurso requerirdn de Ia aprobacién previa del
CONCEDENTE, la misma que estara referida al cumplimiento de los requisitos
técnicos de operacion, y que debera ser comunicada en un plazo maximo de
treinta (30) Dias de recibida la solicitud de! CONCESIONARIO, vencido este
plazo la solicitud se considerara aprobada.

En caso de cambio del Operador que acredité el cumpiimiento de los requisitos
de precalificacion durante la etapa del Concurso, se exigir4 el cumplimiento de
los requisitos técnicos establecidos en las Bases del Concurso ¥ que dieron lugar
a la precalificacion del postor Adjudicatario, de modo tal que durante la
Operacién se cumplan en todo momento con dichos requisitos, bajo causal de
Caducidad de la Concesion.

INICIO DE LA CONSTRUCCION

6.25. La construccién de las Qbras de cada Componente deberd iniciarse a mas tardar a
los treinta (30) Dias Calendario contados a partir de la Fecha de Vigencia de las
Obligaciones correspondiente, conforme a lo previsto en el Calendario de Ejecucion.
Para tal efecto, las Partes suscribiran el Acta de Inicio de |a Construccién, dejando
constancia del inicio de la construccion de las Obras.

En el supuesto que el inicio o el avance de las Obras del Componente B se retrasara
por un hecho no imputable al CONCESIONARIO, éste, podra solicitar la Suspensién
del plazo de la Concesién, de conformidad con lo establecido en las Clausulas 4.7 a
la 4.13 del presente Contrato.

En el supuesto que el inicio o el avance de las Obras del Componente C se retrasara
por un hecho no imputable al CONCESIONARIO, éste, podra solicitar la ampliacién
del plazo de ejecucion de obras, segln lo establecido en las Clausulas 6.29 y 6.30,
por un periodo no menor al que dure dicho retraso.

REPORTES DE AVANCE DE OBRAS

./6.27.  El CONCESIONARIO debera proporcionar a SEDAPAL, con copia al Supervisor de
Disefio y Obra, los Reportes de Avance de Obra relativos al desarrollo de |a
ejecucién de las Obras de cada Componente, conforme se indica en el Numeral 2.3
del Anexo 10. El costo de la preparacion de los Reportes de Avance de Obra correra
por cuenta del CONCESIONARIO y correspondera a éste Ultimo proponer a
SEDAPAL y al Supervisor de Disefio y Obra el formato a utilizar, observando como
minimo lo dispuesto en el Numeral 2.2 del Anexo 10 del presente Contrato.

Los Reportes de Avance de Obras sustentaran la ejecucion de los avances de Obras

de cada Componente, los mismos que deberan ser aprobados y certificados por
SEDAPAL, en los términos y condiciones indicados en el Anexo 10.
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6.28.

El alcance y definicién del Hito Constructivo, el procedimiento de control de avance y
el procedimiento de emision del CAO por parte de SEDAPAL., se encuentran
regulados en el Anexo 10.

AMPLIACION DEL PLAZO DE EJECUCION DE OBRAS

6.29.

6.30.

6.31.

El CONCESIONARIO podra solicitar al CONCEDENTE la ampliacion del plazo para
la ejecucién de las Obras de cada Componente, siempre y cuando las causales de
ampliacion no sean imputables al CONCESIONARIO y éstas modifiquen la ruta
critica de! Calendario de Ejecucion de Obras vigente al momento de la solicitud. En
caso el CONGEDENTE rechace la solicitud de ampliacién del plazo, éste debera
remitir al CONCESIONARIO la respectiva explicacion y/o justificacion.

Cuando el CONCESIONARIO solicite tal ampliacién y el CONCEDENTE la autorice,
y el CONCESIONARIO incumpla con los plazos otorgados per razones estrictamente
imputables a &, resultaran de aplicacion las penalidades respectivas, de acuerdo al
Capitulo XIX.

En caso ocurra lo establecido en el literal n) de la clausula 15.1.3, ademas de la
aplicacion de las penalidades correspondientes, el CONCEDENTE podra proceder a
la resolucion del Contrato.

Las solicitudes de ampliacién de plazo a que se refiere la clausula precedente, se
sujetardn al siguiente procedimiento:

a) El CONCESIONARIO debera anotar en el Cuaderno de Disefio y Obra las
circunstancias que a su criterio ameriten ampliacién de plazo para la
culminacion de las Obras. La solicitud de ampliacion serd dirigida al
CONCEDENTE, con copia al Supervisor de Disefio y Obra, la misma que
debera estar debidamente sustentada e incluir el nuevo Calendario de Ejecucion
propuesto.

b) El CONCEDENTE resolvera sobre dicha ampliacién en un plazo maximo de
treinta (30) Dias Calendario contados desde la recepcion de la solicitud. De no
existir pronunciamiento alguno por parte del CONCEDENTE, dentro del plazo
mencionado anteriormente, se considerara aprobada la solicitud.

c) Una vez aprobada la ampliacién de plazo, el CONCESIONARIO debera
presentar al CONCEDENTE, con copia al Supervisor de Disefio y Obra, un
Calendario de Ejecucion actualizado, en un plazo que no excedera de diez (10)
Dias Calendario de aprobada dicha ampliacion.

APROBACION DE LAS OBRAS

Una vez que se culminen las Obras de cada Componente, el CONCESIONARIO
solicitara al CONCEDENTE, con copia al Supervisor de Disefio y Obra, su
aprobacién, adjuntando el informe respectivo donde se verifique la culminacién de
las Obras, de conformidad con el Expediente Técnico aprobado.

Dentro del plazo de veinte (20) Dias contados a partir de la notificacién de la
culminacién de las Obras del Componente materia de aprobacion, el CONCEDENTE
debera determinar su aceptacién o formular observaciones con la respectiva
explicacion y/o justificacion técnica, segun corresponda.
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6.33.

6.34.

Mediante el Acta de Terminacién, el CONCEDENTE dejard constancia que la
ejecucion de las Obras del Componente materia de aprobacion se encuentra
conforme al Expediente Técnico aprobado y se entendera concedida la autorizacién
para proceder con el Periodo de Puesta en Marcha respectivo, de acuerdo a lo
establecido en la Clausula 6.41.

En caso de formularse observaciones a las Qbras por parte del CONCEDENTE, las
mismas que se deberan sustentar en el Expediente Técnico correspondiente, el
CONCESIONARIO debera cumplir con levantar o subsanar las observaciones
formuladas, en un plazo no mayor a sesenta (60} Dias Calendarios contados a partir
de la fecha de recepcion de las observaciones.

Se podra emitir el Acta de Terminacién siempre que las observaciones formuladas
no afecten el funcionamiento del Componente.

En caso contrario, el CONCEDENTE fijara un nuevo plazo para la emisién del Acta
de Terminacién, el mismo que no podra exceder los sesenta (60) Dias Calendario,
salvo que el CONCESIONARIO solicite un plazo mayor y que esta solicitud sea
aprobada por el CONCEDENTE, en funcion de |a naturaleza de las observaciones.

En cualquiera de los casos, las observaciones subsistentes deberan ser subsanadas
en un plazo que no supere el Periodo de Puesta en Marcha.

En caso venza el nuevo plazo fijado para la subsanacién correspondiente, sin que
las Obras hayan sido aceptadas por causas imputables al CONCESIONARIOQ, y
siempre que las observaciones subsistentes afecten el correcto funcionamiento del
Proyecto, de conformidad con Ilo establecidc en el Expediente Técnico
correspondiente, el CONCEDENTE procederd a rechazar las Obras. En
consecuencia, el CONCEDENTE podrad resolver el Contrato conforme a lo
establecido en el Capitulo XV y exigir la compensacion por los dafios y perjuicios
directos generados como consecuencia del incumplimiento de las obligaciones y
deberes del CONCESIONARIO, sin perjuicio de las penalidades que el
CONCEDENTE haya cobrado o se hayan devengado previamente.

Si el CONCESIONARIO no estuviera de acuerdo con el pronunciamiento del
CONCEDENTE, respecto a las observaciones formuladas de acuerdo a lo dispuesto ‘
en las Clausulas 6.33 y 6.34 podra solicitar que la controversia sea dirimida por un
peritaje técnico a cargo de un perito elegido de comin acuerdo entre el
CONCEDENTE y el CONCESIONARIO. Dentro de los quince (15) Dias posteriores a
su designacion, las Partes deberan sustentar su posicion.

Luego de transcurridos quince (15) Dias desde la fecha de emplazamiento, en caso
las Partes no hubieran designado al perito comun, la controversia se considerara
Controversia Técnica y sera resuelto conforme al procedimiento respectivo previsto
en el Literal a) de la Clausula 16.12.

El pronunciamiento del perito deberd ser emitido en un plazo no mayor de treinta
(30) Dias Calendario contados a partir de la fecha en que las Partes sustentaron su
posicion. Los costos del peritaje seran sufragados por la Parte que no resulte
favorecida con el proenunciamiento del perito.

La aplicacién de las penalidades originadas por el aplazamiento en la entrega del

Acta de Terminacién, se suspenderéd hasta que se conozcan los resultados del
peritaje técnico y/o de la controversia técnica referida en el Capitulo XV.
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6.38.

6.39.

6.40.

El plazo sefialado para efectos de la subsanacion se suspendera hasta la emision
del pronunciamiento del perito. No obstante, dicha suspension no liberara a las
Partes del cumplimiento de obligaciones que no estén relacionadas con las
cbservaciocnes formuladas.

Sin perjuicio de lo indicado en la Clausula 6.37 cualquiera de las Partes que no
estuviera de acuerdo con el pronunciamiento del perito podra solicitar que la
controversia sea resuelta conforme al procedimiento respectivo previsto en el
Capitulo XVI del Contrato.

Aprobadas las Obras del Componente B distintas a las comprendidas en la
Infraestructura Sanitaria a Cargo del CONCESIONARIO, éstas seran entregadas al
CONCEDENTE mediante la suscripcion del Acta de Entrega de Obras.

PERIODO DE PUESTA EN MARCHA

6.41.

6.42.

Durante el Periodo de Puesta en Marcha se deberan realizar los procedimientos
necesarios para verificar el correcto funcionamiento de las obras civiles, tuberias,
maquinarias, equipos, instalaciones eléctricas y electromecénicas, sistemas de
control y automatizacién, entre otros, de conformidad con el Expediente Técnico del
Componente correspondiente. Este periodo tendra una duracién minima de sesenta
(60) Dias Calendario contados a partir de la suscripcién del Acta de Terminacion
respectiva. Correspondera ai CONCESIONARIO asumir los costos en los que se
incurra durante la Puesta en Marcha.

Durante el Periodo de Puesta en Marcha no seran exigibles los requisitos de calidad
y volumen establecidos en el Contrato de Prestacién de Servicios.

El CONCESIONARIO debera notificar por escrito al CONCEDENTE, con copia al
Supervisor de Disefio y Obra, la fecha de inicio del Periodo de Puesta en Marcha,
conforme al Expediente Técnico correspondiente. La Puesta en Marcha se llevara a
cabo con la participacién del Supervisor de Disefio y Obra.

En el supuesto que el Periodo de Puesta en Marcha se retrase por un hecho no
imputable al CONCESIONARIO, se podra suspender el plazo de la Concesion, a
solicitud del CONCESIONARIO, de conformidad con lo establecido en las Clausulas
4.6 ala 4.13 del presente Contrato.

Concluido el Periodo de Puesta en Marcha, si la Obra funciona correctamente
conforme al Expediente Técnico correspondiente, y se verifican los requisitos de
calidad y volumen establecidos en el Contrato de Prestacion de Servicios, segun
corresponda, el CONCEDENTE debera entregar al CONCESIONARIO el Certificado
de Puesta en Marcha en un plazo maximo de diez (10) Dias, computados desde la
conclusién de! Periodo de Puesta en Marcha.

En caso contrario, en el plazo indicado en el parrafo anterior, el CONCEDENTE, de
acuerdo a la naturaleza de las observaciones, determinara el plazo adicional que
otorgara al CONCESIONARIO para que las subsane. Dichas observaciones,
deberan contar con la respectiva explicacion y/o justificacion.

Vencido el plazo adicional, si las observaciones no han sido subsanadas de
conformidad con el Expediente Técnico correspondiente, y en consecuencia, afectan
la operatividad y funcionamiento de Infraestructura Sanitaria a Cargo del
CONCESIONARIO, el CONCEDENTE podra proceder a la Caducidad de la
Concesién, conforme a lo establecido en el Capitulo XV y exigir la compensacién por
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los dafios y perjuicios directos generados al CONCEDENTE como consecuencia del
incumplimiento de las obligaciones y deberes del CONCESIONARIO, sin perjuicio de
las penalidades que haya cobrado o se hayan devengado previamente.

Para el caso de las obras de la Red de Distribucion y Red de Alcantarillado, en un
plazo maximo de diez (10) Dias, se procedera a la suscripcion de la correspondiente
Acta de Entrega de Obras.

INFORMACION

6.44.

Es obligacién del CONCESIONARIO proporcionar a solicitud del CONCEDENTE, de
manera directa o a través del Supervisor de Disefio y Obra, segln sea el caso,
informes relativos al desarrollo de |a ejecucion de las Obras.

La periodicidad de los informes se establecerd de mutuo acuerdo atendiendo al
objeto, complejidad y naturaleza de los requerimientos. La elaboracién de los estos
informes correra por cuenta del CONCESIONARIO, y junto con el CONCEDENTE,
convendran oportunamente el formato mas apropiado a utilizar.

CIERRE FINANCIERO

6.45.

Dentro de un plazo de dieciséis (16) meses contados a partir de la Fecha de Cierre,
el CONCESIONARIO debera acreditar ante el CONCEDENTE, que cuenta con la
totalidad de los fondos necesarios para el cumplimiento del Calendario de Ejecucién
de Obras del Componente B, salvo por io indicado en la Clausula 6.47.

Para las Obras del Componente C, el CONCESIONARIO debera acreditar la
disponibilidad de los fondos ante el CONCEDENTE dentro de los ciento seis (108)
meses contados a partir de la Fecha de Cierre o0 en un plazo de diez (10) meses
contados a partir de la fecha en que recibe la comunicacién sobre |la nueva Fecha de
Vigencia de Obligaciones, io que ocurra primero. Sera de aplicacion lo indicado en la
Clausula 6.47

Para acreditar el cierre financiero al monto de la Inversién del Componente
correspondiente, el CONCESIONARIO debera presentar al CONCEDENTE, para su
conocimiento, los términos principales de los contratos de financiamiento, garantias,
fideicomisos, en general cualquier texto contractual relevante, que el
CONCESIONARIO haya acordado con el(los) Acreedor(es) Permitido(s) que
participara(n) en la financiacién de esta Concesién. E| CONCEDENTE evaluara los
terminos y condiciones principales de los contratos de financiamiento, garantias,
fideicomisos y otros, y dentro de un plazo no mayor a treinta (30) Dias Calendario de
recibido diche documento podra observar los mismos en caso éstos contravengan lo
expresamente contemplado en el Contrate de Concesién.

En caso que, al vencimiento de los plazos establecidos en la Clausula 6.45, el
CONCESIONARIO acredite ante el CONCEDENTE que cuenta como minimo con e
financiamiento por el sesenta y cinco por ciento (65%) del monto de la Inversién en
Obras del Componente correspondiente, el CONCEDENTE otorgara un plazo
adicional de hasta dos (2) meses para que el CONCESIONARIO presente el
contrato de financiamiento con terceros por la diferencia correspondiente.

Vencido el plazo previsto en la Clausula 6.45 o el plazo adicional previsto en la
Clausula 6.47, segun corresponda, y de no haberse acreditado el cierre financiero,
se podra invocar la Caducidad de la Concesién por causa del CONCESIONARIO, en
cuyo caso el CONCEDENTE ejecutara, como Unica compensacion por dafios y
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perjuicios la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato de Concesion, valida en
aquel momento, por un monto equivalente al cien por ciento (100%) de la misma.

CAPITULO VII: DEL MANTENIMIENTO

7.1.  El Mantenimiento de la Infragstructura Sanitaria a Cargo del CONCESIONARIO
debera ser efectuada por éste, a su costo, desde el Inicio de la Operacion
correspondiente hasta la fecha de Caducidad de la Concesion.

El Mantenimiento incluye el mantenimiento programado o preventivo y el
mantenimiento de emergencia o correctivo.

Ei mantenimiento programado o preventivo es el conjunto de actividades de caracter
periédico y permanente que el CONCESIONARIO debera realizar con la finalidad de
prever anticipadamente el deterioro de las obras civiles, equipos electromecanicos,
instalaciones hidraulicas, sanitarias, eléctricas, y/o, sistemas de automatizacion que
constituyen la Infraestructura Sanitaria a Cargo del CONCESIONARIO, y permitir su
recuperacion y/o restauracion.

El mantenimiento de emergencia o correctivo es el conjunto de actividades que el
CONCESIONARIO debera efectuar cuando sucede un desperfecto o dafio en las
obras civiles, equipos electromecanicos, instalaciones hidraulicas, sanitarias,
eléciricas, y/o, sistemas de automatizacién, de manera fortuita o inesperada, a fin de
que la Infraestructura Sanitaria a Cargo del CONCESIONARIO opere con
normalidad. Para tal fin, el CONCESIONARIO debera contar con !as herramientas
y/o repuestos necesarios para revertir el evento suscitado.

MANUAL DE MANTENIMIENTO Y OPERACION

7.2. La obligacién asumida por ei CONCESIONARIO conlleva la responsabilidad de
definir las metodologias, procedimientos y la oportunidad de las labores de
Mantenimiento y Operacidén que seran expresadas en los respectivos Manuales de
Mantenimiento y Operacion.

El Concesionario debera elaborar Manuales de Mantenimiento y Operacion, para la
Planta Desaladora incluyendo la infraestructura de los componentes
complementarios, para las Plantas de Tratamiento de Aguas Residuales incluyendo
la infraestructura para la Disposicion Final, para las Redes de Distribucién y para las
Redes de Alcantariilado.

Eif CONCESIONARIO presentara al CONCEDENTE para su aprobacion, con copia a
SEDAPAL y al Supervisor de Disefio y Obra, los Manuales de Mantenimiento y
Operacién, dentro de sesenta (60} Dias Calendario contados a partir de la
suscripcion del Acta de Terminacion correspondiente. Dicho plazo no pedra exceder
de la fecha prevista para la conclusién del Periodo de Puesta en Marcha de cada
Componente.

Dentro de un plazo de treinta (30) Dias Calendario contados a partir de la fecha de

presentacion de los Manuales de Mantenimiento y Operacion, el CONCEDENTE

o debera aprobar o formular observaciones con la respectiva explicacién y/o

' justificacién técnica, las mismas que estaran referidas al cumplimiento de los

requerimientos previstos en el Contrato de Concesion y su Anexo 8. Si el

CONCEDENTE no se pronuncia en el plazo antes sefialado, los Manuales de
Mantenimiento y Operacién se entenderan por aprobados.
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En caso de formularse observaciones por parte del CONCEDENTE, el
CONCESIONARIO debera cumpiir con levantar o subsanar las observaciones
formuladas en un plaze no mayor a quince (15) Dias Calendarios contados a partir
de ta fecha de recepcion de las mismas.

Una vez aprobados, los Manuales de Mantenimiento y Operacién de la
Infraestructura Sanitaria a Cargo del CONCESIONARIO, éstos seran incorporados al
presente Contrato, como Anexo 8-A.

7.4.  Los Manuales de Mantenimiento y Operacién incluiran la descripcién y justificacién
de las politicas a utilizar, el cronograma de las actividades a realizar, las mediciones
de indicadores de monitoreo y control asi como su justificacién técnica general; todo
ello de conformidad con ias disposiciones establecidas en el Anexo 8 del Contrato.

7.5.  Las actualizaciones del Manual de Mantenimiento y Operacién de la Infraestructura a
Cargo del CONCESIONARIO, deberan realizarse bianualmente, desde el Inicio de la
Operacion y contar con la aprobacién del CONCEDENTE, baje el mismo
procedimiento y alcances sefialados en la clausula 7.3.

Tales actualizaciones seran incorporadas al presente Contrato como nuevas
versiones del Manual de Mantenimiento y Operacién, en remplazo de las anteriores.

Si posterior a la aprobacion por parte del CONCEDENTE, se encontraran
deficiencias en el Manual de Mantenimiento y Operacién, por no ajustarse a lo
previsto en el Contrato de Concesién, correspondera a éste formular las
observaciones respectivas, en los mismos plazos y condiciones establecidas en la
Clausula 7.3 del presente Contrato. De no cumplir el CONCESIONARIO con efectuar
las subsanaciones correspondientes, se aplicaran las penalidades establecidas en el
Capitulo XIX.

Correspondera al CONCEDENTE efectuar las acciones de orden técnico y operativo
que le competen para verificar el desarrolio de las labores de Mantenimiento de la
Infraestructura Sanitaria a Cargo del CONCESIONARIO. Para ello, el
CONCESIONARIO debera presentar al CONCEDENTE un informe técnico trimestral
conteniendo las acciones de mantenimiento realizadas asi como los incidentes
operativos ocurridos durante dicho periodo. El referido informe debera presentarse a
mas tardar el dia quince (15) de los meses de enero, abril, julio y octubre.

CAPITULO VIII: OPERACION
DERECHOS Y DEBERES DEL CONCESIONARIO

La Operacidn de la Infragstructura Sanitaria a Cargo del CONCESIONARIC es de su
entera responsabilidad, sea que la realice directamente o a través de un tercero
contratado por él.

La Operacion de la Infraestructura Sanitaria a Cargo del CONCESIONARIO
constituye un derecho en la medida que le permite su explotacion, asi como un
deber en la medida que estad obligado a mantener su operatividad y prestar el
servicio a SEDAPAL, de acuerdo con el presente Contrato y con el Contrato de
Prestacion de Servicios.
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8.2

8.3.

8.4.

El CONCESIONARIO tendra la Operacion exclusiva de la Infraestructura Sanitaria a
Cargo del CONCESIONARIO, para tal efecto debera operar y mantener la referida
infraestructura de conformidad con el Contrato de Prestacién de Servicios y el
Manual! de Mantenimiento y Operacion.

Desde el Inicio de la Operacién del Componente respectivo hasta la finalizacién del
plazo de vigencia de la Concesion, el CONCESIONARIO, en funcién a las
especificaciones y condiciones establecidas en el Contrato de Prestacién de
Servicios, debera efectuar: i} la desalaciéon de agua de mar y entregarla en la calidad
y cantidad establecida en el referido contrato, asumiendo la responsabilidad desde la
captacién de agua de mar hasta los Puntos de Entrega; i} la Disposicion Final del
cien por ciento (100%) de los subproductos generados por la Planta Desaladora de
acuerdo a las especificaciones y condiciones establecidas en las Leyes y
Disposiciones Aplicables, en el presente Contrato y en el Contrato de Prestacion de
Servicios.

Desde el Inicio de la Operacién del Componente respectivo hasta la finalizacién del
plazo de vigencia de la Concesion, el CONCESIONARIO debera garantizar el
tratamiento de las aguas residuales recibidas en los Puntos de Recepcién, hasta
emplear el cien por cientc (100%) de la capacidad de la PTAR, asi como la
adecuada Disposicién Final del cien por ciento (100%) de las aguas residuales
fratadas y demds subproductos generados, de ser el caso, de acuerdo a las
especificaciones y condiciones establecidas en las Leyes y Disposiciones Aplicables,
en el presente Contrato y en el Contrato de Prestacién de Servicios.

El CONCESIONARIO debera asumir todos los costos inherentes a la prestacion del
Servicio, incluyendo el costo de la energia eléctrica de la Infraestructura Sanitaria a
Cargo del CONCESIONARIQ, el cual se sujetara a lo establecido en la Clausula 5.6
del Contrato de Prestacién de Servicios. Asimismo, el CONCESIONARIO debera
asumir los costos de la renovacién de autorizaciones y licencias, obtencién de
certificados de inspeccién maritima, tributos, seguros y demas gastos que le
correspondan, de conformidad con las Leyes y Disposiciones Aplicables.

El CONCESIONARIO debera elaborar y presentar al CONCEDENTE, en el plazo de
sesenta (60) Dias Calendario contados a partir de la fecha de Inicio de la Operacién,
los Planes de Emergencias y Operacién en caso de Siniestros de la Infraestructura
Sanitaria a Cargo del CONCESIONARIO, el que deberd respetar los criterios
minimos indicados en el Anexo 9. Et CONCEDENTE, dispondra de un plazo maximo
de treinta (30} Dias Calendario contados a partir de su presentacion para emitir las
observaciones correspondientes o aprobarlo. Vencido dicho plazo sin
pronunciamiento por parte del CONCEDENTE, dicho plan se entendera aprobado.

De formutarse observaciones por parte del CONCEDENTE, éstas deberan contar
con la respectiva explicacidn y/o justificacidon técnica. EI CONCESIONARIO
dispondra de un plazo maximo de quince (15) Dias Calendario para subsanar las
observaciones, contados desde la fecha de recepcién de dichas observaciones.

El CONCEDENTE, dispondra de diez (10) Dias Calendario para evaluar las
subsanaciones presentadas por el CONCESIONARIO, contados desde ia fecha de
recepcion de las mismas. En caso que el CONCEDENTE no se pronuncie en el
plazo sefalado, se entenderan subsanadas las observaciones formuladas y por
tanto, el Plan de Emergencias y Operaciéon en caso de Siniestros presentado se
entendera aprobado.

Las actualizaciones de los Planes de Emergencias y Operacién en caso de
Siniestros deberan realizarse bianualmente, desde el Inicio de la Operacion hasta la
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finalizacion de la Concesion, y contar con la aprobacion del CONCEDENTE. El
procedimiento para la aprobacién de las actualizaciones sera el mismo empleado
para la aprobacién de los Planes de Emergencias y Operacién en caso de
Siniestros.

INICIO DE LA OPERACION

8.7. El Inicio de Ila Operacidn de la Infraestructura Sanitaria a Cargo del
CONCESIONARIO se dara en la fecha de entrega del Certificado de Puesta en
Marcha del Componente correspondiente, en los plazos maximos establecidos en la
clausula 6.21.

El Certificado de Puesta en Marcha sera otorgado cuando se verifique cada una de
las siguientes condiciones:

a) El CONCESIONARIO mantiene vigente la Garantia de Fiel Cumplimiento de
Contrato de Concesion y las polizas de seguros que se exigen en el Contrato;

b) El CONCESIONARIO haya obtenido las autorizaciones de vertimiento por
parte de la Autcridad Gubernamental Competente; y

¢) El CONCESIONARIO haya obtenido las licencias de usc de aguas por parte
de la Autoridad Gubernamental Competente.

El procedimiento de entrega de Certificado de Puesta en Marcha deberé realizarse
para cada Componente de acuerdo a su Expediente Técnico aprobado. Solo en
dichas oportunidades ocurrira el Inicio de Operacién de cada Componente.

En los casos en que existiesen razones imputables al CONCEDENTE que
ocasionaran un retraso en el Inicio de la Operacibn de un Componente, el
CONCESIONARIO, a su solicitud tendra derecho a la Suspension, de conformidad
con lo establecido en las Clausulas 4.6 a la 4.13, por un periodo no menor al que
dure dicho retraso.

En los casos en los que existiesen razones no imputables a las Partes que
ocasionaran un retraso en el Inicio de la Operacibn de un Componente, el
CONCEDENTE podra aprobar, de acuerdo a la Clausula 4.2, a solicitud del
CONCESIONARIO, la prérroga de los plazos establecidos en el presente Contrato.

Una vez aprobada la prérroga, el CONCESIONARIO debera presentar un Calendario
de Ejecucion de Obras actualizado, en un plazo que no excedera de diez (10} Dias
Calendario de aprobada dicha prérroga.

SUPERVISION DE MANTENIMIENTO Y OPERACION

Corresponde a SEDAPAL, de manera directa o indirecta, efectuar las acciones de
supervision durante el Mantenimiento y Operacién de la Infraestructura Sanitaria a
Cargo del CONCESIONARIO, asumiendo los costos que se deriven de las mismas.
SEDAPAL, de manera trimestral remitira al CONCEDENTE un informe que dé
cuenta de las actividades de supervision. Durante los seis (6) primeros meses de
Operacién, la supervision de la Planta Desaladora se realizard a través del
Supervisor de Disefio y Obra.

La supervisidn del Mantenimiento y Operacion comprendera la verificacion del
cumplimiento de la obligacion del CONCESIONARIO de proveer el Servicio de
acuerdo a los estandares y niveles de calidad, previstos en el presente Contrato y el
Contrato de Prestacion de Servicios.
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8.11.

8.12.

8.13.

Durante la Operacion y el Mantenimiento, el CONCESIONARIO debera proporcionar
a SEDAPAL vy, cuando corresponda, al Supervisor de Disefio y Obra toda la
informacién que solicite y el acceso a las actividades y estudios que el
CONCESIONARIO realice para este fin.

SEDAPAL podra solicitar al CONCESIONARIO informacion adicional relacionada a
los documentos requeridos conforme a este Capitulo, la cual debera ser presentada
en un plazo no mayor de diez (10) Dias contados a partir de la fecha en que se haya
formulado por escrito la solicitud correspondiente. Este plazo podra ser ampliado por
SEDAPAL a solicitud del CONCESIONARIO, siempre que se presente la debida
justificacién.

El CONCESIONARIO debera dar a SEDAPAL y, cuando corresponda, al Supervisor
de Disefio y Obra libre acceso a la Infraestructura Sanitaria a Cargo del
CONCESIONARIO para realizar sin obstdculos su labor. Igualmente, SEDAPAL
debera llevar a cabo su labor, sin obstaculizar la del CONCESIONARIQ.

Correspondera a la Autoridad Gubernamental Competente determinar fa ubicacién
de los puntos donde se efectuaran las actividades de vigilancia y control de calidad
del agua en el cuerpo receptor, asi como la frecuencia de muestreo, a solicitud del
CONCESIONARIO y sobre la base del Expediente Técnhico correspondiente. Sin
perjuicio de ello, durante la Operacion, el CONCESIONARIO podra poner a
consideracion de la Autoridad Gubernamental Competente, otros puntos de medicion
alternativos, los que podran ser o no aceptados.

Corresponde a SEDAPAL realizar las acciones pertinentes orientadas al
cumplimiento de las normas aplicables respecto de las caracteristicas de las
descargas no domésticas que deben evacuarse en el sistema de alcantariliado a fin
de no alterar o afectar las caracteristicas del agua residual que sera recibida por el
CONCESIONARIOQ.

CAPITULO IX: REGIMEN ECONOMICO-FINANCIERO

REMUNERACION ANUAL POR SERVICIO (RAS)

9.1

El CONCESIONARIO tendra derecho a recibir y SEDAPAL tendra la obligacion de
pagar la Remuneracion Anual por Servicio (RAS), para cada Escala de Produccion,
en los términos y condiciones establecidos en su Propuesta Econémica contenida en
el Anexo 14 del presente Contrato y en el Contrato de Prestacion de Servicios.

La RAS se encuentra constituida por la Remuneracién por Inversiones (RPI), que
remunera la Inversion y por la Remuneracién por Mantenimiento y Operacién
(RPMO), que remunera los costos de Operacién y Mantenimiento de Ia
Infraestructura Sanitaria a Cargo del CONCESIONARIO.

El CONCESIONARIO no podra comercializar los subproductos generados por la
Infraestructura Sanitaria a Cargo del CONCESIONARIO, siendo la RAS ia unica
retribucién por el Servicio. Dichos subproductos deberan ser dispuestos conforme a
lo establecido en el presente Contrato o puestos en el lugar que el CONCEDENTE
indique.

Pag. 64 de 228



9.2, La RAS se pagard en Nuevos Soles. Para efectos de pago al CONCESIONARIO,
este Ultimo debera facturar agregandote el Impuesto General a las Ventas (iIGV)
respectivo.

9.3.  Los flujos dinerarios de! Fideicomiso de Recaudacién provendra de la cobranza de
los importes de la facturacion que realice SEDAPAL a través de las entidades
recaudadoras activas sefialadas en et Anexo 17. La recaudacion de dichos recursos
tendra por objetivo cubrir el pago de la RAS mas el Impuesto General a las Ventas
(IGV) correspondiente.

SOBRE EL. COMPONENTE RPI DE LA RAS

9.4. Et CONCESIONARIO tendra derecho a recibir pagos por parte de SEDAPAL, por
concepto de RPI, a través del Fideicomiso de Recaudacion, con cargo a los recursos
a que se refiere Ia Clausula 9.3.

9.5. La RPI es el derecho adquirido del CONCESIONARIO a recibir, de manera
irrevocable e irrestricta, de parte de SEDAPAL, a través del Fideicomiso de
Recaudacion, conforme con los lineamientos sefialados en el Anexo 16 y
expresamente establecido en el Contrato de Fideicomiso del Anexo 17, el valor
representado por la RPI, independientemente de la vigencia o caducidad de la
Concesion.

El CONCESIONARIO adquiere el derecho a que se refiere el parrafo precedente
como consecuencia de la obtencién de cada CAO segun lo establecido en el
apartado “Derechos de cobro del CONCESIONARIO generados por el CAO” de la
Seccion lll CAQ del Anexo 10 de! Contrato.

El pago de la parte proporcional a la RPIzp, por los CAQ emitidos (RPICAQgp) sera
efectuado de manera trimestral vencida, durante quince (15) afios en las
oportunidades previstas y que son detailadas en los siguientes parrafos.

El pago correspondiente por concepto de RPIgp debera ser efectuado el Gltimo dia
habil del mes de marzo, junio, septiembre y diciembre.

Asimismo, el primer pago por concepto de RPlgp correspondiente a los CAOs
emitidos, se realizara de la siguiente manera:

(a) En caso el inicio de la Operacion de la Escala de Produccion | ocurra antes o
en la Fecha Fija EPI, el primer pago por concepto de la RPlp se efectuara
después de haber operado tres (3) meses la respectiva escala, y
necesariamente en el (ltimo dia habil del mes de marzo, junio, septiembre o
diciembre, inmediato posterior al término de los tres meses del Inicio de la
Operacion de la Escala de Produccién |,

{b) En caso el Inicio de la Operacion de la Escala de Produccion | ocurra
después de la Fecha Fija EPI, el primer pago por concepto de RPlgp
correspondiente a los CAOs emitidos hasta la Fecha Fija EPI, se efectuara el
Ultimo dia habil del mes de marzo, junio, septiembre o diciembre, sagin
corresponda, inmediatamente posterior a la Fecha Fija EPI.

El pago de los RPIgp correspondientes a cada CAO, si hubiere, emitido de manera
posterior a la Fecha Fija EPI, se efectuara el ultimo dia habil del mes de marzo,
junio, septiembre o diciembre, segin corresponda, inmediatamente posterior a la
fecha de emision de dicho CAQ.
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a.7.

El pago de la parte proporcional a la RPlgp, por los CAO emitidos (RPICAQgp) sera
efectuado de manera trimestral vencida, durante diez (10) afios en las oportunidades
previstas y que son detalladas en los siguientes parrafos.

El pago correspondiente por concepto de RPIlgp debera ser efectuado el ultimo dia
habil del mes de marzo, junio, septiembre y diciembre.

Asimismo, el primer pago por concepto de RPlgp; correspondiente a los CAOs
emitidos, se realizara de la siguiente manera:

@) En caso el inicio de la Operacion de la Escala de Produccion Il ocurra antes o
en la Fecha Fija EPII, el primer pago por concepto de la RPlgq se efectuara
después de haber operado tres (3) meses la respectiva escala, y
necesariamente en el Ultimo dia habil del mes de marzo, junio, septiembre o
diciembre, inmediato posterior al término de los tres meses del Inicio de la
Operacién de la Escala de Produccién |.

(b) En caso el Inicio de la Operacion de la Escala de Produccion Il ocurra
después de la Fecha Fija EPIl, el primer pago por concepto de RPleqy
correspondiente a los CAQs emitidos hasta la Fecha Fija EPII, se efectuara el
dltimo dia habil del mes de marzo, junio, septiembre o diciembre, segun
corresponda, inmediatamente posterior a la Fecha Fija EPII.

El pago de los RPIgp correspondientes a cada CAO, si hubiere, emitido de manera
posterior a la Fecha Fija EPI), se efectuara el Gitimo dia habil del mes de marzo,
junio, septiembre o diciembre, segin corresponda, inmediatamente posterior a la
fecha de emision de dicho CAQ.

Cuando por causas imputables al CONCEDENTE, el CONCESIONARIO se vea
imposibilitado de culminar y/o entregar las Obras para cualquiera de las Escalas de
Produccién, conforme a lo establecido en el Calendario de Ejecucion de Obras. El
CONCEDENTE contara con un plazo no mayor de tres (3) meses contados a partir
del dia siguiente de la fecha prevista de culminacién de las Obras en el Calendario
de Ejecucién de Obras, para superar las limitaciones que hubiesen imposibilitado la
culminacion y/o entrega de las referidas Obras.

En caso venza el plazo a que se refiere el parrafo precedente y persista la
imposibilidad por parte del CONCESIONARIO de culminar y/o entregar las Obras de
la Escala de Produccién respectiva, corresponderda a SEDAPAL, a través del
Fideicomiso de Recaudacion, realizar el pago de la parte proporcional a la RPI por
los CAOs que a la fecha hubieran sido emitidos (RPICAQ).

Dicho pago se realizara a trimestre vencido, el ultimo dia habil de los meses de
marzo, junio, setiembre y diciembre por un periodo establecido en las clausulas 9.9 y
9.10 segun corresponda.

El primer pago por concepto de RPI de la Escala de Produccion correspondiente
devengara una vez vencido el siguiente trimestre contado a partir del trimestre en el
gue culmine el plazo al que hace referencia el primer parrafo de la presente clausula.

Sin perjuicio de lo anterior, el CONCEDENTE contara con un plazo adicional no

mayor de tres (3) meses para superar las limitaciones mencionadas, de lograrlo se
emitiran los CAOs pendientes, dando lugar al Inicio de la Operacion de |a Escala de

Pig. 66 de 228



Produccién correspondiente. En consecuencia, el CONCESIONARIO tendra derecho
a percibir el cien por ciento {100%) de la RPI de la respectiva Escala de Produccion.

En el supuesto a que se refiere el parrafo anterior, SEDAPAL, a través del
Fideicomiso de Recaudacion, debera desembolsar en un Unico pago, al mes
siguiente del Inicio de la Operacion de la referida Escala de Produccién, el monto
equivalente a la suma de los saldos alicuotas de los RPICAQ parcialmente por
aquellos trimestres que el CONCESIONARIO hubiese cobrado parcialmente la RPI.

Vencido el plazo total para la subsanacion de las limitaciones sin que el
CONCEDENTE las haya superado, procedera la Caducidad de la Concesién
conforme a (o sefialado en la Clausula 15.1.4 del Contrato.

MECANISMO DE LIQUIDACION DE LA RPI

9.9.

9.11.

Desde la fecha prevista para el primer pago de Ia RPlgp;, de acuerdo a la Clausula
9.6 precedente, de forma trimestral y durante quince (15) afios, el Gltimo dia habil de
los meses de marzo, junio, septiembre y diciembre de cada Afo Calendario, se
pagara la Remuneracion por Inversiones trimestral de la Escala de Produccién | o
RPliim gp.  €quivalente a y /100 Nuevos Soles (S/.
) correspondiente a la Propuesta Econémica presentada
por el Adjudicatario, considerando ademas lo establecido en las clausulas 9.17 a
8.22 y en los Anexos 10 y 17 del presente Contrato.

Desde la fecha prevista para el primer pago de la RPlgpy, de acuerdo a la Clausula
9.6, de forma trimestral y durante diez (10) afios, el Gltimo dia habil de los meses de
marzo, junio, septiembre y diciembre de cada Afo Calendario, se pagara la
Remuneracion por Inversiones trimestral de la Escala de Produccion Il o RPlyiim_epil.
equivalente a y /100 MNuevos Soles (S
) considerando ademas lo establecido en las clausulas
89.17 a9.22 y en los Anexos 10 y 17 del presente Contrato.

Por la falta oportuna de pago de la RPI, SEDAPAL a través del Fideicomiso de
Recaudacion pagara al CONCESIONARIO un interés compensatorio equivalente a
la tasa del cupén del Bono Soberano més dos por ciento (2%) anual, desde el inicio
del periodo de retraso hasta que finalice el mismo. Dichos intereses constituyen el
unico medic de resarcir la demora, ho reconociéndose intereses moratorios.

PROCEDIMIENTO PARA ELL RECONOCIMIENTO DE LA RPI

9.12. El procedimiento general para el reconocimiento de la RPI se realizara en funcién a

lo establecido en la presente Seccion y seglin lo estipulado en el Anexo 18. En tai
sentido, se tendra en consideracion Ios siguientes términos y condiciones:

a. En general, el pago de la RPlyn,, S€a que corresponda a la RPlriim_ept ©
RPlyim_epy sera efectuado a través del Fideicomiso de Recaudacién, con los
recursos de la subcuenta RPI de la Cuenta Recaudadora PROVISUR y de la
Sub Cuenta RPI de la Cuenta IGV PROVISUR.

b. Si, luego del pago de la RPly, correspondiente al mes de junio de cada afio
de la Concesién, el saldo de la subcuenta RPi de la Cuenta Recaudadora
PROVISUR fuese menor a nueve doceavos (9/12) de la RPI, el Fiduciario del
Fideicomiso de Recaudacion debera notificar dicho evento al CONCEDENTE,
al CONCESIONARIO y a SEDAPAL, dentro de un plazo maximo de tres (3)
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Dias de efectuado el pago, a fin de que el CONCEDENTE cumpla con
presupuestar un monto equivalente a la diferencia registrada entre una (1) RPI
y el saldo existente en la subcuenta RPI de la Cuenta Recaudadora
PROVISUR, de modo tal que el CONCEDENTE considere el referido monto en
su presupuesto del siguiente afio fiscal a la ocurrencia de dicho déficit, el cual,
previa verificacion de si persiste este déficit,sera transferido financieramente a
SEDAPAL durante los primeros quince (15) Dias de dicho afio, siendo
depositado por el CONCEDENTE en la subcuenta RPl de la Cuenta
Recaudadora PROVISUR, hasta cubrir el monto sefialade en el numeral 2.5.3
del Anexo 16. Esta operacién no generara obligacién de pago de intereses por
parte del CONCEDENTE.

De manera similar, si luego del pago de cada RPlrn correspondiente al mes
de junio de cada afio, el saldo de la subcuenta RPI de la Cuenta IGV
PROVISUR fuera inferior al IGV multiplicado por nueve doceavos (9/12) de ia
RPI. el Fiduciario del Fideicomiso de Recaudacion deberd notificar al
CONCEDENTE, al CONCESIONARIO y a SEDAPAL de este hecho, dentro de
los tres (3) Dias de verificado el mismo, siendo obligacion del CONCEDENTE
presupuestar el saldo respectivo conforme al procedimiento descrito en el
parrafo anterior hasta cubrir el monto sefialado en el numeral 2.5.11 del Anexo
16.

Sin perjuicic de lo anterior, SEDAPAL debera adoptar las acciones pertinentes
que permitan hacer efectivo el depdsito del saldo total pendiente asi como el
restablecimiento del flujo de los recursos antes mencicnados.

La obligacién del CONCEDENTE de presupuestar eventuales déficit de RPI,
segun el procedimiento descrito en la presente cldusula, estara vigente a partic
del inicio del pago de la RPI.

¢. Las Partes reconacen que el proceso de formulacion presupuestal del Estado
de la Republica del Perl esta normado por disposiciones publicas, difundidas a
través del Diario Oficial E| Peruano.

d. SEDAPAL no hara ninguna retencién, deduccién o compensacion respecto de
las facturas, si a la fecha de pago el CONCESIONARIO adeuda a sus
contratistas cualquier monto por adquisicién de bienes y/o servicios, multas,
indemnizaciones por concepto de dafios y perjuicios. En caso de resolucion
firme de la Autoridad Gubernamental Competente de acuerdo a las Leyes y
Disposiciones Aplicables, que ordene tales retenciones, deducciones o
compensaciones, SEDAPAL cumplira con dicha resolucién con cargo a los
importes correspondientes a las facturas de la RPMO.

PROCEDIMIENTO DE AJUSTE DEL RPI

El valor de la RPlep se ajustara por dos conceptos: (i} variaciéon de precios y (ii)
variacion dei indice General de Precios al por Mayor (IPM).

El valor de la RPlep se ajustard por tres conceptos: (i) variacion de precios, (ii}
cambios tecnologicos; y (iii) variacion del Indice General de Precios al por Mayor

K “ (IPM).
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AJUSTE POR VARIACION DE PRECIOS

9.15.

9.16.

El valor de la RPlem ¥ de la RPlgp se ajustaran por variacion de precios, desde la
fecha de presentacién de la Propuesta Econémica hasta la emision del CAO
correspondiente. Para tal efecto, el CONCESIONARIO debera proponer una férmula
polinémica por cada Componente, las mismas que deberan seguir la estructura
mencionada en la clausula 9.16 y guardar relacién con la Oferta Técnica. Cada una
de estas férmulas debera contar con la conformidad del Supervisor de Disefio y
Obra y sera incluida en el Expediente Técnico correspondiente. Una vez aprobado el
Expediente Técnico por parte de SEDAPAL, la formula polindmica no podra ser
modificada.

Por cada Componente se determinara una variacion de precios considerando los
indices de precios unificados de la construccidn correspondientes al acero, cemento,
equipo importado y tuberia de PVC mediante una foérmula polindmica con la
siguiente estructura:

%MHF[FIX[%_I@X[?_1}+F3x[g_1]+mx[;ga__lﬂxm
0 0 (] 4]

Donde:

% ARy Es la variacion porcentual en la Inversidén en Obras
como consecuencia de la variacion de los precios en
acero, cemento, equipo importado y tuberia de PVC,
correspondiente al Hito Constructivo “i" ésimo, la
misma que deberd expresarse con cinco (5)

decimales.

AC,C,EyTU(*): Son los indices unificados de precios de la
construccién del acero (AC), cemento (C), equipo
importado (E) y tuberia de PVC (TU),
respectivamente, que publica el Instituto Nacional de
Estadistica e Informatica — INEI.

0 Corresponde al mes de presentacion de la Propuesta
Econdmica.

i Corresponde al mes anterior en que se emite el CAO
del Hito Constructivo respectivo. Para el ajuste por
cambio tecnolégico del Componente C, corresponde
al mes de aprobacion del Expediente Técnico
actualizado del Componente C que incorpora los
cambios tecnoldgicos.

F1,F2, F3; y F4: Son los coeficientes de incidencia, expresados con
tres (3) decimales, que representan la proporcion del
costo de los elementos correspondientes al acero,
cemento, equipo importado y tuberia de PVC,
respectivamente, con relacién a la Inversion en Obras
en el respectivo Componente. El costo del elemento
estd referido exclusivamente al costo del insumo
puesto en almacén de obra, sin incluir flete local,
montaje, instalacion, pruebas, gastos generales,
utilidades, e Impuesto General a las Ventas. La
sumatoria de los coeficientes de incidencia debera
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ser inferior a uno (1).

Estos coeficientes deberan contar con la conformidad
del Supervisor de Disefio y Obras.

(*) Para la aplicacion de la férmula polinémica se emplearan los siguientes indices
unificados de precios de la construccion:

AC: 03 Acero de Construccion Corrugado

C. 21 Cemento

E: 49 Maquinaria y Equipo Importado

TU: 86 Tuberia de PVC para Red de Agua Potable y Alcantarillado

9.17. El valor de la RPIgp asociado at CAO emitido {RPICAOgp) ¥ de ta RPIgp, asociado al
CAQ emitido (RPICAQgp) se ajustara conforme a lo siguiente:

a) Para el primer Hito Constructivo vinculado al Componente A

%ARPICAO gompa = 0.8520526866 X (%AK compa)

Donde:

%ARPICAQ compa Es la variacién porcentual correspondiente al
ajuste de la RPIgr asociada al CAO emitido
por variacion de precios del Hito Constructivo
vinculado al Componente A.

%A Kucompa Es la variacién porcentual de los precios

determinado segun lo descrito en la Clausula
916 del presente Contrato evaluado
considerando los coeficientes de incidencia
F1, F2, F3 y F4 del Componente A.

b) Para los Hitos Constructivos vinculados al Componente B
%ARPICAQ p i comps = 0.8520526866 x (%AKHi_ comps)

Donde:

%ARPICAQ ¢ ui_comps Es la variacién porcentual correspondiente al
ajuste de la RPIgp asociada al CAQ emitido
por variacién de precios del Hito Constructivo
‘i" ésimo vinculado al Componente B.

%AKcomps Es la variacion porcentual de los precios
determinado seglin lo descrito en la Clausula
9.16 del presente Contrato evaluado
T considerando los coeficientes de incidencia
X F1, F2, F3 y F4 del Componente B.

¢) Para los Hitos Constructivos vinculados al Componente C

%ARPICAQ p i_compe = 0.8520526866 x (%AKH compc)
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9.18.

9.19.

9.20.

Donde;

%ARPICAQ p i compe - Es la variacion porcentual correspondiente al
ajuste de la RPIgp asociada al CAQ emitido
por variacion de precios del Hito Constructivo
“i" ésimo vinculado al Componente C.

%AKHCompe | Es la variacion porcentual de los precios
determinado segun lo descrito en la Clausula
916 del presente Contrato evaluado
considerando los coeficientes de incidencia
F1, F2, F3 y F4 del Componente C.

El ajuste de la RPIgp y de la RPIep, por variacion de precios, se aplicara a la emision
del CAO del Hito Constructivo correspondiente, considerando el indice del mes
anterior en el que se emitié el CAQ.

La aplicacién del ajuste de la RPlzs por variacion de precios podra representar un
incremento o un decremento respecto de la RPIgp de la Propuesta Econémica. Para
el caso de la RPIgp este incremento no podra ser mayor al diez por ciento (10%) de
la Propuesta Econdmica; mientras que para el caso de la RPigp este incremento no
podra ser mayor al quince por ciento (16%).

AJUSTE DEL RPI DEL COMPONENTE C POR CAMBIOS TECNOLOGICOS

Cuando |la actualizacién del Expediente Técnico del Componente C determine una
reduccién de la RPMOgp, por concepto de cambios tecnologicos, de acuerdo con la
evaluacién especificada en la Clausula 6.2 y 6.3 del Contrato de Prestacion de
Servicios, el valor de la RPIgp se ajustara conforme a lo siguiente:

EDI i
RPI EPH RPI EPII (Propuesta) { AT JJK{—“ ]

EDI, || (1+%AK)
Donde:
RPlepn propuesta) - Corresponde al monto del RPI de la Propuesta
Econémica.
BAK: Es la wvariacién porcentual de los precios

determinado segun lo descrito en la Clausula 9.16
del presente Contrato donde “0" corresponde al
mes de presentacion de la Propuesta Economica y
“i" al mes de aprobacién del Expediente Técnico
actualizado del Componente C considerando los
coeficientes de incidencia F1, F2, F3 y F4 del
Componente C.

AN
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EDIy :

EDI pq:

Corresponde al monto de inversién para el
Componente C determinado en el Expediente
Técnico del Componente C.

Corresponde al monto de inversion para el
Componente C determinado en el Expediente
Técnico actualizado del Componente C que
incorpora los cambios tecnolégicos.

AJUSTE POR EL iNDICE GENERAL DE PRECIOS AL POR MAYOR (IPM)

9.21.

El valor de la RPIgp y de la RPigp se ajustara por motivo de variacion del indice

General de Precios al por Mayor (IPM) que publica el Instituto Nacional de
Estadistica e Informatica (INEIl) cuando éste sea mayor o igual al tres por ciento
{3%) acumulado desde el momento y oportunidad que correspondié aplicar el ajuste
anterior. Correspondera a SEDAPAL asumir el pago por efecto del ajuste descrito, a

favor del CONCESIONARIO.

A tales efectos, el CONCESIONARIO debera aplicar los siguientes cocientes:

a) Para el ajuste del RPIgp

Donde:
IPM Base1

IPM;

Factor de ajuste del RPIgp;:

b) Para el ajuste del RPIgqy

Donde:
IPM Base 2

IPM;

Factor de ajuste del RPIgpy:

Factor de ajuste del RPIgp = IPM, / IPM Base1

IPM registrade al Udltimo dia del mes
correspondiente a la fecha de emisidn del Acta de
Terminacion del Componente B, que permiten
alcanzar la Escala de Produccion |, o a la fecha de
inicio de pagos de la RPIgp, la que ocurra primero

IPM a ia fecha en que el factor de ajuste del RPlgg
sea mayor o igual a 1.03, desde el momento y
oportunidad que correspondié aplicar el ajuste
anterior.

El factor de ajuste debera expresarse con cinco (5)
decimales.

Factor de ajuste del RPlgp, = IPM; / IPMBase2

IPM  registrade al Jdltimo dia del mes
correspondiente a ia fecha de emision del Acta de
Terminacién del Componente C que permiten
alcanzar la Escala de Produccién Il, o a ia fecha de
inicio de pagos de la RPIgpy, la que ocurra primero

IPM a la fecha en que el factor de ajuste del RPlgqy
sea mayor o igual a 1.03, desde el momento y
oportunidad que correspondié aplicar el ajuste
anterior,

El factor de ajuste debera expresarse con cinco (5)
decimales.
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9.22.

En el caso de ajustes posteriores del RPlgp ¥ del RPlgp;, se tomara como IPMBase 1
o |IPMBase2, segln cormresponda el registrado en la fecha en que se concedié el
ultimo ajuste.

En caso de Caducidad, por cualquier causal, el ajuste se computara desde la fecha
de emisidn del Acta de Terminacion del Componente culminado; y/o de la fechas
previstas de terminacion de los Componentes no culminados, segln corresponda.

El ajuste en el valor de la RPI deberd ser aplicado en un plazo que no exceda de
treinta (30) Dias Calendario posteriores al vencimiento del mes en que se acumulé la
variacion del IPM prevista en la Clausula 9.21 del presente Contrato. Correspondera
a SEDAPAL determinar y aplicar el factor de ajuste, en el pago de la RPI a favor del
CONCESIONARIO.

SOBRE EL COMPONENTE RPMO

9.23.

0.24.

9.26.

El CONCESIONARIO tendra derecho a pagos por concepto de RPMO. Estos pagos,
a cargo de SEDAPAL, se efectuaran mensualmente a través del Fideicomiso de
Recaudacion, desde el Inicio de la Operacion de cada Componente hasta la
culminacién de la Concesion.

El procedimiento de pago de la RPMO se realizara segin el mecanismo establecido
en el Contrato de Prestacion de Servicios.

EQUILIBRIO ECONOMICO - FINANCIERO

Las Partes reconocen que a la Fecha de Cierre, el Contrato, se encuentra en una
situacion de equilibrio econdmico-financiero en términos de derechos,
responsabilidad y riesgos asignados a las Partes.

El presente Contrato estipula un mecanismo de restablecimiento del equilibrio
econdmico-financierc al cual tendrdn derecho el CONCESIONARIO y el
CONCEDENTE en caso que la Concesion se vea afectada, exclusiva y
explicitamente debido a cambios en las Leyes y Disposiciones Aplicables en la
medida que tenga exclusiva relacion a aspectos econdmicos financieros vinculados
al presente Contrato y sus anexos.

El desequilibrio se puede dar por la condicion anterior y debera tener implicancias en
la variacion de ingresos y/o de costos; y el restablecimiento del equilibrio podra ser
invocado por alguna de las Partes.

Al respecto, correspondera a la Empresa Auditora, evaluar si se ha producido la
ruptura del equilibrio econémico-financiero invocada, asi como proponer el monto de
compensacion que permitiria restituir dicho equilibrio.

Los honorarios y costos que generen la prestacidn de los servicios de la Empresa
Auditora, asi como cualquier gasto relacionado con la ejecucion de sus servicios en
relacion a la referida auditoria, seran asumidos por la Parte que invoco) el
desequilibrio o la ruptura del equilibrio econdmico-financiero. '

El restablecimiento del equilibrio econdmico-financiero se efectuara en base a la
entrega de informacién de las Partes donde se sustente las variaciones de ingresos
y/o costos anteriormente referidas. Sin perjuicio de ello, el CONCEDENTE y/o el
CONCESIONARIO podran solicitar la informacion que sustente las variaciones
sefaladas.
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9.29.

9.30.

El mecanismo de restablecimiento del equilibric econdmico financiero no afectara de
manera alguna los RPICAQ correspondientes a los CAQ emitidos antes de la
solicitud del restablecimiento del equilibrio econémico financiero por cualquiera de
las Partes.

La Empresa Auditora calculara la magnitud del desequilibrio en funcion a la
diferencia entre:

a) El resultado neto de ingresos menos costos que incluyen las variaciones de los
cambiocs en las Leyes y Disposiciones Aplicables; y

b) E! resultado neto de ingresos menos costos que se hubiera obtenido si no se
hubiesen dado cambios en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Para tal efecto, la Empresa Auditora podra solicitar al CONCESIONARIO o al
CONCEDENTE la informacién que considere necesaria sobre los ingresos y costos
que hayan sido afectados por los cambios en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Si el desequilibrio se produce en varios pericdos, sin haberse restituido el equilibrio
econdémico-financiero, se encontrar la diferencia acumulada de |os resultados antes
de impuestos sefialados en los literales a) y b) de la presente Clausula siguiendo el
mismo procedimiento.

Acto seguido se procedera a encontrar el factor de desequilibrio a través de la
siguiente expresion:

[Monto obtenido en (a) — Monto obtenido en (b)]

Factor de desequilibric =
[Monto obtenido en (b)]

Si el desequilibrio afecta al CONCESIONARIO (b>a) se procedera a restablecerlo,
otorgando una compensacion al CONCESIONARIO equivalente a la diferencia del
monto obtenido en el Literal b) menos el monto obtenido en el Literal a) de la
clausula 9.30. Si el desequiliorio afecta al CONCEDENTE (b<a), el
CONCESIONARIQ otorgara una compensacion al CONCEDENTE equivalente a la
diferencia del monto obtenido en el Literal a) menos el monte obtenide en el Literal
b) de la clausula 9.30.

En el supuesto que el CONCESIONARIQ invoque el restablecimiento del equilibrio
econdmico - financiero, correspondera a la Empresa Auditora, evaluar, en los
sesenta (60) Dias siguientes, la procedencia en aplicacion de lo dispuesto en los
parrafos precedentes, y de ser el caso, proponer el monto de la compensacion
correspondiente, aplicando para tal efecto, los criterios de valorizacién previstos en
el presente Capitulo.

En caso los cambios en las Leyes y Disposiciones Aplicables por las cuales se
solicité el restablecimiento del equilibrio econémico financiero tengan efectos sobre
los resultados a obtenerse con fecha posterior a la fecha de solicitud del
restablecimiento del equilibrio econémico financiero, la Empresa Auditora debera
proponer un monto de compensacién mensual que restituya el equilibrio econdmico
financiero. Dicho monto dividido entre el RPMO representara el porcentaje de ajuste
del RPMO
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9.33.

0.34.

Para tal efecto, el CONCEDENTE aplicara e! ajuste del RPMO con |a opinién previa
de la SUNASS tomando en consideracion el porcentaje propuesto por la Empresa
Auditora.

El CONCEDENTE instruira a SEDAPAL a pagar al CONCESIONARIO el monto de
compensacion de acuerdo a lo establecido en el numeral anterior, en un periodo no
mayor de un (01) afio. En caso no sea posible cancelar dicho monto dentro del
periodo sefialado, SEDAPAL podra consensuar con el CONCESIONARIO un
cronograma de pago por la suma restante al vencimiento del plazo anterior. Por
cualquier retraso SEDAPAL debera pagar un interés moratorio equivalente a una
tasa efectiva anual igual al cupdn del Bono Soberano més dos por ciento (2%).

Asimismo, el CONCEDENTE aplicara el ajuste de la RPMO de acuerdo a lo
establecido en el numeral anterior. En caso el ajuste requiera de un incremento
tarifario correspondera a SEDAPAL remitir a la SUNASS como sustento los informes
de la Empresa Auditora, asi como tramitar ante dicha entidad el referido incremento,
conforme a la normatividad de la materia.

En el supuesto que el CONCEDENTE invoque el restablecimiento del equilibrio
econdémico - financiero, la Empresa Auditora contara con sesenta (60) Dias contados
a partir de su contratacion, para evaluar la procedencia en aplicacién de lo dispuesto
en los parrafos precedentes, y de ser el caso, proponer el monto de la
compensacion. De corresponder, el CONCESIONARIO debera pagar dicha
compensacion a favor de SEDAPAL, en un plazo que no deberi exceder de 12
(doce} meses, salvo acuerdo distinto entre las Partes.

Por cualquier retraso en el pago del monto de compensacion, el CONCESIONARIO
debera pagar un interés moratorio equivalente a una tasa efectiva anual igual al
cupdn del Bono Soberano mas dos por ciento (2%).

En caso los cambios en las Leyes y Disposiciones Aplicables por las cuales se
solicitd el restablecimiento del equilibrio econémico financiero tengan efectos sobre
los resultados a obtenerse con fecha posterior a la fecha de solicitud del
restablecimiento del equilibrio econdémico financiero, la Empresa Auditora debera
proponer un monto de compensacién mensual que restituya el equilibrio econémico
financiero. Dicho monto dividido entre el RPMO representara el porcentaje de ajuste
de los montos del RPMO.

Para tal efecto, el CONCEDENTE aplicara el ajuste del RPMO con la opinién previa
de la SUNASS tomando en consideracién el porcentaje propuesto por la Empresa
Auditora.

Cualquier otro procedimiento de restitucion del equilibrio econdmico —financiero sera
acordado por las Partes.

Si dentro del plazo de diez (10) Dias de comunicado el resultado de la Empresa
Auditora, sobre la procedencia de la restitucién del equilibrio econémico financiero
y/o sobre el monto de la compensacién, y las Partes no se pusieran de acuerdo,
cualquiera de ellas podra considerar que se ha producido una Controversia No
Técnica y serd resuelta de conformidad con los mecanismos de solucién de
controversias regulados en el Capitulo XVI del presente Contrato.

Lo indicado en las clausulas 9.25 a la 9.36 no resulta aplicable para aquellos
cambios producidos como consecuencia de disposiciones que fijen penalidades
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contempladas en el Contrato, o cambios que fueran consecuencia de actos, hechos
imputables o resultado del desempefio del CONCESIONARIO.

REGIMEN TRIBUTARIO DE LA CONCESION

9.38. ElI CONCESIONARIO estara sujeto a la legislacion tributaria nacional, regional y
municipal que le resulte aplicable, debiendo cumplir con todas las obligaciones de
naturaleza tributaria que correspondan al ejercicio de su actividad. El
CONCESIONARIO estara obligado, en los términos que sefialen las Leyes y
Disposiciones Aplicables, al pago de todos los impuestos, contribuciones y tasas que
se apliquen entre otros, a los Bienes de la Concesion o los que se construyan o
incorporen a la Concesién, sean dichos tributos administrados por el Gobierno
Nacional, Regional o Municipal.

De conformidad con el Articule 9 del Texto Unico Ordenado de la Ley de Tributacion
Municipal, aprobado por Decreto Supremo N° 156-2004-EF, y normas modificatorias,
se considerara como sujeto pasivo del impuesto predial al CONCESIONARIO, titular
de una concesioén otorgada al amparo del TUQO de Concesiones, respecto de todos
los bienes inmuebles de la concesién que constituyan predios para efectos del
impuesto predial, durante el tiempo de vigencia del Contrato.

9.39. Toda variacién de impuestos, incluida toda modificacién de alicuotas impositivas o
aduaneras, que surjan con posterioridad a la Fecha de Cierre seran tomados en
consideracion para efecto de lo dispuesto en la Clausula 9.25 y siguientes sobre
equilibrio econdmico — financiero.

ESTABILIDAD JURIDICA

9.40. ElI CONCESIONARIO podra suscribir, con el Estado de la Republica del Pert, un
convenio de estabilidad juridica, el que conforme a la normatividad aplicable tiene
rango de contrato ley, con arreglo a las disposiciones del Decreto Legisiativo N° 662,
N° 757 y el TUO de Concesiones, previo cumplimiento de las condiciones y
requisitos establecidos en dichas normas.

A fin de garantizar el correcto y oportuno cumplimiento de todas y cada una de las
obligaciones establecidas en el Contrato, a cargo del CONCESIONARIO, incluyendo
la Construccion, Operacion y Mantenimiento de las Obras, asi como el pago de
penalidades e indemnizaciones a que hubiere lugar, a la Fecha de Cierre, el
CONCESIONARIO ha presentado y debera mantener vigente hasta dos (2) afos
después del término de la vigencia del Contrato de Concesién, una Garantia de Fiel
Cumplimiento del Contrato de Concesion que estara constituida por cartas fianzas
bancarias con las caracteristicas de solidaria, incondicional, irrevocable, sin beneficio
de excusion, ni divisidn y de realizacién automatica.

La Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesién referida en este
Capitulo debera ser emitida a favor del CONCEDENTE para ser ejecutada
unicamente a su requerimiento, de manera total o parcial, debiendo ser renovada
anualmente, treinta (30) Dias antes de su vencimiento, para lo cual el
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CONCESIONARIO debera renovar la carta fianza existente o presentar una nueva,
de iguales caracteristicas. La no renovacion oportuna de alguna de las referidas
cartas fianzas, dard derecho a la ejecucion de la carta fianza original
correspondiente, sin perjuicio del derecho de resolucion del Contrato, previsto en el
Literal I} de la Clausula 15.1.3 del presente Contrato.

Dicha garantia debera ser emitida por una Empresa Bancaria, incluida en el
Apéndice N° 1 de las Bases del Concurso. En caso dicha garantia sea emitida por
una entidad financiera internacional autorizada de conformidad con el Apéndice N° 2
de las Bases, debera ser necesariamente confirmada por una Empresa Bancaria.

MONTOS Y VIGENCIAS DE LA GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO
DE CONCESION A FAVOR DEL CONCEDENTE

10.3. La Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesion estara compuesta por
las siguientes cartas fianzas:

a) Por las obligaciones del periodo inicial: Carta fianza bancaria o
alternativamente carta de crédito stand by emitida por e! monto de Diez y
Seis Millones Trescientos Cincuenta y Siete Mil Novecientos Sesenta y Cinco
y 00/100 Nuevos Soles (S/.16 357 965,00) que estara vigente desde la Fecha
de Cierre hasta la Fecha de Vigencia de Obligaciones del Componente B.

b) Por las Obras para alcanzar la Escala de Produccion I: Carta fianza bancaria
o alternativamente carta de crédito stand by emitida por un monto equivalente
al diez por ciento (10%) del presupuesto aprobado en los Expedientes
Técnicos de los Componentes comprendidos en la Escala de Produccion |
incluyendo el IGV, siendo en ningun caso menor de Veinte y Seis Millones
Cincuenta y Ocho Mil Quinientos Noventa y Cuatro y 00/100 Nuevos Soles
(S/.26 058 594,00) vigente desde el inicio de Obras del Componente B hasta
dos(2) afios posteriores a la fecha de! Certificado de Puesta en Marcha del
referido Componente.

¢) Por las Obras para alcanzar la Escala de Produccion Il Carta fianza bancaria
o alternativamente carta de crédito stand by emitida por un monto equivalente
al diez por ciento (10%) del presupuesto aprobado en el Expediente Técnico
actualizado del Componente C incluyendo el IGV, siendo en ningun caso
menor de Tres Millones Novecientos Ochenta y Dos Mil Doscientos Cuarenta
y Tres y 00/100 Nuevos Soles (S/. 3 982 243,00), vigente desde el inicio de
Obras del Componente C hasta dos (2) afos posteriores a la fecha del
Certificado de Puesta en Marcha del referido Componente.

d) Por la Operacién de la Escala de Produccién |: Carta fianza bancaria o
alternativamente carta de crédito stand by emitida por un monto equivalente
al cincuenta por ciento (50%) del monto de la RPMO correspondiente a la
Escala de Produccion | incluyendo e! GV, siendo en ningun caso menor de
Cuatro Millones Setecientos Cincuenta Mil y 00/100 Nuevos Soles (S/. 4 750
000,00) vigente desde el Inicio de la Operacion del Componente B hasta el
Inicio de la Operacion del Componente Cl.

o e) Por la Operacién de la Escala de Produccion li: Carta fianza bancaria o
: } 5 alternativamente cartas de crédito stand by emitidas por un monto
N / equivalente al cincuenta por ciento (50%) del monto de la RPMO

correspondiente a la Escala de Produccién Il incluyendo el IGV, siendo en
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104.

ningin caso menor Cinco Millones Seiscientos Cincuenta Mil v 00/100
Nuevos Soles (S/. 5 650 000,00) vigente desde el Inicio de la Operacién del
Componente C hasta dos (2) afios posteriores al término de la vigencia del
Contrato de Concesién.

En todos los casos las garantias podran estar constituidas por mas de una carta
fianza a condicién de que sumen el total de monto exigido para la correspondiente
garantia.

Ei CONCESIONARIO podra remplazar dos (2) o mas cartas fianza por una (1) de un
monto equivalente a la sumatoria de los montos de las anteriores y de similares
caracteristicas a las anteriores.

El monto de la garantia ser4 reajustado en la misma proporcion en que se reajuste la
RPMO, de ser el caso.

Las cartas fianza que conforman esta garantia seran devueltas al CONCESIONARIO
al términa de su vigencia, en un plazo maximo de diez (10) Dias.

MODIFICACIONES O SUSTITUCIONES DE LAS GARANTIAS

10.6.

0.5.

Toda modificacién o sustitucion de las Garantias de Fiel Cumplimiento del Contrato
de Concesion, asi como todo lo relativo a la liberacién o ejecucion de las mismas,
debera realizarse de conformidad con las disposiciones de las Bases y del presente
Capitulo.

EJECUCION DE LAS GARANTIAS

Las cartas fianza bancaria o alternativamente las cartas de crédito stand by
correspondientes a la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesién
seftaladas en la Clausula 10.3, deberan ser ejecutadas por el CONCEDENTE en
forma total o parcial, por causas de:

a) Incumplimiento grave de las obligaciones del CONCESIONARIO establecidas
en el Contrato de Concesidn, de acuerdo a lo dispuesto en la Clausula 15.1.3.

b) Incumplimiento en el pago de indemnizaciones al CONCEDENTE por dafios
causados por incumplimiento del CONCESIONARIOQ, exigibles por decision
firme.

¢) Incumplimiento en el pago de indemnizaciones por resolucién del Contrato de
Concesion imputable al CONCESIONARIQ, exigibles por decisién firme.

d) Incumplimiento en el pago de penalidades a que se refiere el Capitulo XIX, sin
perjuicio de lo dispuesto en el Literal o) de la Clausula 15.1.3.

El CONCEDENTE notificara al banco emisor la Garantia de Fiel Cumplimiento del
Contrato de Concesién, quien debera honrarla, de conformidad con el propio texto
de la misma.

La ejecucion se realizara sobre el valor que determine el CONCEDENTE, en funcién
del incumplimiento del CONCESIONARIO a que se refiere la Clausula 10.6, por lo
que de existir un remanente éste debera ser entregado al CONCESIONARIO.

La ejecucién de la Garantia de Fie! Cumplimiento del Contrato de Concesion no

impide invocar la Caducidad de la Concesién, de existir causal para ello, de acuerdo
a lo previsto en el presente Contrato.
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10.9.

La ejecucion parcial o total de la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de
Concesion no liberara al CONCESIONARIO de su obligacién de garantizar el
correcto y oportuno cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones
establecidas en el Contrato, por lo que debera reponer la Garantia de Fiel
Cumplimiento del Contrato de Concesién ejecutada, por una de iguales
caracteristicas, en un plazo no mayor de quince (15) Dias de su ejecucion; salvo en
el caso que la referida garantia haya sido ejecutada en virtud de lo dispuesto en la
Clausula 15.14 del presente Contrato.

OPORTUNIDAD DE LA DEVOLUCION DE LA GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO
DEL CONTRATO DE CONCESION

10.10.

La Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesion sera devuelta al
CONCESIONARIOQ al finalizar el plazo de vigencia de la misma, en un plazo no
mayor de quince (15) Dias, luego de quedar firme la liquidacién final de la
Concesion.

GARANTIAS A FAVOR DE LOS ACREEDORES PERMITIDOS

10.11.

.. 10.15,

Con el propésito de financiar las inversiones y Obras a que hubiere lugar, y sin
perjuicio de otras garantias que posteriormente se constituyan, el CONCESIONARIO
podra, previa autorizacion otorgada por el CONCEDENTE, otorgar las siguientes
garantias a favor de los Acreedores Permitidos para garantizar el Endeudamiento
Garantizado Permitido:

a) Hipoteca sobre el derecho de Concesién, conforme a lo previsto en el Articulo
3° de la Ley N° 26885.

b) Garantias sobre sus ingresos para garantizar operaciones derivadas del
financiamiento de las Obras.

¢} Garantia mobiliaria sobre las acciones del CONCESIONARIO, incluyendo la
Participacion Minima.

. EI CONCESIONARIO acepta y reconoce que cualquiera de tales garantias no lo

relevara de sus obligaciones contractuales.

. El CONCEDENTE acepta y reconoce que ni los Acreedores Permitidos ni otra

persona que actue en representacién de ellos seran responsables del cumplimiento
del Contrato por parte del CONCESIONARIO salvo que los Acreedores Permitidos
ejerzan favorablemente los derechos mencionados en la Clausula 10.17.

Para efecto de la autorizacion de constitucion de las garantias a que se refiere la
Clausula 10.11, el CONCESIONARIO debera entregar al CONCEDENTE copia de
los proyectos de contrato y demés documentos relacionados con la operacion, asi
como una declaracion del posible Acreedor Permitido en términos sustancialmente
similares a los contenidos en el Anexo 12 del presente Contrato.

Entregados dichos documentos el CONCEDENTE tendra un plazo de veinte (20)
Dias para formular observaciones con la respectiva explicacién. Si transcurre dicho
plazo sin observaciones, se entendera concedida la autorizacion sin posibilidad
alguna de ulterior rectamo por parte del CONCEDENTE.
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10.16.

10.17.

10.18.

En caso que el CONCEDENTE formulara observaciones, el CONCESIONARIO
tendra un plazo de quince (15) Dias para subsanarlas. Una vez efectuadza la
subsanacion, el CONCEDENTE contard con un plazo de quince (15) Dias para
aprobar la solicitud, de no producirse ésta, la solicitud se entendera concedida.

La denegacion de la autorizacion a que se refiere el numeral precedente, debera ser
justificada y motivada.

Los Acreedores Permitidos podran solicitar la ejecucion de las garantias
establecidas a su favor. En el caso del supuesto contemplado en el inciso a) de la
Clausula 10.11, ello se efectuara conforme al procedimiento sefialado en el Articulo
3° de la Ley N° 26885, en la forma pactada por las Partes en el acto en el que se
constituye la hipoteca y de manera tal que el derecho de concesién sélo pueda ser
transferido a favor de quien cumpla con los requisitos técnicos de precalificacion
establecidos en las Bases.

Los derechos de cobro correspondientes a los RPICAQO pueden ser cedidos por el
CONCESIONARIO a favor de el(los) Acreedor(es) Permitido(s). Ello esta sujeto a la
evaluacion del CONCEDENTE; respecto de los términos principales de los contratos
de financiamiento, conforme a lo previsto en la Clausula 6.46 del presente Contrato.

CAPITULO Xi: REGIMEN DE SEGUROS
APROBACION
11.1. Para efectos del Contrato, el CONCESIONARIO debera contar con las pélizas de

seguros que exige este Capitulo, en forma enunciativa y no limitativa,
considerandose en todo caso como exigencias minimas que podran ser ampliadas y
mejoradas por el CONCESIONARIO, y cuya propuesta final haya sido debidamente
aprobada por el CONCEDENTE, conforme a los términos establecidos en las
siguientes clausulas.

El CONCESIONARIO debera presentar at CONCEDENTE las propuestas de pdlizas
a que se refiere el Literal g) de la Clausula 3.3 a mas tardar en la fecha de
aprobacion del Expediente Técnico correspondiente. EI CONCEDENTE tendra un
plazo de veinte (20) Dias Calendario para su pronunciamiento o aprobacién tanto de
la propuesta de pélizas como en los casos en que el CONCESIONARIO deba
presentar las renovaciones de acuerdo a lo establecido en la Clausula 11.12.
Transcurrido el plazo indicado en el presente parrafo, de no mediar un
pronunciamiento del CONCEDENTE, las pélizas se entenderan aprobadas.

En caso el CONCEDENTE efectue observaciones a las propuestas de pdlizas
presentadas, el CONCESIONARIO tendrd un plazo de quince (15) Dias Calendario
para subsanarlas. Presentadas |las subsanaciones por parte del CONCESIONARIO,
el CONCEDENTE contara con un plazo de cinco (5) Dias Calendario para su
pronunciamiento. Transcurrido este plazo y de no mediar un pronunciamiento del
CONCEDENTE, las pdlizas se entenderan aprobadas.

En cuanto a las polizas indicadas en las Clausulas 11.9 y 11.10, el
CONCESIONARIO podra contratar los servicios de una empresa especializada de
reconocido prestigio internacional, para la realizacién del analisis de riesgo que
permita determinar, como suma asegurada, la pérdida maxima probable de riesgos
de la naturaleza incluyendo terremotos y maremotos, riesgos politicos, riesgos
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11.4.

operativos y demas riesgos exigidos en el presente Capitulo. Dicho andlisis debera
ser presentado en un informe al CONCEDENTE al menos sesenta (60) Dias antes
dei Inicio de la Operacion.

La empresa que realizara el analisis de riesgo mencionado en el parrafo anterior
debera ser propuesta conjuntamente con las propuestas de polizas segin o
establecido en la Clausula 11.2.

Las copias de las pdlizas definitivas contratadas deberan ser entregadas al
CONCEDENTE de acuerdo a los siguientes plazos y términos:

a) Las pdlizas de la Clausula 11.7: en un plazo gue no debera exceder de treinta
(30) Dias de aprobadas las propuestas de pélizas.

b) Las poélizas de las Clausulas 11.8 y 11.11; al menos treinta {(30) Dias Calendario
antes de iniciarse la Construccién.

¢) Las pdlizas de la Clausula 11.9 y 11.10: al menos treinta (30) Dias Calendario
antes del Inicio de la Operacién.

CLASES DE POLIZAS DE SEGUROS

11.5.

11.6.

Durante la vigencia del presente Contrato, el CONCESIONARIO tomara y mantendra
en vigor los siguientes seguros que cubra las obras dei Proyecto, sus trabajadores,
contratistas y sub-contratistas, estableciéndose al CONCEDENTE, y/o quien éste
designe, como asegurado adicional en las respectivas pélizas contratadas a fin de
que destine, en su caso, el producto de la indemnizacion del seguro en la restitucién,
reposicion o reparacion de los bienes dafiados. Las pélizas tendran como asegurado
al CONCESIONARIO quien deberd destinar los montos, producto de la
indemnizacién por cualquier siniestro, necesariamente a la reparacion de los dafios
causados por tal siniestro.

Sélo en el caso en que sea materialmente imposible la restituciéon, reposicion o
reparacion de los bienes dafiados la indemnizacion sera entregada al
CONCEDENTE y/o a quien éste haya establecido como asegurado adicional, no
estando obligado a rembolsar suma alguna al CONCESIONARIO.

En ese sentido, los CAOs emitidos y los derechos que de éstos se originan
reconocen la inversion realizada, y bajo ninguna circunstancia, incluyendo lo referido
en la presente clausula, pierden las prerrogativas en éstos contenidos.

De darse el supuesto a que se refiere la presente clausula, durante el periodo de
Operacion, se entiende que fas Obras fueron certificadas oportunamente mediante
CADOs y éstos reconocen derechos de cobro sobre ia RPI. No se reconoceran pagos
adicionales por Inversioén.

La relaciGn de las coberluras sefialadas a continuacibn es enunciativa,
entendiéndose Unicamente como exigencias minimas:

Seguros Personales para Trabajadores

El CONCESIONARIO debera cumplir con contratar y presentar todas las pélizas que
exigen las leyes y reglamentos del gobierno peruano vigentes y/o por decretarse,
para los trabajadores en el Peru, cubriendo y protegiendo la vida y la salud de todos
los trabajadores relacionados directa o indirectamente con el objeto del Contrato,
tales como Seguro de Vida Ley (Decreto Legislativo N° 688) y Seguro
Complementario de Trabajo de Riesgo (Salud y Pensiones). Estos seguros deberan
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ser contratados considerando como minimo las coberturas y requerimientos exigidos
por las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Seguros Contra Todo Riesgo de Construccién y Montaje

El CONCESIONARIO debera cumplir con contratar la mencionada pdliza,
amparando el riesgo de construccion y montaje de las obras civiles,
electromecanicas y todos los bienes que puedan sufrir dafios materiales de cualquier
clase y descripcion, asi como los equipos y maquinarias para la construccién, en
cualquier lugar y condicién en la que se encuentren incluyendo locales propios y/o
de terceros, campamentos permanentes y/o temporales, en la intemperie o bajo
tierra, areas acuaticas y subacuaticas.

Entre los riesgos cubiertos por esta pdliza deberan estar incluidos los siguientes:
Cobertura basica (A); Cobertura (B) que ampara los dafos por terremoto, temblor,
maremotos; Cobertura (C) que cubre la lluvia, inundacién y huaycos, Cobertura (D)
que cubre los dafios materiales hasta el término del Periode de Puesta en Marcha vy,
Cobertura {G) de remocidén de escombros. Asimismo, deberan estar incluidos los
riesgos politicos, tales como huelgas, conmociones civiles, dafio malicioso,
vandalismo y terrorismo. También deben estar cubiertos el mantenimientc amplio,
otras propiedades adyacentes, debilitamiento de bases, masas y subsuelos y,
errores de disefio del Expediente Técnico y los vicios ocultos asociados a éste.

Estas coberturas deberan estar vigentes durante todo el periodo de Construccion y
montaje, incluyendo el Periodo de Puesta en Marcha, excepto la cobertura (D) que
se inicia cuando culmina la obra y se mantiene vigente durante el periodo de
mantenimiento.

Adicionalmente, se debera incluir una cobertura de "Responsabilidad Civil E y F", 1a
misma que debera amparar los dafios directos, indirectos y consecuenciales,
durante todo el pericdo de Construccion y montaje, incluyendo el Periodo de Puesta
en Marcha.

El valor asegurado para esta poliza debera ser equivalente al monto de la inversion
en Obras y equipamiento.

La vigencia de esta pdliza sera desde el inicio de la Construccion hasta la expedicion
del Certificado de Puesta en Marcha del Componente correspondiente.

Seguro de Todo Riesgo de Obras Civiles Terminadas

El CONCESIONARIO debera cumplir con contratar la mencionada péliza,
amparando los dafios que puedan sufrir los equipos y todas las instalaciones
terrestres, subterraneas, acuaticas y subacuaticas. El CONCESIONARIO debera
cumplir con contratar la mencionada poéliza, amparando el riesgo patrimonial de las
obras terminadas y en operacién de todo riesgo, la misma que se inicia al término de
la cobertura Contra Todo Riesgo de Construccidon y Montaje, manteniéndose vigente
durante todo el periodo de la Concesion.

La cobertura debera cubrir todas las Obras terminadas (obras civiles, equipamiento,
incluyendo todas sus instalaciones, equipos y existencias de cualquier clase y
descripcion, sean terrestres, subterraneas, acuaticas y subacuaticas), por todos los
dafios materiales que puedan sufrir cualquier bien de cualquier clase y descripcion,
lo cual sera consistente con el presupuesto real gjecutado, con excepcién de los
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trabajos preliminares o preparatorios que no formaran parte del valor asegurado,
como gastos de dragado, limpieza y eliminacién de escombros, entre otros.

Entre los riesgos cubiertos por esta péliza deberan estar incluidos los riesgos
asociados a la integridad fisica y/o estructural de la infraestructura acuatica vy
subacudtica ocasionada por el trafico maritimo y/o las estructuras de anclaje de las
embarcaciones en el drea de influencia maritima de la Concesién, los riesgos
politicos tales como huelgas, conmociones civiles, dafio malicioso, vandalismo y
terrorismo; y los riesgos de la naturaleza tales como terremotos, maremotos,
inundacién, huaycos, lluvias intensas y riesgos por dafios ambientales. Asi como
también, los riesgos de rotura de maquinarias, equipo electrénico, todo riesgo de
contratista, infortunio, equipos méviles yfo portatiles, cobertura automatica por
nuevas adquisiciones, vehiculos propios y/o de terceros dentro de los predios
asegurados, hundimiento de terreno, corrimiento de tierras y movimientos de tierras.

Esta cobertura también debe incluir los riesgos de pérdidas directas por cualquier
tipo de siniestro, incluyendo gastos de demolicion, limpieza, remocién de escombros,
gastos extras y gastos extraordinarios.

El CONCESIONARIO debera declarar a la compaiiia aseguradora el valor de
reposicidn total de las Obras a las que se refiere la presente clausula, incluyendo
todas sus instalaciones, equipos y existencias, como valor total de la exposicion del
riesgo. Sin embargo, las sumas aseguradas deberan ser como minimo la maxima
pérdida probable por cada riesgo.

El valor asegurado en todo momento debe incluir la clausula de valor de reposicién a
nuevo.

El CONCEDENTE suspenderd la obligacion del CONCESIONARIO de contratar y
mantener vigente la péliza que cubra dafios a las Obras terminadas lnicamente
respecto de actos de terrorismo, si este tipo de seguro dejase de ser ofrecido en el
mercado nacional e internacional, y asi sea determinado por una empresa
especializada de reconocido prestigio internacional, distinta del bréker, corredor o
asesor de seguros del CONCESIONARIO. La suspensién de esta obligacion operara
desde el momento en que entre en vigencia el tratamiento alternativo que deberén
acordar el CONCESIONARIO y el CONCEDENTE por escrito para regular el
supuesto en que las Obras terminadas sufran dafios por actos de terrorismo. Si
durante la suspensién a que se refiere este parrafo, el mercado nacional o
internacional ofreciera nuevamente pdlizas para cubrir dafios causados por actos de
terrorismo, la obligacion del CONCESIONARIO de contratar y mantener vigente la
péliza que cubra este tipo de dafios recobrard vigencia y el CONCESIONARIO
debera contratar dicha péliza dentro de los veinte (20) Dias de requerido por escrito
por el CONCEDENTE. Esta obligacion retomara vigencia en el momento en que el
CONCESIONARIO contrate la péliza para cubrir dafios a las Obras terminadas por
actos de terrorismo; o, una vez transcurridos el plazo de veinte (20) Dias referido, lo
que ocurra primero. Simultaneamente con la entrada en vigencia de esta obligacion
quedara sin efecto el tratamiento alternativo que hubiesen acordado las Partes,
existiendo nuevamente la posibilidad de suspenderla en los mismos términos a que
se refiere este parrafo, si ocurriera nuevamente el supuesto aca previsto.

Seguro de Propiedad Todo Riesgo
El  CONCESIONARIO debera cumplir con contratar la mencionada péliza,

amparando los dafios que puedan sufrir los equipos y todas las instalaciones
terrestres, subterraneas, acudticas y subacuaticas. EI CONCESIONARIO debera
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cumplir con contratar la mencionada péliza, amparando el riesgo patrimonial de las
obras terminadas y en operacion de todo riesgo, la misma que se inicia al término de
la cobertura Contra Todo Riesgo de Construccion y Montaje, manteniéndose vigente
durante todo el periodo de la Concesion.

La cobertura deberd cubrir todas las Obras terminadas (obras civiles, equipamiento,
incluyendo todas sus instalaciones, equipos y existencias de cualquier clase y
descripcién, sean terrestres, subterraneas, acuticas y subacudticas) por todos los
dafios materiales que puedan sufrir cualquier bien de cualquier clase y descripcion,
lo cual sera consistente con el presupuesto real ejecutado, con excepcion de los
trabajos preliminares o preparatorios que no formaran parte del valor asegurado,
como gastos de demolicion de edificaciones, retiro de pavimento, limpieza y
eliminacién de escombros, entre otros.

Entre los riesgos cubiertos por esta poliza deberan estar incluidos los riesgos
politicos tales como huelgas, conmociones civiles, dafio malicioso, vandalismo y
terrorismo. Asi como también, los riesgos de rotura de maquinarias, equipo
electronico, todo riesgo de contratista, infortunio, equipos méviles y/o portatiles,
cobertura automatica por nuevas adquisiciones, vehiculos propios y/o de terceros
dentro de los predios asegurados, hundimiento de terreno, corrimiento de tierras y
movimientos de tierras.

Esta cobertura también debe incluir los riesgos de pérdidas directas por cualquier
tipo de siniestro, incluyendo gastos de demolicion, limpieza, remocién de escombros,
gastos extras y gastos extraordinarios.

El CONCESIONARIO debera declarar a la compaiiia aseguradora el valor de
reposicion total de las Obras a las que se refiere la presente clausula, incluyendo
todas sus instalaciones, equipos y existencias, como valor total de la exposicion del
riesgo. Sin embargo, las sumas aseguradas deberan ser como minimo la maxima
pérdida probable por cada riesgo.

El valor asegurado en todo momento debe incluir la clausula de valor de reposicion a
nuevo

El CONCEDENTE suspendera la obligacion del CONCESIONARIO de contratar y
mantener vigente la pdliza que cubra dafios a las Obras terminadas unicamente
respecto de actos de terrorismo, si este tipo de seguro dejase de ser ofrecido en el
mercado nacional e internacional, y asi sea determinado por una empresa
especializada de reconocido prestigio internacional, distinta del bréker, corredor o
asesor de seguros del CONCESIONARIQ. La suspensién de esta obligacion operara
desde el momento en que entre en vigencia el tratamiento alternativo que deberan
acordar el CONCESIONARIO y el CONCEDENTE por escrito para regular el
supuesto en que las Obras civiles terminadas sufran dafios por actos de terrorismo.
Si durante la suspensién a que se refiere este parrafo, el mercado nacional o
internacional ofreciera nuevamente pdlizas para cubrir dafios causados por actos de
terrorismo, la obligacién del CONCESIONARIO de contratar y mantener vigente la
péliza que cubra este tipo de dafios recobrara vigencia y el CONCESIONARIO
debera contratar dicha péliza dentro de los veinte (20) Dias de requerido por escrito
por el CONCEDENTE. Esta obligaciéon retomara vigencia en el momento en que el
CONCESIONARIO contrate la péliza para cubrir dafios a las Obras terminadas por
actos de terrorismo; o, una vez transcurridos el plazo de veinte (20) Dias referido, lo
que ocurra primero. Simultdneamente con la entrada en vigencia de esta obligacién
quedara sin efecto el tratamiento alternativo que hubiesen acordado las Partes,
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existiendo nuevamente la posibilidad de suspenderla en los mismos términos a que
se refiere este parrafo, si ocurriera nuevamente el supuesto aca previsto.

Seguro de Responsabilidad Civil General, Contractual, Extra-Contractual, Patronal
durante el periodo de operacién

El CONCESIONARIO debera cumplir con contratar la cobertura de responsabilidad
civil con las siguientes clausulas, por todo el periodo de la vigencia del presente
Contrato:

a) Responsabilidad Civil Extra-Contractual General.

b) Responsabilidad Civil Patronal

¢) Responsabilidad Civil Contractual

d) Responsabilidad Civil Cruzada entre el CONCESIONARIQ, Contratistas y Sub-
contratistas.

€) Responsabilidad Civil de Contaminacién y Polucion

Aunque el riesgo de la cobertura de responsabilidad civil es distinto durante la
Construccion y Operacion, las caracteristicas de dicha cobertura son similares y
deben responder a las siguientes particularidades:

Para todos los efectos las entidades del Estado, en particular SEDAPAL, con
excepcion del CONCEDENTE o quien éste designe, seran consideradas terceras
personas por cualquier reclamo que pudieran hacer por dafios directos y otros
perjuicios econdémicos que puedan sufrir como consecuencia de la Construccion de
las Obras y posterior operacién de la Infraestructura Sanitaria a Cargo del
CONCESIONARIO, por lo que cualquier entidad del Estado tendra su derecho
expedito para efectuar su reclamo legal, como terceras personas por cualquier
perjuicio directo de las Obras y operaciones materia del presente Contrato y que
legalmente sean atribuibles al CONCESIONARIO, a sus contratistas, sub-
contratistas y/o cualquier otra empresa, vinculada, relacionada o designada por el
CONCESIONARIO.

La suma asegurada para la cobertura de responsabilidad civil para dafios
personales, materiales y ambientales, tanto durante la Construccion, como durante
la Operacién, sera determinada por el CONCESIONARIO en un nivel suficiente para
cubrir estos darios.

El CONCESIONARIO sera responsable por el saldo no cubierto por el seguro
contratado, en el caso que cualquier siniestro que le sea imputable supere la suma
asegurada, relevando de responsabilidad al CONCEDENTE y a SEDAPAL. El hecho
de no asumir esta responsabilidad sera considerado causal de resolucion de
Contrato.

. Comunicacicnes

Las pdlizas contratadas de acuerdo con lo establecido en el presente Contrato
deberan contener una estipulacion que obligue a la respectiva comparia
aseguradora a notificar por escrito al CONCEDENTE de cualquier incumplimiento
por parte del CONCESIONARIO en el pago de las primas, con por lo menos
veinticinco (25) Dias Calendario de anticipacion a la fecha en que tal incumplimiento
pueda resultar en la suspension de cobertura y/o cancelacion parcial o total de la
poliza.
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La obligacion de notificacién establecida en el presente Capitulo también se
requerira en caso de cancelacion o falta de renovacion de cualquier seguro, en cuyo
caso el pre-aviso se debera hacer con treinta (30) Dias Calendario de anticipacion.
La pdliza respectiva debera al mismo tiempo establecer que su vencimiento solo
ocurrira si la compaiiia aseguradora ha cumplido con la obligacion a la que se refiere
la primera parte de la presente clausula.

El CONCESIONARIO debera notificar al CONCEDENTE, con treinta (30) Dias
Calendario de anticipacion al vencimiento de las pdlizas correspendientes, las fechas
en que efectuara las renovaciones de las mismas. EI CONCESIONARIO debera
remitir al CONCEDENTE las condiciones de dichas renovaciones, para que éste se
pronuncie en un plazo de treinta (30) Dias Calendario. Si transcurrido este plazo el
CONCEDENTE no emite opinién, se entendera su conformidad con los términos de
la renovacion de las garantias; salvo que el CONCESIONARIO no haya cumplido
con notificar al CONCEDENTE en el plazo establecido, en cuyo caso éste tendra el
saldo del plazo previsto para pronunciarse.

Cuando las renovaciones de las polizas de seguro no impliguen una modificacion de
sus términos y condiciones, sélo sera necesario informar tal hecho al
CONCEDENTE, sin necesidad de requerir su opinion.

Posibilidad de revisién de los términos de la obligacion de contratar seguros

Con la intencién de coadyuvar a la contratacién y/o renovacion de los seguros
indicados en las Clausulas 11.2 y 11.10, dicha obligacion podra ser revisada
excepcionalmente por el CONCEDENTE, si el alto costo de sus primas constituyere
un impedimento real para su contratacion. A efectos de determinar la situacién antes
descrita se aplicaran las siguientes reglas:

a) Se considerara como un impedimento real de la contratacién de los seguros
exigidos en este Capitulo, si el precio de la més baja de las primas disponibles
en el mercado nacional e internacional hubiere experimentado, un aumento de
valor superior a un cincuenta por ciento (50%) respecto de la prima pagada por
el CONCESIONARIO por el mismo o analogo seguro al afio inmediatamente
anterior o el periodo anterior si el seguro contratado fuere a plazo superior a un
afio. En ningn caso el CONCESIONARIO podra alegar esta circunstancia, ni la
de haber dejado de estar disponibles los seguros, para el caso de Seguros
Contra Todo Riesgo de Construccion y Montaje, sefialado en la Clausula 11.8.

Se entendera como seguro analogo a un seguro de caracteristicas similares al
previsto en el Contrato o aquél que fuera contratado por el CONCESIONARIO
en aplicacion de la presente Clausula, de ser el caso.

b) ElI CONCESIONARIO debera comunicar at CONCEDENTE la ocurrencia de esta
circunstancia a 1o menos sesenta (60) Dias Calendario antes de la fecha en que
deben presentarse los certificados de cobertura o renovacion, acompafiando un
informe de una empresa especializada de reconocido prestigio internacional,
distinta del bréker, corredor o asesor de seguros del CONCESIONARIO, que
contenga: i) una descripcion fundada de la forma y cuantia en que las
condiciones del mercado asegurador han cambiado en el sentido invocado por el
CONCESIONARIO vy ii) una proposicion fundada sobre las nuevas pdélizas y/o
montos que el CONCESIONARIO, dado los cambios experimentados en el
mercado, debiera tomar la mayor protecciéon posible sin incurrir en gastos que
superen al cincuenta por ciento (50%) respecto de la prima pagada por el
CONCESIONARIO por el mismo ¢ analogo seguro al afic inmediatamente
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11.15.

anterior o el periodo anterior si el seguro contratado fuere a plazo superior a un
ano.

c} EICONCEDENTE analizara la comunicacién del CONCESIONARIO y el informe
antes referido bajo la perspectiva que los costos de contratacion de los seguros
exigidos superen al cincuenta por ciento (50%) respecto de la prima pagada por
el CONCESIONARIO por el mismo o analogo seguro al afio inmediatamente
anterior o el periodo anterior si el seguro contratado fuere a plazo superior a un
afo. y, si asi lo estima procedente, aceptara las modificaciones propuestas a
la(s) péliza(s) de seguros, en un plazo méximo de treinta (30) Dias Calendario
de recibido el informe, dejandose ademas expresamente establecido que [a
modificacion al régimen de seguros que el CONCEDENTE estableciere para un
determinado periodo sélo tendra vigencia por el periodo de un afio, por lo que
vencido ese piazo volveran a regir las exigencias contenidas en las Clausulas
119y 11.10.

En caso el CONCESIONARIO solicite acogerse a lo establecido en la presente
clausula y esta solicitud sea aceptada por el CONCEDENTE, el
CONCESIONARIO sera el Unico responsable frente al CONCEDENTE por
cualquier pérdida y/o dafio ocasionado no cubierto por el seguro
correspondiente.

Contratacién de pélizas por el CONCEDENTE

Si el CONCESIONARIO no mantiene las pdlizas vigentes, tal y como se le requiere
de acuerdo con el presente Capitulo, el CONCEDENTE notificara al
CONCESIONARIO la contratacién y el pago de las primas a costo y cuenta del
CONCESIONARIO. El monto de tales primas mas intereses, desde su pago por el
CONCEDENTE hasta su rembolso al mismo, a una tasa de interés anual (sobre la
base de un afic de trescientos sesenta Dias Calendario) igual a la tasa de interés
mas alta que durante dicho periodo rija en el sistema financiero peruano, para las
operaciones activas en la moneda correspondiente, debera ser rembolsado por el
CONCESIONARIO al CONCEDENTE en un plazo maximo de cinco (5) Dias
contados a partir de su notificacion por ef CONCEDENTE.

Lo establecido en el parrafo anterior es aplicable, sin perjuicio de la ejecucion de la
Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato y la aplicacién de las penalidades
correspondientes, conforme lo establecido en el Contrato de Concesion.
Obligaciones no afectadas

La contratacién de los seguros no reduce o altera en modo alguno las demas
obligaciones que asume el CONCESIONARIO de acuerdo con el presente Contrato.

. Cumplimiento de pélizas

El CONCESIONARIO queda obligado frente al CONCEDENTE a cumplir con los
términos y condiciones de todas las pélizas de seguro contratadas de acuerdo con lo
establecido en el presente Contrato. En caso de siniestro, el CONCESIONARIO
debera reportarlo sin dilacion alguna a la compafiia aseguradora y al mismo tiempo
notificar del mismo al CONCEDENTE. Si ia cobertura del seguro se cancela por falta
de notificacién oportuna de un siniestro, |a responsabilidad en que se incurra sera
por cuenta del CONCESIONARIO y libera de toda responsabilidad al
CONCEDENTE, respecto al equivalente del monto que hubiera debido indemnizar a
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11.18.

11.19.

la parte asegurada en caso se hubiera notificado oportunamente del siniestro. Los
montos correspondientes a los deducibles seran de cargo del CONCESIONARIO.

Informe de cobertura

Dentro de los primeros sesenta (60) Dias Calendarios de cada Afio de Concesion y
durante la vigencia de ésta, el CONCESIONARIO presentara al CONCEDENTE, lo
siguiente:

a) Una lista de las pélizas de seguro a ser tomadas y/o mantenidas por el
CONCESIONARIO durante el afio en cuestién, indicando al menos la cobertura,
la compafia aseguradora, las reclamaciones hechas durante el afio anterior y su
situacion actual; y

b) A partir del segundo Afo de la Concesion, un cerificado emitido por el
representante autorizado de la compariia aseguradora indicando las pélizas y
coberturas que el CONCESIONARIO ha contratado durante el afic anterior, a fin
de demostrar el cumplimiento de los términos del presente Capituio.

Sin perjuicio de lo indicado precedentemente, durante el transcurso del Contrato y
cada vez que el CONCEDENTE lo requiera, el CONCESIONARIO debera presentar
prueba fehaciente ante el CONCEDENTE de que todas las pélizas de seguro siguen
vigentes y al dia en sus pagos.

El CONCEDENTE, en todo momento, podra solicitar al CONCESIONARIO la
entrega del original de las polizas de seguros que tenga contratadas, o copias
legalizadas de las mismas, asi como recibos o justificantes de encontrarse al
corriente en el pago de las primas correspondientes.

De verificarse el incumplimiento de la obligacion de mantener vigentes las pdlizas, el
CONCEDENTE podra ejecutar 1a Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de
Concesion, previa notificacién al Concesionario, sin perjuicio de las penalidades a
que diera lugar el referido incumplimiento o a la caducidad del Contrato, de
conformidad con lo establecido en Clausula 15.1.3 del presente Contrato.

Eventos No Cubiertos.

El CONCESIONARIO no sera responsable por las pérdidas, dafios vy
responsabilidades no cubiertas por las mencionadas polizas de seguros, salvo
cuando se trata de dafios causados por el CONCESIONARIO.

RESPONSABILIDAD DEL CONCESIONARIO

La contratacién de pdlizas de seguros por parte del CONCESIONARIO no
disminuye su responsabilidad por causas que le sean imputables, por lo que éste
sera responsable directo de todas las obligaciones establecidas en el Contrato por
encima de cualquier responsabilidad asegurada, salvo por causas que no le sean
imputables. En esos términos se obliga a mantener indemne al CONCEDENTE y a
SEDAPAL ante cualquier demanda, demora o reclamo vinculado con su Operacién,
subrogandose asimismo en lugar del CONCEDENTE y/o SEDAPAL, si existe
pretension de terceros por esta causa, en cualquier via.

Con independencia de lo estipulado en el presente Capitulo y las obligaciones en
ella establecidas, el CONCESIONARIO deberd pagar la totalidad de las sumas
adeudadas a cualquier persona de acuerdo con las Leyes y Disposiciones
Aplicables. Esto implica que, en caso de siniestro por causa de dolo o culpa de su
parte, y que no fuere cubierto por las mencionadas pdlizas de seguro, el
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CONCESIONARIO sera el unico responsable por cualquier posible dafio que fuere
causado.

En ningin caso el CONCESIONARIO sera responsable de los actos o hechos
cometidos por el CONCEDENTE, SEDAPAL o terceros, a quienes correspondera
responder por los dafios y perjuicios que les sean imputables. Esta exencion de
responsabilidad abarca las disposiciones relativas a Pasivos Ambientales a que se
refiere la Clausula 12.5 del Contrato.

CAPITULO XII: CONSIDERACIONES SOCIO AMBIENTALES

RESPONSABILIDAD AMBIENTAL

121

12.4

El CONCESIONARIO declara conocer las Leyes y Disposiciones Aplicables, incluida
la normatividad internacional a que se refiere la Segunda Disposicion Transitoria,
Complementaria y Final de la Ley General del Ambiente, y las obligaciones que
establece este Contrato en materia ambiental, en cuanto sean aplicables a las
actividades reguladas por este Contrato. E| CONCESIONARIO se obliga a cumplir
con dichas normas como componente indispensable de su gestion ambiental,
implementando las medidas necesarias que aseguren un apropiado Servicio, y los
mecanismos que permitan una adecuada participacién y comunicacidn con la
ciudadania.

Con el propésito de minimizar los Impactos Ambientales negativos que se puedan
producir al ambiente por efecto de las actividades de la Concesion, el
CONCESIONARIO se obliga a cumplir, durante la Construccién y Operacion, con los
términos asumidos en los EIA aprobados por las Autoridades Gubernamentales
Competentes, de conformidad con sus competencias en materia ambiental. Tales
instrumentos formaran parte integrante del Contrato como parte del Anexo 7.

Sin perjuicio de lo anterior, et CONCESIONARIO asumira la responsabilidad
exclusiva frente a terceros por los Impactos Ambientales negativos no identificados
en los EIA, que le sean imputables, tomando en consideracion lo previsto en la
Clausula 12.5.

La implementacion de las condiciones y/o medidas establecidas en los EIA, sera de
exclusiva responsabilidad y costo del CONCESIONARIO, en tanto establezcan
actividades a su cargo.

El CONCESIONARIO sera solidariamente responsable con los subcontratistas ante
cualquier dafio ambiental causado por efecto de las actividades de la Concesién, en
tanto dicho dafioc ambiental sea directamente imputable a cualquiera de éstos. La
contratacion de polizas de seguro no releva de responsabilidad \a
CONCESIONARIOQ. ‘

PASIVOS AMBIENTALES

12.5 En ningln caso el CONCESIONARIO sera responsable de los Impactos Ambientales

negativos que se pudieran haber generado con anterioridad a la fecha de Toma de
Posesion de los Bienes de la Concesién, aun cuando los efectos se produzcan
después de dicha fecha.

Si los Impactos Ambientales negativos se generan a partir de la fecha de Toma de
Posesion de los Bienes de la Concesion, el CONCESIONARIO sera responsable
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{inicamente en aquellos casos en que se demuestre que la causa del dafio le es
imputable.

12.6 Durante la elaboracion del correspondiente EIA, que debera ser presentado ante la
Autoridad Gubernamental Competente, el CONCESIONARIO llevara a cabo la
identificacion y evaluacion de los Pasivos Ambientales, lo que formara parte del
estudio de Linea de Base Ambiental.

En todos aquellos casos en que no sea posible identificar a los responsables de los
Pasivos Ambientales a la fecha de Toma de Posesién de los Bienes de la
Concesién, el Estado de la Republica del Perd asumira progresivamente su
remediacion segun las Leyes y Disposiciones Aplicables.

ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

12.7 En cumplimiento de la Ley General del Ambiente, la Ley del Sistema Nacional de
Evaluacién del Impacto Ambiental y el Regiamento de Proteccion Ambiental para
Proyectos vinculados a las actividades de Vivienda, Urbanismo, Construccion y
Saneamiento, el CONCESIONARIO debera presentar ante la Direccion Nacional de
Saneamiento del Ministeric de Vivienda, Construccién y Saneamiento, para su
aprobacién, un Estudio de Impacto Ambiental para las actividades de Construccion y
Operacion de la Infraestructura Sanitaria del Componente correspondiente.

12.8 Previo a la aprobacion del Expediente Técnico correspondiente conforme a lo
dispuesto en las Clausulas 6.9 y 6.10, el CONCESIONARIO debera contar con el
Estudio de Impacto Ambiental aprobado.

El CONCESIONARIQ, durante la elaboracion del Estudio de Impacto Ambiental,
debera prever la sinergia y complementariedad de los alcances del mismo y la
gestion de la obtencién de las licencias y permisos emitidos por las respectivas
Autoridades Gubemamentales Competentes.

12.9 El Estudio de Impacto Ambiental debera incluir las evaluaciones ambientales
requeridas por otras Autoridades Gubernamentales Competentes, relacionadas con:
i) los efectos que pudieran causar la evacuacion de aguas residuales tratadas en el
mar; i) los proyectos de construccién de muelles, embarcaciones y otros similares; vy,
iii) los proyectos para operaciones de dragado en area acuatica; de ser el caso.

12.10 El contenido del Estudio de Impacto Ambiental es el establecido por las Leyes y
Disposiciones Aplicables y las que pudiera haber aprobado la Autoridad
Gubernamental Competente al momento de su elaboracién por parte del
CONCESIONARIO.

Sin perjuicio de lo establecido en las Leyes y Disposiciones Aplicables, el Estudio de
impacto Ambiental debera incluir, por lo menos, el contenido indicado en el Anexo 6.

GESTION SOCIO AMBIENTAL

12.11 El CONCESIONARIO debera cumplir, como parte de su gestion socio ambiental, con
las normas legales referidas al manejo de residuos sélidos, lodos, aguas residuales,
emisiones y demas subproductos generados por la Planta Desaladora y las Plantas
de Tratamiento de Aguas Residuales; asi como con el control de olores, ruido,
calidad de agua, calidad de aire, consumo de hidrocarburos, zonificacién, proteccion
y conservacion de los recursos naturales de las areas colindantes a las actividades
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que desarrolla, entre otros aspectos ambientales regulados por las Leyes vy
Disposiciones Aplicables.

12.12 Adicionalmente a lo sefialado en la clausula anterior, el CONCESIONARIO declara
conocer las normas legales vinculadas con la proteccién del Patrimonio Cultural de
la Nacién y se obliga a darles estricto cumplimiento, sin perjuicio de lo cual, debera
cumplir con las siguientes disposiciones:

a. Toda obra de edificacion nueva, ampliacién, demolicién, restauracion, refaccion
U otra que involucre a un bien inmuebie integrante del Patrimonio Cultural de |a
Nacién, requiere para su ejecucién de la autorizacien previa de! Ministerio de
Cultura, de acuerdo a lo establecido en el Decreto Supremo N° 054-2013-PCM,
0 norma que lo modifique o sustituya.

b.  Sidurante la Construccion se encontrase algdn resto arqueolégico o historico, el
CONCESIONARIO es responsable de suspender toda actividad en el rea del
hallazgo y notificar inmediatamente al Ministerio de Cultura.

c. En ningun caso, el CONCESIONARIO podra adquirir titulo o derecho alguno
sobre el material o resto arqueolégico o histérico hallado.

d. EI CONCESIONARIO debera establecer barreras de proteccién en torno a los
restos arqueoldgicos en el drea de hallazgo, en tanto no lo asuma el Ministerio
de Cultura.

El cumplimiento de las obligaciones descritas en esta clausula podra ser invocado
por el CONCESIONARIO como causal de Suspensién del plazo para concluir con la
ejecucidn de las Obras, siempre y cuando las circunstancias descritas arriba sean
debidamente acreditadas por el CONCESIONARIO.

El CONCESIONARIO podra incorporar medidas adicionales a las establecidas en el
Estudio de Impacto Ambiental, que a su juicio contribuyan al cumplimiento de las
condiciones de Construccion y Operacién indicadas en este Contrato en lo referente
a la proteccion ambiental.

El inicio de la Construccion y el posterior Inicio de la Operacién del Componente
correspondiente, deberan cefiirse estrictamente a lo establecido en los planes y
programas incluidos en el Estudio de Impacto Ambiental aprobado. La modificacion
de los planes y programas incluidos en éste, debera seguir el procedimiento
administrativo que haya establecido la Autoridad Gubernamental Competente.

INFORMES AMBIENTALES

12.15 Durante la Construccién, dentro de los primeros quince (15) Dias Calendario
siguientes a la finalizacion de cada trimestre, el CONCESIONARIO entregara al
CONCEDENTE, un informe ambiental que dé cuenta del estado de cumplimiento de
los compromisos adquiridos en materia ambiental, En estos informes, el
CONCESIONARIO debera entregar informacion sobre las actividades realizadas, dar
cuenta de la aplicacion de las especificaciones ambientales a que se refieren los
planes y programas contenidos en los Estudios de Impacto Ambiental aprobados;
sefalar los problemas ambientales encontrados; y proponer medidas adicionales
necesarias para solucionarlos y corregirlos. Ademas, debera indicar la eficacia de la
implementacién de cada una de las medidas adoptadas.

Durante el primer afic de Operacion, el CONCESIONARIO debera elaborar un

informe ambiental trimestral que dé cuenta de la eficacia de la implementacion de
cada una de las medidas definidas en el presente Capitulo, el que sera entregado al
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12.17

12.18

CONCEDENTE durante los primeros quince {15) Dias Calendario luego de finalizado
cada trimestre.

A partir del segundo afio de Operacidn y hasta el cumplimiento del plazo maximo de
término de la Concesion, el Informe Ambiental se entregard al CONCEDENTE, en
forma anual. Dicho Informe Ambiental se presentara durante los primeros quince
(15) Dias Calendario desde el segundo afio de la Operacion.

Sin perjuicio de lo sefialado en los numerales precedentes, el CONCESIONARIC
debera entregar copia al CONCEDENTE de cada uno de los informes, reportes o
controles ambientales exigidos por las Autoridades Gubernamentales Competentes
con competencias ambientales, en el plazo y condiciones establecidos por éstas.

CAPITULO XIlI: RELACIONES CON EL SOCIO ESTRATEGICO, TERCEROS Y

PERSONAL

RELACIONES CON EL SOCIO ESTRATEGICO

13.1

13.2

El Socio Estratégico debera poseer y mantener una Participacion Minima que en
ningin momento podra ser menor al veinticinco por ciento (25%). E! Socio
Estratégico debera oponerse a cualquier propuesta de aumento de capital de!
Concesionario si no estuviera en capacidad de participar en el mismo, a efectos de
mantener —cuando menos- su Participacién Minima, haciendo valer la disposicion
estatutaria que dispone que el aumento de capital del Concesionario, requiere
necesariamente del voto favorable del Socio Estratégico o de los Socios Estratégicos
de ser €l caso.

Al término del segundo afioc computado desde el Inicio de la Operacion del
Componente C, el Socio Estratégico podré ser remplazado por otro, siempre que
cuente con la aceptacion del CONCEDENTE, quien debera pronunciarse al respecto
en un plazo maximo de treinta (30) Dias de recibida la solicitud del
CONCESIONARIO, transcurrido dicho plazo sin  mediar respuesta del
CONCEDENTE se entenderd por aprobada la solicitud. Este nuevo Socio
Estratégico, debera cumplir con los mismos requisitos técnicos de operacion o de
construccion establecidas para el Socio Estratégico inicial.

Todos los actos, negocios, contratos y acuerdos que puedan afectar el porcentaje de
la Participacion Minima del Socio Estratégico, a partir del décimo primer afio desde
el Inicio de la Operacion tales como, la emisién de acciones, fusiones, aumentos de
capital y otros del CONCESIONARIO, deberan ser puestos en conocimiento del
CONCEDENTE, con la finalidad de verificar que siempre se mantenga el porcentaje
indicado en la clausula precedente.

En caso de existir mas de un Socio Estratégico, cada uno de ellos debera cumplir
con las disposiciones de las Clausulas 13.1y 13.2 precedentes.

RELACIONES CON EL CONSTRUCTOR

Las presentes disposiciones son aplicables en caso el Consfructor sea una empresa
constructora contratada por el CONCESIONARIO.

A la Fecha de Vigencia de las Obligaciones correspondiente, el CONCESIONARIO

debera haber cumplido con suscribir el (los) contrato(s) de construccion en los
términos y condiciones establecidos en las Bases, habiendo asumido en forma
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13.5

13.6

13.7

13.8

solidaria con el Constructor la responsabilidad frente al CONCEDENTE por la
construccion de las Obras, hasta después de dos (2) afios a partir de la fecha de
entrega del Certificado de Puesta en Marcha.

En caso el CONCESIONARIO contrate mas de un Constructor, la responsabilidad a
que se refiere el parrafo precedente, serd aplicable a cada Constructor por las Obras
gue cada uno de ellos realice.

La responsabilidad solidaria sera aplicable en caso que la ejecucién de las polizas
de seguro contratadas por el CONCESIONARIO y la Garantia de Fiel Cumplimiento
del Contrato de Concesién no sea suficiente para cubrir los dafios y perjuicios
causados.

Et contrato de construccion por ninguna causa o motivo y bajo ninguna circunstancia
otorgara al Constructor ningln derecho frente al CONCEDENTE ni SEDAPAL, toda vez
que la relacion contractual ha sido establecida entre el CONCESIONARIO y el
Constructor

El plazo minimo del contrato de construccion debera comprender el plazo para la
construccion de las Obras del Componente correspondiente mas dos (2) afios
adicionales, contados desde la Fecha de Vigencia de las Obligaciones respectiva.

RELACIONES CON EL OPERADOR

13.9

13.10

13.11

13.12

13.13

Las presentes disposiciones son aplicables en caso el Operador sea una empresa
operadora contratada por el CONCESIONARIO.

A la Fecha de Vigencia de las Obligaciones comespondiente, el CONCESIONARIO
debera haber cumplido con suscribir los contratos de operacién en los téminos y
condiciones establecidos en las Bases, habiendo asumido en forma solidaria con el
Operador la responsabilidad frente al CONCEDENTE por la Operacion vy
Mantenimiento de la Infraestructura Sanitaria a su cargo, desde el Inicio de la
Operacién hasta dos (2) afios posteriores al término de la vigencia del Contrato de
Concesion.

En caso el CONCESIONARIO contrate a mas de un Operador, la responsabilidad a
que se refiere el parrafo precedente, serd aplicable a cada Operador por las actividades
de Operacidn y Mantenimiento que cada uno de elios realice.

La responsabilidad solidaria sera aplicable en caso que la ejecucién de las pdlizas de
seguro contratadas por el CONCESIONARIO y la Garantia de Fiel Cumplimiento del
Contrato de Concesién no sean suficientes para cubrir los dafios y perjuicios causados.

El contrato de Operacién por ninguna causa o motivo y bajo ninguna circunstancia
otorgara al Operador ningtin derecho frente al CONCEDENTE ni SEDAPAL, toda vez
que la relacion contractual ha sido establecida entre el CONCESIONARIO vy el
Operador.

El plazo minimo del contrato de Operacion sera desde el primer Inicio de la Operacién
hasta el término de la vigencia del Contrato.
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RELACIONES CON TERCEROS

13.14 El CONCESIONARIO no podra transferir su derecho a la Concesion ni ceder su
posicion contractual sin la autorizacion del CONCEDENTE, previa opinidn técnica de
SEDAPAL.

Para efecto de la autorizacién, el CONCESIONARIO deberd comunicar su intencién
de transferir sus derechos derivados del presente Contrato o ceder su posicién
contractual al CONCEDENTE, acompafiando lo siguiente:

a) Contrato preparatorio o carta de intencion de transferencia o cesion,
debidamente suscrita por el adquirente o cesionario.

b) Documentacién que acredite la capacidad legal necesaria del adquiriente o
cesionario.

¢} Documentacion que acredite que el adquiriente o cesionario cumple con |os
requisitos de precalificacion que en su momento se exigieron en las Bases, para
la calificacion de los Postores.

d) Acuerdo por el cual el adquiriente o cesionario conviene en asumir cualquier
dafio y pagar cualquier otra suma debida y pagadera por el CONCESIONARIO.

e) Acuerdo por el cual el Socio Estratégico es sustituido por uno de los accionistas
o participacionistas del adquiriente o cesionario en la posicion contractual que
ocupaba el primero en el CONCESIONARIO y con el mismo porcentaje de
Participacion Minima.

El CONCESIONARIO debera remitir su solicitud al CONCEDENTE, con copia a
SEDAPAL. Este Gltimo debera pronunciarse sobre la operacién en un plazo méximo
de veinte (20) Dias Calendario desde recibida la solicitud y comunicar su opinién al
CONCEDENTE, guien contara con un plazo de veinte (20) Dias Calendario para
emitir su pronunciamiento. La conformidad del CONCEDENTE no libera de la
responsabilidad al cedente que transfiere su derecho a la Concesion o cede su
posicién contractual hasta por un plazo maximo de un (1) afio desde la fecha de
aprobacion de la cesion. Esto implica que durante este periodo, el cedente sera
solidariamente responsable con el cesionario por los actos realizados hasta antes de
la transferencia o cesién. El pronunciamiento negativo o la ausencia de
pronunciamiento implican el rechazo de la operacién.

El CONCEDENTE no negara la solicitud de transferencia o cesién de posicion
contractual, en la medida que el cesionario acredite el cumplimiento de los requisitos
minimos de construccién u operacidn previstos en las Bases, segin corresponda.

GCLAUSULAS EN CONTRATOS

15 En todos los contratos que el CONCESIONARIO celebre con sus socios, terceros y
personal, salvo en aquellos que por su naturaleza no afecten el objeto de la
Concesion, al CONCEDENTE, a SEDAPAL, o a los Bienes de la Concesion, debera
incluir clausulas que contemplen lo siguiente:

a) Incluir una seccién en virtud de la cual se precise que la Caducidad de la
Concesidn conllevara la resolucién de los respectivos contratos por ser éstos
accesorios al primero.
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b) Limitar su plazo de vigencia a fin que en ningln caso exceda el plazo de la
Concesion.

¢} La renuncia a interponer acciones de responsabilidad civil contra el
CONCEDENTE, SEDAPAL y sus funcionarios, salvo por hechos atribuibles a
éstos,

En ningln caso el CONCESIONARIO se exime de responsabilidad alguna frente al
CONCEDENTE, por actos derivados de la ejecucion de los contratos suscritos con
terceros, que pudiere tener incidencia alguna sobre la Concesién.

RELACIONES DE PERSONAL

13.16

13.17

13.18

En sus relaciones con el personal, el CONCESIONARIO debera ajustarse a las
normas laborales vigentes en el Estado de la Republica del Pera.

Los contratos de trabajc de personal nacional o personal extranjero del
CONCESIONARIO, la ejecucién de dichos contratos y la resolucién de los mismos
se sujetan a las normas que regulan las relaciones laborales de los trabajadores de
la actividad privada. Asimismo, seran de aplicacion los regimenes especiales de
trabajo en los supuestos que se presenten.

El CONCESIONARIO debera cumplir estrictamente con las Leyes y Disposiciones
Aplicables en materia laboral referidas a las obligaciones formales del empleador
(libros de planillas, boietas de pago y otras), el pago y retencién de las cotizaciones
previsionales, asi como las obligaciones contractuales y legales referidas a la
seguridad e higiene ocupacional. Particularmente, el CONCESIONARIO debera
observar lo dispuesto en la Ley 29783, Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo, su
reglamento y sus normas modificatorias y complementarias.

En caso se produzca la Caducidad de la Concesién, el CONCESIONARIO es
responsable exclusivo del pago de todos los beneficios laborales, tales como
remuneraciones, condiciones de trabajo y demas beneficios convencionales o
unilaterales, adeudados a sus trabajadores hasta la fecha en que se produjo la
Caducidad de la Concesién. Conforme a lo establecido en el Capitulo XV, el
CONCEDENTE no sera responsable, en ningun caso, de dichos adeudos.

En el supuesto que judicialmente se ordenara al CONCEDENTE y/o SEDAPAL a
pagar alguna acreencia laboral a favor de uno o mas trabajadores del
CONCESIONARIO, que se hubiese generado durante la vigencia de la Concesion,
éstos podran repetir contra el CONCESIONARIO.

CAPITULO XIv: COMPETENCIAS ADMINISTRATIVAS

DISPOSICIONES COMUNES

El ejercicio de las funciones que en virtud de este Contrato ¥ las normas legales
pertinentes deben cumplir el CONCEDENTE y SEDAPAL, en ningin caso estara
sujeto a autorizaciones, permisos o cualquier manifestacién de voluntad del
CONCESIONARIO. Este debera prestar toda su colaboracion para facilitar el
cumplimiento de dichas funciones. EI CONCEDENTE, SEDAPAL y SUNASS
realizaran las inspecciones, revisiones y acciones similares, conforme a este
Contrato y las Leyes y Disposiciones Aplicables, para lo cual el CONCESIONARIO
brindara las facilidades necesarias.
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14.2 El CONCESIONARIO cumplira con todos los requerimientos de informacion y
procedimientos establecidos en este Contrato o por establecerse por el
CONCEDENTE, en las materias de su competencia, de conformidad con lo
establecido en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

El CONCESIONARIO debera presentar los informes periddicos, estadisticas y
cualquier otro dato con relacidn a sus actividades y operaciones, en las formas y
plazos que establezca el Contrato. En los casos en que no exista un plazo
establecido en el Contrato, el CONCEDENTE debera solicitar los informes
atendiendo a un criterio de razonabilidad.

El CONCESIONARIC debera facilitar la revision de su documentacion, archives y
otros datos que requieran el CONCEDENTE y SEDAPAL, con el fin de vigilar y hacer
valer los términos del presente Contrato, conforme a éste, y a las Leyes y
Disposiciones Aplicables.
CAPITULO XV: CADUCIDAD DE LA CONCESION
CAUSALES DE CADUCIDAD

151 El presente Contrato sélo podra declararse terminado por la ocurrencia de alguna(s)
de las siguientes causales:

ety
- 15.1.1 Término por Vencimiento del Plazo
‘F el

L La Concesion caducara al vencimiento del plazo establecido en el Capitulo IV, salvo
por lo previsto en la Clausula 4.2 del Gontrato. Una vez que haya vencido el plazo de
la Concesion, la posesion de los Bienes de la Concesion revertira a favor del
CONCEDENTE, o de quien éste designe.

15.1.2 Término por Mutuo Acuerdo

El Contrato terminard, y por ende la Concesién, en cualquier momento, por acuerdo
escrito entre el CONCESIONARIO y el CONCEDENTE. Como minimo sesenta (80)
Dias antes de la adopcién del acuerdo, el CONCESIONARIO debhera comunicar a
los Acreedores Permitidos este hecho.

15.1.3 Término por incumplimiento del CONCESIONARIO

El Contrato terminara anticipadamente en caso que el CONCESIONARIO incurra en
incumplimiento grave de sus obligaciones contractuales. Sin perjuicio de las
penalidades que procedan, se consideraran como causales de incumplimiento grave
de las obligaciones del CONCESIONARIOQ, las siguientes:

a) La terminacién anticipada del Contrato de Prestacion de Servicios, en el
supuesto a que se refiere la Clausula 13.2 del mismo.

b) El incumplimiento de las reglas para la participacion del Socio Estratégico,
establecidas en el Contrato.

¢) La no concurrencia a la Toma de Posesion de los Bienes de la Concesion en el
plazo y en la forma prevista para tal efecto, por causas imputables al
CONCESIONARIO.
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d) La transferencia de los derechos del CONCESIONARIOQ derivados del presente
Contrato, asi como la cesion de su posicién contractual sin autorizacién previa y
por escrito del CONCEDENTE.

e} El inicio, a instancia del CONCESIONARIO, de un proceso societario,
administrativo o judicial para su disolucién o liquidacion.

f) La disposicién de los Bienes de la Concesion en forma distinta a lo previsto en el
presente Contrato y en el Contrato de Prestacién de Servicios, sin autorizacién
previa y por escrito del CONCEDENTE.

g) La expedicién de una orden judicial consentida o ejecutoriada, imputable al
CONCESIONARIC que le impida realizar una parte sustancial de su negocio o
que le imponga un embargo, gravamen o secuestro que afecte en todo o en
parte sustancial a ios Bienes de la Concesion, siempre que cualquiera de estas
medidas se mantenga vigente durante més de sesenta (60) Dias Calendario.

h) La no subsanacion de las observaciones a que se refiere la Clausula 6.35 del
presente Contrato, en los plazos establecidos, siempre que afecten el correcto
funcionamiento de la Infraestructura Sanitaria,

i) No concretar el cierre financiero por causas imputables al CONCESIONARIO,
de acuerdo a lo establecido en las Clausulas 6.45 a la 6.48 del presente
Contrato.

i} No iniciar la Construccién de las Obras del Componente correspondiente, por
causas imputables al CONCESIONARIO, dentro del plazo establecido en el
presente Contrato.

k) No verificarse el Inicio de la Operacién del Componente correspondiente, por
causas imputables al CONCESIONARIO, dentro del plazo establecido en el
presente Contrato.

) El incumplimiento del CONCESIONARIO de otorgar o renovar la Garantia de
Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesién, o de renovar o pagar el costo de
las pélizas de seguros exigidas en el presente Contrato o si cuaiquiera de ellas
fuera emitida en términos y condiciones distintas a las pactadas en el Contrato.

m) La grave alteracién del ambiente de acuerdo 2 la valoracién de los Impactos
Ambientales establecidos en los EIA, del patrimonio histérico y/o de los recursos
naturales, productoc de la vulneracion dolosa o culposa por parte del
CONCESIONARIO de las recomendaciones del EIA, y verificada por la
Autoridad Gubermamental Competente, segin corresponda.

n) El incumplimiento del piazo de ejecucion de obras por causa imputable al
CONCESIONARIO que genere en forma acumulada un retraso mayor a seis (6)
meses en la ejecucién de las Obras, contados a partir de la fecha de
vencimiento del plazo total para la ejecucién de las Obras o del plazo de la
ampliacién aprobada por el CONCEDENTE, segtin corresponda.

0) Incumplimientos que generen en forma acumulada el pago de penalidades que
superen Ocho Mil Ochocientas Unidades Impositivas Tributarias (8 800 UIT),
conforme a lo dispuesto en la Clausula 19.2.

p) En caso el CONCESIONARIO no cumpla con subsanar las observaciones a que
se refiere la Clausula 19.4, segin las especificaciones establecidas en el
Contrato, o se generen en forma acumulada nuevas penalidades por Cuatro Mil
Cuatrocientas Unidades Impositivas Tributarias (4 400 UIT).

En los supuestos mencionados, el CONCEDENTE deberd comunicar al
CONCESIONARIO, mediante carta notarial, el incumplimiento verificado para que
éste cumpla con subsanar, conforme a lo previsto en la Clausula 15.2 del Contrato,
las causales que pudieran motivar la resolucion. En caso el CONCESIONARIO no
subsane &l incumplimiento dentro del plazo sefalado, de acuerdo a lo previsto en el
presente Contrato y, a satisfaccién del CONCEDENTE, operara la Caducidad de la
Concesidn, sin perjuicio de la posibilidad de que las Partes recurran al mecanismo
de solucién de controversias previsto en el Capitulo XVi.
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15.1.4

16.1.5

15.1.6

Término por Incumplimiento del CONCEDENTE

El CONCESIONARIO podra poner término anticipadamente al Contrato en caso el
CONCEDENTE incurra en incumplimiento grave de las obligaciones contractuales a
su cargo, que se detalla a continuacion:

a) Incumplimiento del procedimiento previsto para el restablecimiento del equilibrio
econdmico-financiero establecido en el Capitulo X del presente Contrato.

b) Incumplimiento injustificado en la entrega de los terrenos que integren el Area
de la Concesion, en el plazo establecido en el Contrato.

¢) Incumplimiento de la obligacion de presupuestar, depositar en el Fideicomiso de
Recaudacion y/o reponer el monto a que se refiere el Literal ¢) de la Clausula
9.12del presente Contrato.

d} Retraso por un periodo mayor a seis (6) meses en el inicio de la ejecucion de las
Obras en funcion al Calendario de Ejecucion, debido a fa injustificada falta de
aprobacién del Expediente Técnico, del EIA, asi como de la faita de suscripcion
del Acta de Entrega de los Bienes de la Concesién o la falta de emision de los
Certificados de Avance de Obra, conforme a lo indicado en las Clausula 9.5

Término por Incumplimiento de SEDAPAL

El CONCESIONARIO podra poner término anticipadamente al Contrato en caso
SEDAPAL incurra en incumplimiento por pago de tres (3) facturas mensuales
consecutivas o seis (8) facturas mensuales acumuladas por concepto de RPMO en
el transcurso de un Afio de la Concesion, en los términos indicados en la Clausula
Sexta del Contrato de Prestacién de Servicios. Lo antes indicado aplica también para
el caso en que se produzcan pagos parciales de los montos del RPMO.

Decision Unilateral del CONCEDENTE

Por razones de interés publico debidamente fundadas, el CONCEDENTE tiene Ia
facultad de resolver el Contrato de Concesion, debiendo notificar previamente y por
escrito, al CONCESIONARIO con una antelacién no inferior a seis (6) meses del
plazo previsto para la terminacién del Contrato. En igual plazo debera notificar tal
decision a los Acreedores Permitidos. Dicha notificacion debera estar suscrita por el
organismo del Estado de la Republica del Perd competente.

El ejercicio de esta facultad por parte del CONCEDENTE, sera sin perjuicio de o
dispuesto en las Clausulas 15.22 a 1a15.25 del presente Contrato.

Durante estos seis (6) meses, el CONCESIONARIO no se encontrara obligado a
cumplir con aquellas obligaciones establecidas en el presente Contrato que
impliquen la realizacién de inversiones adicionales, salvo las de mantenimiento
programado y de emergencia.

Fuerza Mayor o Caso Fortuito

Si un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito conforme a lo establecido en el
Capitulo XVIIl ocasiona la imposibilidad de cumplir con las obligaciones adquiridas
en el presente Contrato y en el Contrato de Prestacién de Servicios durante mas de
seis (6) meses continuados o acumulados en el plazo de un afio, cualquiera de las
Partes podra invocar la caducidad del presente Contrato.
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15.1.8 Otras Causales No imputables a las Partes

La inejecucién de obligaciones o el cumplimiento parcial, tardio o defectuoso por
causas no imputables a las Partes, distintas a Fuerza Mayor, producira la resolucion
del Contrato sélo si su ejecucién deviene en imposible, la Parte perjudicada pierde
interés en ella o ya no le sea Util, y luego de agotado el trato directo a que se refiere
la Clausula 16.11.

PROCEDIMIENTO PARA LAS SUBSANACIONES

15.2  E! incumplimiento grave por causa imputable a una de las Partes dara derecho a la
Parte afectada a resolver el Contrato Y a exigir la indemnizacién por dafios y
perjuicios conforme al procedimiento de liquidacion descrito en el presente Capitulo.

La Parte infractora contara con un plazo de ftreinta (30) Dias Calendario,
prorrogables por treinta (30) Dias Calendario adicionales, contados desde la fecha
de recepcion del requerimiento notarial para subsanar dicha situacion de
incumplimiento, salvo plazo distinto establecido en el Contrato o mayor plazo
concedido expresamente y por escrito por la Parte que haga valer su derecho de
resolucion.

En caso el CONCESIONARIO sea la Parte infractora y no subsane el incumplimiento
dentre del plazo previsto, con la conformidad del CONCEDENTE en su calidad de
Parte perjudicada, y de acuerdo con lo dispuesto en el Contrato, este dltimo podra
invocar la Caducidad de la Concesion ¥ ejecutar la Garantia de Fiel Cumplimiento
del Contrato de Concesion.

EFECTOS DE LA CADUCIDAD

15.3 La Caducidad de la Concesion produce la obligacion del CONCESIONARIO de
devolver al CONCEDENTE todas las areas comprendidas en el Area de Concesion,
asi como a entregar los Bienes de la Concesion al mismo, conforme a los términos
establecidos en las Clausulas 540 a 5.43, salvo en los casos de Fuerza Mayor o
Caso Fortuito.

Producida la Caducidad de Ia Concesidn, la actividad del CONCESIONARIO cesa y
se extingue su derecho de explotar la Infraestructura Sanitaria a Cargo dei
CONCESIONARIO, derecho que es reasumido por el CONCEDENTE, sin perjuicio
del reconocimiento de los derechos que corresponden a los Acreedores Permitidos,
segun lo establecido en el Capitulo X del presente Contrato.

Asimismo, se extinguen todos los contratos a los que se refiere el Capitulo Xlil del
presente Contrato, salvo aquellos que expresamente el CONCEDENTE haya
decidido mantener en vigencia y respecto de los cuales haya asumido la posicién
contractual del CONCESIONARIO.

Producida la Caducidad de |a Concesion, el CONCEDENTE o e interventor que el
CONCEDENTE designe, se hara cargo de la Operacién, correspondiéndole al
mismo efectuar la liquidacion final conforme a los términos de este Capituio.

PROCEDIMIENTOS PARA LA CADUCIDAD

/X - r 15.86  El Contrato quedara resueito y la Concesion caducaré de pleno derecho siempre que
R A las Partes, segin corresponda en cada caso, hayan cumplido previamente con todas
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15.8

15.9

las obligaciones y procedimientos previstos en el presente Contrato para efectos de
la resolucion del Contrato o la caducidad de la Concesién.

Cualquier advertencia, requerimiento y/o decision de resolucion del Contrato que
cursen las Partes debera ser, simultdneamente, puesta en conocimiento de
SEDAPAL y de los Acreedores Permitidos, a efecto que éstos tomen las medidas
que juzguen necesarias en proteccion de sus intereses y/o en provecho de la
continuidad y saneamiento de la Concesion. Esta notificacion se cursara con
caracter previo a la resolucion del Contrato, con sesenta (60) Dias Calendario de
anticipacion a la fecha prevista para la terminacion anticipada, salvo en el caso de lo
dispuesto en la Clausula 15.1.6.

Sesenta (60) Dias Calendario antes que se produzca el vencimiento del plazo de la
Concesion, se dara comienzo al Inventario Final de los bienes, con intervencion de
SEDAPAL, y debera quedar concluido diez (10) Dias Calendario antes de la fecha
de vencimiento del plazo de la Concesion.

En el supuesto de Caducidad por mutuo acuerdo, el Inventario Final integrara este
acuerdo como anexo del Contrato que se suscriba para el efecto.

Para los casos de resolucién por incumplimiento, el Inventario Final de los bienes,
que se realizara con intervencion de SEDAPAL, debera quedar concluido diez (10)
Dias Calendario después de haber vencido el plazo para la subsanacién del
incumplimiento por parte del CONCESIONARIO.

En los supuestos de caducidad por decisién unilateral del CONCEDENTE, el
Inventario Final de los bienes que se realizara con intervencion de SEDAPAL,
debera concluirse dentro de los diez (10) Dias Calendario de notificada la decision
del CONCEDENTE.

En los supuestos de caducidad por Fuerza Mayor o Caso Fortuito u otras causas no
imputables a las Partes, el Inventario Final de los Bienes de la Concesion que se
realizara con intervencion de SEDAPAL, debera concluirse dentro de los veinte (20)
Dias Calendario desde que la invocacion de la causal de caducidad es notificada a la
otra Parte.

LIQUIDACION DEL CONTRATO

PROCEDIMIENTO GENERAL DE LIQUIDACION

Si la resolucién del Contrato se produce entre la Fecha de Vigencia de las
Obligaciones y el Inicic de la Operacion, el CONCESIONARIO y el CONCEDENTE
estableceran de mutuo acuerdo, en un plazo no mayor de dos (2) meses contados
desde la fecha de Caducidad, el mecanismo de liquidacién por el avance del Hito
Constructivo aun no aceptado, a través de los CAO.

El mecanismo al que hace alusién el parrafo precedente debera considerar como
minimo el tiempo transcurrido desde la celebracion del Contrato: la valorizacion del
avance de la obra aun no aprobada por parte de un tasador independiente
contratado por el CONCEDENTE, elegido de una terna propuesta por el
CONCESIONARIO, con el fin de evaluar los montos de avance de Obra pendientes
de ser reconocidos: el valor de los Bienes de la Concesion; y las circunstancias
existentes a la fecha en gue las Partes toman esa decision como criterio para
determinar el mecanismo de liquidacion.
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Transcurrido el plazo de dos (2) meses sin acuerdo de las Partes respecto al referido
mecanismo de liguidacion, éstas deberan recurrir al mecanismo de solucién de
controversias previsto en el Capitulo XV! del presente Contrato.

La resolucion del Contrato de Concesién, por cualquier causa, durante el Periodo de
Construccion no limitara, condicionara o afectara bajo concepto alguno la obligacion
de pago de SEDAPAL de la RPICAO reconocida en los CAOs que se hubieran
emitido, asi como las demas condiciones del Contrato necesarias para que dicho
pago se realice, por lo que se mantendran vigentes tanto el Fideicomiso de
Recaudacién como las disposiciones del Contrato y de sus Anexos que resulten
aplicables a efectos de garantizar dicho pago.

Los montos correspondientes a los CAOs emitidos serdn pagados en las
condiciones y oportunidades previstas en la Clausula 9.6, tomando como referencia
el Inicio de la Operacién previsto en el Calendario de Ejecucién.

Para efectos del pago de las RPI correspondientes, el Fideicomiso de Recaudacién
debera mantenerse vigente hasta que se cumpia con el integro del pago del importe
reconocido.

15.10 Si la resolucién del Contrato se produce durante la Operacién, e! pago que pudiera
estar pendiente por concepto de RPMO se calculara conforme al procedimiento
establecido en la Clausula Quinta del Contrato de Prestaciéon de Setvicios.

Los CAOs emitidos y los derechos que de éstos se originan reconocen la inversién
realizada, y bajo ninguna circunstancia, incluyendo lo referido en la presente
clausula, pierden las prerrogativas en éstos contenidos.

De darse la resolucion del Contrato y/ o de Contrato de Prestacién de Servicios se
entiende que las Obras culminadas fueron certificadas oportunamente mediante
CAOs y estos reconocen derecho de cobro sobre la RPIl. No se reconoceran pagos
adicionales por Inversion.

En el supuesto a que se refiere el parrafo precedente, se mantendran vigentes tanto
el Fideicomiso de Recaudacién como las disposiciones del Contrato y de sus Anexos
que resulten aplicables a efectos de garantizar el pago de la RPI y RPMO
correspondientes.

LIQUIDACION POR VENCIMIENTO DEL PLAZO DE LA CONCESION

pactado, la liquidacién no contemplara pago o compensacion aiguna por las
inversiones y obras e instalaciones en las dreas de terreno comprendidas en el Area
de la Concesién, asi como por los Bienes de la Concesién, ni monto indemnizatorio
alguno por eventuales darfos que la Caducidad de la Concesién pueda generar para
cualquiera de las Partes.

LIQUIDACION POR MUTUO ACUERDO

15.12 Si el Término del Contrato se produce por mutuo acuerdo entre las Partes, este
acuerdo debera contener el mecanismo de liquidacién establecido en las Clausulas
15.9 y 15.10 del presente Contrato de Concesion
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15.13

Para este procedimiento se deberd contar con la opinion de los Acreedores
Permitidos que efectivamente se encuentren financiando la Concesiéon al momento
de producirse el acuerdo de Caducidad.

LIQUIDACION POR INCUMPLIMIENTO DEL CONCESIONARIO

15.14

15.15

Si la resolucién del Contrato o la Caducidad de la Concesidn se produce por
responsabilidad del CONCESIONARIO, el CONCEDENTE ejecutara la Garantia de
Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesién vigente a la fecha de ocurrida la
Caducidad, entendiéndose que el CONCEDENTE esta expresamente autorizado a
cobrar y retener el monto de la garantia sin derecho a rembolso alguno para el
CONCESIONARIO, sin perjuicio de las penalidades que le fueran aplicables a la
fecha.

Sin perjuicio de lo indicado en la clausula precedente, se actuara segun el
procedimiento general de liquidacién establecido en las Clausulas 15.9 y 156.10 del
presente Contrato.

LIQUIDACION POR INCUMPLIMIENTO DEL CONCEDENTE

15.16

15.18

15.19

15.20

Si la resolucién del Contrato o la Caducidad de la Concesién se produce por
responsabilidad del CONCEDENTE, el procedimiento de liquidacion se realizara
segun lo establecido en los Clausulas 159 y 15.10 del presente Contrato de
Concesion.

Sin perjuicio de cumplir con lo estipulado en Clausula 15.16, en todos los supuestos
de terminacion por incumplimiento del CONCEDENTE previstos en la Clausula
15.1.4 del Contrato de Concesion, el CONCEDENTE procedera a la devolucion de la
Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesiénal CONCESIONARIO, en
un plazo no mayor a diez (10) Dias Calendario de concluida la liquidacion prevista en
el presente Capitulo.

Si la Caducidad se interpone antes de la Fecha de Vigencia de Obligaciones, el
CONCESIONARIO tendrd derecho al rembolso de los gastos incurridos en el
cumplimiento de sus obligaciones sefialadas en la Clausula 6.23, siempre que los
mismos estén debidamente sustentados y sean aprobados por el CONCEDENTE,
con la opinién favorable del Supervisor de Disefio y Obra, con excepciéon de lo
relacionado con el cierre financiero y el pago en efectivo del capital social, a los que
se hace referencia en la Clausula 6.23. Para tal efecto, las Partes acordaran un
calendario de rembolso de gastos.

Si la Caducidad se produce desde la Fecha de Vigencia de Obligaciones pero antes
de la emisiéon del Certificado de Puesta en Marcha, el CONCESIONARIO tendra
derecho al rembolso de un monto indemnizatorio expresado en Nuevos Soles y
equivalente al cien por ciento (100%) del valor de la Garantia de Fiel Cumplimiento
de Contrato de Concesidn vigente a |la fecha de ocurrida la Caducidad. Dicho monto
cubre todo concepto de gastos que incurra el CONCESIONARIO por
desmovilizacién y otros gastos generales.

Si la Caducidad se produce durante la etapa de Operacidén, el CONCESIONARIO
recibird de parte del CONCEDENTE, por (Gnica vez, un monto compensatorio, el
mismo que resultara de la aplicacion de un factor porcentual a la RPMOg: de la
Escala de Produccién vigente, conforme se indica a continuacién:
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15.21

Tiempo transcurrido Monto de la Compensacion

Desde el Inicio de la Operacion del Componente B

0,
hasta un dia antes del quinto afio de Operacion. RPMOse x 100%

Desde el quinto afio de Operacién del Componente

0,
B hasta un dia antes del noveno afio de Operacién RPMOse x 80%

Desde el noveno afio de Operacion del
Componente B hasta un dia antes del décimo tercer RPMOQge x 60%
afo de Operacién

Desde el décimo tercer afio de Operacién del
Componente B hasta un dia antes del décimo RPMOge x 40%
séptimo afio de Operacién

Desde el décimo séptimo afio de Operacidn del
Componente B hasta el vencimiento de la RPMOse x 20%

Concesion.

La compensacion a que se refieren las Clausulas 15.19 y 15.20 sera debidamente
calendarizada por el CONCEDENTE en el presupueste anual del siguiente ejercicio
presupuestal, seglin corresponda a la fecha de la Caducidad, sin que ello genere la
obligacion de pago de intereses por parte del CONCEDENTE. El respectivo
desembolso deberd ser efectuado el ultimo dia habil del mes de febrero
correspondiente al afio en que se encuentren disponibles los recursos en el pliego
presupuestal,

Si a la fecha de pago prevista, el CONCEDENTE no efectda el correspondiente
desembolso, se generara un interés moratorio equivalente a una tasa efectiva anual
igual al cupén del Bono Soberano mas daos por ciento (2%).

LIQUIDACION POR DECISION UNILATERAL DEL CONCEDENTE

15.22

15.23

La resolucién unilateral del Contrato de Concesién por parte del CONCEDENTE
dara derecho al CONCESIONARIO a recibir las sumas que se determinen de
conformidad con el procedimiento previsto en las Clausulas 15.9, 15.10 0 15.18 del
presente Capitulo, segun corresponda.

Adicionaimente, el CONCESIONARIO tendrad derecho a recibir de parte del
CONCEDENTE, un monto indemnizatorio equivalente al monto de la Garantia de
Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesién vigente a la fecha de ocurrida la
Caducidad. Dicho derecho operara durante la vigencia del Contrato de Concesién, el
mismo que cubrira todo concepto de gastos que incurra el CONCESIONARIO por
desmovilizacién y otros gastos generales.

El CONCEDENTE procedera a la devolucion de la Garantia de Fiel Cumplimiento del
Contrato de Concesional CONCESIONARIOQ, en un plazo no mayor a diez (10) Dias
Calendario de concluida la liquidacién prevista en el presente Capitulo.

La compensacién a que se refiere la Clausula 15.23, sera debidamente
calendarizada por el CONCEDENTE en el presupuesto anual del siguiente ejercicio
presupuestal, segun corresponda a la fecha de la Caducidad, sin que ello genere la
obligacién de pago de intereses por parte del CONCEDENTE. El respectivo
desembolso dsberd ser efectuado el ultimo dia habil del mes de febrero
correspondiente al afio en que se encuentren disponibles los recursos en el pliego
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presupuestal. Si a la fecha de pago prevista, el CONCEDENTE no efectua el
correspondiente desembolso, se generara un interés moratorio equivalente a una
tasa efectiva anual igual al cupdn del Bono Soberano mas dos por ciento (2%).

LIQUIDACION POR INCUMPLIMIENTO DE SEDAPAL

15.26

15.27

15.28

Si la resolucion del Contrato o la Caducidad de la Concesién se produce por
responsabilidad de SEDAPAL, el procedimiento de liquidacién se realizara segun lo
establecido en el Clausula 15.10 del presente Contrato de Concesion.

En el supuesto de resolucion del Contrato por incumplimiento de SEDAPAL, se
procedera a la devolucién de la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrate de
Concesién al CONCESIONARIO.

Asimismo, el CONCESIONARIO recibira de parte de SEDAPAL, por unica vez, un
monto compensatorio, el mismo que resultard de la aplicacién de un factor
porcentual a la RPMOs de la Escala de Produccion vigente, conforme se indica a
continuacion:

Tiempo transcurrido Monto de la Compensacion

Desde el Inicio de la Operacién del Componente B RPMOse X 100%
hasta un dia antes del quinto afio de Operacidn.

Desde el quinto afio de Operacion del Componente RPMOsge X 80%
B hasta un dia antes del noveno afio de Operacion

Desde el noveno afioc de Operacion del
Componente B hasta un dia antes del décimo tercer RPMOge x 60%
afio de Operacion

Desde el décimo tercer afio de Operacion del
Componente B hasta un dia antes del décimo RPMOse x 40%
séptimo afic de Operacién

Desde el décimo séptimo afio de Operacion del
Componente B hasta el vencimiento de la RPMOse x 20%
Concesién.

15.29 La compensacién a que se refiere la clausula precedente, asi como los montos

l( 15.30

impagos a la fecha, seran debidamente calendarizados por SEDAPAL en su
presupuesto anual del siguiente ejercicio presupuestal, segln corresponda a la fecha
de la Caducidad, sin que ello genere la obligacion de pago de intereses por parte de
la misma. El respectivo desembolso debera ser efectuado el ultimo dia habil del mes
de enero correspondiente al afio en que se encuentren disponibles los recursos en
su presupuesto. Si a la fecha de pago prevista, SEDAPAL no efectia el
correspondiente desembolso, se generard un interés moratorio equivalente a una
tasa efectiva anual igual al cupon del Bono Soberano mas dos por ciento (2%).

LIQUIDACION POR FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO U OTRAS CAUSALES NO
IMPUTABLES A LAS PARTES

Para el sjercicio de la facultad contemplada en esta clausula, el CONCESIONARIO
debera observar el siguiente procedimiento:
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a) El CONCESIONARIO debera comunicar, por medio de un informe, al
CONCEDENTE y SEDAPAL la ocurrencia de alguna(s) de las circunstancias
descritas en la Clausula 18.1, dentro de los treinta {(30) Dias Calendario
siguientes a la ocurrencia de las mismas. Dicho informe debera contener:

o Una descripcion fundada de la causal invocada y de los efectos econémicos
0 juridicos de la misma.
o Una proposicién del procedimiento a sequir para la terminacién del Contrato.

b) Dicha proposicién debera ser entregada al CONCEDENTE, a SEDAPAL y a los
Acreedores Permitidos, que efectivamente se encuentren financiando Ja
Concesién al momento de la comunicacién del CONCESIONARIO al que se
refiere el Literal a) precedente, los cuales tendran un plazo de veinte (20) Dias
para formularle observaciones.

¢) En caso de existir discrepancias en relacién con el procedimiento propuesto por
el CONCESIONARIO con el CONCEDENTE o SEDAPAL, éstas deberan
someterse a lo establecido en el Capitulo XV del presente Contrato.
156.31 En el evento que el CONCESIONARIO ejerza la opcion aqui establecida, se actuara
segun el procedimiento general de liquidacién establecido en las Clausulas 15.9,
15.10 0 15.18 del presente Contrato, segin corresponda.

CAPITULO XxVI: SOLUCION DE CONTROVERSIAS
LEY APLICABLE

16.1 El Contrato se regira e interpretara de acuerdo a2 las Leyes y Disposiciones
Aplicables. Por tanto, las Partes expresan que el contenido, ejecucion, conflictos y
demas consecuencias que de él se originen, se regiran por dicha legislacion, Ia
misma que las Partes y el interviniente declaran conocer.

AMBITO DE APLICACION

16.2 El presente Capitulo regula la solucién de todas aquellas controversias gue se
generen entre las Partes durante la Concesion y aquellas relacionadas con la
resolucion del Contrato y la Caducidad de {a Concesion.

De conformidad con lo dispuesto por las Partes cualquier controversia debera ser
objeto inicialmente de trato directo entre las Partes, y sélo posteriormente sera de
aplicacién lo dispuesto en el Numeral 16.3 del Contrato

De conformidad con el Articulo 62 de la Constitucion Politica del Perd, se reconoce
que los conflictos derivados de la presente relacién contractual sélo se solucionaran
en la via arbitral, segun los mecanismos de proteccion previstos en el Contrato.

Sin perjuicio de lo establecido en los parrafos anteriores, las Partes reconocen que la
impugnacién de las decisiones de la SUNASS relativas a la aplicacién de tarifas a
los usuarios finales y de las demas decisiones expedidas por la SUNASS en el
ejercicio de sus funciones administrativas, corresponde a SEDAPAL como empresa
regulada y debera sujetarse a las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Igualmente, resultan aplicables las disposiciones que norman el arbitraje, contenidas
en el Articulo 1° del Decreto Legislativo N° 1071, en concordancia con las contenidas
en la Ley N° 28933, que establece el Sistema de Coordinacién ¥y Respuesta del
Estado en Controversias Internacionales de Inversian.
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CRITERIOS DE INTERPRETACION

16.3

16.4

16.5

16.6

16.7

16.8

16.9

En caso de divergencia en |a interpretacién de este Contrato, se sequira el siguiente
orden de prelacion para resclver dicha situacion:

a) El Contrato;

b} Los anexos del Contrato;

¢) Circulares a que se hace referencia en las Bases;
d) Las Bases, y

e) Leyes y Disposiciones Aplicables.

El Contrato de Concesion se suscribe Unicamente en idioma castellano. De existir
cualquier diferencia entre cualquier traduccién del Contrato y éste, prevalecera el
texto del Contrato en castellano. Las traducciones de este Contratc no se
consideraran para efectos de su interpretacion.

Los plazos establecidos se computaran en dias, meses o anos segun corresponda.

Los litulos contenidos en el Contrato tienen Unicamente el proposito de identificacién
y no deben ser considerados como parte del Contrato, para limitar o ampliar su
contenido ni para determinar derechos y obligaciones de las Partes.

Los términos “Anexco’, "Capitulo”, “Clausula” y “Numeral® se entienden referidos al
presente Contrato de Concesion, salvo que del contexto se deduzca
inequivocamente y sin lugar a dudas que se refiere a otro documento.

Los términos en singular incluiran los mismos términos en plural y viceversa. Los
términos en masculino incluyen al femenino y viceversa.

El uso de la disyuncion “o” en una enumeracion debera entenderse que comprende
excluyentemente a algunc de los elementos de tal enumeracion.

El uso de la conjuncién “y’ en una enumeracién debera entenderse que comprende
a todos los elementos de dicha enumeracion o lista.

Todos aquellos ingresos, costos, gastos y similares a que tenga derecho el
CONCESIONARIO por la prestacién de los Servicios deberan ser cobrados en la
moneda que corresponda conforme a las Leyes y Disposiciones Aplicables y a los
términos del Contrato de Concesidn y el Contrato de Prestacién de Servicios.

RENUNCIA A RECLAMACIONES DIPLOMATICAS

16.10 El CONCESIONARIO y sus socios, accionistas o participacionistas renuncian de

manera expresa, incondicional e irrevocable a cualquier reclamacion diplomatica, por
las controversias o conflictos que pudiesen surgir del Contrato.

TRATO DIRECTO

16.11 Las Partes declaran que es su voluntad que todos los conflictos o incertidumbres de

naturaleza arbitrable, con relevancia juridica que pudieran surgir con respecto a la
interpretacién, ejecucion, cumplimiento, y cualquier aspecio relativo a la existencia,
validez o eficacia del Contrato 0 Caducidad de la Concesion, seran resueltos por
trato directo entre las Partes, dentro de un plazo de treinta (30) Dias contados a
partir de la fecha en que una Parte comunica a la otra, por escrito, la existencia del
conflicto o de la incertidumbre con relevancia juridica. No podran ser objeto de trato
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directo entre las Partes el régimen aplicable de las tarifas reguladas por la SUNASS,
asi como otras decisiones adoptadas por este organismo, Cuya impugnacion en la
via administrativa correspondera a SEDAPAL como empresa regulada y deberd
sujetarse a las Leyes y Disposiciones Aplicables

En caso de arbitraje internacional, previsto en el Literal b) de la Clausula 16.12, el
periodo de negociacién o trato directo sera de a seis (6) meses. Dicho plazo se
computara a partir de la fecha en la que la Parte que invoca la clausula notifique su
solicitud de iniciar el trato directo por escrito, incluyendo informacién detaliada
{(antecedentes, hechos, puntos de controversia, pretensiones y propuestas de
alternativas de solucion de controversia) al Ministerio de Economia y Finanzas en su
calidad de Coordinador del Sistema de Coordinacién y Respuesta del Estado en
Controversias Internacionales de Inversién, en virtud de lo establecido en la Ley N°
28933 y su reglamento aprobado mediante Decreto Supremo N° 125-2008-EF y
modificatorias.

Los plazos a los que se refieren los parrafos anteriores podran ser ampliados por
decisién conjunta de las partes.

En caso las Partes, dentro del plazo de trato directo, no resolvieran el conflicto o
incertidumbre suscitada, deberan definirlo como un conflicto o incertidumbre de
caracter técnico o no-técnico, segun sea el caso. Cuando las partes no se pongan de
acuerdo con respecto a la naturaleza de |a controversia, ambas partes deberan
sustentar su posicién en una comunicacién escrita que haran llegar a su contraparte.
En esta explicaran las razones por las cuales consideran que la controversia es de
caracter técnico 0 no téchico.

Los conflictos o incertidumbres técnicas (cada una, una Controversia Técnica) seran
resueltos conforme al procedimiento estipulado en el Literal a) de la Ciausula 16.12.
Los conflictos o incertidumbres que no sean de caracter técnico (cada una, una
Controversia No Técnica) seran resueltos conforme al procedimiento previsto en el
Literal b) de la Clausula 16.12. En caso las Partes no se pusieran de acuerdo dentro
del plazo de trato directo respecto de si el conflicto o controversia suscitado es una
Controversia Técnica o una Controversia No-Técnica, o en caso el conflicto tenga
componentes de Controversia Técnica y de Controversia No Técnica, entonces tal
conflicto o incertidumbre debera ser considerado como una Controversia No Técnica
y sera resuelto conforme al procedimiento respectivo previsto en el Literal b) de la
Clausula 16.12.

ARBITRAJE

16.12 Modalidades de procedimientos arbitrales:

a) Arbitraje de Conciencia.- Todas y cada una de las Controversias Técnicas que no
puedan ser resueltas directamente por las Partes dentro del plazo de trato directo
deberan ser sometidas a un arbitraje de conciencia, de conformidad con el
Numeral 3 del Articulo 57° del Decreto Legislativo N° 1071, en el cual los &rbitros
resolverédn conforme a sus conocimientos y leal saber y entender. Los arbitros
podran ser peritos nacionales o extranjeros, pero en todos los casos deberan
contar con amplia experiencia en la materia de la Controversia Técnica
respectiva, y no deberan tener conflicto de interés con ninguna de las Partes al
momento y después de su designacion como tales.

El Tribunal Arbitral podra solicitar a las Partes la informacién que estime
necesaria para resolver la Controversia Técnica que conozca, y como
consecuencia de ello podra presentar a las Partes una propuesta de conciliacion,
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la cual podra ser o no aceptada por éstas. El Tribunal Arbitral podra actuar todos
los medios probatorios y solicitar de las Partes o de terceras personas los medios
probatorios que considere necesarios para resolver las pretensiones planteadas.
El Tribunal Arbitral debera preparar una decisién preliminar que notificara a las
Partes dentro de los treinta (30) Dias siguientes a su instalacién, teniende las
Partes un plazo de cinco (5) Dias para preparar y entregar al Tribunal sus
comentarios a dicha decision preliminar. El Tribunal Arbitral debera expedir su
decision final sobre la Controversia Técnica suscitada dentro de los diez {10) Dias
siguientes a la recepcion de los comentarios de las Partes, a su decision
preliminar o al vencimiento del plazo para presentar dichos comentarios, lo que
ocurra primero. El procedimiento para la resolucion de una Controversia Técnica
debera llevarse a cabo en la ciudad de Lima, Peru.

Los miembros del Tribunal deberan guardar absoluta reserva y mantener
confidencialidad sobre toda la informacién que conozcan por su participacion en
la resolucion de una Controversia Técnica.

b) Arbitraje de Derecho.- Las Controversias No Técnicas seran resueltas mediante
arbitraje de derecho, de conformidad con los Numerales 1y 2 del Articulo 57° del
Decreto Legislativo N° 1071, procedimiento en el cual los arbitros deberan
resolver de conformidad con la legislacién peruana aplicable. El arbitraje de
derecho podra ser local o internacional, de acuerdo a lo siguiente:

() Cuando las Controversias No Técnicas tengan un montao involucrado superior
a Diez Millones y 00/100 Délares de los Estados Unidos de Ameérica {US$ 10
000 000,00) o su equivalente en moneda nacional, las Partes trataran de
resolver las controversias mediante trato directo, dentro de un plazo de seis
(6) meses establecido en la Clausula 16.11, pudiendo ampliarse por decision
conjunta de las Partes en los términos establecidos.

En caso las Partes no se pusieran de acuerdo dentro del plazo del trato
directo referido en el parrafo precedente, las controversia suscitada sera
resuelta mediante arbitraje internacional de derecho, a través de un
procedimiento tramitado de conformidad con las Reglas de Conciliacién y
Arbitraje del Centro Internacional de Arreglo de Diferencias Relativas a
Inversiones (el “CIADI"), establecidas en el Convenio sobre Arreglo de
Diferencias Relativas a Inversiones entre Estados y Nacionales de otros
Estados, aprobado por el Perll mediante Resolucién Legislativa N° 26210, a
cuyas normas las Partes se someten incondicionalmente.

Para efectos de tramitar los procedimientos de arbitraje internacional de
derecho, de conformidad con las reglas de arbitraje del CIADI, el
CONCEDENTE en representacion del Estado de la Republica del Peru
declara que al CONCESIONARIO se le considere como “nacional de otro
Estado Contratante” por estar sometido a control extranjero segun lo
establece el Literal b) del Numeral 2 de! Articulo 25 del Convenio sobre
Arreglos de Diferencias Relativas a Inversiones entre Estados y Nacionales
de Otros Estados, y el CONCESIONARIO acepta que se le considere como
tal.

x El arbitraje tendrd lugar en la ciudad de Washington D.C., Estados Unidos de

América, y sera conducido en idioma castellano, debiendo emitirse el laudo
arbitral, conforme lo dispuesto en los reglamentos arbitrales de las
instituciones administradoras de arbitraje, correspondientes.
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Si por cualquier razén el CIAD| decidiera no ser competente o declinara
asumir el arbitraje promovido en virtud del presente Capitulo, las Partes de
manera anticipada aceptan someter la controversia en los mismos términos
sefiaiados a las Reglas de Arbitraje de UNCITRAL (Comision de las Naciones
Unidas para el Derecho Mercantil Internacional). En ese caso, el arbitraje se
llevara a cabo en Lima, Perd.

Alternativamente las Partes podran acordar someter la controversia a otro
fuero distinto al del CIADI, si asi lo estimaran conveniente.

Las Partes expresan su consentimiento anticipado e irrevocable para que
toda diferencia de esta naturaleza pueda ser sometida a cualquiera de los
tribunales arbitrales sefialados en los parrafos precedentes.

(i) Las Controversias No Técnicas en las que el monto involucrado sea igual o
menor a US$ 10,000,000.00 (Diez millones y 00/100 Délares de los Estados
Unidos de América), o su equivalente en moneda nacional, y aquellas
controversias de puro derecho que no son cuantificables en dinero, seran
resueltas mediante arbitraje de derecho, a través de un procedimiento
tramitado de conformidad con los Reglamentos de Congiliacion y Arbitraje del
Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de Lima, a cuyas normas las
Partes se someten incondicionalmente, siendo de aplicacién supletoria
primero el Decreto Legislativo N° 1071 que norma el Arbitraje y después el
Cédigo Procesal Civil del Pery.

El arbitraje tendra lugar en la ciudad de Lima, Pert, y serd conducido en
idioma castellano, debiendo emitirse el laudo arbitral correspondiente dentro
de los ciento veinte (120) Dias Calendario posteriores a la fecha de
instalacién del Tribunal Arbitral. Excepcionaimente, el laudo podra emitirse
fuera de este plazo cuando el Tribunal Arbitral considere indispensable actuar
medios probatorios como peritajes o inspecciones oculares fuera de la ciudad
donde se lleva a cabo el procedimiento arbitral, dentro de un plazo no mayor
a treinta (30) Dias Calendario.

REGLAS PROCEDIMENTALES COMUNES

16.13 Tanto para el Arbitraje de Conciencia a que se refiere el Literal a) de la Clausula
16.12 como para el Arbitraje de Derecho a que se refiere el Literal b) de la Clausula
16.12, ya sea en su modalidad internacional o nacional, se aplicaran por igual las .
siguientes disposiciones generales:

a) El Tribunal Arbitral estara integrado por tres (3) miembros. Cada Parte designara
a un arbitro y el tercero ser4 designado por acuerdo de los dos arbitros
designados por las Partes, quien a su vez se desempefiard como Presidente del
Tribunal Arbitral. Si los dos arbitros no llegasen a un acuerdo sobre el
nombramiento del tercer arbitro dentro de los diez (10} Dias siguientes a la fecha
dei nombramiento del segundo arbitro, el tercer arbitro sera designado, a pedido
de cualquiera de las Partes por la Camara de Comercio de Lima, en el caso del
arbitraje de conciencia y del arbitraje de derecho nacional, o por el CIADI en el
caso del arbitraje de derecho internacional, segun corresponda. Si una de las
Partes no designase el arbitro que le corresponde dentro del plazo de diez (10)
Dias contado a partir de la fecha de recepcion del respectivo pedido de
nombramiento, se considerara que ha renunciado a su derecho y el arbitro sera
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designado a pedido de |a otra Parte por la Camara de Comercio de Lima o por el
CIADI seglin sea el caso.

b) En aquellos casos en que el conflicto del CONCESIONARIO fuera
simultaneamente con el CONCEDENTE y con SEDAPAL, siendo que la materia
en litigic implique tanto al Contrato de Concesion como al Contrato de Prestacion
de Servicios, deberd existir un solo procedimiento arbitral y para efectos del
nombramiento de arbitros, tanto el CONCEDENTE como SEDAPAL sean
considerados una sola parte, siendo de aplicacion las reglas previstas en el Literal
a) precedente.

c) Sin perjuicio de lo indicado en el parrafo precedente, SEDAPAL podra solicitar su
participacién en el procedimiento o ser convocado a participar en él, a pedido de
cualquiera de las Partes o por el propio Tribunal Arbitral. En cualquiera de los
casos, correspondera al Tribunal Arbitral aprobar la participacion de SEDAPAL,
asi como delimitar sus deberes y derechos en el procedimiento arbitral.

d) Los arbitros podran aplicar ios principios generales del derecho, en la resolucion
de la controversia sometida a arbitraje.

) Las Partes acuerdan qgue el laudo que emita el Tribunal Arbitral sera definitivo e
inapelable. En este sentido, las Partes deben considerarlo como sentencia de
ditima instancia, con autoridad de cosa juzgada. En consecuencia, las Partes
renuncian a los recursos de reconsideracién, apelacién, anulacion, casacion o
cualquier otro medio impugnatorio contra el laudo arbitral declarando que éste
sera obligatorio, de definitivo cumplimiento y de ejecucién inmediata, salvo en las
causales taxativamente previstas en los Articulos 62 y 63 del Decreto Legislativo
N° 1071 & en los articulos 51 y 52 del Convenio CIADI, segin sea aplicable.

f) Durante el desarrollo del arbitraje las Partes continuaran con la gjecucion de sus
obligaciones contractuales, en la medida en que sea posible, inclusive con
aquellas que son materia del arbitraje. Si la materia de arbitraje fuera el
cumplimiento de las obligaciones garantizadas con la Garantia de Fiel
Cumplimiento del Contrato de Concesion, si fuera aplicable, quedara en suspenso
el plazo respectivo y tal garantia no podra ser ejecutada por el motivo que suscito
el arbitraje y debera ser mantenida vigente durante el procedimiento arbitral.

g) Todos los gastos que irogue |a resolucion de una Controversia Técnica, o No
Técnica, excepto los honorarios de los arbitros que participen en la resolucién de
una controversia, seran cubiertos por la Parte vencida. Igual regla se aplica en
caso la parte demandada o reconvenida se allane o reconozca la pretension del
demandante o del reconviniente. También asumira los gastos el demandante o el
reconviniente que desista de la pretensién. En caso el procedimiento finalice sin
un pronunciamiento sobre el fondo de las pretensiones por causa de transaccion
o conciliacion, los referidos gastos seran cubiertos en partes iguales por el
demandante y el demandado. Asimismo, en caso el laudo favoreciera
parcialmente a las posiciones de ias partes, el Tribunal Arbitral decidira la
distribucién de los referidos gastos.

o Se exciuyen de io dispuesto en este Capitulo los costos y gastos tales como
- honorarios de asesores, costos internos u otros que resulten imputables a una
5 /y Parte de manera individual.

Los honorarios de los arbitros, seran pagados por las partes en igual proporcion.
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CAPITULO XVII: MODIFICACIONES AL CONTRATO

17.1

17.2

Toda solicitud de enmienda, adicion o modificaciéon del presente Contrato por
cualquiera de las Partes debera ser presentada a la otra Parte, con copia a la
SUNASS, con el debido sustento técnico y econdmico-financiero y con la
conformidad de los Acreedores Permitidos segun lo establezcan los actos y
contratos de Endeudamiento Garantizado Permitido, en el caso de ser aplicable. E
CONCEDENTE resolvera la solicitud contando con la opinién favorable de
SEDAPAL. Asimismo, debera requerirse la opinién previa de la SUNASS ¥ la opinion
favorable del Ministerio de Economia y Finanzas. Las entidades a las que se hace
referencia en la presente Clausula deberan emitir opiniones conforme a lo sefialado
en el Reglamento del Decreto Legislativo N® 1012, sus modificatorias o norma que la
sustituya. El acuerdo de modificacion serg obligatorio para las Partes solamente si
consta por escrito y es firmado por los representantes debidamente autorizados de
las Partes.

En consideracién a lo dispuesto en el parrafo precedente, las Partes expresamente
convienen que el CONCEDENTE podré modificar el presente Contrato, previo
acuerdo con el CONCESIONARIO. La SUNASS emitira opinién respecto al acuerdo
al que hayan arribado las Partes.

De conformidad con el Articulo 30° de| Reglamento del TUO de Concesiones, el
CONCEDENTE podra modificar el presente Contrato, previo acuerdo con el
CONCESIONARIO, por causa debidamente fundamentada y cuando ello resulte
necesario al interés pablico, respetando en lo posible su naturaleza, las condiciones
economicas y técnicas contractualmente convenidas y el equilibro econémico —
financiero de las prestaciones a cargo de las Partes.

En consideracién a lo dispuesto en el parrafo precedente, las Partes expresamente
convienen que el CONCEDENTE podra modificar el presente Contrato, sin afectar el
equilibrio econdémico financiero, previo acuerdo con el CONCESIONARIQ, con la
opinién previa de SEDAPAL, siempre que ello sea necesario y esté debidamente
sustentado, para:

i) Viabilizar el otorgamiento de garantias que se otorgue a los Acreedores -
Permitidos, de acuerdo a lo previsto en el Capitulo X de este Contrato; o

ii) Adecuar el Contrato a cambios tecnoldgicos o nuevas circunstancias gue se
produzcan durante la vigencia de la Concesion o sus prorrogas y que las Partes
no puedan razonablemente conocer o prever en la Fecha de Cierre: o,

iify Restablecer el equilibrio econdmico - financiero, de acuerdo con lo previsto en
las Clausulas 9.25 a 9.36.

Correspondera al CONCESIONARIO remitir una natificacion escrita a los Acreedores
Permitidos, a fin de informar a los mismos respecto de la suscripcién de alguna
modificacién al Contrato, en la medida en que esta afecte o pueda afectar la posicion
de los Acreedores Permitidos en relacién al Contrato.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el presente Capitulo, es de aplicacién al presente
Contrato, lo establecido en el Articulo 9° del Decreto Supremo N° 144-2000-EF que
modifica el Decreto Supremo N° 146-2008-EF -Reglamento del Decreto Legislativo
N°® 1012 que aprueba la Ley Marco de Asociaciones Pdblico - Privadas para la
generacién de empleo productivo y dicta normas para la agilizacion de los procesos
de promocién de la inversion privada, o la norma que lo sustituya. En dicho articulo
se establece que durante los primeros tres (3) afios contados desde la fecha de
suscripcién del Contrato, los sectores competentes no podran suscribir adendas,
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salvo que se trate de: a) la correccion de errores materiales; b) de requerimientos
sustentados de los acreedores permitidos vinculados a la etapa de cierre financiero
del contrato; o c) de precisar aspectos operativos para la mejor ejecucion del
contrato, o se sustentara la necesidad de adelantar el programa de inversiones y
dicha modificacién no implicase un cambio del contrato, de autosostenible a
cofinanciado, ni se aumentasen los pagos a cargo del Estado previstos en el
contrato.

CAPITULO XVIII: FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO

EVENTOS DE FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO

18.1

Para fines de este Contrato, existird una situacion de Caso Fortuito o Fuerza Mayor
siempre que se produzca un evento, condicién o circunstancia no imputable a las
Partes, de naturaleza extraordinaria, imprevisible e irresistible, que impida a alguna
de ellas cumplir con las obligaciones a su cargo o cause su cumplimiento parcial,
tardio o defectuoso. El suceso debera estar fuera del control razonable de la Parte
que invoque la causal, la cual, a pesar de todos los esfuerzos razonables para
prevenirlos o mitigar sus efectos, no puede evitar que se configure la situacion de
incumplimiento.

La Fuerza Mayor o el Caso Fortuito incluyen, pero no se limitan a lo siguiente:

(i Cualquier acto de guerra externa, interna o civil (declarada o no declarada),
invasion, conflicto armado, bloqueo, revolucion, motin, insurreccion,
conmocién civil o actos de terrorismo y cualquier aprobacion, ocupacién o
sitio de cualquier parte sustancial del Area de la Concesién, que impida el
cumplimiento del Contrato de Concesion o del Contrato de Prestacion de
Servicios, como consecuencia de lo anterior.

(i) Cualquier paro o huelga de trabajadores que no mantengan una relacién
laboral con el CONCESIONARIO, que afecte directamente al mismo por
causas mas alla de su control razonable o que sean imprevisibles.

(iii) Cualquier descubrimiento de restos arqueoldgicos que sea de una magnitud
tal que impida al CONCESIONARIO cumplir con las obligaciones a su cargo.

(iv) Cualquier terremoto, maremoto, inundacidn, incendio, explosién, o cualquier
fenémeno meteorolégico, siempre que afecte de manera directa total o
parcialmente los Bienes de la Concesion y/o 1a Obra o sus elementos.

(v) Cualquier epidemia, contaminacion, plaga o cualquier evento similar que
origine ia falta total o disminucion sustancial del agua de mar que ingresa a la
Planta Desaladora, en la medida que dicho evento impida o limite el
cumplimiento de las prestaciones a cargo del CONCESIONARIO.

(vi) La eventual destruccion de las Obras o de sus elementos, de forma total, o
de parte sustancial de la misma, o dafios a los bienes que produzcan su
destruccion total y su imposibilidad de recuperacion, o que produzcan la
reduccidon sustancial del Servicio, por causas no imputables  al
CONCESIONARIO.
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18.2

18.3

18.4

18.5

18.6

El CONCESIONARIO no peodra invocar la aprobacion o efectos de Leyes y
Disposiciones Aplicables en el Peri como un evento de Fuerza Mayor o Caso
Fortuito en relacion con el cumplimiento de las obligaciones del Prestador
establecidas en el presente Contrato, salvo que las mencionadas Leyes y
Disposiciones Aplicables impidieran al Prestador continuar con el cumplimiento de
las obligaciones a su cargo.

La Fuerza Mayor o el Caso Fortuito no liberara a las Partes del cumplimiento de
obligaciones que no sean suspendidas por dichos eventos.

La Parte que se vea afectada por un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito debera
informar a la otra Parte sobre:

i} Los hechos que constituyen dicho evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito,
dentro de las siguientes setenta y dos (72) horas de haber ocurrido o haberse
enterado, segun sea el caso; y

i) El periodo estimado de restriccién total o parcial de sus actividades y e! grado de
impacto previsto. Adicionalmente, deber4a mantener a la otra Parte informada del
desarrollo de dichos eventos.

Las Partes deberan hacer sus mejores esfuerzos para asegurar la reiniciacién del
cumplimiento de sus obligaciones en el menor tiempo posible después de la
ocurrencia de dichos eventos.

En caso de resolucion del presente Contrato por un evento de Fuerza Mayor o Caso
Fortuito, la liquidacién del Contrato se regira por las reglas del Capitulo XV.

Para que una situaciéon de Fuerza Mayor o Caso Fortuito sea considerada causal de
resolucion sera necesario observar lo dispuesto en la Clausula 156.1.7 del Contrato.

CAPITULO XIX: PENALIDADES

19.1

En caso de incumplimiento del CONCESIONARIO de cualquiera de las obligaciones
indicadas en el Contrato, el CONCEDENTE notificara a éste el incumplimiento
detectado y los mecanismos de subsanaciones correspondientes y/o, de ser el caso,
la aplicacion de tas penalidades contenidas en el Anexo 13 del Contrato. El
CONCESIONARIO no estara exento de responsabilidad atin en los casos en que los
incumplimientos sean consecuencia de contratos que celebre con sub contratistas.

En caso de haberse notificado los mecanismos de subsanacion correspondientes, y
el CONCESIONARIO no subsane el incumplimiento detectado por el CONCEDENTE
dentro de los treinta (30) Dias Calendario de recibida la notificacién, y no habiendo el
CONCESIONARIO solicitado ampliacién de plazo, resultaran de aplicacién las
penalidades devengadas desde la fecha en que se produjo el incumplimiento hasta
gque se subsane el mismo, de acuerdo al cuadro de penalidades indicado en el
Anexo 13 del Contrato. Ello, sin perjuicio del derecho del CONCEDENTE de ejecutar
la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesién.

En caso los referidos incumplimientos generen, en forma acumulada, el pago de
penalidades por Ccho Mil Ochocientas Unidades Impositivas Tributarias (8 800 UIT),
el CONCEDENTE podra resolver el Contrato de Concesion.

En caso el CONCEDENTE decida resolver el Contrato de Concesion, el
CONCESIONARIO debera abonar el monto correspondiente a las penalidades que
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19.4

19.5

19.6

le resulten aplicables a la fecha; sin perjuicio de lo cual el CONCEDENTE procedera
a ejecutar la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesion, de acuerdo
al procedimiento referido en el Capitulo XV del Contrato.

En caso el CONCEDENTE decida continuar con la Concesién, el CONCESIONARIO
entregara una carta fianza adicional por un monto equivalente a Ocho Mil
Ochocientas Unidades Impositivas Tributarias (8 800 UIT) vigentes, la misma que
debera mantenerse vigente hasta dos (2) afios posteriores al términe de la vigencia
del Contrato de Concesion. Luego de la entrega de la referida carta fianza, el
CONCESIONARIO tendrd como nuevo plazo, seis (6) meses para levantar las
referidas observaciones de acuerdo con las especificaciones establecidas en el
Contrato.

Si dentro de este plazo, el CONCESIONARIO no ha cumplido con subsanar las
observaciones, o éste haya alcanzado, en forma acumulada, Cuatro Ml
Cuatrocientas Unidades Impositivas Tributarias (4 400 UIT) en nuevas penalidades,
lo que ocurra primero, el CONCEDENTE resolvera el Contrato de Concesion de
manera irrevocable y procedera a ejecutar las garantias que tuviese en su poder. El
nuevo plazo para la subsanacion de las observaciones, no exime al
CONCESIONARIO de la obligacidn de pagar las penalidades que estuvieran
pendientes.

EI CONCESIONARIO abcnara el monto de las penalidades a favor del
CONCEDENTE en la cuenta que éste le indique, y en el plazo de diez (10) Dias
contados a partir de la notificacién que el CONCESIONARIO reciba del
CONCEDENTE.

lLos plazos previstos para la aplicacion y el pago de las penalidades seran
suspendidos en caso se opte por recurrir a la via de solucion de controversias
prevista en el Capitulo XVI del presente Contrato, reinicidndose el cdmputo de
dichos plazos en caso el Laudo Arbitral confirme su imposicion.

En caso el CONCESIONARIO se encuentre en desacuerdo con la imposicién de la
penalidad por parte del CONCEDENTE, aquel podra recurrir al mecanismo de
solucién de controversias previsto en el Capitulo XVI del presente Contrato.

En caso que el CONCESIONARIO incumpla con pagar las penalidades dentro del
plazo mencionado, el CONCEDENTE podrd ejecutar la Garantia de Fiel
Cumplimiento del Contrato de Concesién hasta el monto al que ascienda la
penalidad impuesta, debiendo el CONCESIONARIO restituir la misma, de acuerdo a
lo dispuesto en el Capitulo X del presente Contrato.

No obstante, la referida Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesién no
sera ejecutada si cualquiera de las Partes recurre a los mecanismos de solucién de
controversias, conforme a lo previsto en el Literal d) de la Clausula 16.13 del
presente Contrato.

El pago de las penalidades aplicables no podrd ser considerado como una
afectacién al flujo financiero de la Concesién y tampoco se podra invocar por ello la
ruptura del equilibrioc econémico-financiero.

En caso que de un solo incumplimiento del CONCESIONARIO se derive la

aplicacion de mas de una penalidad prevista en el Contrato de Concesion,
anicamente serd aplicable aquella que resulte mas onerosa en términos econémicos.
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En caso de incumplimiento del CONCESIONARIO, de dos (2) 0 mas obligaciones a
su cargo, siendo un incumplimiento consecuencia del anterior, Unicamente sera
aplicable la penalidad que resulte mas onerosa en términos economicos.

En el supuesto que se verifique gue un incumplimiento contractual esta contemplado
como infraccion sancionable por alguna Autoridad Gubernamental Competente
involucrada en el Proyecto, (nicamente se aplicard la sancién administrativa
correspondiente, no siendo de aplicacion al CONCESIONARIO las penalidades
previstas en el presente Contrato. En cuyo caso, el procedimiento sancionador se
regulara por ia legislacion administrativa vigente.

CAPITULO XX: DOMICILIOS
FIJACION

20.1 Salvo pacto expreso en sentido contrario que conste en el Contrato, todas las
notificaciones, citaciones, peticiones, demandas y otras comunicaciones
relacionadas con el Contrato, deberan realizarse por escrito y se consideraran
validamente realizadas cuando cuenten con el respectivo cargo de recepcién o
cuando sean enviadas por courier o por fax, una vez verificada su recepcién, a las
siguientes direcciones:

Si va dirigida al CONCEDENTE:

Nombre: Ministerio de Vivienda Construccion y Saneamiento
Direccién: Av. Paseo de la Republica 3361 Piso 3, Lima 27. Lima - Peru
Atencidn: Ministro de Vivienda, Construccion y Saneamiento

Si va dirigida al CONCESIONARIO:
Nombre:

Direccion:

Atencion:;

Si va dirigida a SEDAPAL:

Nombre: Servicio de Agua Potable y Alcantarillado de Lima
Direccion: Autopista Ramiro Prialé N° 210 — Lima 10
Atencion; Gerente General

CAMBIOS DE DOMICILIO

20.2 Todo cambio de domicilio debera ser comunicado por escrito a la otra Parte del
Contrato y SEDAPAL con un plazo de anticipacién de quince (15) Dias Calendario.
Cualquier nuevo domicilio debera encontrarse dentro de Lima o Callao y ser fijado
cumpliendo los requisitos del Capitulo precedente.

En fe de lo cual, el presente Contrato es debidamente suscrito en cuatro 4
ejemplares de idéntico tenor, en la ciudad de Lima a los dias del
mes de de 2013.

EL CONCEDENTE EL CONCESIONARIO

SEDAPAL
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ANEXO 1: CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS

CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS

Conste por el presente documento el Contrato de Prestacion de Servicios que celebran
. a quien en adelante se le denominara el “Prestador”
con domicilio  en . debidamente
representado por el Sefior (a) , identificado con
. debidamente facuitado y de la otra parte la empresa Servicio
de Agua Potable y Alcantarillado de Lima S.A. (SEDAPAL), con domicilio en Av. Ramiro
Prialé No. 210, El Agustino - Lima, debidamente representada por ¢on
D.N.I N° _ debidamente facultada al efecto por poder inscrito en 1a Partida
Registral N° , asiento . del Registro de Personas Juridicas de
la Oficia Registral de Lima y Callao y autorizacion otorgada mediante Sesién de Directorio
de fecha . conforme a los términos y condiciones siguientes:

PRIMERA: DEFINICIONES

En el presente Contrato los términos que se encuentran en maydsculas tendran el
significado establecido en la seccion Definiciones del Capitulo | del Contrato de
Concesién, suscrito el ____ entre el Estado de la Republica del Perq, representado
por el Ministerio de Vivienda, Construccion y Saneamiento, y la empresa
con la intervencién de la empresa Servicio de Agua Potable y
Alcantarillado de Lima — SEDAPALdel cual el presente Contrato constituye el Anexo
1, salvo en lo referido a:

11. “Contrato’, que significara el presente Contrato de Prestacion de Servicios.

“Contraprestacion”, que significara el pago mensual, gque como parte del
aprovechamiento econémico en su calidad de CONCESIONARIO, debera ser
efectuado por SEDAPAL al Prestador de conformidad con la Clausula Sexta del
presente Contrato.

“Parte”, que significara Prestador o SEDAPAL segun corresponda.
“Partes”, que significard Prestador y SEDAPAL.

“Remuneracion por Mantenimiento y Operacién (RPMO)’, que sera el resultado de
los montos propuesto por el Prestador en su Propuesta Economica. Durante la
Escala de Produccion | corresponde a !a suma RPMOag_gp CON RPMOgp gri, durante
la Escala de Produccion !l corresponde a la suma RPMOag_eri cON RPMOgxp epi, mas
el pago de la energia eléctrica. B

“Remuneracion por Mantenimiento y Operacion sin el costo de energia eléctrica
(RPMOgc)”, que sera el resultado de los montos propuesto por el Prestador en su
Propuesta Econémica. Durante la Escala de Produccion | corresponde a la suma
RPMOag_epi con RPMOap e, durante la Escala de Produccién Il corresponde a la
suma RPMOAR_EPH con RPMOAD_EF:"
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1.7.

1.8.

1.9.

1.10.

1.11.

1.12.

“‘Remuneracién por Mantenimiento y Operacion de la produccion de agua potable
durante la Escala de Produccién | (RPMOxp i)', que serd el resultado del monto
propuesto por el Prestador en su Propuesta Econdmica.

“Remuneracién por Mantenimiento y Operacion de la produccién de agua potable
durante la Escala de Produccién I (RPMOxp_gpn)"”

“Remuneracién por Mantenimiento y Operacién del componente de aguas residuales
durante la Escala de Produccién | (RPMOgg_ep))”, que sera el resultado del monto
propuesto por el Prestador en su Propuesta Econémica.

“Remuneracién por Mantenimiento y Operacién del componente de aguas residuales
durante la Escala de Produccién il (RPMOar_gpn)”.

"Consumo Méximo Especifico de Energia por Agua Potable”, que es la cantidad de
kilowatios — hora (Kw.h} que se exigira como maximo reconocimiento por cada m® de
agua potable entregada a SEDAPAL en los Puntos de Entrega.

‘Consumo Maximo Especifico de Energia por Tratamiento de Aguas Residuales”.
que es la cantidad de kilowatios — hora (Kw.h) que se exigirda como maximo
reconocimiento por cada m® de agua residual tratada.

SEGUNDA: OBJETO, VIGENCIA Y PRORROGA

Por el presente Contrato, el Prestador se obliga a ejecutar el Servicio en favor de
SEDAPAL conforme al Anexo 1.2 de este Contrato.

El presente Contrato tendra el mismo periodo de vigencia que la Concesidn, ain si
ésta caduca anticipadamente, por cualguier causal, o es prorogada de conformidad
con lo previsto en el Contrato de Concesién.,

El Prestador reconoce lo sefialado en el parrafo anterior y declara que el piazo de
este Contrato se encuentra ligado intrinsecamente al plazo del Contrato de
Concesion lo cual ha sido condicion esencial para participar en el Concurso de
Proyectos Integrales para la entrega en Concesion de PROVISUR.

En caso que la Concesion sea prorrogada conforme a la Clausula 4.2. del Contrato
de Concesion, las Partes deberan fijar el pago de la Contraprestacién, considerando
las condiciones existentes en el momento en que esto ocurra.

En tanto las Partes no fijen el Page a que se refiere el parrafo anterior, seguiran
vigentes las condiciones originalmente previstas en el presente Contrato de
Prestacion de Servicios.

Sin perjuicio de la vigencia del presente Contrato desde la Fecha de Cierre, la
obligacién de prestacion del Servicio sélo sera exigible al Prestador desde la fecha
de Inicio de la Operacién, conforme a la Clausula 8.7 del Contrato de Concesion.
TERCERA: DECLARACIONES DE LAS PARTES

SEDAPAL garantiza, en la Fecha de Cierre, la veracidad de las siguientes
declaraciones:

a) Que el Estado de ia Republica del Peru, representado por el Ministerio de
Vivienda, Construccion y Saneamiento, ha celebrado el Contrato de
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Concesion con el Prestador, del cual el presente Contrato de Prestacion de
Servicios es parte Integrante.

b) Que las Clausulas 9.1del Contrato de Concesion establecen que el
CONCESIONARIO (el Prestador) tendra derecho a recibir y SEDAPAL
tendra la obligacién de pagar la Remuneracién Anual por el Servicio (RAS),
en los términos y condiciones establecidos en su Propuesta Econdmica, en
el Contrato de Concesidn y en el Contrato de Prestacion de Servicios.

¢) Que para la implementacion de los términos del Contrato de Concesién se
requiere de la suscripcion del presente Contrato de Prestacion de Servicios

d) Que se encuentra autorizado para suscribir el Contrato de Prestacion de
Servicios y no tiene impedimento para contratar.

e) Que cuenta con facultades suficientes para realizar todos los actos que este
Contrato de Prestacion de Servicios prevé.

f) Que no cuenta con impedimento legal o contractual para llevar a cabo todas
las obligaciones a su cargo contenidas en el Contrato de Prestacion de
Servicios.

g) Que la validez y alcances de las estipulaciones en el Contrato de Prestacion
de Servicios han sido formulados sobre la base de las Leyes y Disposiciones
Aplicables.

El Prestador garantiza, en la Fecha de Cierre, la veracidad de las siguientes
declaraciones:;

a) Que es una persona juridica debidamente constituida de acuerdo con las
Leyes del Estado de la Republica del Peru.

b) Que esta debidamente autorizado y en capacidad de asumir las obligaciones
que le correspondan como consecuencia de la celebracion del Contrato de
Prestacion de Servicios, habiendo cumplido con todos los requisitos
necesarios para formalizar el Contrato y para cumplir los compromisos en él
contemplados.

CUARTA: CONTRAPRESTACION

En contraprestacion por el Servicio, SEDAPAL pagara al Prestador la RPMO, que
remunera los costos de operar y mantener la Infraestructura Sanitaria a Cargo del
CONCESIONARIO, conforme al procedimiento de liquidacion establecido en la
Clausula Quinta del presente Contrato.

El pago a que se refiere el parrafo anterior se desembolsard por medio del
Fideicomiso de Recaudacién, a través de la subcuenta RPMO de la Cuenta
Recaudadora, seglin se indica en la Seccion |i del Anexo 16 del Contrato de
Concesion.
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51.

QUINTA: LIQUIDACION, PARA EL PAGO DE LA RPMO

PAGO DE LA RPMO SIN EL COSTO DE LA ENERGIA ELECTRICA (RPMOg)

La liquidacion de la RPMOg: se realizara de acuerdo a los siguientes procedimientos
de calculo:

Por la entrega de agua potable en la Escala de Produccion I:

RPMO AD_EPt
12

RPMO , py
T rwa XV 4
7'884.000

RPMOJ,_A,JJP, = %ﬁjoAD_M,, X +%variablew_m X

Donde:

RPMO p ap ep:  RPMO mensual a ser pagada al Prestador por agua potable
entregada en la Escala de Produccion |.

RPMO ap _ger: RPMO anual a ser pagada al Prestador por agua potable entregada
en la Escala de Produccion .

%fijo ap_epi: Componente fijo de la RPMO ap gp1.

%variable ap_cpi. Componente variable de la RPMO 4p ep equivalente a (100%-%fijo
AD_EF'I)

Var: Es el volumen acumulado, en metros clbicos (m®), de agua potable
entregada en el mes correspondiente, medido por el Prestador
conforme al Anexo 1.1 del presente Contrato.

Por la entrega de agua potable en la Escala de Produccion |l:

RPMO AD_EPII
12

RPMO _ERl

RPMO, . oy =%ﬁjow_m11 x mx

+ Y% variable ,;, [, % g

Donde:

RPMO ¢ ap err: RPMO mensual a ser pagada al Prestador por agua potable en la
Escala de Produccién II.

RPMO ap gpi: RPMO anual a ser pagada al Prestador por agua potable en la
Escala de Produccion II.

%fijo AD_EPH- Componente fle de la RPMOAD_EPH.

%variable ap ey Componente variable de la RPMO ap_epi €quivalente a (100%-%fijo
AD_EPII)

Vae: Es el valumen acumulado, en metros clbicos (m®), de agua potable
entregada en el mes correspondiente, medido por el Prestador
conforme al Anexo 1.1 del presente Contrato.
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Par el tratamiento de aguas residuales de la Escala de Produccién |

RPMOP_AR__FPI = RPMOAR_EP( at RPMOAR_EPI_B

Donde:
24

24
RPMO 1 gy 4 =| T2y 1% RPMO oy % 0 s i A]Jr [E rsaes RPMO g (100% — % fifo _ser 4} VTA]

[ 135 135
RPMO = - -x RPMO o X VoS0 0 +| ———— —xRPMO x(100% - % fijo x ¥y,
AR EPI R L159x12 AR _KFI o Y0 4n kPt B] [I59x4'257,360 AR_EPI ( ARJ;P!AB) 1B

Donde;

RPMO p ag g RPMO mensual a ser pagada al Prestador por agua residual
tratada en la Escala de Produccion |

RPMO sr ep sl RPMO mensual a ser pagada al Prestador por agua residual
tratada en el Componente A en la Escala de Produccion I.

RPMO ar gei 32 RPMO mensual a ser pagada al Prestador por agua residual
tratada en el Componente B en la Escala de Produccién |, aplicable
a partir del Inicio de Operacién dei Componente B.

%fijo ar_epi a: Componente fijo de la RPMO ag g correspondiente a la operacion
del Componente A.

%fijo ar_epi_p: Componente fijo de la RPMO ar_gp correspondiente a la operacion
del Componente B.

Via: Es el volumen acumulado, en metros cubicos (m®, del agua
residual tratada en las PTAR del componente A en el mes
correspondiente, medido por el Prestador conforme al Anexo 1.1
del presente Contrato.

Vre: Es el volumen acumulado, en metros cubicos (m®), del agua
residual tratada en las PTAR del componente B en el mes
correspondiente, medido por el Prestador conforme al Anexo 1.1
del presente Contrato.

Tratamiento de aguas residuales de |la Escala de Produccion Ii:

_ RPMO _ RPMO ,, ,
RPMO; 45 oy = Y0S0 45 sy * —‘Tmﬂ + % variable ;5 poy % ﬁ *Vy
Donde:
\ RPMO p ar epi: RPMO mensual a ser pagada al Prestador por agua residual
A tratada en la Escala de Produccion |l
N ;
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5.2.

RPMO ag_epir RPMO anual a ser pagada al Prestador por agua residual tratada
en la Escala de Produccion Il

%fijo ar_geir Componente fijo de la RPMO ar_gpit.

%variable ar_epi: Componente variable de la RPMO 4r_gpn equivalente a (100%-%fijo
AR_EPI)

Vi Es el volumen acumulado, en metros cubicos (m®), del agua
residual tratada en las PTAR en el mes correspondiente, medido
por el Prestador conforme al Anexo 1.1 del presente Contrato.

La liquidacion se realizara sobre la base de los volimenes mensuales registrados en
los medidores instalados en los Puntos de Entrega y en los Puntos de Recepcion
para agua potable y aguas residuales respectivamente. Determinados como la
diferencia entre la lectura registrada en el dia del mes correspondiente y la
registrada el mismo dia del mes anterior.

Vues = Lact Lant
Donde:

Vues: Es el volumen acumulado en metros clbicos {m®) del mes correspondiente,
entregados en el Punto de Recepcion o recibidos en el Punto de Recepcidn,
estimado por el Prestador.

Lact: lectura registrada en el respectivo medidor en el dia del mes correspondiente.

Lant: lectura registrada en el respectivo medidor en el dia del mes anterior.

En caso el Prestador remplace un medidor conforme al Anexo 1.1 del presente
Contrato, el calculo del volumen registrado del mes correspondiente, sera como
sigue:

Vnes = Vrvot Vawn
Donde:

Vues: Es el volumen acumulade en metros cubicos (m®) del mes correspondiente,
entregados en el Punto de Entrega o recibidos en el Punto de Recepcion,
estimado por el Prestador.

Vawo: Volumen acumulado en metros cubicos (m®), entregados por la Planta
Desaladora o recibidos por las PTAR, registrado en el medidor remplazado
por el Prestador contado desde la lectura del mes anterior hasta el momento
en que se retird el medidor.

Vawn: Volumen acumulade en metros cubicos (m®), entregados por la Planta
Desaladora o recibidos por las PTAR, registrado en el medidor nuevo por el
Prestador contado desde el momento en que instalé el nuevo medidor hasta
la lectura del mes correspondiente.

Cuando como resultado de la contrastacion, a la que se refiere el numeral 2.5 del
Anexo 1.1, se determine que el medidor tiene error de sobre registro mayor al 2% en
agua potable y mayor al 5% en agua residual, la liquidacion se realizara
descontando un reajuste de los volimenes registrados entre la fecha de la ultima
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5.5.

contrastacion que verificd el correcto funcionamiento del medidor y la fecha de
contrastacion que determiné el error de medicion, de acuerdo a la siguiente farmula:

Vrea = Vmes— Vreg X EX 0,5
Donde:
Vrea: Es el volumen reajustado del mes correspondiente.

Vmes: Es el volumen acumulado en metros cibicos (m®) del mes correspondiente,
entregados en el Punto de Entrega o recibidos en el Punto de Recepcion,
estimado por el Prestador.

Vree: Volumen acumulado en metros cubicos (m?), registrados por el medidor en el
periodo comprendido entre la udltima contrastacién que verificd el comrecto
funcionamiento del medidor y la contrastacion que determiné el error de
medicién

E: Error de medicién. Calculado como el cociente entre el volumen sobre

registrado entre el volumen real determinado en la contrastacion.

Los componentes de porcentaje fijo (%fijo) del procedimiento de calculo de la
liquidacion de fa RPMOge son los fijados por el Prestador en su Propuesta
Econdmica:

e %fijo op_ep €quivalente a por ciento (___ %)
¢ %fijo ap epn equivalente a por ciento {___ %)
s %fijo ar_epi_a €quivalente a por ciento (%)
s %fijo ar_eri s equivalente a por ciento {____%)
e %fijo ar_epn equivalente a por ciento (%)

PAGO DE LA ENERGIA ELECTRICA

El costo de la energia eléctrica tanto para la produccion de agua potable como para
el tratamiento de las aguas residuales sera pagado por SEDAPAL como parte de la
RPMO y sdlo hasta el consumo especifico de energia sefialado en la Propuesta
Economica, el excedente no serd reconocido por SEDAPAL, debiendo el
CONCESIONARIO asumir tales costos.

El costo de la energia eléctrica efectivamente consumida y reconocida por
SEDAPAL, no estara sujeto a los ajustes previstos en la clausula 6.7 del presente
Contrato.

El pago de la RPMO por la energia eléctrica consumida en la produccion y entrega
de agua potable a SEDAPAL asi como en el tratamiento de las aguas residuales
sera reconocido considerando el consumo de energia en kilowatios — hora (Kw.h) y
las potencias de generacion y distribucion.

El costo de la “potencia de generacién presente” y de la “potencia de distribucion
presente” se valorizan en los montos facturados por el proveedor de energia
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electrica, en tanto que el consumo de la energia eléctrica se valoriza segun el
siguiente detalle:

Para agua potable:

Si: Si
Vir SVMAX AD _HNP VAF>VMAX AD _HNP

Si:

PE 4y yup XCEp % Ve | CEp_ap lPEAD_HNP X VMAX 4p _pwp + PE 4p gy "(VAF —VMAX 4p_ pwe J]
CEp_ap SCEp_ap h

Si:

PEap _mnp xCEp a5V | CEp_up % IPEADJJNP X VMAX 1n gwp + PE gp_pp x (VAF = VMAX 4n ywp )J
CEp apiCEp_apn

Donde:

RPMOgnergia_ao: Remuneracion mensual por la energia consumida en la produccion
del agua potable entregada a SEDAPAL en el mes al que
corresponde el pago de RPMO.

VAF: Volumen acumulado mensual de agua potable entregada a
SEDAPAL producido utilizando el suministro publico de energia.

CEr_ap: Consumo especifico de energia sefialado en la Propuesta
Econdmica por metro clbico de agua entregada a SEDAPAL,
expresado en Kw.h/m®.

CEr ap: Consumo especifico de energia por m® de agua potable entregada a
SEDAPAL en el mes al que corresponde el pago de RPMO,
expresado en Kw.h/m®. Se calcula como el cociente de la cantidad
total de Kw.h, en hora punta y en hora no punta utilizados, entre Ia
produccién del agua entregada a SEDAPAL en el mes al que
corresponde el pago de la RPMO.

PE ap_nne! Precio por Kwh al que se valoriza la energia consumida y ’
reconocida en hora no punta. Se calcula como el cociente de Ia
sumatoria del cargo tarifario por energia consumida energia durante
fas horas no punta, entre la cantidad de Kw.h facturados por el
consumo en horas no punta. En tanto se mantenga vigente, en este
rubro se incluye el cargo establecido por electrificacidn rural (Ley N°
28749).

PE ap_ne: Precio por Kw.h al que se valoriza la energia consumida vy
reconocida en hora punta. Se calcula como el cociente del cargo
tarifario por consumo de energia durante las horas punta, entre la
cantidad de Kw.h facturados a la tarifa correspondiente al consumo ~—
en horas punta.
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VMAX,p une: Volumen maximo de produccion al mes durante las horas con
energia a tarifa no punta, calculado de la siguiente manera:

Para la Escala de Produccién |:

_ (4-#HP)

VMAX = x 21,600 x# dias _ mes

Para la Escala de Produccién [l

24-# HP

VMAX 0p = (—24—)x 34,560 x# dias _ mes

#HP: Numero de horas del dia en las que se aplica la
tarifa eléctrica en hora punta

#idias_mes: NGmero de dias calendario que tiene el mes al que

corresponde el pago de RPMO.

Para_aguas residuales:

SiCEg 4 SCEp 4t

RPMO e sz = PEs XCEy i %V g

Energia
Si CE, )CEp i

RPMO R = PE g xCEp 2 XV

Energia _ A

Donde:

RPMOgnergia_sr: REMUNeracion mensual por ia energia consumida en el tratamiento
de las aguas residuales en el mes al que corresponde el pago de
RPMO. Se calculara de la siguiente manera:

CEp_ar: Consumo especifico de energia sefialado en la Propuesta
Econdmica por metro cubico de agua residual tratada, expresado en
Kw.h/m®

CEg ar: Consumo especifico de energia por m® de agua residual tratada en

el mes al que corresponde el pago de RPMO, expresado en
Kw.h/m®. Se calcula como el cociente de la cantidad total de Kw.h,
en hora punta y en hora no punta utilizados, entre el volumen
tratamiento de las aguas residuales en el mes al que corresponde el
pago de la RPMO.
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5.8.

59

5.10.

PE ar: Precio por Kw.h al que se valoriza la energia consumida y
reconocida. Se calcula como el cociente de la sumatoria de los
cargos tarifarios por energia, asociados al consumo de energia
durante las horas punta y no punta, entre la cantidad de Kw.h
facturados a las tarifas correspondientes por suministro eléctrico
vigente. En tanto se mantenga vigente, en este rubro se incluye el
cargo establecido por electrificacion rural (Ley N° 28749).

Var: Es el volumen acumulade mensual en metros clbicos de agua
residual tratada en las PTAR.

En todo caso el monto de la RPMO por energia eléctrica no serd mayor al monto
facturado por los conceptos “Consumo de Energia Hora Punta”, “Consumo de
Energia Fuera de Punta”, “Potencia Generacién Presente en Punta”, "Potencia
Distribucién Presente en Punta” y “Electrificacién Rural (Ley N° 28749)" o conceptos
que fos sustituyan. De darse el caso, el monto de la correspondiente RPMO por
energia eléctrica sera igual al monto facturado por el proveedor de energia eléctrica.

El suministro de energia eléctrica ser4 contratado por el Concesionario, con
participacion de SEDAPAL, a una compafiia suministradora de energia, a través de
un mecanismo de subasta o similar. El contrato de suministro de energia eléctrica
debera tener la conformidad de SEDAPAL antes de su suscripcion.

Si durante un corte del suministro de energia eléctrica por parte de la compahia
suministradora, el Prestador produce agua potable con el grupo electrdgeno,
SEDAPAL reconocera el consumo especifico de energia eléctrica (en KW-h/m?)
establecido en la Propuesta Econémica a la tarifa en hora punta (en Nuevos
Soles/KW-h) por el volumen entregado (en m® durante el tiempo que dure dicho
corte.

Para tal efecto, el Prestador debera registrar las lecturas en todos los medidores de
agua potable, agua residual y energia eléctrica del grupo electrégeno en el instante
que se produce el corte de energia y el instante que se restituye el suministro de
energia. Asimismo, debera comunicar a SEDAPAL, por correo electrénico o fax, la
hora exacta de corte y restitucion de la energia eléctrica y las lecturas de los
medidores de agua y de consumo de energia eléctrica.

Para la realizacién de la liquidacion correspondiente a la RPMOse v a la energia
eléctrica, el Prestador remitira una liquidacién mensual por concepto de servicio de
Operacién y Mantenimiento a SEDAPAL, de acuerdo al procedimiento establecido
en la Clausula 5.1 del presente Contrato.

SEDAPAL tendra un plazo de hasta diez (10) Dias contados desde el Dia en que la
liquidacién mensual le sea entregada por el Prestador, para comunicar por escrito al
Prestador la aprobacion u objecion de tal liquidacion.

La objecién a cualquier liquidacién debera ser comunicada mediante medio escrito
(fax o correo electrénico) por SEDAPAL al Prestador dentro del plazo previsto en el
parrafo precedente, explicando las causas de Ia objecion y acomparniando el sustento
correspondiente. El Prestador podra aceptar la objecion o ratificar su liquidacion,
dentro de los cinco (5) Dias de recibida la objecién.

De existir diferencia(s) entre las Partes respecto a la liguidacion, que no ha(n) sido

resuelta(s) en los plazos establecidos, se procederd conforme a la Clausula Décimo
Cuarta del presente Contrato, respecto de aquellos conceptos y montos que se
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5.14.

encuentran en discusién y de determinarse que dicha liquidacion no fue correcta, el
monto de dinero materia de la controversia se regularizara en la liquidacion vy
correspondiente factura inmediatamente posteriores a la solucion de la(s)
diferencia(s).

En caso la controversia sea resuelta a favor del Prestador, SEDAPAL debera pagar
un interés moratorio equivalente a una tasa efectiva anual igual al cupon del Bono
Soberano mas dos por ciento (2%)

Respecto de aquellos conceptos y montos que no se encuentren en discusion por
las Partes, se procederd de acuerdo a lo previsto en la Clausula 5.14 del presente
Contrato.

Ei Prestador, segln la respectiva liquidacion del pago y que no es motivo de la
controversia, presentard a SEDAPAL una factura mensual en Nuevos Soles, dentro
de los cinco (5) Dias siguientes a: (i} la recepcion de la aprobacion de SEDAPAL ala
liquidacién; o (i) en caso de silencio de SEDAPAL, el vencimiento del plazo de diez
(10) Dias para que comunique la aprobacion, |o gue ocurra primero.

SEDAPAL tendra diez (10) Dias para verificar la concordancia del pago requerido en
la factura con la liquidacién aprobada y proceder a su cancelacion, a través del
Fideicomiso de Recaudacion, segun el procedimiento establecido en el Anexo 17 del
Contrato de Concesién. Cualquier factura solo podra ser rechazada por SEDAPAL
en el caso que difiera de la liquidacion correspondiente.

SEXTA: AJUSTE DE LA CONTRAPRESTACION

El valor de la RPMOg: se podra ajustar Gnicamente por cualquiera de los siguientes
conceptos: i) ajuste por cambio tecnologico para el Componente C, i) ajuste por el
indice General de Precios al Por Mayor (IPM), y iii) ajuste por calificacion de los
residuos sdlidos peligrosos; de acuerdo a lo establecido en las clausulas siguientes.

Ajuste por cambio tecnoldégico para el Componente c

La actualizacion de los Expedientes Técnicos del Componente C por concepto de
cambios tecnoldgicos, aprobados segln lo establecido en la Clausula 6.7 del
Contrato de Concesion, dara origen a la evaluacion en el RPMOgg de la variacion
por efecto del cambio tecnoldgico de acuerdo con la siguiente expresion:

%AT = 1 - (OPEXJ/OPEX) x (IPM/IPMy)

Donde:

%AT Variacién de Costos de Operacidon y Mantenimiento
por efecto de cambio tecnolégico en el Componente
C. Valores negativos representan incremento de
OPEX y valores positivos representan reduccion en
OPEX.

OPEXy: Costos anuales totales de Operacion Yy
Mantenimiento determinado en el Expediente Técnico
actualizado del Componente C que incorpora los
cambios tecnolégicos.

OPEX;: Costos anuales totales de Operacién vy
Mantenimiento determinado en el Expediente Técnico
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6.3

6.4

del Componente C.

IPM; IPM a la fecha al mes de aprobacién del Expediente
Técnico del Componente C.

1PM,: IPM a |a fecha al mes de aprobacién del Expediente
Técnico actualizado del Componente C que incorpora
los cambios tecnologicos.

Solamente cuando la variacién por cambio tecnolégico (%AT) de acuerdo con la
expresion de la clausula precedente sea mayor o igual a cero, el RPMO de la Escala
de Produccion |l sera ajustado por unica vez por concepto de cambio tecnolégico
mediante el siguiente factor:

Factor de ajuste = (1 - %AT x 0.5)
Ajuste por mejoras en el consumo especifico de energia eléctrica

El Prestador podra proponer mejoras que permitan una reduccién en el consumo
especifico de energia eléctrica; siempre que sefale nuevos consumos especificos
maximos de energia eléctrica inferiores a los establecidos en la Propuesta
Econdmica para agua potable y agua residual tratada por Escala de Produccion e
inferiores a los consumos especificos reales promedio registrados en los doce (12)
meses anteriores de la ejecucion de las referidas mejoras.

El consumo especifico real promedio para agua potable sera calculado como el
cociente entre el consumo real de energia eléctrica en la produccion y entrega de
agua potable, acumulado en los doce (12) meses anteriores y el volumen en metros
clbicos de agua potable entregada a SEDAPAL durante dicho periodo.

El consumo especifico real promedio para aguas residuales sera calculado como el
cociente entre el consumo real de energia eléctrica en el tratamiento de las aguas
residuales, acumulado en los doce (12) meses anteriores y el volumen en metros
cuibicos de agua residual tratada durante dicho periodo.

Como contraprestacion por las mejoras efectuadas el Prestador tendra el derecho a

una bonificaciéon por concepto de ahorro de energia que sera calculado de acuerdo
con lo siguiente:

Para agua potable:

By = PE 45, pyp X (CE 4p prom — CEAD_Nuevo_Max)x Vir X 70%

Donde:

Bee_ao: Bonificacion mensual por el consumo de energia eléctrica en la
produccién de agua potable

PE ap_Hne: Precio por Kw.h al que se valoriza la energia consumida y

reconocida en hora no punta. Se calcula como el cociente de la
sumatoria del cargo tarifario por energia consumida energia durante
las horas no punta, entre la cantidad de Kw.h facturados por el
consumo en horas no punta. En tanto se mantenga vigente, en este
rubro se incluye el cargo establecido por electrificacion rural {Ley N°
28749).
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CEap_prom: Es el consumo especifico real de energia eléctrica promedio
calculado segun clausula 6.5.

CEap_nuevomax: ES €l consumo especifico maximo de energia eléctrica que
reemplaza a los valores sefialados en la Propuesta Econdmica de la
Escala de Produccion respectiva.

Var: Volumen acumulado mensual de agua potable entregada a
SEDAPAL producido utilizando el suministro pablico de energia y la
energia producida con el grupo electrogeno.

Para aguas residuales:

BEJ;;AR = PE ;p % (CEAR_Prnm - CEARANuevu_Ma.x )xV g x 70%

Donde:

Bee AR Bonificacion mensual por el consumo de energia eléctrica en el
tratamiento de aguas residuales

PE ar: Precio por Kw.h al que se valoriza la energia consumida y
reconocida. Se calcula como el cociente de la sumatoria de los
cargos tarifarios por energia, asociados al consumo de energia
durante las horas punta y no punta, entre la cantidad de Kw.h
facturados a las tarifas correspondientes por suministro eléctrico
vigente. En tanto se mantenga vigente, en este rubro se incluye el
cargo establecido por electrificacion rural (Ley N° 28749).

CEar_prom: Es el consumo especifico real de energia eléctrica promedio
calculado segun clausula 6.5.

CEagr_nuevo_max.  ES €l consumo especifico maximo de energia eléctrica que remplaza
a los valores sefialados en la Propuesta Econdmica de la Escala de
Produccion respectiva.

Var: Es el volumen acumulado mensual en metros cubicos de agua
residual tratada en las PTAR.

El Prestador tendra derecho a la bonificacién definida en los numerales precedentes,
a partir del siguiente mes de la aplicacién de las mejoras descritas en el numeral 6.4
hasta el dltimo mes de vigencia del presente Contrato de Prestacion de Servicio.

Ajuste por el indice General de Precios al Por Mayor (IPM)

El valor de l]a RPMOge de la Escala de Produccién | y de la RPMOge de la Escala de
Produccién Il de ser el caso, se ajustara cada vez que la variacion del indice General
de Precios al por Mayor (IPM) que publica el Instituto Nacional de Estadistica e
informatica (INEI) sea mayor o igual al tres por ciento (3%) acumulado desde el
momento y oportunidad que correspondié aplicar el ajuste anterior. Correspondera a
SEDAPAL asumir el pago por efecto del ajuste a la RPMOsg, a favor del
CONCESIONARIO.

Para tales efectos, et CONCESIONARIO debera aplicar el siguiente cociente:

Factor de ajuste = IPM/IPMgase
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6.8.2

Donde:

1PM, :IPM a la fecha en que el acumulado de la variacion
del indice sea igual o mayor al tres por ciento (3%),
desde el momento y oportunidad que correspondio
aplicar el ajuste anterior.

Factor de ajuste : El factor de ajuste debera expresarse con cinco (5)
decimales.

Se aplicara el ajuste arriba definido cuando IPM/IPMgase >= 1.03

Para el caso del primer ajuste de la RPMOge de la Escala de Produccion | o de la
RPMOge de la Escala de Produccién I, la variacién del IPM acumulado a que se
refiere el parrafo precedente, debera computarse desde el mes de presentacion de
la Propuesta Econdmica hasta el mes de Inicio de ia Operacién de cada una de las
Escalas de Produccion. Para tales efectos, el CONCESIONARIO considerara lo
siguiente:

IPMgase - IPM al mes de Presentacion de la Propuesta
Econdmica

Para calcular los ajustes posteriores al primer ajuste, se tomara en consideracion lo
siguiente:

IPMgase . IPM; verificado en el mes que ocurrid el ajuste
anterior.

El ajuste en el valor de la RPMOse debera ser aplicado en un plazo que no exceda
de noventa (90) Dias Calendario posteriores al vencimiento del mes en que se
acumuld la variacion del IPM prevista en la Clausula 9.21 del presente Contrato.

Ajuste por calificacion de residuos sélidos peligrosos

En el Periodo de Puesta en Marcha de la Planta Desaladora y las PTAR, el
Prestador gestionara ante la Autoridad Gubernamental Competente, la calificacién
de los lodos que se generen en las diferentes unidades o procesos de tratamiento
como residuos no peligrosos.

En caso se denegase la peticion a la que se hace referencia en clausula anterior, el
Prestador debera efectuar el manejo y disposicién de dichos residuos conforme a lo
establecido en la Ley General de Residuos Sélidos y las demas Leyes y
Disposiciones Aplicables. En dicho supuesto, correspondera al Prestador solicitar a
SEDAPAL un reajuste en la Contraprestacion, el cual guardara relacion en una
proporcion equivalente a la de aquellos residuos solidos que sean considerados
como peligrosos. Dicho reajuste tendra por objeto reconocer los mayores costos de
operacion y mantenimiento en que incurra el Prestador por concepto de las nuevas
obligaciones relacionadas con la calificacion de residuos solidos peligrosos.

A tales efectos, el Prestador presentara a SEDAPAL una estructura de los mayores
costos generados por la calificacion de los residuos sélidos peligrosos. SEDAPAL
dispondrad de quince (15) Dias para evaluar la respectiva estructura de costos,
contados desde la recepcion de la misma.
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6.9.5

De existir discrepancias entre SEDAPAL y el Prestador respecto de los costos, las
Partes podran recurrir al mecanismo de solucién de controversias previsto en la
Clausula Décimo Cuarta del presente Contrato.

En caso que en virtud del reajuste a que se refieren los numerales precedentes, se
requiera un incremento tarifario, correspondera a SEDAPAL tramitar ante la
SUNASS el requerido incremento, conforme a la normatividad de la materia.

SETIMA: PACTO DE EXCLUSIVIDAD EN FAVOR DE SEDAPAL

El Prestador se compromete a no suministrar agua potable o de cualquiera de los
procesos de la Planta Desaladora, de manera directa, a terceros distintos a
SEDAPAL, salvo que, SEDAPAL de manera expresa y por escrito, autorice dicho
suministro.

El Prestador se compromete a no tratar aguas residuales, de manera directa, a
través de las PTAR, provenientes de terceros distintos a SEDAPAL salvo que,
SEDAPAL de manera expresa y por escrito, autorice dicho tratamiento.

OCTAVA: OBLIGACIONES DE SEDAPAL
Correspondera a SEDAPAL:

Operar y Mantener las Redes de Distribucién de los distritos de Punta Hermosa,
Punta Negra, San Bartolo y Santa Maria del Mar, a fin de entregar a los usuarios del
servicio de agua potable, el agua producida por la Planta Desaladora bajo operacién
del Prestador y, de ser el caso, de otras fuentes bajo administracién de SEDAPAL.

Operar y Mantener las Redes de Alcantarillado de los distritos de Punta Hermosa,
Punta Negra, San Bartolo y Santa Maria del Mar, a fin de que las PTAR bajo
operacién del Prestador reciban las aguas residuales generadas por los usuarios del
servicio de alcantarillado sanitario.

Pagar la Contraprestacion conforme a los términos del presente Contrato.

Abonar la retribuciéon econémica a que se refieren los articulos 91° y 92° de la Ley
N® 29338 — Ley de Recursos Hidricos, o norma que la sustituya.

Realizar auditorias de control de calidad del agua producida por la Planta
Desaladora, a fin de verificar el cumplimiento de las condiciones de calidad exigidas
al Prestador.

Realizar auditorias de control de calidad de las aguas residuales generadas por la
Planta Desaladora y las aguas residuales tratadas por las PTAR, a fin de verificar el
cumplimiento de las condiciones de calidad exigidas al Prestador.

Realizar, de considerarlo pertinente, la caracterizacion de la calidad del agua en el
cuerpo receptor de las aguas residuales procedentes de la Planta Desaladora ¥y las
PTAR, con la finalidad de determinar su evolucién, antes y después del Inicio de la
Operacion de la infraestructura de disposicion final y verificar el cumplimiento de las
condiciones de calidad exigidas al Prestador.

Supervisar el cumplimiento de las obligaciones del Prestador de preservar, durante
el plazo de la Concesién, en buen estado de conservacién los Bienes de Ia
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9.1.

9.2

9.3.

Concesion, y de realizar actividades de mantenimiento preventivo y correctivo y, en
general, todos aquelios trabajos necesarios para mantener la operatividad de dichos
bienes.

NOVENA: OBLIGACIONES DEL PRESTADOR

Respecto a la Planta Desaladora

A partir del Inicio de la Operacion, el Prestador, a través de los procesos de
tratamiento de la Planta Desaladora debers garantizar que la calidad del agua
suministrada en el Punto de Entrega, cumpla con las condiciones establecidas en el
Anexo 1.2 del Contrato.

El agua potable entregada, debera cumplir con los niveles de calidad indicados en la
Oferta Técnica del Prestador y las exigencias del Anexo 1.2 del Contrato, por lo
menos en el noventa y cinco por ciento (95%) de las muestras de turbiedad ¥ cloro
residual, y el 100% de las muestras de los demas parametros regulados, tomadas
en el mes por el Prestador. Respecto al cinco por ciento (5%) restante de las
muestras, ninguna debe contener menos de 0,5 mg/| de cloro residual y la turbiedad
debera ser menor de 5 unidades nefelométricas de turbiedad {UNT).

Las aguas residuales generadas por la Planta Desaladora, deberan cumplir con los
niveles de calidad indicados en la Oferta Técnica del Prestador y, de ser el caso, las
exigencias del Anexo 1.2 del Contrato, por lo menos en el ochenta y cinco por ciento
(85%) de las muestras, tomadas en el mes por el Prestador.

Asimismo, a partir de! Inicio de la Operacién, el Prestador, a través de los procesos
de tratamiento y la infraestructura del Emisaric Submarino para la disposicion final al
mar de las aguas residuales generadas por la Planta Desaladora, debera garantizar
la ausencia de riesgos para el ecosistema marino y que la calidad del agua en el
cuerpo receptor cumpla con los Estandares de Calidad Ambiental para Agua
establecidos en el Decreto Supremo N° 002-2008-MINAM y otras Disposicicnes
Aplicables, de acuerdo a Ia categorizacion establecida por la Autoridad
Gubernamental Competente, debiéndose tener en cuenta para ello la Linea de Base
Ambiental.

Un (1) mes antes del inicio de la Operacién de la Planta Desaladora y del Emisario
Submarino, el Prestador debera realizar la caracterizacion de los parametros fisicos,
quimicos y bacterioldgicos del agua en las estaciones de muestreo en el limite de la
Zona de Mezcla y la Zona de Exclusion de! cuerpo receptor, ubicadas de acuerdo al
Anexo 1.2 del Contrato, a fin de validar los parametros de la Linea de Base
Ambiental que forma parte del EIA. Los resultados deberan ser notificados a
SEDAPAL y la Autoridad Gubernamental Competente, a fin de que este dltimo tome
las acciones que correspondan en caso de encontrar incumplimiento de los ECA-
Agua antes del Inicio de la Operacién.

Por lo menos el ochenta y cinco por ciento (85%) de las muestras tomadas por el
Prestador en las estaciones de muestreo del cuerpo receptor, deberan cumplir con
los niveles de calidad indicados en la Oferta Técnica del Prestador y, de ser el caso,
las exigencias del Anexo 1.2 del Contrato.

El cumplimiento de esta obligacién sera verificado por la Autoridad Gubernamental
Competente, tomando en cuenta todas las descargas que se efectlen en el cuerpo
receptor a través de los controles que ésta estime pertinente en el marco de sus
funciones de supervision y/o fiscalizacion.
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9.8.

9.10.

En caso se incremente la polucién en el cuerpo receptor, sera responsabilidad de la
Autoridad Gubernamental Competente determinar el origen de dicho incremento.

Respecto a las Plantas de Tratamiento de Aguas Residuales

A partir del Inicio de la Operacion, el Prestador, a través de los procesos de
tratamiento de las PTAR debera garantizar que la calidad de los efluentes cumplan
con las eficiencias de remocion establecidas en el Anexo 1.2 del Contrato.
Asimismo, para el caso de disposicidon final mediante Emisario Submarino, el
Prestador debera garantizar que la calidad del agua en el cuerpo receptor cumpla
con los Estandares de Calidad Ambiental para Agua establecidos en el Decreto
Supremo N° 002-2008-MINAM 'y disposiciones aplicables, de acuerdo a la
categorizacion establecida por la Autoridad Gubernamental Competente, debiéndose
tener en cuenta para ello la Linea de Base Ambiental.

Cuando menos el ochenta y cinco por ciento (85%) de las muestras del efluente de
las PTAR, tomadas en el mes por el Prestador, deberan cumplir, para cada uno de
los parametros indicados en el Literal B del Anexo 1.2. del presente Contrato, con
las eficiencias de remocién y niveles de calidad indicados en la Oferta Técnica del
Prestador y las exigencias del Anexo 1.2 del Contrato.

Para disposicion final mediante Emisario Submarino, el Prestador, un (1) mes antes
del Inicio de la Operacién del Emisario Submarino, debera realizar {a caracterizacion
de los pardmetros fisicos, quimicos y bacterioldgicos del agua en las estaciones de
muestreo en e! limite de la Zona de Mezcla y la Zona de Exclusién del cuerpo
receptor, ubicadas de acuerdo al Anexo 1.2 del Contrato, a fin de validar los
parametros de la Linea de Base Ambiental que forma parte del EIA. Los resultados
deberan ser notificados a SEDAPAL y la Autoridad Gubernamental Competente, a
fin de que este (ltimo tome las acciones que correspondan en caso de encontrar
incumplimiento de los ECA-Agua antes del Inicio de la Operacion.

Si antes del Inicio de la Operacién se estuvieran descargando aguas residuales de
los balnearios en la Zona Costera relativa al Emisario Submarino, el Prestador
después de seis (6) meses del Inicio de la Operacién del Emisario Submarino,
debera realizar la caracterizacion de los pardmetros fisicos, quimicos vy
bacteriologicos del agua en las estaciones de muestreo de la Zona Costera del
cuerpo receptor, ubicadas de acuerde al Anexo 1.2 del Contrato, a fin de actualizar
dichos parametros en la Linea de Base Ambiental.

Esta caracterizacion debera ser considerada por el Prestador, para el cumplimiento
de la calidad de! agua en la Zona Costera del cuerpo receptor, durante el periodo de
vigencia de la Concesion.

Cuando menos el ochenta por ciento (80%) de las muestras tomadas por el
Prestador en las estaciones de muestreo del cuerpo receptor, definidas en el Anexo
1.2 del Contrato, deberan cumplir con los estandares bacterioldgicos establecidos
para los parametros de coliformes totales y coliformes termotolerantes, y como
minimo el cchenta y cinco por ciento (85%) de dichas muestras, debera cumplir con
los estdndares establecidos para el caso de la Demanda Bioguimica de Oxigeno
(DBO.) y Oxigeno Disuelto (OD), sin perjuicio de las disposiciones que dicte la
Autoridad Gubernamental Competente.

El cumplimiento de esta obligacidn sera verificado por la Autoridad Gubernamental
Competente, tomando en cuenta todas las descargas que se efectien en el cuerpo
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receptor a través de los controles que ésta estime pertinente en el marco de sus
funciones de supervision y/o fiscalizacion.

En caso los referidos estdndares sean superados, serd responsabilidad de la
Autoridad Gubernamental Competente determinar el origen de dicho incremento.

Respecto a la Infraestructura Sanitaria a Cargo del Concesionario

En caso se modifique la normatividad vigente durante el plazo de vigencia dei
Contrato de Concesion, respecto a los LMP de calidad de agua para consumo
humano, LMP de efluentes de PTAR, LMP de efluentes de Ptantas Desaladoras o
ECA-Agua, el Prestador debera cumplir con las nuevas exigencias. Sin perjuicio de
lo anterior, tanto el Prestador como el CONCEDENTE, tendran derecho al
restablecimiento del eqguilibrio econémico - financiero previsto en el Contrato de
Concesion.

En el supuesto a que se refiere el parrafo anterior, correspondera al Prestador
presentar al CONCEDENTE, en un plazo no mayor de treinta (30) Dias, una
propuesta de solucidn técnica y econdOmica para realizar el tratamiento
complementarioc requerido, a fin de cumplir con lo dispuesto en la nueva
normatividad. Ei CONCEDENTE a su vez tendra un plazo de sesenta (60) Dias para
evaluar la solucién propuesta.

Los términos y condiciones para la implementacién del tratamiento complementario,
deberan ser materia de adenda al Contrato de Concesién y al Contrato, la que
debera sefalar el mecanismo y/o la forma de pago de las nuevas inversiones a
realizarse asi como los mayores costos que se originen en el mantenimiento y la
operacion.

El Prestador no podra tratar de manera parcial el caudal medio y/o maximo de la
Planta Desaladora o las PTAR a su carge, es decir, no podra darse el caso que
parte del caudal no reciba ningdn tratamiento mediante las unidades requeridas
conforme a lo sefialado en el Anexo 5 del Contrato de Concesion.

Asimismo, la calidad de las aguas residuales tratadas de las PTAR, antes de su
disposicién final, no podra lograrse sobre la base de la mezcla de las mismas o con
las aguas residuales de la Planta Desaladora. No obstante, para fines de disposicion
final, dichas aguas podran mezclarse luego del Punto de Medicién y Punto de
Muestreo.

El Prestador debera efectuar la medicion de los volimenes de afluente y efluentes
de la Planta Desaladora y las PTAR a su cargo en los puntos de medicion, asi como
cumplir con la frecuencia de los andlisis para evaluacién de los parametros de
control de calidad del afluente y efluentes y del lodo generado por dicha
infraestructura, conforme a lo establecido en los Anexo 1.1 y 1.2 del presente
Contrato.

Asimismo, el Prestador, a partir del Inicio de la Operacién y bajo la supervisién de
SEDAPAL, debera contrastar todos los medidores, conforme a los procedimientos
previstos en las normas de metrologia para cada tipo de medidor.

El primer contraste de los medidores debera efectuarse dentro de los Gltimos cinco

(5) Dias del mes de marzo, junio, setiembre o diciembre inmediato posterior al Inicio
de la Operacion, segun corresponda. Los siguientes contrastes de los medidores
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9.15.

9.16.

] 9.17.

debera efectuarse de manera trimestral, dentro de los Gltimos cinco (5) dias habiles
del mes de marzo, junio, setiembre o diciembre.

El Prestador debera brindar las facilidades necesarias para que el CONCEDENTE,
SEDAPAL, la Autcridad Gubernamental Competente o quien estos designen,
efectien los muestreos correspondientes en las estaciones de monitoreo y puntos
de medicion, ubicadas en la Planta Desaladora, las PTAR y en el cuerpo receptor de
las aguas residuales. Las referidas facilidades comprenden, segun corresponda, el
acceso y/o transporte a las estaciones de monitoreo y puntos de medicién para la
toma de muestras. Corresponderd al Prestador asumir los costos de las
mencionadas facilidades.

Para tal efecto, el CONCEDENTE, SEDAPAL, la Autoridad Gubernamental
Competente ¢ quien estos designen deberan cumplir con los protocolos de acceso
establecidos y evitar interferir con las actividades del Prestador.

El Prestador debera cumplir con efectuar el manejo y Disposicion Final de lodos de
la Planta Desaladora y las PTAR, conforme a lo previsto en Leyes y Disposiciones
Aplicables y lo establecido en el Anexo 1.2 del presente Contrato.

El Prestador debera presentar un informe mensual a mas tardar a los diez (10) Dias
del mes siguiente de la evaluacion, medicién y analisis respectivos. Dicho informe
debera contener, entre otros, los resultados de las mediciones y los parametros
sefialados en el Anexo 1.1 y Anexo 1.2. del presente Contrato.

El Prestador debera gestionar, ante fa Autoridad Gubernamental Competente, a su
costo, la inclusion de las infraestructuras de captacion de agua de mar y disposicién
final de aguas residuales mediante emisarios submarinos en las cartas de
navegacién. Asimismo, el Prestador debera desarrollar e implementar un programa
de difusion de ia existencia de tales infraestructuras dirigido a todas las instituciones
publicas y privadas cuyas actividades se desarrollen en el ambito maritimo del
Proyecto.

De igual forma, el Prestador debera gestionar, ante la Autoridad Gubermamental
Competente un area de restriccién o prohibicion al paso o permanencia de naves,
asi como al desarrollo de determinadas actividades, en aquellas areas vinculadas a
la infraestructura de captaciéon de agua de mar y emisarios submarinos, que sea
necesario proteger de los riesgos ambientales, conforme a lo establecido en el
Reglamento de la Ley de Control y Vigilancia de las Actividades Maritimas, Fluviales
y Lacustres, aprobado mediante Decreto Supremo N° 028-DE-MGP, o norma que lo
sustituya.

SEDAPAL a solicitud del Prestador brindard el apoyc correspondiente para las
gestiones a que se refiere la presente clausula.

El Prestador sera responsable de mantener el Servicio en forma continua. Para tal
efecto, el Prestador debera cumplir con lo establecido en los Manuales de
Mantenimiento y Operacién de la Infraestructura Sanitaria a Cargo del
CONCESIONARIQ. Asimismo, el Prestador sera responsable de efectuar el
mantenimiento y reparacion de dichas infraestructuras en caso que durante la
Operacién sufriera algon dafie, sin perjuicio que haga efectiva la cobertura
correspondiente al Seguro de Todo Riesgo de Obras Civiles Terminadas conforme a
lo establecido en la Clausula 11.9 del Contrato de Concesion, entre otros.
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10.1.

10.2.

El Prestador sera responsable ante cualquier reclamo presentado ante el
CONCEDENTE y/o a SEDAPAL por dafios y perjuicios directos generados como
consecuencia de la Operacién y Mantenimiento de la Infraestructura Sanitaria a su
cargo, sin perjuicio de las penalidades devengadas.

DECIMA: INCUMPLIMIENTOS

Incumplimiento en el régimen de entrega de agua potable

El Prestador incurrird en incumplimiento del presente Contrato, en el caso que por
razones atribuibles a él, no cumpla con entregar agua potable en los Puntos de
Entrega de acuerdo a lo establecido en el Anexo 1.3.

Asimismo, incurrird en incumplimiento, cuando no cumpla con comunicar a
SEDAPAL en el plazo previsto los hechos descritos los numerales 4) y 6) en el
Anexo 1.3.

Incumplimiento _en la_calidad del agua potable entregada por la Planta
Desaladora

El Prestador incurrira en incumplimiento del presente Contrato, en el caso que por
razones atribuibles a él, no cumpla con entregar €! agua con la calidad establecida
en el Anexo 1.2,

Incumplimiento en los valores vy eficiencias de remocién de los parametros de
calidad de las PTAR

El Prestador incurrird en incumplimiento del presente Contrato, a partir del Inicio de
ta Operacién de las PTAR, cuando por razones atribuibles a éste, mas del quince por
ciento {15%) de las muestras del efluente, tomadas en el mes, reporten valores ¢
eficiencias de remocién en uno o mas parametros fuera de los limites previstos en el
Anexo 1.2. del presente Contrato y en la Oferta Técnica del Adjudicatario.

Si la calidad del agua residual entregada por SEDAPAL sobrepasa los limites
establecidos en el Anexo 1.2, de modo tal que no permita el cumplimiento de la
calidad del agua en el cuerpo receptor segin lo dispuesto por la Autoridad
Gubernamental Competente, el Prestador debera informar de este hecho a
SEDAPAL, dentro de las veinticuatro (24) horas de determinado el valor que
ocasiond el evento.

Correspondera a SEDAPAL emitir un pronunciamiento respecto a la responsabilidad
o no del Prestador, en un plazo no mayor de diez (10) Dias de recibido el informe del
Prestador.

De determinarse que el Prestador se encuentra exento de responsabilidad, no
correspondera la aplicacion de las penalidades previstas en el Contrato. Asimismo,
en dicho supuesto, el Prestador no asumira responsabilidad alguna frente a las
Autoridades Gubernamentales y/o terceros, en relacién al impacto en la calidad del
agua del cuerpo receptor.

En caso el Prestador no se encuentre de acuerdo con el pronunciamiento emitido

por SEDAPAL, podra recurrir al mecanismo de solucién de controversias previsto en
la Clausula Décimo Cuarta del presente Contrato.

Pag. 135 de 228



De otro lado, si la calidad del agua residual entregada por SEDAPAL sobrepasa los
limites establecidos en el Anexo 1.2, y adicionalmente, como consecuencia de ello,
se altera el proceso de tratamiento y se origina el incumplimiento por parte del
Prestador respecto de Ia calidad exigida para el agua residual tratada y para el agua
en el cuerpo receptor, excepto en la Zona de Mezcla y en la Zona de Exclusion
segun corresponda, el Prestador podra solicitar a SEDAPAL que realice la
evaluacién correspondiente, con la participacién de un perito técnico, a fin de
determinar la responsabilidad respecto del referido incremento, asi como
recomendar las medidas necesarias para revertir la situacion existente y/o plantear
las opciones técnicas a ser implementadas a fin de dar cumplimiento a los
parametros de calidad para el agua residual tratada y para el agua en el cuerpo
receptor, excepto en la Zona de Mezcla y en fa Zona de Exclusion segln
corresponda, establecidos en el Contrato de Prestacion de Servicios. Correspondera
a SEDAPAL asumir los costos que origine la referida evaluacion. El perito técnico
que convoque SEDAPAL tendra un plazo de treinta (30) Dias habiles, para emitir su
pronunciamiento.

Sin perjuicio de lo anterior, SEDAPAL podra adoptar otras medidas pertinentes a fin
de dar solucién a la situacién antes descrita.

En caso que la referida situacién se mantenga durante un periodo de tres (3) meses,
el Prestador se compromete a adoptar las medidas técnicas necesarias yfo
implementar un sistema complementario de tratamiento, segin corresponda, a fin de
dar cumplimiento a los parametros de calidad del agua residual tratada y en el
cuerpo receptor, excepto en la Zona de Mezcla y en la Zona de Exclusion segln
corresponda, establecidos en el Contrato de Prestacién de Servicios. De manera
previa, correspondera a las Partes fijar, de mutuo acuerdo, los términos y
condiciones para la implementacién del referido sistema complementario de
tratamiento, de ser el caso.

10.4. Incumplimiento en la medicién y control de calidad

El Prestador incurrira en incumplimiento de! presente Contrato cuando:

» No entregue los volimenes registrados en los medidores a SEDAPAL dentro del
plazo previsto.

» Remplace, reponga o haga mantenimiento a un medidor sin la aprobacion ni la
supervision de SEDAPAL.

» No comunique oportunamente a SEDAPAL, la fecha y hora en que se realizara
la contrastacion, remplazo o mantenimiento de un medidor.

= No realice la contrastacion de los medidores dentro de los ultimos cinco (5) Dias
de los meses de marzo, junio, setiembre o diciembre de cada afio.

* No remplace un medidor dentro de los tres (3) Dias Calendarios siguientes
contados a partir del dia en que SEDAPAL verifico el mal funcionamiento, acto
vandalico, robo o culminacién de su vida util.

¢ De presentarse un malfuncionamiento, acto vandalico o robo de un medidor, el
Prestador no comunique el hecho por cualquier via documentable (canrta, correo
electranico o fax) a SEDAPAL dentro de las 24 horas siguientes.

* No realice los analisis para evaluacion de los parametros de control de calidad
en la frecuencia sefialada en el Anexo 1.2 del presente Contrato.

X 10.5. Incumplimiento en las facilidades de acceso para medicién v control

El Prestador incurrira en incumplimiento del presente Contrato, en el caso que no
cumpla con brindar las facilidades necesarias o con asumir los costos respectivos
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10.6.

10.7.

10.8.

para que el CONCEDENTE, SEDAPAL, la Autoridad Gubernamental Competente o
quien estos designen, efectuen los muestreos correspondientes en las estaciones de
monitoreo, ubicadas en la Planta Desaladora, las PTAR y en e cuerpo receptor.

Incumplimiento en la calidad del agua en el cuerpo receptor

El Prestador incurrira en incumplimiento del presente Contrato, en el caso que luego
de la verificacidon que realice la Autoridad Gubernamental Competente, conforme a lo
previsto en las Clausulas 9.4, 9.6, 9.7 y 9.10 del presente Contrato, se verifiquen las
siguientes condiciones: (i} Se determine que los pardmetros de calidad de agua en el
cuerpo receptor no cumplen con Estandares de Calidad Ambiental para Agua, en
consideraciéon con la Linea de Base Ambiental del cuerpo receptor y segun lo
previsto en las Clausulas 9.5 y 9.9 del presente Contrato, y (ii) el Prestador no
demuestre que el mencionado incumplimiento no es de su responsabilidad.

Incumplimiento en el manejo y disposicién de residuos sélidos y lodos

El Prestador incurrira en incumplimiento del presente Contrato, en el caso que no
efectue el manejo y disposicién de los residuos sélidos, lodos y demas subproductos
resultantes de los procesos de tratamiento de la Planta Desaladora y las PTAR,
conforme a lo previsto en las normas aplicables y lo establecido en el Anexo 1.2.

Incumplimiento en la presentacién del informe mensual

El Prestador incurrira en incumplimiento del presente Contrato, en el caso que no se
presente el informe mensual al que se hace referencia en la Clausula 9.16 del
presente Contrato en el plazo estipulado.

Incumplimiento en el mantenimiento de la infraestructura

El Prestador incurrird en incumplimiento del presente Contrato, en caso no cumpla
con seguir los planes anuales de mantenimiento y reposicion establecidos en los
Manuales de Mantenimiento y Operacién segun la Clausula 9.18 del presente
Contrato.

Incumplimiento de SEDAPAL

SEDAPAL incurrird en incumplimiento del presente Contrate si no cumple con
efectuar el pago de una factura mensual por concepto de RPMO, en el plazo
estipulado en las Clausulas 5.14 del presente Contrato.

. Disposicion general

En el supuesto que se verifique que un incumplimiento contractual esta contemplado
como infraccion sancionable al Prestador por alguna Autoridad Gubernamental
Competente, (nicamente se aplicara la sancién administrativa correspondiente, no
siendo de aplicacién al Prestador las penalidades previstas en el presente Contrato.
El procedimiento sancionador se regulara por la legislacién administrativa vigente.
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11.1.

1.1.1.

11.1.2.

11.1.3.

11.1.4.

11.1.5.

DECIMO PRIMERA: PENALIDADES
Disposiciones Generales

Si se incurre en mas de un incumplimiento previsto en la Clausula Décima del
presente Contrato, se sumaran las penalidades correspondientes, conforme a la
presente clausula.

SEDAPAL, mediante carta notarial, debera comunicar al Prestador del(los)
incumplimiento(s) ocurrido(s} y la(s) penalidad{es) aplicable(s). Si en el plazo de
treinta (30) Dias Calendario contados a partir de recibida la referida comunicacion, el
Prestador no cumple con el pago de las penalidades aplicables, se procedera a la
ejecucién parcial de la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato en la misma
proporcion que permita resarcir el(los) referido(s) incumplimiento(s).

SEDAPAL podra resolver el presente Contrato en los siguientes casos:

i) Sien el lapso de un afio, el Prestador acumula en penalidades el equivalente
al cincuenta por ciento (50%) de la Garantia de Fiel Cumplimiento del
Contrato de Concesién vigente, o

ii) Si durante todo el periodo de vigencia del presente Contrato, el Prestador
acumula en penalidades el equivalente a dos (2) veces el monto total de la
Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesién vigente.

En caso SEDAPAL decida resolver el Contrato, el Prestador debera abonar el monto
correspondiente a las penalidades que le resulten aplicables a la fecha; sin perjuicio
de lo cual, SEDAPAL procedera a comunicar de este hecho al CONCEDENTE quien
ejecutara la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesion de acuerdo al
procedimiento referido en la Seccién XV del Contrato de Concesion.

En caso SEDAPAL decida continuar con la Concesion, el Prestador entregara una
carta fianza adicional a favor del CONCEDENTE, por un monto equivalente al
cincuenta por ciento (50%) de la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de
Concesién, la misma que debera mantenerse vigente hasta dos (2) afios posteriores
al término de la vigencia del Contrato de Concesién. Luego de ello, el Prestador
debera identificar el origen del incumplimiento y presentar, para aprobacion de
SEDAPAL, un programa de medidas correctivas asi como el tiempo estimado para
su implementacion, a fin de dar cumplimiento a las obligaciones del presente
Contrato. En el caso antes indicado, SEDAPAL debera comunicar al Prestador el
plazo para la implementacién del referido programa de medidas correctivas.

Durante el plazo para la implementacion del pregrama de medidas correctivas a que
se refiere el parrafo anterior, no seran de aplicacién las penalidades establecidas en
el presente Contrato.

Si vencido el plazo para la ejecucion del programa de medidas correctivas, y en caso
el Prestador no cumpliere con las obligaciones a su cargo, generando de forma
acumulada, penalidades por un monto equivalente al veinticinco por ciento (25%) de
la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesion, el Prestador debera
abonar el monto correspondiente a las penalidades que le resulten aplicables a la
fecha, sin perjuicio de lo cual SEDAPAL resolvera el presente Contrato de manera
irrevocable y el CONCEDENTE procedera a ejecutar las garantias que tuviese en su
poder.
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11.2. Penalidades aplicables al Prestador

11.2.1. Si ocurre el incumplimiento al que se refiere el primer parrafo de la
Clausula 10.1, el Prestador sera penalizado con un monto equivalente a
un porcentaje de la RPMO mensual que corresponda al mes en el que
ocurra el incumplimiento, conforme a lo siguiente:

Penalidad = 0.15% de RPMO,p mensual vigente, por hora o fraccién.

Asimismo, por el incumplimiento establecido en el segundo parrafo de la Clausula
10.1, referido a la no comunicacion de hechos a SEDAPAL, correspondera al
Prestador el pago de una penalidad equivalente a:

- 0.15% de la RPMO,p mensual vigente correspondiente al mes en el que
ocurra el incumplimiento. Esta penalidad se aplicara al numeral 4) del Anexo

1.3 por hora o fraccién de retraso.
- 1.00% de la RPMO,; mensual vigente correspondiente al mes en el que
ocurra el incumplimiento. Esta penalidad se aplicara al numeral 6) del Anexo

1.3 por Dia o fraccion de retraso.

11.2.2. Si ocurre el incumplimiento al que se refiere la Clausula 10.2, el Prestador
seré penalizado con un monto equivalente a un porcentaje de la RPMOup
mensual vigente por cada parametro incumplido del Anexo 1.2, conforme

a lo siguiente:
Penalidad
Parametro (% de la RPMO,, mensual)
Parametros con control diario 0.5%
Parametros con control semanal 1.0%
Parametros con control mensual 2.0%
Parametros con control semestral 5.0%

Si se incurre en el incumplimiento de los valores permitidos de mas de un
parametro simultaneamente, se sumaran las penalidades correspondientes.

El Prestador tiene la obligacién de suspender la entrega de agua cuando no
cumpla con los valores permitidos de los pardmetros indicados en el Anexo 1.2 del

Clausula 11.1.1 por menor volumen de agua entregada.
11.2.3. Cada vez que ocurra el incumplimiento al gue se refiere la Clausula 10.3, el

Prestador sera penalizado con un monto equivalente a un porcentaje de la
RPMO.r mensual vigente por cada parametro incumplido del Anexo 1.2, conforme

a lo siguiente;
Parametro Penalidad
(% de la RPMO,r mensual)
Parametros con control diario 0.5%
Parametros con control mensual 2.0%
Parametros con control trimestral 5.0%

’ (i e - é a - ]
: % -~ /1124, Por el incumplimiento establecido en la Clausula 10.4 del presente Contrato,
e referido a la medicion de los volimenes, correspondera al Prestador el pago de
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11.2.5.

11.2.6.

11.2.7.

una penalidad mensual equivalente a cinco por ciento (5%) de la RPMO mensual
vigente correspondiente al mes en el que ocurra el incumplimiento.

Por el incumplimiento establecido en la Clausula 10.4 del presente Contrato,
referido a la frecuencia de los andlisis para evaluacion de los parametros de control
de calidad del afluente, efluente y lodo, segun corresponda, se aplicara al
Prestador una penalidad diaria por cada analisis no realizado correspondiente a
cada parametro, equivalente al cinco por ciento (5%) de la RPMO mensual vigente
que corresponda al mes en el que ocurra el incumplimiento.

Cada vez que el Prestador incumpla con lo establecido en la Clausula 10.5 del
presente Contrato, le correspondera un pago equivalente al cinco por ciento (5%)
del monto de la RPMO mensual vigente que corresponda al mes en el que ocurra
el incumplimiento.

Cada vez que ocurra el incumplimiento establecido en la Clausula 10.6 del
presente Contrato, dara lugar al pago de una penalidad por parte del Prestador,
segun lo establecido en la siguiente tabla:

Penalidad

Parametro (% de la RPMO mensual)

En el cuerpo receptor de las aguas residuales de la Planta Desaladora

Sdlidos Suspendidos Totales 1%

pH 1%

Demanda Bioquimica de Oxigeno (DBOs) 1%

Coliformes Termotolerantes 2%
Parimetro Penalidad

(% de la RPMO mensual)

En el cuerpo receptor de las aguas residuales de las PTAR

Demanda Bioquimica de Oxigeno (DBQOs) 1%
Oxigenc Disuelto (OD) 1%
Coliformes Termotolerantes 2%

En caso se considere un solo Emisario Submarino para disponer las aguas
residuales de la Planta Desaladora y PTAR Proyectada, se penalizaran los
incumplimientos de los siguientes parametros: Sélidos Suspendidos Totales, pH,
DBOs, OD y Coliformes Termotolerantes; en los porcentajes indicados en la tabla
precedente.

El incumplimiento establecido en la Clausula 10.7 del presente Contrato, dara lugar
al pago de una penalidad por parte del Prestador, que sera calculada conforme al
siguiente procedimiento:

[(%Sequedad _ Minima —%Sequedad _ Obtenida )x RPMO ,,, ]
2

Penalidad =

Donde:
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11.2.9.

%Sequedad_Minima: Es el porcentaje minimo de materia seca de lodo
deshidratado y/o secado, definido en 20%.

%Sequedad_Obtenida: Es el porcentaje de materia seca de lodo deshidratado
y/o secado obtenido por el Prestador.

Este incumplimiento sélo sera aplicable cuando el porcentaje de sequedad
obtenida sea menor o igual a 20%.

El incumplimiento establecido en la Clausula 10.8 dei presente Contrato, dara lugar
al pago de una penalidad por Dia Calendario de retraso equivalente al 0,10% del
monto de la RPMO mensual que corresponda al mes en el que ocurra el
incumplimiento.

11.2.10. El incumplimiento establecido en la Clausula 10.9 del presente Contrato, dara lugar

11.3.

al pago de una penalidad equivalente al 5% de la suma de los Gltimos doce (12)
RPMO mensuales anteriores al afio en el que ocurra el incumplimiento.

Penalidad a SEDAPAL

En caso SEDAPAL no cumpla con pagar una factura por concepto de la
Contraprestacion en el plazo estipulado en la Clausula Sexta del presente Contrato,
debera pagar un interés diario sobre el monto de la factura, equivalente a la tasa del
cupén del Bono Soberano mas dos por ciento (2%} en términos anuales.

DECIMO SEGUNDA: EVENTOS DE FUERZA MAYOR Y CASO FORTUITO
Eventos de Fuerza Mayor y Caso Fortuito.

Para los fines del presente Contrato, el término evento de Fuerza Mayor o Caso
Fortuito significara un evento, condicién o circunstancia no imputable a las Partes, de
naturaleza extraordinaria, imprevisible e irresistible, que impida a alguna de ellas
cumplir con las obligaciones a su cargo o cause su cumplimiento parcial, tardio o
defectuoso. El suceso debera estar fuera del control razonable de la Parte que
invoque la causal, la cual, a pesar de todos los esfuerzos razonables para
prevenirlos o mitigar sus efectos, no puede evitar que se configure la situacion de
incumplimiento.

La Fuerza Mayor y el Caso Fortuito incluyen, pero no se limitan a lo siguiente:

i. Cualquier acto de guerra externa, interna o civil (declarada o no), invasién,
conflicto armado, bloqueo, revoluciéon, motin, insurreccion, conmocion civil o
actos de terrorismo, y cualquier apropiacién, ocupacion o sitio de cualquier parte
sustancial del Area de la Concesioén que impida el cumplimiento del presente
Contrato, como consecuencia de lo anterior; y

ii. Cualquier paro o huelga de trabajadores que no mantengan una relacién laboral
con el Prestador, que afecte directamente al mismo por causas mas alla de su
control razonable o que sean imprevisibles.

iii. Cualquier descubrimiento de restos arqueolégicos que sea de una magnitud tal
que impida al Prestador cumplir con las obligaciones a su cargo.
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12.2.

12.3.

iv. Cualquier terremoto, maremoto, inundacion, incendio, explosién, o cualquier
fenébmeno meteorolégico, siempre que afecte de manera directa total o
parcialmente los Bienes de {a Concesién y/o la Obra o sus elementos.

v. Cualquier epidemia, contaminacién, plaga o cualquier evento que origine la falta
total, disminucién o incremento sustancial del agua residual cruda que ingresa a
las PTAR o del agua de mar que ingresa a la Planta Desaladora, segun
corresponda, en la medida que dicho evento impida o limite el cumplimiento de
las prestaciones a cargo del Prestador.

vi. La eventual destruccién de la Obra o de sus elementos, de forma total, o de
parte sustancial de la misma, o dafios a los bienes que produzcan su destruccion
total y su imposibilidad de recuperacion, ocasionados por orden de cualquier
autoridad publica, por causas no imputables al Prestador.

El Prestador no podrd invocar la aprobacién o efectos de Leyes y Disposiciones
Aplicables en el Perd como un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito en relacion
con el cumplimiento de las obligaciones del Prestador establecidas en el presente
Contrato, salvo que las mencionadas Leyes y Disposiciones Aplicables impidieran al
Prestador continuar con la prestacién de los Servicios a su cargo.

En los casos en que por un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito se ocasione
una demora o atraso en el cumplimiento de las prestaciones establecidas en el
presente Contrato, y esta demora ocasione perjuicio econdmico o financiero al
Prestador, se otorgard la prérroga necesaria del plazo de la Concesion y del
Contrato de Prestacion de Servicios, para que el Prestador pueda resarcirse de
dicho perjuicio.

El perjuicio en este caso debera encontrarse acreditado y determinado en un informe
otorgado por una firma de consultores independientes de reconocido prestigio y
experiencia pertinente, seleccionada por SEDAPAL y contratada por el Prestador,
con la previa autorizacién del CONCEDENTE. En atencidn a este informe, el
CONCEDENTE determinara el plazo y condiciones de la prérroga.

La Parte que invoque un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito debera notificar a
la otra Parte de sobre:

i) Los hechos que constituyen dicho evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito,
dentro de las siguientes setenta y dos (72) horas de haber ocurrido o haberse
enterado, segun sea el caso; y

i) El periodo estimado de restriccion total o parcial de sus actividades y el grado
de impacto previsto. Adicionalmente, deberd mantener a la otra Parte
informada del desarrollo de dichos eventos.

La Fuerza Mayor o Caso Fortuito no liberara a las Partes del cumplimiento de
obligaciones gue no sean suspendidas por dichos eventos.

Las Partes deberan hacer sus mejores esfuerzos para asegurar la reiniciacién del
cumplimiento de sus obligaciones en el menor tiempo posible después de la
ocurrencia de dichos eventos. Mas adn, la Parte afectada debera realizar todo
esfuerzo posible para minimizar cualquier demora o costo adicional para la otra
Parte.

Si un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito ocasiona la imposibilidad de cumplir
con las obligaciones adquiridas en el presente Contrato durante mas de seis (6)
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meses continuados o acumulados en el plazo de un Afio de la Concesion, cualquiera
de las Partes podra invocar la caducidad del presente Contrato.

DECIMO TERCERA: TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO
El presente Contrato terminara anticipadamente por las siguientes causales:

13.1  Cuando caduque el Contrato de Concesion, conforme a lo previsto en la Clausula
2.2 del presente Contrato.

13.2 Cuando SEDAPAL opte por resolver el presente Contrato, en los siguientes
supuestos:

a) Ante el incumplimiento del Prestador a que se refiere la Clausula 10.2, respecto
de los parametros: Olor, Sabor, pH, Turbiedad, Coliformes Termotolerantes o
Cloro Residual; por cinco (5) veces en un mes o diez (10) veces en un afio, sin
perjuicio de las penalidades que se devenguen durante el incumplimiento y hasta
la resolucion.

b) Ante el incumplimiento del Prestador a que se refiere la Clausula 10.3, respecto
de los parametros: DBOs, Coliformes Termotolerantes, Sélidos Suspendidos
Totales o Huevos de Helmintos; por dos (2) veces consecutivas o cuatro (4)
veces en un afo, sin perjuicio de las penalidades que se devenguen durante el
incumplimiento y hasta la resolucién.

c) Ante el incumplimiento del Prestador sefialado en la Clausula 10.4, referido a la
frecuencia de los analisis para la evaluacion de los parametros de control de
calidad, por un periodo de treinta (30) Dias Calendario, acumulados al afio, sin
perjuicio de las penalidades que se devenguen durante el incumplimiento y hasta
la resolucién.

d) Ante el incumplimiento del Prestador a que se refiere la Clausula 10.6, respecto
de los parametros DBOs, Coliformes Termotolerantes o Sélidos Suspendidos
Totales; por dos (2) veces consecutivas o cuatro (4) veces en un afo, sin
perjuicio de las penalidades que se devenguen durante el incumplimiento y hasta
la resolucion.

e) Cuando el monto de las penalidades acumuladas, por todo concepto, alcance
una suma equivalente al cincuenta por ciento (50%) de la Garantia de Fiel
Cumplimiento del Contrato de Concesion vigente, en el periodo de un Afo; o
cuando alcance una suma equivalente a dos veces el monto total de la Garantia
de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesion vigente, durante todo el periodo
de vigencia del presente Contrato, conforme a lo sefialado en la Clausula 11.1.3.

f) Cuando, vencido el plazo para |la ejecucién del programa de medidas correctivas,
conforme a lo establecido en la Clausula 11.1.5, el Prestador haya incumplido
con las obligaciones a su cargo, generando de forma acumulada, penalidades
por un monto equivalente al veinticinco por ciento (25%) de la Garantia de Fiel
Cumplimiento del Contrato de Concesidn

Cuando se verifique la ocurrencia de un Evento de Fuerza Mayor, en los supuestos
sefialados en la Clausula 12.7 del presente Contrato.
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13.4 Ante el incumplimiento de SEDAPAL en el pago de tres (3) facturas mensuales
consecutivas o seis (6) facturas mensuales acumuladas por concepto de la
Contraprestacion, en el transcurso de un Afo de la Concesién, se producira la
caducidad del Contrato siempre que el Prestador opte por resolver el Contrato. Lo
antes indicado aplica también para el caso en que se produzcan pagos parciales de
los montos de la Contraprestacion.

DECIMO CUARTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Lo dispuesto en el Capitulo XVI: SOLUCION DE CONTROVERSIAS, del Contrato de
Concesion, resulta aplicable a este Contrato.

En fe de lo cual el presente Contrato es debidamente suscrito por ambas Partes en (4)
gjemplares de idéntico tenor, en la ciudad de Lima, a los ___ dias del mes de
del 20__.

Prestador

Representante Legal

SEDAPAL

Representante Legal
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ANEXO 1.1: CONSIDERACIONES PARA LA MEDICION

1. PUNTOS DE MEDICION Y MUESTREQ

1.1, Ubicacién: Los Puntos de Medicién y Puntos de Muestreo se ubicardn en lugares
apropiados para registrar el volumen y para la toma de muestras, segtn lo siguiente:

1.1.1. Un medidor registrador a la entrada de la Planta Desaladora, que totalice el
volumen y registre el caudal que ingresara al proceso de 6smosis inversa.
Debera incluir un punto de muestreo y un mandmetro a menos de 5 m antes
del medidor.

1.1.2. Un medidor registrador a la salida de la Planta Desaladora, que totafice el
volumen y registre el caudal que saldrd al proceso de dsmosis inversa.
Debera incluir un punto de muestreo a menos de 5 m antes del medidor.

1.1.3. Un medidor registrador a la entrada y otro a la salida del(los) reservorio(s),
que totalice el volumen y registre el caudal. En aquellos reservorios que
abastezcan directamente a un solo Sector, sélo se colocard un medidor a la
entrada de estos.

1.1.4. Un medidor registrador al ingreso de cada Sector ubicado dentro de la
correspondiente estaciéon de control, que totalice el volumen y registre el
caudal que ingresara a las redes de distribucién. En la estacién de control se
debera incluir un punto de muestreo, un mandémetro y un analizador continuo
de cloro residual a menos de 5 m antes del medidor.

1.1.5. Un medidor registrador a la salida de la linea de descarga del agua residual
generada por la Planta Desaladora, que totalice el volumen vy registre el
caudal que sera descargado en el cuerpo receptor. Debera incluir un punto
de muestreo y un mandmetro a menos de 5 m antes de cada medidor.

1.1.6. Un medidor registrador en el canal o tuberia de ingreso de la PTAR
Proyectada y de c¢ada PTAR Existente, el cual estara ubicado
necesariamente después de la camara de rejas. Este medidor totalizara el
volumen y registrara el caudal que ingresa a las PTAR. El punto de muestreo
sera el canal de ingreso de cada PTAR.

1.1.7. Un medidor registrador en el canal o tuberia de salida de cada PTAR
Proyectada y de cada PTAR Existente, antes de la Disposicién Final del agua
residual tratada. Este medidor totalizara el volumen y registrara el caudal que
sale de las PTAR. El punto de muestreo sera se ubicard a menos de 5 m
antes del medidor en la tuberia o canal de salida de cada PTAR.

Todos los medidores, manémetros y analizadores de cloro residual requeridos
deberan ser automatizados y con transmisién de datos, en tiempo real a SEDAPAL.
Los Puntos de Medicibn y Puntos de Muestreo deberan estar claramente
P identificados y sefializados.

N /J ".1.3. Todo medidor registrador de flujo debera contar con un sistema de by-pass que
W S permita mantener el abastecimiento de agua potable a la red de distribuciéon mientras
S se realiza la contrastacién, el remplazo o el mantenimiento del{los) medidor(es).
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21.

2.2

2.5

CONSIDERACIONES PARA LOS MEDIDORES DE FLUJO
Los medidores a instalar deberan cumplir con las siguientes caracteristicas minimas:

. Marca: Reconocida en el mercado internacional

. Tecnologia: Ultrasonido o Electromagnético

. Precision (agua potable): +/- 2,0% del valor leido

. Precision (agua residual); +/- 5,0% del valor leido

. Temperatura del fluido: Entre 5y 35°C
Lecturas medidas: Volumen totalizado y Caudal instantaneo

. Panel LCD: gue muestre la informacién registrada de volumen y caudal.

. Vida atil: Minima de 10 afios de operacion continua

. Transmision de datos: Con telemetria para transmitir la informacidn en tiempo
real a un centro de control de SEDAPAL

RNONNMMNDRNNDND
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Antes de la instalacion de cualquier medidor, el Prestador debera demostrar, con los
respectivos certificados, que ha sido debidamente calibrado y contrastado por
organismos o empresas debidamente autorizadas y aceptadas por SEDAPAL. En
caso el medidor cuente con certificados de calibracion otorgadoes por un organismo
oficial de metrologia del pais de origen, éstos deberan ser traducidos oficiaimente al
idioma espafiol y estar vigentes a la fecha de instalacién.

Todos los medidores deberan ser instalados o repuestos, con supervision de
SEDAPAL.

El Prestador debera hacerse cargo del suministro continlo de energia eléctrica a los
medidores para garantizar su permanente operacion y transmision de datos a
SEDAPAL, debiendo contar para los casos de emergencia con un sistema auténomo
en base a banco de baterias o similar.

El Prestador, a partir del Inicio de la Operacion y bajo la supervision de SEDAPAL,
debera contrastar los medidores, conforme a los procedimientos previstos en las
normas de metrologia para cada tipo de medidor. El contraste de los medidores
debera efectuarse dentro de los uitimos cinco (5) Dias de los meses de marzo, junio,
setiembre o diciembre de cada afio. El Prestador debera comunicar a SEDAPAL con
al menos tres (3) Dias de anticipacion el lugar, fecha y hora en que se realizara la
contrastacion de los medidores.

Si como resultado de la contrastacion de un medidor, se verificara que el volumen
medido es mayor al dos por ciento (2%) en agua potable y mayor al cinco por ciento
(5%) en agua residual respecto del volumen de contraste, el Prestador, bajo
supervisién de SEDAPAL, sustituira inmediatamente el medidor defectuoso por otro
que debera tener en reserva. Este nuevo medidor debera cumplir con lo establecido
en el numeral 2.2 anterior. En caso el Prestador no tenga un medidor en reserva, de
igual forma debera retirar el medidor defectuoso y continuara abasteciendo de agua
potable sin medicion hasta que instale el nuevo medidor.

Si el Prestador constatara que un medidor tiene un malfuncionamiento o ha sido
vandalizado o robado, éste debera comunicarlo inmediatamente a SEDAPAL por
cualquier via documentable (carta, correo electronico o fax) para su verificacion. En
caso SEDAPAL verificara este hecho, se levantara un acta de constatacion, y el
Prestador tendra la autorizacion para sustituir ¢ reponer el medidor por otro que
debera tener en reserva. Este nuevo medidor debera cumplir con lo establecido en el
numeral 2.2 anterior.
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2.8

2.8

2.10

2.11

2.12

Durante la contrastacion, remplazo o mantenimiento de un medidor, el Prestador,
bajo supervisién de SEDAPAL, podra instalar un medidor debidamente calibrado en
el sistema de by-pass para continuar con la medicién. El volumen medido en este
medidor temporal podra sumarse al volumen mensual.

E! Prestador deberad contar necesariamente con la aprobacion y supervision de
SEDAPAL para realizar el mantenimiento a los medidores, En este caso, el
Prestador debera comunicar con at menos cinco (5) Dias Calendario de anticipacion
el lugar, fecha y hora en que se realizara el mantenimiento de los medidores.

Los nuevos medidores que se instalen deberan cumplir con las mismas
caracteristicas del medidor remplazado. Sélo se podra cambiar la marca o la
tecnologia siempre que el nuevo medidor garantice una mayor precision.

Todos los medidores instalados deberan ser remplazados necesariamente por el
Prestador luego de cumplir su vida Util (indicada por el fabricante).

Los medidores deberan contar con un sistema de proteccidbn que no permita el
acceso, manipulacién o vandalismo por parte de terceras personas. El Prestador
sera el Unico responsable por la integridad de los medidores.

PROCEDIMIENTO PARA DETERMINAR LOS VOLUMENES

Para determinar los volumenes mensuales del agua de mar, agua potable, agua
residual y agua residual tratada, se establecera el siguiente procedimiento:

El volumen mensual de un medidor sera la diferencia entre el valor registrado en el
mes corriente menos el valor registrado el mes anterior.

El dia en que se configure el Inicio de la Operacion, el Prestador tomara la lectura de
los volimenes registrados en cada medidor y el mismo dia de los meses siguientes
realizara las lecturas correspondientes.

El Prestador debera entregar a SEDAPAL los valores registrados en cada medidor
dentro de los primeros diez (10) Dias Calendario posteriores a la lectura de cada
mes.

Cuando el Prestador realice la contrastacion, el remplazo o el mantenimiento de un
medidor y sea necesario utilizar el sistema de bypass, el volumen medido por el
medidor temporal instalado en el sistema de by-pass podra ser sumado al volumen
mensual correspondiente.
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ANEXO 1.2: REQUISITOS DE CALIDAD

A.

CALIDAD DEL AGUA POTABLE A SER ENTREGADA POR EL
CONCESIONARIO

La calidad de agua potabie entregada por el Prestador en los Puntes de Entrega debera
cumplir con los limites maximos permisibles del Reglamento de Agua para Consumo
Humano aprobado mediante Decreto Supremo N° 031-2010-SA y sus modificatorias, o
norma que la sustituya. Adicionalmente, la calidad del agua potable entregada debera
cumplir con lo siguiente:

 Indice de Langelier (LSI) :-0,4 < LSl < +0,4

e Dureza Total (DT) come CaCQ; : =< 500 mg/l

» Sdlidos Disueltos Totales 1 < 500 ppm

s Concentracion de Boro 1< 1,5mgll

» Turbiedad S 1TUNT

s Cloro residual :1,2mg/l = Cl <2 mghl
s Bacterias Heterotréficas : £ 250 UFC/ml a 35°C

UNT: Unidad nefelométrica de turbiedad
UFC: Unidad formadora de colonias

SEDAPAL de acuerdo a sus necesidades podra solicitar al CONCESIONARIO variar el
nivel de cloro residual en agua potable entregada entre el rango antes indicado.

FRECUENCIA DE LOS ANALISIS DE CALIDAD DEL AGUA POTABLE

El Prestador debera realizar los siguientes analisis en el agua potable con |a frecuencia
indicada en la Resolucién de Consejo Directivo N° 015-2012-SUNASS-CD o norma que
la modifigue o la sustituya, sin perjuicio de lo que establezca la Autoridad
Gubernamental Competente de acuerdo al Reglamento de Calidad de Agua para
Consumo Humano.

SEDAPAL, a su criterio, podra tomar, en el mismo momento que el Prestador, sus
propias muestras para el analisis del agua potable.

B.1. CON FRECUENCIA DIARIA

Se deberan realizar los analisis de los siguientes parametros:
Color

Sabor

Olor

pH

Temperatura

Conductividad

Turbiedad

Coliformes Totales
Coliformes Termotolerantes
Bacterias Heterotréficas
Cloro residual

El muestreo se realizara en la hora de mayor consumo de agua potable.
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B.2. CON FRECUENCIA SEMANAL

Se deberan realizar los andlisis de los siguientes parametros:
Aceites y Grasas

Trihalometanos Totales

Boro

Bromato

indice de Langelier

E. Coli

Virus

El muestreo se hara los lunes de la primera semana del mes, los martes de la
segunda semana del mes, los miércoles de la tercera semana del mes, los
jueves de la cuarta semana del mes y de ser el caso, los viernes de ia quinta
semana del mes.

B.3. CON FRECUENCIA MENSUAL
Se deberan realizar los analisis de los siguientes parametros:

e Huevos y larvas de Helmintos, quistes y ooquistes de protozoarios
patogenos.

¢ Organismos de vida libre, como algas, protozoarios, copépodos, rotiferos,
nematodos en todos sus estadios evolutivos.

e Parametros de Calidad Organoléptica del Anexo li del D.S. 031-2010-SA no
indicados en ¢! literal C.2

o Parametros Quimicos Inorganicos de! Anexo Ill del D.S. 031-2010-SA no
indicados en el literal C.2

El muestreo se realizara los miércoles de la primera semana de cada mes,

previa comunicacion a SEDAPAL.

B.4 CON FRECUENCIA SEMESTRAL

Se deberan realizar los analisis de los siguientes parametros:

o Parametros Quimicos Organicos del Anexo Ill del D.S. 031-2010-SA no
indicados en el literal C.2

¢ Parametros Radioactivos del Anexo IV del D.S. 031-2010-SA.

El muestreo se realizara en la primera semana de Enero y Julio de cada afio,
previa coordinacién con SEDAPAL.

C. CALIDAD DEL AGUA RESIDUAL A SER ENTREGADA POR EL CONCEDENTE
PARA SU TRATAMIENTO EN LA PTAR PROYECTADA

La calidad de agua residual que ingresara a la PTAR Proyectada, a ser entregada por

SEDAPAL, correspondera a la calidad de agua residual cruda recolectada con las redes
de recoleccion en los distritos de Punta Hermosa, Punta Negra y San Bartolo.

Pag. 149 de 228




Para los parametros basicos de calidad de las aguas a ser

Proyectada, SEDAPAL ha definido los siguientes valores:

tratadas por la PTAR

Valor Maximo | Valor Maximo
Parametro Unidad Escala de Escala de

Produccién | | Produccién li
ggrogsa organica total por dia como (Kg) 5 832 7776
(D.‘,aqrga organica total por dia como (Kg) 11 664 15 552
Coliformes Totales (NMP/100 ml) 1x108 1x10°
Coliformes Termotolerantes (NMP/100 ml) 1x10° 1x10°
Sdlidos Sedimentables (ml/l-h) 8.5 8.5
Sdlidos Suspendidos Totales - SST {mg/l) 300 300
Aceites y grasas {mg/l) 100 100
pH 6.0-8.5 6.0-85
Nitrdgeno total Kje!dhal {mg/l} 50 50
Nitrégeno amoniacal {mg/l) 40 40
Fésforo total (mg/l) 12 12

Para las PTAR Existentes se han definido los siguientes valores:

Valor Maximo | Valor Maximo
Parametro Unidad Santa Maria del | Santa Maria del
Mar Antigua Mar Nueva
cc;;:r:wgoa Slragg:lca total por dia (Kg) 648 389
g:rrr']goa g(r)ggmca total por dia (Kg) 1296 778
Coliformes Totales (NMP/100 ml) 1x10°
Coliformes Termotolerantes {NMP/100 ml) 1x10®
Solidos sedimentables (mlfl-h) 8.5
ggll_lgtos Suspendidos Totales - mg/l 300
Aceites y grasas (mg/l) 100
pH 6.0-8.5
Nitrégeno totai Kjeldhal {mg/l) 50
Nitrégeno amoniacal {mg/l) 40
Fésforo total {mg/i) 12

EFICIENCIAS DE REMOCION MiINIMA DE LA PTAR PROYECTADA Y DE LAS

PTAR EXISTENTES Y CALIDAD DEL EFLUENTE TRATADO QUE
CUMPLIR EL PRESTADOR

DEBE

Para la PTAR Proyectada se exigiran las siguientes eficiencias de remocion
minima en el agua residual, las mismas que seran verificadas por SEDAPAL:
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Variable % ':;:;:::6"
DBOs 80%
DQO 80%
NTK 22%
P — Total 11%
Solidos Suspendidos Totales 80%
Coliformes Termotolerantes 99.99%
Coliformes Totales 99.99%
Helmintos 97%
Aceites y Grasas 90%

Sin perjuicio de ello, el Prestador debera lograr una eficiencia de remocion y nivel
de calidad suficiente en el agua residual tratada que permita cumplir con los
Limites Maximos Permisibles en el efluente segun lo dispuesto en el Decreto
Supremo N° 003-2010-MINAM, y los Estandares de Calidad Ambiental para Agua
en el cuerpo receptor segin lo dispuesto en el Decreto Supremo N° 002-2008-
MINAM y demas normas aplicables.

Los niveles de remocién antes indicados se requieren para alcanzar un nivel de
calidad en el efluente que permita posteriormente su reutilizacion, previa
autorizacién de la Autoridad Gubernamental Competente y de SEDAPAL, en el
marco de lo establecido en la Ley N°30045 — Ley de Modernizacién de los
Servicios de Saneamiento y la Ley N°29338 — Ley de Recursos Hidricos, asi como
en sus normas reglamentarias y complementarias.

Para las PTAR Existentes se exigiran las siguientes eficiencias de remocién
minima y calidad en el agua residual tratada, lo que sera verificado por SEDAPAL.

Variable % Remocion Minima
DBOs 90%
DQO 90%
NTK 22%
P — Total 11%
Sdlidos Suspendidos Totales 90%
Coliformes Termotolerantes < 1 000 NMP/100 mi
Coliformes Totales < 1 000 NMP/100 ml
Helmintos < 1 huevol/litro
Aceites y Grasas 90%

Estos valores han sido establecidos en base al uso actual de los efluentes y las
Guias de la Organizacién Mundial de la Salud (OMS) para el “Riego de Campos
Deportivos y Zonas Verdes con Acceso a Publico”.
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CALIDAD DEL CUERPO RECEPTOR

Las aguas residuales generadas por la Planta Desaladora y las PTAR deberan ser
vertidas fuera de la Zona Costera.

La calidad del agua de mar en la Zona Costera de los distritos de Punta Hermosa y
Punta Negra, debera cumplir con los ECA-Agua para |la Categoria 1 “Poblacional-
Recreacional” Sub-categoria B1 “Contacto Primario” establecida en el Decreto
Supremo N° 002-2008-MiNAM.

La calidad del agua de mar en la Zona Costera de los distritos de San Bartolo y
Santa Maria del Mar, debera cumplir con los ECA-Agua para la Categoria 2
‘Actividades Marino-Costeras” Sub-categoria C1 “Extraccion y Cultivo de Moluscos
Bivalvos” establecida en el Decreto Supremo N° 002-2008-MINAM.

La calidad del agua de mar fuera de la Zona Costera, debera cumplir con los ECA-
Agua en el cuerpo de agua para la Categoria 2 “Actividades Marino-Costeras™ Sub-
categoria C3 "Otras Actividades” establecida en el Decreto Supremo N° 002-2008-
MINAM.

El cumplimiento de los ECA-Agua seran exigible fuera de la Zona de Mezcla y de la
Zona de Exclusién segun corresponda, teniendo en consideracion la Linea de Base
del cuerpo receptor determinada en el Estudic de Impacto Ambiental
correspondiente. En ningln caso la Zona de Mezcla y la Zona de Exclusién podran
superponerse a la Zona Costera.

CALIDAD DE LOS LODOS

Para la Disposicion Final de los lodos provenientes de los procesos de tratamiento
de la Planta Desaladora y de las PTAR, el Prestador debera cumplir con lo
establecido en lta Ley General de Residuos Sélidos y su reglamento, para lo cual
debera efectuar los tramites correspondientes ante las Autoridades
Gubernamentales para su autorizacion respectiva, directamente o a través de una
empresa especializada y autorizada para el transporte y disposicion final de
residuos sdélidos.

Los lodos producidos en el proceso de tratamiento, que incluyan la disposicién final
en rellenos sanitarios, deberan cumplir, como minimo, con el porcentaje de
sequedad previsto en el Expediente Técnico, el mismo que no podra ser inferior al
veinte por ciento (20%) en materia seca. Para cualquier otra modalidad u opcidn de
tratamiento, y Disposicion Final de lodos, el contenido de humedad debera ser
compatible con los requerimientos técnicos de disposicion final, previstos en el
Expediente Técnico, para lo cual el Prestador debera contar con la autorizacién de
la Autoridad Gubernamental Competente.

Para la determinacién de la sequedad como valor promedio mensual, el Prestador
debera proceder a la caracterizacion de los lodos producidos por lo menos tres (3)
veces a la semana y calcular el promedio mensual a partir de los resultados
obtenidos.
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G. FRECUENCIA DE LOS ANALISIS PARA EVALUACION DE LOS PARAMETROS
DE CONTROL DE CALIDAD DEL AGUA RESIDUAL Y DEL AGUA TRATADA
DE LAS PTAR

Ademas de los muestreos y analisis realizados por el Prestador, de acuerdo a los
requerimientos de operacién de las PTAR, debera realizar, para efecto de
evaluacion del funcionamiento, los siguientes analisis, en concordancia con las
disposiciones que se contempilen en los Manuales de Operacién y Mantenimiento,
a ser incorporados en el Anexo 9-A del presente Contrato, sin perjuicio de lo
establecido por la Autoridad Gubernamental Competente:

G.1. CON FRECUENCIA DIARIA

Se debera obtener una muestra del agua residual cruda y tratada con frecuencia
diaria. Los anélisis que debera realizar el Prestador seran los siguientes:

Temperatura

pH

Conductividad

Sdlidos Totales Disueltos
Oxigeno Disuelto

G.2 CON FRECUENCIA MENSUAL

Se debera obtener una muestra compuesta de 24 horas del agua residual ¥ una
muestra compuesta de 24 horas del agua residual tratada, obtenidas a través de
un muestreo horario. Los andlisis que debera realizar mensualmente el
Prestador seran [os siguientes:

DBO; Total y Soluble

DQO Total y Soluble

Grasas y Aceites

Coliformes Termotolerantes {toma de muestras simples)
Coliformes Totales (toma de muestras simples)
Nitroégeno Total Kjeldhal

Nitrégeno Amoniacal

Nitratos

Fésforo Total

Fosfatos

Sulfatos

Solidos Suspendidos Totales

Sdlidos Suspendidos Fijos

Solidos Sedimentables

Huevos de Helmintos totales (toma de muestras simples)
Quistes de Protozoarios (toma de muestras simples)
Nematodos Intestinales (toma de muestras simples)

s & & 8 ® ¥ ¢ * & ® & & 2 & O P

LT e Ef muestreo se realizara los miércoles de la primera semana de cada mes.
\ j
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G.3

CON FRECUENCIA TRIMESTRAL

Se debera obtener una muestra compuesta de 24 horas del agua residual y una
muestra compuesta de 24 horas del agua residual tratada, obtenidas a través de
un muestreo horario. Los analisis que debera realizar trimestralmente el
Prestador seran los siguientes:

Arsénico Total
Cadmio Total
Cianuros
Cobre Total
Cromo Vi
Mercurio Total
Niquel Total
Ploma Total
Zinc Total

El muestreo se realizara los miércoles de la primera semana de los meses de
febrero, mayo, agosto y noviembre de cada afio.

FRECUENCIA DE LOS ANALISIS DE LA CALIDAD DE LOS LODOS
SEQUEDAD DE LOS LODOS

El Prestador deber4 realizar mensualmente tres (3) muestreos de lodos (lunes,
miercoles y viernes de cada semana) a la salida de los equipos de
deshidratacion o secado para realizar un analisis de sequedad de los lodos. Se
debera considerar por mes por lo menos cuatro (4) resultados de segquedad
expresados en kg de materia seca por tonelada de lodos para determinar la
sequedad promedio mensual de los lodos.

UBICACION DE LAS ESTACIONES DE MUESTREO EN EL CUERPO
RECEPTOR

El Prestador establecera estaciones de muestreo de calidad de agua en el cuerpo
receptor conforme se indica a continuacion, sin perjuicio de lo dispuesto por la
Autoridad Gubernamental Competente:

¢ Estaciones de muestreo a lo largo de al menos 1 km sobre el limite de la
Zona Costera, ubicadas cada 200 m.

» Al menos cuatro (4) estaciones de muestreo formando un poligono regular,
ubicadas sobre la circunferencia que inscribe la Zona de Mezcla y cuyo
centro es el punto medio del centro de gravedad del difusor.

¢ De ser el caso, al menos cuatro (4) estaciones de muestreo formando un
poligono regular, ubicadas sobre la circunferencia que inscribe la Zona de
Exclusién y cuyo centro es el punto medio del centro de gravedad del
difusor.

* Una (1) estacion de muestreo sobre el centro de gravedad del difusor.

Las ubicaciones deberan ser identificadas mediante coordenadas UTM en sistema
WGS 84 e incluidas en el Estudio de Impacto Ambiental aprobado por Autoridad

Gubernamental Competente, a ser incorperado como Anexo 7 en el Contrato de
Concesion.
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FRECUENCIA DE LOS ANALISIS PARA EVALUACION DE LA CALIDAD DEL
CUERPO RECEPTOR

El Prestador, para efectos de evaluacion de la calidad del agua en las estaciones
de muestreo del cuerpo receptor, debera realizar analisis con frecuencia mensual,
tomando muestras compuestas de los siguientes parametros, en concordancia con
las disposiciones que se contemplen en el correspondiente Manual de
Mantenimiento y Operacién, a ser incorporado como Anexo 9-A en el Contrato de
Concesién, sin perjuicio de lo dispuesto por la Autoridad Gubernamental
Competente:

Temperatura

PH

DBO; Total

DQO Total

Oxigeno Disuelto

Grasas y Aceites

Solidos suspendidos
Coliformes Termotolerantes
Coliformes Totales
Cloruros

El muestreo se realizara los miércoles de la primera semana de cada mes, previa
comunicacion a SEDAPAL.

CONSIDERACIONES PARA EL CONTROL DE LA CALIDAD

El CONCESIONARIO debera contar con la infraestructura de un laboratorio de
control de calidad biolégica y fisicoguimica del agua de los procesos de la Planta
Desaladora y del agua potable, para controlar como minimo los parametros con
frecuencia de muestreo diario indicados en el literal B.1 del presente Anexo, el
mismo que deberd ubicarse en las instalaciones de la Planta Desaladora. Ei
analisis de los demas parametros podra realizarse en un laboratorio externo
acreditado por el Instituto Nacional de Defensa de la Competencia y de la
Proteccion de la Propiedad Intelectual (INDECOPI).

En caso el Concesionario realice el anélisis de todos los parametros de calidad del
agua potable en un |aboratorio propios y debera cumplir con lo siguiente:

e Los equipos utilizados para el analisis de calidad deberan contar con los
respectivos certificados de calibracion otorgados por el Instituto Nacional de
Defensa de la Competencia y de la Proteccién de la Propiedad Intelectual
(INDECOPI).

« Los andlisis de calidad deberan ser realizados por profesionales calificados,
de acuerdo a los procedimientos de analisis certificados por el INDECOPI.

+ Los procedimientos para el muestrec y e! andlisis de los parametros de
calidad se realizaran de acuerdo a las Directivas de la SUNASS normas
relacionadas, y complementariamente por las normas de la OMS, AWWA o
ANSL

« Con el fin de verificar los resultados obtenidos por el Concesionario, éste
debera analizar al menos el 10% de las muestras en un laboratorio externo
acreditado por el Instituto Nacional de Defensa de la Competencia y de la
Proteccion de la Propiedad Intelectual (INDECOPI).
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Los andlisis de los parametros de las muestras de agua residual y del cuerpo
receptor podran realizarse en un laboratorio externo acreditado por el Instituto
Nacional de Defensa de la Competencia y de la Proteccion de la Propiedad
Intelectual (INDECOPI). Los procedimientos y métodos para ia determinacién de
cada uno de los andlisis antes mencionados seran establecidos en el Manual de
Mantenimiento y Operacion en concordancia con las normas aplicables y sin
perjuicio de lo dispuesto por la Autoridad Gubernamental Competente.

En caso el Concesionario realice el analisis de todos los parametros de calidad de

tas aguas residuales en un laboratorio propio se debera cumplir con los mismos
requisitos exigidos en numeral ii) del presente Literal.
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ANEXO 1.3: REGIMEN DE ENTREGA DE AGUA POTABLE

A partir del Inicio de Operacién del Componente B y hasta el término de vigencia de la
Concesidn, el CONCESIONARIO debera entregar el agua potable producida a SEDAPAL
en los Puntos de Entrega bajo las siguientes condiciones:

1. Abastecer con agua potable de manera continua, las 24 horas del dia, con el nivel
de presion vy calidad establecidos en el Contrato de Concesién, a los Puntos de
Entrega de las Redes de Distribucion de los distritos de Punta Hermosa, Punta
Negra, San Bartolo y Santa Maria del Mar, lo cual se verificara con los registros de
respectivos medidores.

2. ElI CONCESIONARIO debera operar la Planta Desaladora de manera que siempre
mantenga por lo menos un volumen de reserva de agua de 8 000 m® almacenados
en la cisterna de agua tratada mencionada en el Literal B del Anexo 5.

3. En condiciones normales de suministro de energia eléctrica, se aceptara el
desabastecimiento parcial de agua potable en los Puntos de Entrega cuando la
Planta Desaladora se encuentre produciendo a maxima capacidad y se haya
suministrado todo el volumen almacenado en la cisterna y reservorios, lo cual se
verificara con los respectivos medidores.

En dicho caso, el CONCESIONARIO debera continuar produciendo agua potable de
manera continua a capacidad maxima en la Planta Desaladora hasta recuperar por
lo menos 8 000 m® de almacenamiento en la cisterna, sin dejar de suministrar agua
potable a los Puntos de Entrega.

4. Cada vez que el volumen almacenado en la cisterna se reduzca a menos de 4 000
m®, el CONCESIONARIO debera comunicar dicho evento, por escrito, via telefonica
0 correo electrénico, en un plazo maximo de una (1) hora a SEDAPAL para que
tome las medidas preventivas correspondientes.

5. En caso se produzca un corte en el suministro de energia eléctrica el
CONCESIONARIC solamente estara obligado a producir al 25% de la capacidad
maxima de la Planta Desaladora y entregar dicha produccion mas todo el volumen
almacenado en la cisterna y reservorios.

6. Se aceptara la suspension temporal de la entrega del agua potable en un Punto de
Entrega en los siguientes casos:

a. Cuando el reservorio se encuentre en proceso de limpieza o mantenimiento
preventivo. Estas actividades deberan realizarse por lo menos cada 6 meses
y no podran realizarse en los meses de enero, febrero, marzo y abril. En
estos casos se aceptara una suspension de la entrega de agua potable
maxima de 8 horas. Antes de realizar cualquiera de estas actividades en
algin reservorio, e CONCESIONARIO debera comunicar por escrito a
SEDAPAL la fecha y periodo de duracién con 15 Dias Calendario de
anticipacion.

b. Cuando el reservorio se encuentre en mantenimiento correctivo. Si el
CONCESIONARIO requiere realizar alguna reparacion que implique la
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suspension de la entrega de agua potable, el periodo maximo de dicha
suspension no podra ser mayor a 12 horas. En tal caso, el
CONCESIONARIQ debera comunicar a SEDAPAL de tal hecho por cualquier
medio fisico posible, y en un plazo maximo de 24 horas, debera remitir a
SEDAPAL un informe técnico que sustente esta suspension. Ademas, el
CONCESIONARIO se encargara de dar aviso por escrito a la poblacién de
este imprevisto, a nombre de SEDAPAL, indicando los motivos y el tiempo
que demorara la suspension.

En caso el CONCESIONARIO suspenda la entrega de agua potable indicada en los
literales a) y b) y ésta durara mas tiempo que el previsto, se aplicaran las
penalidades correspondientes indicadas en el numeral 11.2.1 del Contrato de
Prestacion de Servicios.
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ANEXO 2: LOCALIZACION DEL PROYECTO

El Proyecto esta localizado en funcién de las obras que lo constituyen en las siguientes
ubicacicones:

En el area ocupada por el {los) terreno(s) seleccionado(s) por el CONCESIONARIO
para la construccién de la Planta Desaladora de agua de mar, obras de toma y otras
obras complementarias terrestres. Los planos de ubicacién de la Oferta Técnica
formaran parte del Apéndice 1 del presente anexo, los que seran remplazados por los
planos de ubicacidn de la memoria descriptiva del terreno cuando el titulo se encuentre
debidamente saneado e inscrito a nombre del CONCEDENTE o se obtenga el permiso
municipal de afectacion del area de dominio publico, segln el caso.

En el area acuatica seleccionada por el CONCESIONARIO, que ocupa el inmisario
submarino de captacién de agua de mar y/u otras instalaciones fijas en el mar (incluye 1a
franja riberefia de 50 m), que cuente con derecho de uso otorgado por la Autoridad
Gubernamental Competente. El plano de ubicacién de la Oferta Técnica formara parte
del Apéndice 2 del presente anexo, el que serd remplazado por el planc de ubicacién
aprobado por la autoridad una vez otorgado el derecho correspondiente.

En el area ocupada por el(los) terreno(s) seleccionado(s) por EI CONCESIONARIO para
la construccion de la nueva Planta de Tratamiento de Aguas Residuales y sus obras
complementarias terrestres. Los planos de ubicacion de la Oferta Técnica formaran
parte del Apéndice 3 del presente anexo, los que seran remplazados por los planos de
ubicacién de la memoria descriptiva del terreno cuando el titulo se encuentre
debidamente saneado e inscrito a nombre del CONCEDENTE o se obtenga el permiso
municipal de afectacién del area de dominio publico, segun ei caso.

En el area acuatica que ocupa(n) el(los) emisario(s) submarino(s) y otras instalaciones
fijas en el mar (incluye la franja riberefia de 50 m) para el vertimiento de efluentes
liquidos generados por la Planta Desaladora y la(s) PTAR, que cuente(n) con derecho
de uso otorgado por la Autoridad Gubernamental Competente. Ei plano de ubicacién de
la Oferta Técnica formara parte del Apéndice 4 de! presente anexo, el que sera
remplazado por e! plano de ubicacion aprobado por la autoridad una vez otorgado el
derecho correspondiente.

En las areas de los terrenos de las PTAR existentes en el distrito de Santa Maria del
Mar. Los planos de ubicacién se adjuntan en el Apéndice 5 del presente anexo, los que
seran remplazados por los planos de ubicacién de las memorias descriptivas de los
terrenos cuando los titulos se encuentre debidamente saneados e inscritos a nombre del
CONCEDENTE.

En las areas de los terrenos seleccionados por el CONCESIONARIO para la
construccidn de las camaras de bombeo de desagiies de las redes de recoleccidn y las
camaras de bombeo y rebombeo de agua potable de las redes de distribucion, de ser el
caso. Los planos de ubicacién para camaras nuevas de la Oferta Técnica y de las
camaras existentes formaran parte del Apéndice 6 del presente anexo, los que seran
remplazados por los planos de ubicacion de la memoria descriptiva delos terrenos
cuando cada titulo se encuentre debidamente saneado e inscrito a nombre del
CONCEDENTE o se obtenga el permiso municipal de afectacion del area de dominio
plblico, segun el caso.
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En las areas de los terrenos seleccionados por el CONCESIONARIO para la
construccion de los reservorios. Los planos de ubicacion para los reservorios nuevos de
la Oferta Técnica y de los reservorios existentes formaran parte del Apéndice 7 del
presente anexo, los que seran remplazados por los planos de ubicacidon de la memoria
descriptiva de los terrenos cuando cada titulo se encuentre debidamente saneado e
inscrito a nombre del CONCEDENTE o se obtenga el permiso municipal de afectacion
del area de dominio publico, sequn el caso.

En las areas de dominio publico donde se instalara la Red de Distribucién y Red de
Alcantarillado a fin de dar cobertura de servicios de agua potable y alcantarillado a las
manzanas delimitadas en los Apéndices 1 y 2 del Anexo 5 del Contrato de Concesion,
respectivamente.
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ANEXO 2- APENDICE 1

PLANOS DE UBICACION DE LA PLANTA DESALADORA DE AGUA DE MAR, OBRAS
DE TOMA Y OTRAS OBRAS COMPLEMENTARIAS TERRESTRES

(A ser incorporado segun la Oferta Técnica del Adjudicatario)
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ANEXO 2- APENDICE 2

PLANOS DE UBICACION DEL INMISARIO SUBMARINO DE CAPTACION DE AGUA DE
MAR Y/U OTRAS INSTALACIONES FIJAS EN EL MAR

{A ser incorporado segin la Oferta Técnica del Adjudicatario)
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ANEXO 2- APENDICE 3

PLANOS DE UBICACION DE LA NUEVA PLANTA DE TRATAMIENTO DE AGUAS
RESIDUALES Y SUS OBRAS COMPLEMENTARIAS TERRESTRES

{A ser incorporado segun la Oferta Técnica del Adjudicatario)
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ANEXO 2- APENDICE 4

PLANOS DE UBICACION DEL(LOS) EMISARIO(S) SUBMARINO(S) Y OTRAS
INSTALACIONES FIJAS EN EL MAR

(A ser incorporado segun la Oferta Técnica del Adjudicatario}
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ANEXO 2- APENDICE 5

PLANOS DE UBICACION DE LAS PTAR EXISTENTES EN EL DISTRITO DE SANTA
MARIA

(A ser incorporado segun la Oferta Técnica del Adjudicatario)
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ANEXO 2- APENDICE 6
PLANOS DE UBICACION DE LAS CAMARAS DE BOMBEO DE DESAGUES DE LAS
REDES DE RECOLECCION Y DE LAS CAMARAS DE BOMBEO Y DE REBOMBEO DE
AGUA POTABLE DE LAS REDES DE DISTRIBUCION

(A ser incorporado segun la Oferta Técnica del Adjudicatario)
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ANEXO 2- APENDICE 7
PLANOS DE UBICACION DE LOS RESERVORIOS

(A ser incorporado segun la Oferta Técnica del Adjudicatario)
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ANEXO 3: BIENES A SER ENTREGADOS POR EL CONCEDENTE

(A ser incorporado segun la Oferta Técnica del Adjudicatario)
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ANEXO 4:  ESPECIFICACIONES TECNICAS MINIMAS

Los criterios minimos de calidad para el disefio y construccion de obras civiles, instalaciones
eléctricas, instalaciones electromecanicas, hidromecanicas, instalaciones hidraulicas,
instalaciones sanitarias y edificaciones correspondientes al Proyecto, asi como su
Operacion y Mantenimiento; se deberan circunscribir, en lo que sea pertinente a las Leyes y
Disposiciones Aplicables, y de ser el caso, a las normas internacionales aplicables para tal
efecto.

Los reglamentos y normas nacionales que obligatoriamente debera cumplir el
CONCESIONARIO, son los siguientes:

Ley N° 29338, Ley General de Recursos Hidricos y su Reglamento.
Ley N° 26338, Ley General de Servicios de Saneamiento y el TUO de su reglamento.
Ley N° 27314, Ley General de Residuos Solidos y su reglamento.,
Ley N° 28611, Ley General del Ambiente.
Ley N° 26786, Ley de Evaluacion de Impacto Ambiental para obras y actividades.
Ley N° 28296, Ley General del Patrimonio Cultural de Ia Nacidn y normas modificatorias
y complementarias que sean aplicables.
e Ley N° 26620, Ley de Control y Vigilancia de las Actividades Maritimas, Fluviales y
Lacustres y su reglamento.
Ley N° 27448, Ley del Sistema Nacional de Evaluacién del Impacto Ambiental.
Decreto Supremo N° 019-2009-MINAM, aprueba el Reglamento de la Ley del Sistema
Nacional de Evaluacion del Impacto Ambiental.
Ley N° 28245, Ley Marco del Sistema Nacional de Gestién Ambiental.
Ley N° 26856, declara que las playas del litoral son bienes de uso publico y su
reglamento.
« Decreto Supremo N° 011-2008-VIVIENDA y modificatorias Reglamento Nacional de
Edificaciones. Especialmente las referidas a Obras Sanitarias: De la 0S.010 a la
05.100.
e Decreto Supremo N° 002-2008-MINAM, aprueban Estandares Nacionales de Calidad
Ambiental para Agua.
e Decretlo Supremo N° 023-2009-MINAM, aprueban disposiciones para la implementacion
de los Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para Agua.
o Decreto Supremo N° 003-2010-MINAM, aprueban limites maximos permisibles para los
efluentes de Plantas de Tratamiento de Aguas Residuales Domésticas o Municipales.
+ Reglamentos, Directivas y disposiciones emitidas por la Autoridad Nacional del Agua en
materia de vertimiento y reuso de aguas residuales tratadas.
Cédigo Nacional de Electricidad.
« Otras normas legales vigentes en el Perd y aplicables al Proyecto.
« Otras normas legales, modificatorias o complementarias vigentes en el Perl y aplicables
al Proyecto.
« Normas Técnicas Interacionales, de aplicacion supletoria.

Los reglamentos y directivas de SEDAPAL que obligatoriamente deberd cumplir el
— CONCESIONARIO, son los siguientes:

Reglamento de elaboracion de proyectos de agua potable y alcantarillado para
habilitaciones urbanas de Lima Metropolitana y Callao, aprobado con Resolucién de
Gerencia General N° 501-2010-GG del 21.06.10
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¢ Especificaciones Técnicas para la ejecucion de obras de agua potable y alcantarillado,
aprobado con Resolucién de Gerencia General N° 252-M99-GG del 13.10.99
GPODAQ04: Cédigo de Normas Técnicas, Versién 05 del 28.06.2012

e GDIET001: Instalacion de Conexiones Domiciliarias de Agua y Alcantarillado (Para
obras y mantenimiento), Versién 00 del 26.03.2012

» GPODA022: Consideraciones Técnicas para el Disefio del Sistema Primario de Agua
Potable, Version 00 del 25.06.2012

» GPOETO006: Sistema de Automatizacion de las Estaciones Remotas Locales y su
Integracion con el Sistema SCADA del Centro Principal Control de SEDAPAL, Versién
02 del 11.08.2011

e GDI-ET001: Instalacién de Conexiones Domiciliarias de Agua Potable y Alcantarillado
(Para Obras y Mantenimiento)

* GDI-ET002: Instalacién, Reparacién, Rehabilitacion, Reposicién yfo Cambio de Lineas
de Agua Potable y Alcantarillado (Para Obras y Mantenimiento)

¢ GC-ET001: Especificacién Técnica para Medidores de Agua Potable Fria para
Conexiones Domiciliarias, Version 00 del 25.02.2013

El CONCESIONARIO, de manera referencial y frente a un vacio en la legislaciéon nacional o
. desactualizacién de las Normas Técnicas Nacionales, podra tomar en cuenta las siguientes
_ nhormas internacionales, siempre y cuando éstas garanticen una exigencia igual o superior:

.5|2le  Abwassertechnische Vereinigung -ATV
/»  American Water Works Association- AWWA
: American National Standards Institute — ANSI
American Iron and Steel Institute - AISI
American Society of Civil Engineers — ASME
American Society of Mechanical Engineers — ASME
American Society of Testing and Materials - ASCE
American Institute of Steel Construction — AISC
American Welding Society ~ AWS
American Concrete Institute — ACI
Deutsch Industrie Normen — DIN
Environmental Protection Agency USA - EPA (Environmental Regulations And
Technology. Use and Disposal of Municipal Wastewater Sludge. Control of Pathogens in
Municipal Wastewater Sludge)
Hydraulic Institute Standard -HIS
Institute For Electrical And Mechanical Engineers — IEEE
International Electro-technical Commision - IEC
National Electrical Manufacturers Association — NEMA
Standard Methods For Examination Of Water And Wastewater ~-SMEWW
Waterways Experimental Station — WES
Water Environment Federation - WEF

Las normas, reglamentos y disposiciones antes referidas no son de caracter limitativo.
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ANEXO 5: REQUERIMIENTOS MINIMOS DEL PROYECTO

El CONCESIONARIO sera el responsable del disefio, financiamiento y construccion de las
obras civiles, equipamientos, instalaciones y controles necesarios para:

* Producir agua potable hasta un caudal maximo diario de 250 litros/seg hasta el Inicio de
la Operacién de la Escala de Produccion Il, y un caudal maximo diario de 400 litros/seg
hasta el final de la Concesién, de acuerdo a las condiciones establecidas en el Contrato
de Prestacion de Servicios.

e Disponer la Salmuera generada por la Planta Desaladora en el mar, de acuerdo a la
normatividad ambiental vigente.

Bombear, conducir y almacenar el agua potable en el reservorio(s) previsto(s).

Distribuir el agua potable desde el(los) reservorio(s) hasta las conexiones domiciliarias.
Colectar las aguas residuales desde las conexiones domiciliarias y conducirlas hasta las
respectivas Plantas de Tratamiento de Aguas Residuales.

e Tratar las aguas residuales recolectadas en cada una de las PTAR Existentes con un
caudal promedio de 24 litros/seg y en la PTAR Proyectada para un caudal promedio de
135 litros/seg hasta el Inicic de la Operacion de la Escala de Produccion I, y un caudal
promedio de 180 litros/seg hasta el final de la Concesidn, de acuerdo a las condiciones
establecidas en el Contrato de Prestacion de Servicios.

« Disponer las aguas residuales tratadas por las Plantas de Tratamiento de Aguas
Residuales, de acuerdo a la normatividad ambiental vigente.

El CONCESIONARIOQ, luege de haber obtenido el{los) Certificado(s) de Puesta en Marcha,
sera responsable de la Operacién y Mantenimiento durante el periodo de la Concesién de:

s La Infraestructura Sanitaria destinada a |la captacién de agua de mar, produccién de
agua desalada, disposicidn final de las aguas residuales generadas por la Planta
Desaladora, bombeo, almacenamiento y regulacién del agua potable hasta el(los)
Punto(s) de Entrega sefialados en el Contrato de Prestacion de los Servicios.

o lLa Infraestructura Sanitaria destinada al tratamiento de aguas residuales y su

disposicidén final, desde el(los) Punto(s) de Recepcién senalados en el Contrato de

Prestacion de los Servicios.

Asimismo, el CONCESIONARIOQ, luego de suscrita el Acta de Entrega de Obras, entregara
a SEDAPAL:

l.a Infraestructura Sanitaria destinada a distribuir el agua potable desde los Puntos de
Entrega hasta las conexiones domiciliarias de agua potable.

La iInfraestructura Sanitaria destinada a colectar las aguas residuales desde las
conexiones domiciliarias de alcantarillado y conducirlas o impulsarlas hasta los Puntos
de Recepcidn.

o A.  Captacidn, estacion de bombeo y linea de impulsién de agua de mar

_ \/J - *» Las obras de captacidon deberan ser construidas para cubrir por lo menos la
A capacidad maxima de produccién requerida, conforme el Contrato de Prestacion
de Servicios.
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Las estructuras de captacion deberan garantizar el abastecimiento confiable de
agua de mar a la Planta Desaladora durante todo el periodo de la Concesion,
pudiendo ser: toma abierta, pozos playeros, galerias filtrantes, etc.

El nimero minimo de bombas de la estacion de bombeo sera igual a tres
unidades, de las cuales una serd necesariamente de reserva y las demas
deberan realizar un trabajo alternado. La cantidad de bombas debera definirse
tomando en cuenta e! nimero de médulos ¢ lineas de produccion del proceso de
6smosis inversa. Las bombas seran del mismo tipo y, de preferencia, del mismo
caudal o de caudales multiplos entre si.

La infraestructura de captacion, estacién de bombeo y lineas de conduccion y/o
impulsién deben ser disefiados y construidos con material altamente resistente a
la corrosién para el ambiente agresivo marino.

En el disefio de la estacion de bombeo y la seleccion de los equipos se
considerara;

- Limites de ruido aplicados al lugar de ubicacion.

Equipamiento moévil para el montaje y desmontaje de equipos.

Vias de acceso para permitir el mantenimiento y sustitucion de equipos.
Sistema de alivio de golpe de ariete.

Las caracteristicas fisico-quimicas del agua de mar

Las lineas de alimentacion eléctrica desde el punto de enganche, establecido por
el proveedor de energia eléctrica, hasta las estructuras de captacion deberan ser
subterraneas.

Para efectos de la operacion de la captacién y estacién de hombeo, se debera
disponer con un sistema generador de energia auténomo que permita cubrir la
demanda de energia eléctrica para mantener el 25% de su capacidad maxima.
Dicho sistema podra ser moévil o ubicado en la Planta Desaladora, propic o de
terceros.

La estructura de paptacién y estacion de bombeo debera estar integrada al
ambiente urbanistico conforme a los requerimientos de la Municipalidad
correspondiente.

Planta Desaladora de Agua de Mar

Calidad de agua de mar

El CONCESIONARIO debera efectuar un estudio de la calidad del agua de mar a
ser captada en funcidn del tipo y ubicacién de la captacion de agua de mar. Dicho
estudio debera formar parte del Expediente Técnico.

Sin perjuicio de lo anterior, en caso de captaciones directas (superficiales o
sumergidas) de agua de mar, el sistema de pretratamiento y los procesos de
desalacion deberan estar disefiados como minimo para operar bajo las siguientes
condiciones de calidad de! agua de mar:

Condiciones minimas de calidad de agua de mar para el disefio

) ) Rango
Parametro Unidad
Minimo | Media | Maximo
Solidos Suspendidos Totales (SST) mg/| 0 20 40
Sélidos Disueitos Totales (SDT) mg/| 32800 | 35200 | 36000
Temperatura del Agua de Mar °C 14 18 26
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En caso que la captacion de agua de mar sea directa, el CONCESIONARIO

debera asegurar los caudales minimos en las siguientes condiciones:

Solidos Suspendidos Totales (SST)

Rango de SST

Porcentaje de la capacidad

{mg/l) nominal de disefio de la
Escala de Produccién
correspondiente
Entre 40 y 50 84%
Entre 50 y 60 69%
Entre 60 y 80 52%
Entre 80 y 100 42%
Entre 100y 120 35%
Entre 120 y 150 30%

Mota: Este parametro de calidad, serd medide en el agua
captada antes del proceso de pretratamiento.

Sdélidos Disueltos Totales (SDT)

Rango de SDT Porcentaje de la capacidad
(mg/l) nominal de disefio de la
Escala de Produccion
correspondiente
Entre 36 000 y
36 800 97%
Entre 36 800 y o
37 600 94%
Entre 37600y
38 400 91%

Nota: Este parametro de calidad, serd medido en el agua
captada antes del proceso de pretratamiento.

Temperatura del Agua de Mar

Rango de Porcentaje de la capacidad
Temperatura nominal de disefio de la
(°C) Escala de Produccién
correspondiente
De 13a 14 97%
De12a13 94%
De11a12 91%
De10a 11 88%

Nota: Este parametro de calidad sera medido en el agua
pretratada antes del proceso de dsmosis inversa.
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Temperatura del Agua de Mar

Rango de Porcentaje de la capacidad
Temperatura nominal de disefio de la
(°C) Escala de Produccién
correspondiente
De 26 a 27 95%
De 27 a 28 90%
De28a?29 85%
De 29 a 30 80%

Nota: Este parametro de calidad sera medido en el agua
pretratada antes del proceso de 6smosis inversa.

El Manual de Mantenimiento y Operacién de la Planta Desaladora debera
contener las medidas operativas a implementar cuando por circunstancias
excepcionales la calidad del agua de mar exceda el rango previsto.

Pretratamiento

La Planta Desaladora deberd contar con un sistema de pretratamiento que
cumpla con los siguientes objetivos:

- Retener los sélidos flotantes y sedimentables.

- Controlar la turbidez.

- Controlar las formaciones de compuestos que puedan afectar los
conductos o las membranas. )

- Ajustar y controlar el pH. K

- Impedir el crecimiento bioldgico en el sistema de membranas.

- Garantizar que el agua pretratada cumpla a la entrada del proceso de
ésmosis inversa con un indice de Ensuciamiento o Colmatacion (SDD
menor a 3.

Para el disefio del sistema de pretratamiento de agua de mar, se debera tener en
cuenta el caudal de produccién de la planta, el factor de conversion y las pérdidas
de agua, asi como el consumo internc de la planta.

Proceso de Desalacitn
El proceso de desalacion tendra al menos los siguientes componentes:

*» Filtracién de seguridad por cartuchos. Incluye la instalacién completa de
unidades de filtros cartuchos con un didametro de poro menor a 5 micras, con
tuberias de dosificacion de quimicos de limpieza y descarga de agua
contaminada con los equipos de limpieza y conduccién a la linea de efluentes
liquidos.

» Bombeo de alta presién. Incluye la instalacién completa de equipos

electromecanicos e instalaciones hidraulicas para suministrar la carga de
presion necesaria para realizar el proceso de 0smosis inversa.
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Sistema de o6smosis inversa. Incluye las estructuras, sistema de
membranas, equipos, instalaciones eléctricas e hidraulicas, tableros,
transformadores, paneles de control, cables de energia, instrumentos de
control y accesorios (incluyendo las instalaciones de bandejas de soporte de
los cables dentro del edificic de désmosis inversa y de las estructuras del
proceso).

Sistema de recuperacién de energia. Incluye todos los elementos que
permitan la recuperacién de parte de la energia utilizada en el proceso de
0SMOSsIs inversa.

Dosificacién de productos quimicos. Incluye la instalacion completa de
equipos electromecénicos e instalaciones hidraulicas para dosificar los
productos quimicos necesarios para los procesos de tratamiento.

Sistema de lavado y desplazamiento de las membranas. Incluye un
sistema de lavado y enjuague para limpiar las membranas. Una vez que se
hayan lavado las membranas, el efluente se descargara en un tanque de
neutralizacién y una vez estabilizado se derivara 2 la linea de efluentes
liquidos.

Sistema de post-tratamiento del agua producto. El agua tratada en el
proceso de 6smosis inversa se acondicionara hasta llevarla a valores de
calidad de agua potable de acuerdo a la normatividad vigente o lo dispuesto
en el Contrato de Prestacion de Servicios.

Sistema de Desinfeccién. Incluye equipos y accesorios que permitiran
suministrar agua potable en el Punto de Entrega con un contenido de cloro
residual libre de acuerdo a lo requerido por SEDAPAL, a fin de garantizar un
minimo de 0,5 mg/l en la red de distribucién. La cisterna de agua tratada
podra servir como camara de contacto de cloro.

Edificios para la planta, oficinas y laboratorio. Incluye la estructura
completa de edificios que comprenden las instalaciones de las oficinas y sala
de control. Las instalaciones de las oficinas incluye comedor y cafeteria,
vestidores/ duchas, servicios higiénicos.

Sistema de verificacion de membranas. Este sistema tendra la finalidad de
probar individualmente aquellas membranas que muestren alta salinidad.
Ademas se dispondra de una pequefia unidad de lavado para probar
productos de limpieza con una sola membrana.

El equipo constara de una bomba de alta presién con un tubo de presién para
una sola membrana, de apertura y cierre rapido. Toda la puesta en marcha
asi como control de la presién y conversion sera manual.

El equipo de limpieza constara de deposito con agitador, filtro de cartucho,
bomba de lavado y toda la instrumentacion y control necesarios para la
realizacién de ensayos.

Los materiales empleados en esta planta seran iguales a los de la planta

principal. El efluente del sistema sera conducido a la linea de efluentes
liquidos.
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¢ Medicién y Muestreo. Incluye los medidores de flujo y un punto de muestreo
a la salida de cada procesc de tratamiento. La medicién de los caudales
deben ser continua y automatizada para su supervision mediante e] sistema
SCADA.

¢ Sistema de Automatizacion. Incluye la estacion de control automatizado
con equipos de instrumentacién, tableros, cableados y demas complementos
que permitan la operacién del sistema SCADA para la Planta Desaladora.
Desde dicha estacion se enviara toda la informacian operacional (data) en
tiempo real, la cual debe integrarse al centro de control SCADA del Centro
Operativo La Atarjea de SEDAPAL.

* Equipos Electromecanicos. Deberan ser fabricados de acero inoxidable
super diplex o material de comportamiento similar que cumpla con los
requisitos de durabilidad, resistencia, funcionalidad, entre otros, siempre que
el material a utilizar sea resistente a ia agresividad del agua de mar a ser
tratada y a ambientes agresivos e intemperismo, tanto durante el pericdo de
la concesion como de la vida (til de la Planta Desaladora. Asimismo, los
equipos deberan contar con el certificado de calidad respectivo y la
aprobacién previa de SEDAPAL.

El agua producto de la Planta Desaladora deber3 cumplir con los pardmetros de
calidad de agua potable definidos en el Reglamento de Calidad de Agua Para
Consumo Humano, aprobado con Decreto Supremo N° 031-2010-SA.
Adicionalmente, debera cumplir con las condiciones estabiecidas en el literal A.
del Anexo 1.2.

Todos los procesos de pretratamiento y de desalacién deberdn contar con un
sistema alternativo que permita garantizar el suministro de agua potable a los
Puntos de Entrega durante los periodos de mantenimiento del sistema.

De preferencia los equipos de bombeo deberan operar con una tension de 220V o
440V y una frecuencia de 60 Hz, pudiendo utilizarse tensiones mayores de ser
técnicamente mas conveniente.

Cisterna de Agua Tratada

El agua desalada sera almacenada en una cisterna de concreto armado, cuyo
volumen sera el necesario para brindar de forma continua el requerimiento de los
caudales demandados por el Proyecto, segln el Contrato de Prestacién de
Servicios. Sin embargo ef volumen (til de la cisterna no podra ser menor a 9,000

m?,

Suministro de Energia Fléctrica

Para efectos de la operacién de la Planta Desaladora incluyendo el sistema de
captacion, el CONCESIONARIO debera contar con un sistema auténomo propio
de generacion de energia eléctrica que permita mantener la produccién al 25%
de su capacidad maxima.

El consumo especifico comprometido por el CONCESIONARIO, no podra ser
mayor al sefialado en su Propuesta Econdémica expresado en Kw-h/m?®.
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Tratamiento y disposicion fina!l de efluentes
Para el tratamiento de ofros efluentes distintos de la Salmuera, la Planta
Desaladora dispondra como minimo lo siguiente:

» Un tanque de neutralizaciéon para el agua de lavado de las membranas antes
de su disposicion final.

+ Un espacio de almacenamiento para otros residuos sélidos o liquidos, segun
su naturaleza, que permita su control de acuerdo con la normatividad vigente
antes de ser retirado para su disposicion final.

Estos efluentes podran ser dispuestos conjuntamente con la Salmuera, previa
aprobacién de la Autoridad Gubernamental Competente.

C. Disposicion final de la Salmuera de |la Planta Desaladora

¢ La Salmuera producida por la Planta Desaladora debera ser dispuesta en el mar
mediante un Emisario Submarino. La longitud minima del Emisarioc Submarino
sera de 500 metros a partir de |a linea de baja marea, en dicha longitud no estan
considerados los difusores.

La ubicacion, longitud y profundidad final del Emisario Submarino, asi como la
configuracion de los difusores para garantizar la dilucién y dispersion de las
aguas residuales en el mar, sera la que permita cumplir en el cuerpo receptor
con los ECA-Agua para la Categoria 2 (Actividades Marino-Costeras) —
Subcategoria 3 (Otras actividades) del D.S. N° 002-2008-MINAM fuera de la
Zona de Mezcla y la Zona de Exclusidn, de acuerdo a los criterios establecidos
por la Autoridad Gubernamental Competente. En ningtn caso la Zona de Mezcla
y la Zona de Exclusién podran superponerse a la Zona Costera.

Adicionalmente, si en el Estudio de Impacto Ambiental se demuestra la
existencia de comunidades bentdnicas en el fondo marino dentro de fa Zona de
Mezcla y la Zona de Exclusion, el nivel de dilucién de sélidos disueltos totales.
(SDT) alcanzado no debera afectar a dichas comunidades.

» En caso de disposicion final al mar mediante un Emisario Submarino de uso
exclusivo de la Salmuera generada por el proceso de desalacion, la obra civil y
tuberias seran construidas para la capacidad total de produccién de la Planta
Desaladora al final del periodo de Concesidn.

* En caso de disposicion final al mar mediante un emisario submarino conjunto
para la Salmuera generada por el proceso de desalacién y por las PTAR(s), la
obra civil y tuberias seran construidas para la capacidad total de produccion de la
Pianta Desaladora y la capacidad total de la(s) PTAR(s) al final del periodo de
Concesién.

D. Estacién de Bombeo, Lineas de Conduccién y Aimacenamiento
Estacién de bombeo

La estacion de bombeo captara el agua tratada de la cisterna de la Planta
Desaladora y la impulsara para abastecer a los reservorios correspondientes.
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El disefio debera permitir el facil acceso a las maquinarias y personal de
operacion, y contar con las dimensiones apropiadas que permiten el manipuleo,
montaje y desmontaje de los equipos de bombeo, valvulas y accesorios.

Incluye la instalacion completa de los arboles de descarga con red de tuberias,
sistema de valvulas y bombas, asi como con dispositivos de proteccion contra
golpe de ariete.

El nimero minimo de bombas sera igual a dos unidades para su trabajo
alternado. Debera considerarse una o mas unidades de reserva. Las bombas
seran del mismo tipo y, de preferencia, del mismo caudal o de caudales muitiplos
entre si.

De preferencia los equipos de bombeo deberan operar con una tension de 220V o
440V y una frecuencia de 60 Hz.

La caseta de bombeo debera estar dotada de:

- Tabhlero de arranque, control y proteccién con sus accesorios internos
incluyendo los elementos de control del sistema de automatizacion para el
funcionamiento alternado de los equipos

- Sistema automatico de arranque y parada, interconectado con los niveles
de todos reservorios que se abastece, debiendo contar con
instrumentacion y control telemétrico (SCADA)

- Sistema de control de energia eléctrica: analizador de redes eléctricas que
registre la potencia activa, reactiva, el voltaje, amperaje u otros en RMS y
totalizador de horas de funcionamiento (en Kw-h}).

- Mandmetro con sistema de amortiguacion de glicerina y sus accesorios.

- Valvula automatica de alivio o valvula anticipadora de presion,
dependiente de la altura dinamica y de caudal de bombeo. Se debe
considerar el retorno del agua hacia la cisterna, al activarse las valvulas.

- Grupo electrogeno para accionar el 100% de ia capacidad maxima
instalada de equipos de bombeo en la Escala de Produccion
correspondiente, en caso de corte de energia eléctrica. Este grupo debera
llevar una llave de transferencia automatica.

El funcionamiento de la estacién de bombeo debe ser 100% automatizado para
control y llenado de los reservorios, con telecomando para arranques y paradas
de bombas y supervisado con sistema SCADA. La instrumentacién para control
debe trabajar con 24 o 12 V de corriente continua (DC).

Las valvulas y accesorios deben ser como minimo de la clase PN 16.

Asimismo, las estaciones de bombeo deberan contar medidores de caudal y
puntos de muestreo.

Lineas de conduccion e impulsién
Se instalaran las lineas de conduccién e impulsiéon de agua potable, necesarias
para abastecer a los reservorios.

Para todo tipo de lineas se utilizara hierro fundide ductil (HFD) clase K9 y, come
medida de proteccidon, deben instalarse con mangas de polietileno en todo su
recorrido.
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Las lineas deben instalarse con pendientes ascendentes o descendentes
uniformes (no horizontales para permitir la eliminacion de aire).

Las lineas de impulsion y conduccién a ejecutarse incluiran, entre otros:

« Camaras de valvulas de aire de triple funcion antibloqueo en los cambios
de pendiente

s Camaras de purga de sedimentos dobles (una de ellas de sacrificio) en los
puntos bajos

¢ Valvulas de aislamiento o cierre de linea del tipo mariposa a intervalos no

mayores a 3 Km, asi como en todas las lineas de derivacién con sus

respectivas valvulas de aire de triple funcién antibloqueo

Accesorios

Anclajes

Camaras anexas

Estructura para cruces de caminos y puentes, incluyendo su rehabilitacion

cuando sea necesario.

Las valvulas y accesorios deben ser como minimo de la clase PN 16.

Todos los tramos de las lineas de impulsién y conduccion existente de asbesto
cemento, independientemente de su estado y antigiiedad, deberan ser
renovados.

Reservorios

Se debera construir como minimo un reservorio que permita abastecer de agua
potable por gravedad a ia red de distribucion.

El volumen total de almacenamiento estara conformado por el volumen de
regulacién, volumen contra incendio y volumen de reserva:

- El volumen de regulacion sera de 25% de la demanda promedio diaria
- El volumen de reserva sera de 7% de demanda maxima diaria

- El volumen contra incendio sera de 162 m?®, correspondientes al combate
de incendios de 3 horas de duracién, con un caudal de 15 litros/seg.

Los reservorios seran de concreto armado, o cualquier otro material autorizado
por SEDAPAL y disefados para funcionamiento de cabecera. De preferencia,
tendran un disefio circular, con alturas maximas de tirante de agua que varien en
2,50 m y 8,00 m. Ademas deberan contar con su respectiva caseta donde se
alojaran las vélvulas, tuberias, accesorios y dispositivos de control y medicion.

Los reservorios deben tener como minimo doble cuerpo o naves independientes y
pantallas direccionadoras de flujo, asi como con lineas de by-pass provista de
valvula de control.

En caso se utilicen los reservorios existentes, éstos deberan mejorarse y/o
ampliarse de manera que se cumpla con los volimenes requeridos hasta el final
del periodo de la Concesién. Caso contrario, se implementaran las medidas
previstas en el ElA.

Tanto para los reservorios proyectados como para los existentes, las lineas de

rebose estaran interconectadas al sistema de alcantarillado o en su defecto,
proyectarse un sistema de percolacién que cumplan con las Leyes vy
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Disposiciones aplicables. Asimismo, todo reservorio deberd estar provisto de su
cerco perimeétrico de seguridad que lo aisle de los lotes circundantes. De manera
general, deberan cumplir con las Especificaciones Técnicas del Anexo 4.

Todo reservorio debe contar con valvula de control de llenado y vélvuia de salida,
ambas automatizadas y con telecomando, supervisadas con sistema SCADA. La
instrumentacion para control debe trabajar con 24 o 12 V en corriente continua
(DC). Asimismo, debera contar con un medidor a la entrada y otro a la salida, de
acuerdo a lo establecido en el Anexo 1.1.

Las valvulas y accesorios deben ser como minimo de la clase PN 16.

Lineas de Aduccign

Las lineas de aduccion desde la salida de los reservorios hasta los ingresos de
Sectores y subsectores independientemente de su diametro deben ser de Hierro
Fundido Dictil clase C40 como minimo, sin ninguna conexién en su recorrido, y
como medida de proteccién, deben instalarse con mangas de polietileno en todo
su recorrido.

Todos los tramos de las lineas de aduccidn existente de asbesto cemento,
independientemente de su estado y antigiledad, deberan ser renovados.

E. Redes de distribucién de agua potable

El Proyecto comprende la instalacion, cambio por capacidad o renovacién por
antigliedad/desgaste/material de las redes de distribucién de agua potable de los
distritos de Punta Hermosa, Punta Negra, San Bartolo y Santa Maria del Mar.

Las redes de distribucion se disefiaran para el caudal de demanda mdaxima
horaria de agua potable prevista al final de la Concesion (Afio 25).

Los trazos, metrados y didmetros de las tuberias a instalar seran definidos por el
Postor en su Oferta Técnica en cumplimiento de las Especificaciones Técnicas
del Anexo 4, de tal manera que cubra las manzanas definidas en el Apéndice 1
del presente Anexo.

En el disefio se debera tener en cuenta los proyectos de ampliacién,
mejoramiento y/o rehabilitacién de redes de distribucién de agua potable que se
encontraban en proceso de ejecucion a la fecha de presentacion de la Oferta
Técnica.

El Apéndice 1 identifica aquellas manzanas donde el Concesionaric debera
cambiar, renovar y/o ampliar las redes de distribucién de agua potable segin su
estado y/o necesidad. El dimensionamiento y calculo hidraulico de las redes de
distribucion de agua potable debera considerar la demanda al final del periodo de
disefio.

Presiones Admisibles
T La presién maxima que se debe cumplir en cualquier punto de la red de
s distribucién para el consumo de minima demanda sera de 50 m de columna de
X _ agua y para el consumo de maxima demanda la presién no serd menor a 10 m de
L columna de agua.

SEDAPAL entregara al CONCESIONARIO las consignas de presién para cada
Sector.
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Sectores y Estaciones de Control

La sectorizacion consiste en la subdivision de las redes de distribucién en areas
aisladas o sectores, con un ingreso principal de agua derivado de una linea
matriz. Los sectores tendran como maximo cinco mil (5 000) conexiones. Para
efectos del disefio, se asumira que a un lote le cofresponde una conexion.

La cantidad de Sectores minimos seran aquellos definidos por los limites de los
distritos de Punta Hermosa, Punta Negra, San Bartolo y Santa Maria del Mar,
debiéndose considerar subsectores con la finalidad de una mejor distribucion de
presiones y el mantenimiento de tuberias y valvulas internas.

Los sectores a su vez deben subdividirse en subsectores con no mas de mil (1
000) conexiones o lotes, y deberan disefiarse para ser abastecidas desde un solo
punto de ingreso. Asimismo, cada subsector al ingreso debera contar como
minimo con:

+ Una camara provista de una valvula de cierre o guarda en la linea de
derivacion al subsector, para permitir el mantenimiento de las redes.

e Una camara para un macromedidor portati de uso eventual para
evaluacion (tipo ultrasonido respetando distancias minimas).

» Una camara provista de una valvula de contro! reductora de presion tipo
globo-diafragma, de accionamiento hidraulico, con dispositivo (piloto) de
control de presiones dinamico en funcién a variaciones de caudal, para
presiones de salida entre 15 a 30 m, provisto de by pass con una valvula
de accionamiento manual.

El punto de ingreso a los sectores y subsectores debe ubicarse en la parte media,
no en las partes altas ni bajas para facilitar tanto el control y la supervision de la
operacién y el mantenimiento.

Cada Sector debe contar con una estacion de control de abastecimiento a los
Sectores, la que debe ubicarse lo mas cerca posible al punto de ingreso del
Sector y contar como minimo con:

» Una camara provista de una vélvula de cierre o guarda en la linea de
derivacion al Sector, para permitir el mantenimiento de las redes. Las
valvulas de guarda de aguas abajo deberan estar ubicadas a no menos de
10 diametros de longitud de la valvula de control tipo reductora de presién.

e Una céamara provista de un macromedidor permanente de acuerdo a lo
establecido en el Anexo 1.1, instalado respetando las distancias minimas.

« Una camara para tablero de automatizacién SCADA y respaldo de energia
con UPS y baterias para soportar instrumentacion de 24V DC y monitoreo
de la automatizacién por un minimo de 8 horas.

« Una camara provista con 2 valvulas de control del tipo reductoras de
presién, una de accionamiento eléctrico del tipo paso anular con actuador
eléctrico y otra en el by pass del tipo globo diafragma de accionamiento
hidraulico para presiones de salida entre 15 y 50 metros, ambas
implementadas para variacion de consignas de presion por franjas
horarias. En caso no exista en el mercado las valvulas de control del tipo
de paso anular en los didmetros requeridos, podran utilizarse jas valvulas
de contro! del tipo diafragma.
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* Automatizacion local al 100% y supervisién remota con sistema SCADA
completamente integrados al centro de control SCADA para su control a
distancia desde el Centro Operativo La Atarjea de SEDAPAL.

¢ Pozos a tierra, uno para automatizacion y otro para fuerza.
* Las valvulas y accesorios deben ser como minimo de la clase PN16.

Las tuberias y accesorios de las camaras de valvulas pueden ser de hierro
fundido ductil (HFD) o de acero SCHEDULE 40 galvanizado en caliente con 100
micras de recubrimiento.

Diametro Minimo

El diametro nominal minimo sera de 90 mm y sera aplicable para todos los tramos
de tuberfa que requieran ser instalados, cambiados por capacidad o renovados
por antigliedad/desgaste/material.

Tipo de Tuberia

Se utilizara tuberia de PVC o cualquier otro material autorizado por SEDAPAL.
Asimismo, todas las valvulas y camaras deberan estar protegidas contra la
agresividad del terreno.

Hidrantes

Los hidrantes se ubicaran en forma tal que la distancia entre dos de ellos no sea
mayor de 300 m y se instalaran de preferencia, en las tuberias de 100 mm de
diametro o mayores.

Se proyectara hidrantes en todos los puntos muertos de las cotas mas bajas de la
red de distribucién, que serviran para purgar las tuberias.

Anclajes para Accesorios e Hidrantes

Los accesorios e hidrantes requieren necesariamente ser anclados con concreto
simple o armado. Las vélvulas sélo deben tener un apoyc para permitir su
eventual cambio.

Renovacion de tuberias

Las tuberias de la red de distribucién existente que deberan ser cambiados o
renovados como minimo en todos los distritos son los siguientes:

- Tuberias de asbesto cemento, independientemente de su estado y
antigliedad.

- Tuberias de PVC, hierro dtctil u otro material, que se encuentren en mal
estado estructural o que no pasen las pruebas hidraulicas correspondientes.

- Tuberias de cualquier material, independientemente de su estado y
antigliedad, cuya capacidad no permita atender la demanda de acuerdo al
calculo hidraulico de la Oferta Técnica.

- Tuberias de cualquier material, independientemente de su estado y
antigedad, que no cumplan con las especificaciones técnicas de SEDAPAL
contenidas en el Anexo 4.

En caso durante la renovacion de la red de distribucién, se considere dejar

enterrado un tramo existente, el CONCESIONARIO debera asegurar que los
tramos remanentes queden totalmente inoperativos o desactivados.
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Conexiones domiciliarias

Las conexiones de agua potable nuevas y a renovar, comprenden como minimo
los elementos indicados en el Reglamento de Elaboracién de Proyectos de
SEDAPAL.

La cantidad de conexiones a instalar y/o a renovar sera la siguiente:

- instalary/o a

ENOVAF: .

Los lotes donde se ejecutaran las conexiones seran definidos por SEDAPAL al
momento de elaborar el Expediente Técnico.

El diametro nominal de la tuberia de la conexion serd como minimo de 15 mm y
seran de PVC o polietileno de alta densidad.

En caso se renueve un tramo de la red de distribucién, todas las conexiones
domiciliarias existentes deberan ser empalmadas al tramo nuevo.

Toda conexidon nueva y renovada debera contar con su respectivo medidor
volumetrico, el cual debera contar con su respectivo certificado de calibracion
otorgada por el fabricante o por una empresa aceptada por SEDAPAL.

Medidores

Los medidores que se instalen en conexiones domiciliarias deberan cumplir con la
especificacion técnica de SEDAPAL para medidores de agua potable fria para
conexiones domiciliarias GC-ET001 de fecha 25.02.2013.

F. Redes de Alcantarillado

El Proyecto comprende la instalacién, cambio por capacidad o renovacion por
antigliedad/desgaste/material de las redes de alcantarillado de los distritos de
Punta Hermosa, Punta Negra, San Bartolo y Santa Maria del Mar.

Las redes de alcantarillado se disefiaran con el caudal de demanda maxima
horaria de alcantarillado prevista para el Afio 25.

Los trazos, metrados y diametros de las tuberias a instalar seran definidos por el
Postor en su Oferta Técnica en cumplimiento de las Especificaciones Técnicas
del Anexo 4, de tal manera que cubra las manzanas definidas en el Apéndice 2
del presente Anexo.

En el disefio se debera tener en cuenta los proyectos de ampliacion,
mejoramiento y/o rehabilitacién de redes de alcantarillado que se encontraban en
proceso de ejecucion a la fecha de presentacién de la Oferta Técnica.

El Apéndice 2 identifica aquellas manzanas donde el Concesionario debera
cambiar, renovar y/o ampliar las redes de alcantarillado segun su estado y/o
necesidad. El dimensionamiento y calculo hidraulico de las redes de alcantarillado
debera considerar la demanda al final del periodo de disefio.
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En el disefo y configuracién del sistema de recoleccion, se debe considerar que
las aguas residuales generadas en las areas de drenaje que actualmente
descargan en las PTAR San Bartolo Norte existente y San Bartolo Sur existente,
sean derivadas a la PTAR Proyectada.

Diametro Minimo

El diametro minimo seré de 200 mm y sera aplicable para todos los tramos de
tuberia que sean instalados, cambiados por capacidad o renovados por
antigliedad/desgaste/material.

Tipo de la Tuberia

Se utilizaran tuberias de PVC o cualguigr otro material autorizado por SEDAPAL.
Asimismo, los colectores con diametros mayores a 350 mm seran de HDPE o
cualquier otro material autorizado por SEDAPAL.

Camaras de Inspeccion (Buzones)

Se proyectara camaras de inspeccion en:

- Empalme a colectores

- Cambios de direccion

- Cambios de pendientes

- Cambhios de diametro

- Cambios de material

- Lugares donde sea necesario por razones de inspeccion y limpieza
- Buzones de retencién

Longitudes Maximas

Las longitudes maximas de los tramos entre buzones seran:

¢ 80m :Paratuberias de 200 mm de diametro.

e 100 m : Paratuberias de 250 mm a 300 mm de diametro.
¢ 150 m :Paratuberias de didmetro mayor a 300 mm.

Renovacio6n de tuberias

Los tramos de la red de alcantarillado existente que deberan ser cambiados o
renovades como minimo son los siguientes:

- Tuberias de concreto simple normalizado, independientemente de su
estado y antigliedad.

- Tuberias de PVC o cualquier material que se encuentren en ma! estado
estructural o que presente sedimentos solidificados por mas del 20% de
area interna de la tuberia.

- Tuberias de cualquier material, independientemente de su estado y
antigledad, cuya capacidad no permita atender la demanda de acuerdo al
calcuto hidraulico de la Oferta Técnica.

- Tuberias de cualquier material, independientemente de su estado y
antigliedad, que no cumplan con las especificaciones técnicas de SEDAPAL
contenidas en el Anexo 4.

En caso durante la renovacion de la red de alcantarillade, se considere dejar

enterrado un tramo existente, el CONCESIONARIO debera asegurar que los
tramos remanentes queden totalmente inoperativos ¢ desactivados.
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Conexiones domiciliarias

Las conexiones de alcantarillade nuevas y a renovar, comprenden como minimo
los elementos indicados en el Reglamento de Elaboracion de Proyectos de
SEDAPAL.

La cantidad de conexiones a renovar e instalar sera la siguiente:

" instalaryloa

- Tenavar

Los lotes donde se ejecutaran las conexiones seran definidos por SEDAPAL al
momento de elaborar el Expediente Técnico.

El diametro nominal de la tuberia de la conexion domiciliaria serd como minimo
de 160 mm y seran de PVC.

En caso se renueve un tramo de la red de alcantarillado, todas las conexiones
existentes deberan ser empalmadas al tramo nueva.

G. Camaras de Bombeo de Desagiies

El Proyecto comprende la construccién de nuevas camaras de bombeo asi como
el mejoramiento de las cadmaras de bombeo existentes de los distritos de Punta
Hermosa, Punta Negra, San Bartolo y Santa Maria del Mar.

Para las camaras de bombeo nuevas:

Toda camara de bombeo esta conformada por la caseta y su equipamiento. A
su vez la caseta esta constituida por una camara himeda, una camara seca,
sistema de pretratamiento (retencién de soélidos gruesos vy finos
automatizado), sala de tableros y sala para grupo electrégeno.

El disefio debera considerar un equipamiento para el tratamiento de olores de
la camara himeda y el sistema de pretratamiento; asi como un sistema de
extraccion de aire con capacidad de 20 renovaciones por hora como minimo.
Adicionalmente, se considerard un ambiente para guardiania con sus
instalaciones sanitarias para servicios higiénicos.

El nimero minimo de bombas sera igual a tres unidades para su trabajo
secuencial y simultaneo de dos de ellos en horas de mayor descarga,
manteniendo a la otra alternadamente en reserva. Las bombas seran del
mismo tipo y del mismo caudal.

Se utilizaran bombas del tipo centrifuga u ofro tipo adecuado, no
permitiéndose bombas de tipo pistén o cualquier otro tipo de desplazamiento
positivo. De ser equipos sumergibles, se debe considerar los sistemas de
izamiento, guias y cadenas, los cuales deben ser de acero inoxidable de
calidad 316 o superior. Tanto en el caso de la cAmara himeda como de
camara seca, el sistema de izamiento debe contar con un tecle, instalado en
un riel o pértico, para este fin.
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De preferencia los equipos de bombeo deberan operar con una tension de
220V o 440V y una frecuencia de 60 Hz.

El disefio del sistema de pretratamiento debera permitir facilidades para la
remocion, limpieza y eliminacién de los sdlidos retenidos en él. Todos los
elementos o componentes que estén en contacto con las aguas residuales
yfo gases producidos por ésta, deben ser de acero inoxidable de calidad 316
0 superior, y para la cobertura de los accesos a los ambientes donde estén
instalados, seran de un material no sujeto a corrosién.

El disefio debera considerar un sistema de rebose cuyo caudal de disefio
debe ser igual al caudal maximo del afluente y cuya configuracion evite la
inundacién de la cAmara seca.

En todas las camaras de bombeo se debera prever la instalacién de un grupo
electrégeno de emergencia.

Toda camara de hombeo debera estar provista de su cerco perimétrico de
seguridad que lo aisle de los lotes circundantes y evitar que se construyan
predios adyacentes de las paredes.

Todos los sistemas instalados en las camaras de bombeo de aguas
residuales deberan estar totalmente automatizados, teniendo un sistema de
almacenamiento de datos de los parametros de operacién, y deberan estar
preparados para, la operacion y transmision de datos, a distancia.

En general, deberan cumplir con las especificaciones indicadas en el
Reglamento de Elaboracién de Proyectos de SEDAPAL indicado en el Anexo
4.

¢ Para las camaras de bombeo existentes a mejorar:

En estas camaras se aplicaran los mismos requisitos exigidos para las
camaras de bombeo nuevas. En caso no sea posible cumplir con dichas
exigencias en alguna camara de bombeo existente, se debera considerar, en
su reemplazo, la construccién de una camara de bombeo nueva..

También se podrd emplear otras alternativas tecnologicas autorizadas por
SEDAPAL siempre que cumpla con el mismo objetivo de una camara de bombeo.

Asimismo, dentro de todas las camaras de bombeoc de desagiles deberan
instalarse medidores con registro de caudal y volumen en las lineas de impulsion
correspondientes.

H. Lineas de Impulsion de Desagiies

Para las lineas de impulsion se utilizara Polietilenc de Alta Densidad (HDPE) o
cualquier otro material autorizado por SEDAPAL. El tipo de material y clase de
tuberia dependeran de las presiones de servicio, tomandose en cuenta las
condiciones normales y excepcionales de operacién del sistema.

Las lineas de impulsién a ejecutarse incluiran, entre otros:

e Camaras de valvulas de aire y purga
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Accesorios

 Anclajes
Estructura de proteccion para cruces de caminos y puentes, incluyendo su
rehabilitacién cuando sea necesario.

. Plantas de Tratamiento de Aguas Residuales (PTAR)

La calidad del agua residual tratada por las PTAR debera cumplir con las
condiciones establecidas en la normatividad ambiental vigente y las establecidas
en el Contrato de Prestacion de los Servicios.

PTAR Proyectada

La Planta de Tratamiento a ser construida por el CONCESIONARIO sera de
tratamiento secundario como minimo, de acuerdo a lo establecide en la Norma
0S.0980 del Reglamento Nacional de Edificaciones — D.S. N° 011-2006-VIVIENDA
y sus moedificatorias.

Los componentes minimos de la Planta de Tratamiento de Aguas Residuales
proyectada seran:

- Pretratamiento o Tratamiento preliminar. Debera ser disefiado para el caudal
maximo horario. Independientemente de la opcién técnica propuesta, este
componente debera incluir por lo menos lo siguiente:

o Cribado o desbaste grueso para remover sélidos mayores a 25 mm.

o Desarenador para la remocion de sdlidos sedimentables con un
diametro mayor a 0.20 mm, con una eficiencia de separacién de 95%.

o Desengrasador para la remocién de aceites, grasas y otros elementos
de baja densidad.

o Tanque de ecualizacidén, para atenuar las variaciones de caudal,
concentracién y carga de contaminantes.

- Tratamiento biolégico. Compuesto por unidades de tratamiento secundario,
pudiendo incluir tratamiento primario, las cuales deberan ser disefiadas para
tratar el cauda! promedio. La tecnologia dependerd de la opcion técnica
propuesta, siempre que permita cumplir con la calidad establecida en el
Contrato de Prestacion de Servicios.

- Sistema de Desinfeccién. Este sistema puede utilizar cloro, rayos UV u otra
tecnologia, siempre que permita reducir los microrganismos patégenos a los
niveles de calidad requeridos para su disposicién final en cumplimiento de la
normatividad vigente. Asimismo, debera contar con una camara de contacto
de capacidad suficiente que permita garantizar la eficacia de la desinfeccion.

- Control de Olores. Incluye un sistema de control de olores para las unidades
de tratamiento que generen olores considerados ofensivos a la salud y al
medio ambiente, en cumplimiento de las normas aplicables.

- Dispositivo de Toma: Incluye un surtidor de agua residual tratada para
camiones cisterna, a fin de que terceros autorizados por SEDAPAL y la
Autoridad Gubernamental Competente puedan captar dicha agua con fines
de reuso.

- Dispositivos de medicion. Incluye por lo menos medidores de flujo, a la
entrada del pretratamiento, al inicio del proceso de tratamiento biolégico y a
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la salida del sistema de desinfecciéon La medicién de los caudales deben ser
continua y automatizada para su supervision mediante el sistema SCADA.

- Sistema de Automatizacion: Incluye los equipos de instrumentacion, tableros,
cableados y demas complementos que permitan la operacién del SCADA

Los equipos electromecanicos utilizados deberan ser fabricados de acero
inoxidable AlSI 316 o superior u otro material de comportamiento similar que
cumpla con los requisitos de durabilidad, resistencia, funcionalidad, entre otros,
siempre que el material a utilizar sea resistente a la agresividad del agua residual
asi como a la intemperie, tanto durante el periodo de la concesién como de la vida
util de la Planta de Tratamiento.

De preferencia los equipos de bombeo deberan operar con una tensién de 220V o
440V y una frecuencia de 60 Hz.

Las aguas residuales tratadas seran dispuestas mediante un Emisario Submarino
que cumpla con los requisitos minimos sefialados en el literal J siguiente.

Para efectos de ia operacién de esta PTAR, el CONCESIONARIO debera asegurar
la provision de energia eléctrica de modo que se garantice su funcionamiento. Para
tales efectos, debera contar con un grupo electrégeno o generador de energia
autonomo que permita cubrir la demanda eléctrica para mantener el nivel de
tratamiento al 100% de su capacidad de disefio.

Asimismo, el CONCESIONARIO debera implementar la automatizacion
correspondiente, debiendo incluir como minimo la instrumentacién para el control
en linea de los siguientes parametros en el ingreso y la salida de la PTAR: pH,
conductividad, sélidos totales disueltos, temperatura, oxigeno disuelto y potencial
Redox.

PTAR Existentes

Las Plantas de Tratamiento de Aguas Residuales existentes en el distrito de Santa
Maria del Mar deberan ser mejoradas o complementadas a fin de que la calidad del
agua residual tratada cumpla con lo establecido en el Literal D) de! Anexo 1.2 del
Contrato de Concesion, para los siguientes caudales promedio:

PTAR Caudal Promedio de Disefio
(litros/seg.}
Santa Maria del Mar 1 antigua 15
Santa Maria del Mar 2 nueva 9

Estas PTAR deberan incluir todos los equipos y elementos necesarios para
minimizar la emisién de gases y olores al ambiente que pudieran afectar la
poblacién circundante en cumplimiento de las normas aplicables, lo cual sera
verificado por SEDAPAL. Asimismo, se incluird o mejorar4 el cerco perimétrico a fin
de impedir que personas extrafias tengan acceso a las instalaciones de las PTAR.

Cada PTAR estara provista de una cisterna de por lo menos 6 m® de capacidad

que servira como punto de toma para el reuso del agua residual tratada. Dicha
cisterna estara provista de un rebose conectado al sistema de Disposicion Final.
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Asimismo, estas PTAR deberan contar con un grupo electrégeno o generador de
energia autonomo que permita cubrir la demanda eléctrica para mantener el nivel
de tratamiento al 100% de su capacidad de disefio.

Adicionalmente, la PTAR Proyectada y de las PTAR Existentes deberan contar con
camaras de video automatizadas de plataforma 100% IP, en los sistemas de
rebose, las mismas que estaran interconectadas a través de cableado, estructura
de fibra 6ptica, cuya comunicacién con La Atarjea debera ser via microondas, de
comunicacion privada, la misma que debera contar con suficiente ancho de banda
para la transmisién de video, audio y datos.

Disposicion final de las aguas residuales tratadas

La disposicion final de las aguas residuales tratadas sera efectuada mediante uno
o mas emisarios submarinos en el mar, cuyas estructuras seran construidas en una
sola etapa para la capacidad maxima horaria de la o las Plantas de Tratamiento de
Aguas Residuales al final del periodo de la Concesion.

La longitud y profundidad final del o de los Emisarios Submarinos, asi como |a
configuracién de los difusores para garantizar la dilucion y dispersion de las aguas
residuales en el mar, serd la que permita cumplir en el cuerpo receptor con los
ECA-Agua para la Categoria 2 (Actividades Marino-Costeras) Subcategoria 3
(Otras actividades) del D.S. N° 002-2008-MINAM fuera de la Zona de Mezcla y de
la Zona de Exclusién segln corresponda, de acuerdo a los criterios establecidos
por la Autoridad Gubernamental. En ningun caso la Zona de Mezcla y la Zona de
Exclusion podra superponerse a la Zona Costera.

La longitud del o los emisarios submarinos no podra ser menor a 500 m desde la
linea de baja marea, sin considerar el tramo de los difusores.

Suministro de Energia Eléctrica

Tanto la Planta Desaladora como la Planta de Tratamiento de Aguas Residuales
Proyectada deberdn contar con conexiones de alimentacion eléctrica
independientes, de manera que la medicién de los consumos de energia eléctrica
sea diferenciada.

Obras complementarias

La Planta Desaladora y la Planta de Tratamiento de Aguas Residuales Proyectada
deberan incluir lo siguiente:

Cerco perimétrico
Alumbrado exterior
Vias de acceso vehicular y peatonal, externas e internas

« Obras provisionales y preliminares requeridas
» Obras de suministro eléctrico y subestacion eléctrica
¢ Oficinas administrativas

e Oficina de control operacional

¢ Centro de control SCADA

« Laboratorio

s Comedor y servicios higiénicos

¢ Almacenes

L

[ ]

®
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Taller de mantenimiento
Caseta de vigilancia
Areas verdes
Enfermeria

En general, asumir y ejecutar todas las obras necesarias para el adecuado
funcionamiento de la Planta Desaladora y de la PTAR Proyectada.

Se podra contar con un Gnico Centro de control SCADA, siempre que la Planta
Desaladora y la PTAR Proyectada se encuentren dentro del mismo terreno 0 se
encuentren distanciados a menos de 2 Km.

El sistema de comunicacion entre las Plantas y las coficinas de SEDAPAL debe
realizarse mediante radioenlaces en banda licenciada por el Ministerio de
Transportes y Comunicaciones, para uso exclusivo del servicio de transmision de
datos de los Sistemas SCADA.

Se debera realizar un estudio de comunicaciones que asegure la confiabilidad del

sistema propuesto al 99,95% mensual, esto debido a que se trata de sistemas de
radioeniaces,

M. Consideraciones para el Diseiio de los Componentes

Los componentes del Proyecto deberan ser disefiados con una capacidad suficiente
para atender la demanda al final de la Concesién de acuerdo a las siguientes
proyecciones:

. Dema_nda _Prome;_iio de Agua al a_uﬁo 257

Punta Hermosa 81

Punta Negra 93
San Bartolo 106

Santa Maria del Mar 28
Caudal Promedio Total (Qpap) 308

Factores:

Caudal Maximo Diario (Qmdae) = Qpapx 1.3

- Caudal Maximo Horario (Qmhap) = Qpap x 1.8

Porcentaje de Pérdidas (P) = 20% del volumen producido de agua
Contribucién al alcantariliado (C) = 80% del volumen consumide de agua

&
1

El volumen de contribucién at alcantarillado sera:
Caudal promedio de agua residual (Qpar) = Qpapx (100% - P) x C
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N. Desarrollo de la Concesidn

1. Elaboracion del Expediente Técnico

La elaboracién del Expediente Técnico se desarrollara teniendo en consideracion los
criterios y parametros de disefio previstos en el presente Anexo, los reglamentos y
normas precisadas en el Anexo 4 del presente Contrato.

El costo asociado a la elaboracién del Expediente Técnico serda reconocido y
valorizado como parte de uno de los Hitos a ser propuesto en el Calendarioc de
Ejecucién.

Dicho expediente debera ser aprobado antes de iniciar la construccién de las Obras,
y constara de un conjunto de documentos, cuyo contenido minimo, sin ser limitativo,
debera abordar los temas siguientes:

» Memoria descriptiva
Memorias de calculo hidraulico, electromecanico, estructural, sistema de
automatizacion, entre otros.

» Especificaciones Técnicas del Proyecto, incluyendo las especificaciones de los
equipos y materiales requeridos.

» Planos de Ejecucion de la Obra, tales como: planos de arquitectura, estructuras,

instalaciones eléctricas, instalaciones sanitarias, sistema de automatizacion,

entre ofros.

Estudios Topograficos

Estudio de Suelos

Estudio Geologico

Estudios Oceanogréficos, que incluyan estudio de batimetria, corrientes,

mareas, Tgp, etc.

Estudios Hidrobiolégicos.

Estudios de caracterizacion y/o proyeccion de la calidad de las aguas residuales

a ser tratadas.

e Estudios de caracterizacion de la calidad del agua de mar a captar, y de la
calidad de agua de mar como cuerpo receptor de aguas residuales tratadas.
Disefio de las estructuras y tuberias de captacion de agua de mar.

Disefio del (los) emisarios submarinos y sus respectivos difusores, cuya
longitud, caracteristicas y emplazamiento definitivo seran determinados a través
de un modelo matematico, el cual formara parte del Expediente Técnico.

e La infraestructura del Emisario Submarino, debera disefiarse, construirse e

instalarse, de conformidad con las normas técnicas nacionales e internacionales

que rigen la materia.

Determinacion de Hitos

Metrados (Lista de cantidades)

Andlisis de Precios Unitarios.

Presupuesto de obra

Cronograma General de Ejecucién debidamente valorizado y desagregado por

Hitos

T Proceso constructivo

R R » Periodo y procedimiento para el Periodo de Puesta en Marcha

/) - Costos anuales de Operacién y Mantenimiento, desagregados en costos fijos y

"7,-, variables.

s Plan de reposicién de los equipos e instalaciones electromecanicas indicando su
vida util y eficiencia operativa.

i
]
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¢ Estudio de Impacto Ambiental aprobado.

s Saneamiento Fisico Legal y Servidumbres.

» Compromiso(s) de Compra-venta o Cesion de Uso del(los) terreno(s) para la
construccion de las obras propuestas.

» Plan de desvio del transito vehicular durante la ejecucién de obras

» Otra documentacion adicional requerida por la normatividad vigente.

El CONCESIONARIO debera considerar que el Expediente Técnico podra ser
modificado en virtud a cualquier cambio solicitade por la Autoridad Gubernamental
Competente para el otorgamiento de las licencias y autorizaciones requeridas a la
Fecha de Vigencia de las Obligaciones, conforme a la clausula 6.23 del Contrato de
Concesion.

El Expediente Técnico debera considerar como definitivos los siguientes indicadores
de la Oferta Técnica del Adjudicatario: Solucion técnica; ubicacién de la Planta
Desaladora y la PTAR Proyectada; especificaciones técnicas principales o generales
incluyendo los equipos y materiales requeridos; plazos de actividades preparatorias,
construccion y equipamiento; periodo y procedimiento para la puesta en marcha,
incluyendo las pruebas requeridas para el Proyecto.

Como condicion de disefio y calidad, se debe garantizar una vida util minima de
cincuenta (50) afios para el caso de las obras civiles, de diez (10) afios para el caso
del equipamiento electromecdanico de quince (15) afios para el equipamiento e
instalaciones eléctricas, y de veinticinco (25) arfios para las instalaciones hidraulicas.
Para la tuberia de captacion de agua de mar y los Emisarios Submarinos, la tuberia
seleccionada debera garantizar una vida util de por lo menos cincuenta (50) afios.

Asimismo, en las estaciones de bombeo, reservorios y cdmaras de bombeo de
desagile se considerard la utilizacion de materiales y equipos adecuados o con
proteccion contra ambientes salinos y agresivos.

Los proveedores de los equipos y materiales del CONCESIONARIO deberan contar
con la suficiente experiencia y certificaciones de calidad de manufactura y sistema
de gestion y proteccién del medio ambiente tales como 1ISO 9001 y 14001.

. Ejecucion de Obras y Puesta en Marcha

2.1. Ejecucion de Obras

El desarrollo del proceso constructivo se cefiira al Expediente Técnico aprobado por
el CONCEDENTE.

Los aspectos adicionales a considerar en la construccién de las Obras, sin ser
limitativos, son los siguientes;

» ElI CONCESIONARIO sera responsable por la construccién y mantenimiento de
los caminos, vias o rutas de acceso a la zona de Obras. Esta labor incluye la
restauracion del area de cualquier camino, via o ruta de acceso hasta por lo
menos el grado de seguridad, estabilidad y condicién que existié antes que el
CONCESIONARIO entre a la zona de Obras.
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En caso los vehiculos utilizados para propésitos de la Concesion, ensucien las
zonas publicas con tierra, lodo, basura y otros similares, el CONCESIONARIO
asumira la responsabilidad por los dafios ocasionados.

Durante la etapa de construccién, correspondera al CONCESIONARIO hacerse
cargo del suministro de energia eléctrica, suministro de agua potable,
tratamiento y disposicion final de las aguas residuales producidas por las
labores propias de construccién, sistema de comunicaciones, Internet, entre
otros.

El CONCESIONARIO no debera cortar ni interrumpir los servicios publicos
existentes, sin un acuerdo por escrito con la Autoridad Gubernamental, copia de
cuyo acuerdo debera entregarse al Supervisor de Disefio y Obra antes del inicio
de la obra correspondiente. Dicho acuerdo debera establecer las medidas de
proteccién y seguridad minimas requeridas para realizar la obra.

El CONCESIONARIO sera responsable de cualguier dafo ante terceros como
afectacién a otros servicios publicos y dafios a la propiedad publica o privada.

En caso los servicios de agua potable y alcantarillado, incluyendo el tratamiento
y disposicién de las aguas residuales, se interrumpan por un periodo mayor a 12
horas, ! CONCESIONARIO debe considerar un plan de contingencia para
proveer estos servicios de manera provisional.

El CONCESIONARIO se hara cargo de gestionar todos los permisos y licencias
municipales para la construccion de las Obras, asumiendo los costos
correspondientes.

E! incumplimiento de estos requisitos, permitira al CONCEDENTE aplicar las
penalidades a que hubiere lugar.

Periodo de Puesta en Marcha

Concluida la construccidn de fas Obras y las Pruebas de Funcionamiento, el
CONCESIONARIO debera iniciar el Periodo de Puesta en Marcha de cada una
de las unidades del Proyecto.

El agua desalada, aguas residuales tratadas, residuos solidos, lodos y demas .
subproductos generados por la Planta Desaladora y Plantas de Tratamiento de
Aguas Residuales, segin corresponda, deberan cumplir con la calidad ofertada
por el CONCESIONARIO y los requerimientos de calidad exigidos por el
CONCEDENTE, establecidos en el presente Contrato de Concesion y el
Contrato de Prestacion de Servicios.

El Periodo de Puesta en Marcha es definido como el conjunto de actividades
necesarias para las pruebas y evaluaciones de la calidad y eficiencia de cada
uno de los componentes de la Infraestructura Sanitaria del Proyecto, segun lo
previsto en el Expediente Tecnico.

Es responsabilidad del CONCESIONARIO la correccion de todas las fallas o
defectos de los equipos identificados durante el Periodo de Puesta en Marcha,
cuando sean notificados por el Supervisor de Disefio y Obra. Las reparaciones o
remplazos son de responsabilidad del CONCESIONARIO y, deberan ser
asumidas sin cargo alguno para el CONCEDENTE.
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3. Plan de Comunicaciones e Intervencidn Social

El CONCESIONARIO debera incluir en el Expediente Técnico un plan de
comunicaciones e intervencion social para cada Componente en las fases de
construccion de Obras, el Periodo de Puesta en Marcha y Operacién, el cual debera
ser implementado por el CONCESIONARIO durante ia vigencia de Concesidn.

El Concesionario debera planificar y desarrollar actividades de Intervencién Social en
el Area de la Concesién, con la finalidad de sensibilizar, informar, promover y educar
a la poblacién durante la elaboracion del Expediente Técnico ¥ ejecucion de las
Qbras, con la finalidad de:

a) Propiciar condiciones de entendimiento y paz social que favorezcan la
elaboracion del Expediente Técnico y la ejecucién de las Obras.

b) Transferir a fa poblacion beneficiada los conocimientos y habilidades
necesarias para la valoracion y el buen uso y cuidado de los servicios, del
recurso agua y cuidado del medio ambiente, asi como promover la
importancia de la instalacion del medidor de agua.

¢) Promover la adquisicién de instalaciones sanitarias interiores, a fin de
garantizar el empleo y adecuado uso de las conexiones domiciiiarias.

d) Dar a conocer a la poblacién beneficiaria sus derechos y deberes como
usuarios del servicio (clientes de SEDAPAL).

€) Promover la adopcién de practicas saludables de higiene asociadas a la
prevencion de enfermedades de origen hidrico.

Para tal efecto, el CONCESIONARIO, en coordinacién con el CONCEDENTE y
SEDAPAL, debera realizar actividades de: i) diagnostico social de la situacion actual,
a través de entrevistas y encuestas; v ii) estrategia de comunicacion, incluyendo
etapas de planificacion, promocion, organizacion, capacitacion Yy monitoreo.
Asimismo, para cumplir con lo antes sefalado debera realizar talleres y reuniones de
trabajo con la poblacién, y actividades de campo para obtener los insumos de
informacién requeridos. Debera elaborar o reproducir materiales educativos y de
difusion para la etapa de promocién (volantes, cartillas, banderolas, carteles,
rotafolio, entre otros), los que deberan estar aprobados por el CONCEDENTE y
SEDAPAL.

El CONCESIONARIC debera presentar informes cuando SEDAPAL lo requiera y las
circunstancias lo determinen, y seran presentados dentro del plazo y en las
condiciones en que se le solicite para este efecto. Asimismo, para el desarrollo de
las actividades de intervencion social, durante la elaboracion del Expediente Técnico
y ejecucién de las Obras, el CONCESIONARIO debera contar con personal
profesional calificado.
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ANEXO 5- APENDICE 1

UBICACION DE LAS MANZANAS A SER SERVIDAS POR LAS REDES DE
™\ DISTRIBUCION DE AGUA POTABLE

-MANZANAS SERWIDAS, CON REDES RENOVADAS
REHABILITADAS O AMPLIADAS POR EL CONCESIONARIO.

N i
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ANEXO 5- APENDICE 2

UBICACION DE LAS MANZANAS A SER SERVIDAS POR LAS REDES DE
N ALCANTARILLADO

_MA\\ZANAS SERVIDAS, CON REDES REMNOVADAS
REHABILITADAS G AMPLIADAS FOR EL CONCESIONARIO
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ANEXO 6: CONTENIDO MINIMQ DEL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

El Estudio de Impacto Ambiental sera desarrollado con el contenido minimo que sefiala el
Decreto Supremo N° 019-2009-MINAM, que aprueba el Reglamento del Sistema Nacional
de Evaluacién de Impacto Ambiental, normas reglamentarias y complementarias o normas
gue lo modifiguen o sustituyan.
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ANEXO 7: ESTUDIOS DE IMPACTO AMBIENTAL E INSTRUMENTOS DE
GESTION AMBIENTAL

(A ser elaborados por el Concesionario e incorperados una vez aprobados por la Autoridad
Gubernamental Competente)
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ANEXO 8: CONTENIDO MINIMO DEL MANUAL DE MANTENIMIENTO Y
OPERACION

Los Manuales de Mantenimiento y Operacion deberan incluir por lo menos lo siguiente:

e Caracteristicas técnicas de los equipos e instalaciones
¥ Inventario general, incluyendo todas las caracteristicas técnicas
v" Requerimientos para la operaciéon y mantenimiento
¥ Instrucciones para la puesta en marcha (arranque), operacién y parada

e Manual de operacion y mantenimiento de los procesos y de los componentes
complementarios

Descripcién de los procesos

Diagramas de flujo esquematicos

Criterios de disefio de los componentes

Procedimiento para la puesta en funcionamiento y parada del sistema

Procedimiento para la operacion del sistema

Requerimiento de personal, en cantidad y calificaciones, para las actividades de

operacién y mantenimiento

Plan anual de mantenimiento del sistema (incluir las actividades y frecuencia para el

mantenimiento de cada uno de los elementos, equipos e instalaciones).

Plan anual de reposicion de equipos e instalaciones (incluir las actividades y

frecuencia para la reposiciéon de cada uno de los equipos e instalaciones)

Guias para la resolucién de problemas del sistema

Procedimientos en casos de emergencia

Procedimientos para la medicién del volumen

Procedimientos para los analisis de calidad, establecidos en el Anexo 1.2.

Procedimiento para el manejo v disposicién de residuos sélidos, lodos, gases, segin

corresponda y demas elementos generados

Procedimiento para el registro de datos y generacion de reportes

N N N N N N N N NE N SR N NN

Los Manuales de Mantenimiento y Operacién deberan incluir como anexo los manuales o
guias de operacién y mantenimiento de los fabricantes de los equipos.
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MANUAL DE MANTENIMIENTO Y OPERACION

ANEXO 8 - A:
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ANEXO 9: PLAN DE EMERGENCIAS Y OPERACION EN CASO DE
SINIESTROS

El Concesionario debera elaborar Planes de Emergencias y Operacidn en Caso de
Siniestros, para la Planta Desaladora incluyendo la infraestructura de los componentes
complementarios, y para las Plantas de Tratamiento de Aguas Residuales incluyendo la
infraestructura para la disposicion final.

Individualmente, cada Plan de Emergencias y Operacion en Caso de Siniestros debera
incluir por lo menos lo siguiente:

1. Introduccion
11. Antecedentes

Se debera detallar de manera concisa, la infraestructura gue es parte del Plan
de Emergencia y Operacién en caso de siniestros (en adelante, el Plan de
Emergencia).

1.2. Area Geografica

El Pian de Emergencia debe delimitar con absoluta precisién el area total de la
infraestructura, el Area de Influencia de la Concesién inmediata y el area que
pueda ser afectada por los efectos o impacto del siniestro.

2. Diagndstico de riesgos

El CONCESIONARIO, dentro de los alcances del Contrato de Concesién, debera
estructurar el diagnostico de los riesgos que la infraestructura pueda significar, tomando
en consideracion los siguientes aspectos:

2.1. Riesgos estructurales
2.2. Riesgos ambientales
2.3. Riesgos poblacionales
2.4. Riesgos operativos
2.5. Otros riesgos

. Objetivo
El objetivo debera ser basicamente, atenuar los impactos generados por fallas en la

operacién de la infraestructura, producto de fenémenos o desastres naturales o
provocados por el hombre.

. Sistema de respuestas
4.1. Fase 1: Medidas Preventivas
El CONCESIONARIO debera considerar en sus procedimientos, los mecanismos

de revisién periédica y programada de las instalaciones, revision de los equipos
y materiales, de acuerdo a la vida (til y criterios de reposicién de los equipos,
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4.2,

4.3.

4.4,

4.5.

desgaste de los materiales y consideraciones climaticas que alteren de manera
significativa la calidad y estado de los equipos y materiales.

El Plan de Emergencias debe considerar, el personal autorizado, su accionar
dentro de las instalaciones y los protocolos de operacién para evitar fallas en la
operacion y evitar la presencia de otros individuos no involucrado.

Asimismo, deberad incluir las acciones para la verificacién de los equipos
electromecanicos, equipos de extincién de incendios, ubicacién de materiales
inflamables o peligrosos, instalaciones eiéctricas, equipos de primeros auxilios
en buen estado, medicinas basicas.

La realizacion de simulacros y ejercicios preventivos debe ser una practica
considerada como regular.

Fase 2: Periodo de Alerta

Ocurrido un fenémeno natural o evento provocado por el hombre gue genere un
desastre en la infraestructura, el Plan debera declarar en alerta a las
instalaciones, pidiendo reportes de dafios a los diferentes puntos de control
establecidos en el area geografica de la infraestructura.

En caso de un amago de incendio, una vez determinado el probable origen del
fuego, se debera comunicar a las brigadas para la determinacién de los datos
precisos del origen o causas del incendio.

Fase 3: Medidas de Control

Establecer las respectivas medidas de control para la atencion de la emergencia,
teniendo en cuenta las posibilidades de atencién del CONCESIONARIO. En
cualquier caso, la comunicacién a fas autoridades pertinentes deberd ser
efectuada en el menor plazo posible.

Fase 4: Medidas de rehabilitacién

Considerar las medidas de rehabilitacién necesarias, previamente disefiadas en
el Plan de Emergencia, para su ejecucién inmediata. En este caso deberan
tomarse los criterios para la reposicion en el mas breve plazo de las condiciones
operativas del sistema, sin riesgo para las instalaciones y vida humana asi como
las medidas de largo plazo para la recuperacion total de las condiciones
operativas y productivas, de ser el caso.

Fase 5: Evaluacién del Plan de Emergencia

Luego de culminada la emergencia, el CONCESIONARIO debera evaluar los
resultados del Plan de Emergencia, asi como la actuacién de los miembros de
las diferentes brigadas para su mejor accionar en el futuro. Igualmente, debera
inspeccionar las condiciones operativas de las instalaciones.

Organizacion para la ejecucién del Plan de Emergencia

5.1.
5.2.
5.3.
5.4.

Jefe del Plan de Emergencia

Brigada contra Incendios

Brigada contra desastres
Coordinador Institucional (SEDAPAL)
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5.5.
5.6.

Asesores Internos y Externos
Organizaciones Externas (Bomberos, INDECI, Municipalidades, organizaciones
civiles, etc.)

6. Informacién sobre materiales peligrosos

El Plan de Emergencia debera consignar la relacion de los materiales peligrosos
especificando en cada caso los siguientes datos de cada uno de los materiales

6.1.

6.2.
B6.3.
6.4.
8.5.
6.6.
6.7.
6.8.
6.9.

Datos generales del material, detallando sus caracteristicas fisicas, quimicas,
apariencia o cualquier otra que especifique la naturaleza del material.

Su uso y restricciones

Manipulacion y transporte

Licencias o autorizaciones

Marcas registradas o patentes

Modalidades de almacenamiento y despacho

Mecanismos para su adquisicién

Impacto en el ambiente en el caso de ocurrencias de siniestros

Otras que considere importantes detallar.

7. Planes de Capacitacion

El CONCESIONARIO debera preparar un plan de capacitacion dirigido al personal del

8.1.
8.2.
8.3.

CONCESIONARIO, a la poblacion del Area de Influencia de la Concesion vy al personal
de SEDAPAL.

. Equipamiento

El CONCESIONARIO debera detallar los siguientes equipos que deberan estar a
disposicion de los responsables de |a gjecucion del Plan de Emergencia:

Equipo de Proteccién Personal
Primeros auxilios
Otros equipos para la operacién y salvataje
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ANEXO 10: MECANISMO DE CONTROL Y CERTIFICACION DE L.LOS AVANCES
DE OBRA

En la presente seccidon se regula el mecanismo de control y certificacion de los
avances de Obra ejecutados, ya sea que estas Obras se hayan ejecutado para
alcanzar la Escala de Produccion | o la Escala de Produccién Ii.

SECCION I: VALOR REFERENCIAL DEL HITO CONSTRUCTIVO

El valor referencial del Hito Constructivo de la Escala de Produccion | es el
porcentaje de avance que representa cada Hito Constructivo de los Componentes A
y B con relacion al monto total de Obras necesarias para alcanzar la Escala de
Produccién 1.

El valor referencial del Hito Constructivo de la Escala de Produccion Il es el
porcentaje de avance que representa cada Hito Constructivo del Componente C con
relacion al monto total de Obras necesarias para alcanzar la Escala de Produccion .

SECCION Il: CALENDARIO DE EJECUCION POR HITOS CONSTRUCTIVOS

Debera contener, como minimo, lo siguiente:

a) Especificacion detallada de la culminacion y aprobacion del Expediente Técnico.

b) Especificacidon detallada de los avances de obra por cada Componente y por
cada una de las partidas que lo integran, en periodos mensuales.

c) La composicion de ¢ada Hito Constructivo, desagregado en sub componentes y
sus respectivas partidas y subpartidas. Cada partida y subpartida deberd indicar
cantidad, unidad de medida, precio unitario y precio total.

Cada Hito Constructivo, sea de la Escala de Produccién | o de la Escala de
Produccién 1, podra ser uno o mas de los sub componentes o parte de uno o de mas
de un componente previsto en el Anexo 5 del presente Contrato, conforme a lo
aprobado en el Expediente Técnico, y no podran ser inferiores al diez por ciento
(10%) del costo incurrido para la ejecucién de las Obras necesarias para alcanzar la
Escala de Produccién | ¢ la Escala de Produccion Il, segiin sea el caso. Con
excepcion del primer Hite Constructivo que correspondera exclusivamente a las
Obras vinculadas al Componente A.

El porcentaje establecido anteriormente debera verificarse en la evaluacion de los
Reportes de Avance de Obras, segun el Calendario de Ejecucién.

Toda modificacion relacionada a fa ejecucién de los Hitos Constructivos respecto de
lo previsto en el Expediente Técnico, dara lugar a una actualizacion del Calendario
de Ejecucién, previa aprobacion de SEDAPAL.

R La aceptacion del tltimo Hito Constructivo, sea de la Escala de Produccion | o de la
1 Escala de Produccién I, estara condicionada a la entrega del Certificado de Puesta
“ J en Marcha correspondiente.
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Procedimiento de control de avances mensuales

2.2. Cada mes calendario, el CONCESIONARIO presentara a SEDAPAL un Reporte de
Avance de Qbra, con copia al Supervisor de Disefio y Obra, que debera indicar:

a) Valorizacidn del Hito Constructivo

» Se realizard la sumatoria de los montos de las partidas y subpartidas
ejecutadas correspondientes al Hito Constructivo segln lo previsto en el
Expediente Técnico. Esta sumatoria debera calcularse a nivel de costo total
y correspondera al monto total del Hito Constructivo, pudiendo incluir por
unica vez el valor del Expediente Técnico.

« El porcentaje de incidencia de dicho Hito estara referido a la Inversién
necesaria para alcanzar la Escala de Produccién | o de la Escala de
Produccion Il, seglin sea el caso.

« Se verificara que este porcentaje no sea inferior al diez por ciento (10%) del
costo incurrido para la ejecucién de las Obras necesarias para alcanzar la
Escala de Produccién | o de la Escala de Produccién |l, segun sea el caso,
con excepcién de lo previsto para el primer Hito Constructivo.

b} La relaciéon de sub componentes, partidas y subpartidas, con sus respectivas
cantidades y unidades de medida ejecutadas, deberdn ser revisadas y
aprobadas por SEDAPAL en el mes.

Entiéndase como sub componentes a las unidades que conforman el Proyecto,
indicados en el Anexo 5 del Contrato de Concesién. Cada sub componente se
encuentra conformado por una o mas partidas.

Entiéndase como partidas a cada una de las actividades para la ejecucion de las
obras civiles, instalaciones electromecanicas, hidraulicas, eléctricas,
instrumentacion, entre otras. Cada partida se encuentra conformada por una o
mas subpartidas.

Entiéndase como subpartidas a cada una de las actividades que permiten |a
culminacion o ejecucion de cada una de las partidas.

¢) La relacién de sub componentes, partidas y subpartidas con sus respectivas
cantidades y unidades de medida acumuladas y ejecutadas, desde el inicio de la
Construccion hasta el mes del reporte.

Los Reportes de Avance de Obra a que se refiere el Numeral 2.2 precedente
deberan ser presentados por el CONCESIONARIO a SEDAPAL, con copia al
Supervisor de Disefio y Obra, dentro de los tres (3) Dias siguientes a la culminacion
del mes comrespondiente al reporte. El Supervisor de Disefio y Obra tendra un plazo
no mayor de diez (10) Dias para revisar dicho documento y verificar que las
componentes y partidas se hayan ejecutado conforme a la Oferta Técnica y
Expediente Técnico, luego de lo cual el Concesionario entregard a SEDAPAL el
informe respectivo. SEDAPAL en un plazo no mayor de diez (10) Dias, contados
U desde la recepcion del informe del Supervisor de Disefio y Obra, debera proceder,

de acuerdo al informe del Supervisor de Disefio y Obra, conforme a lo siguiente: (i)
)’ " aprobar el Reporte de Avance de Obra en caso encontrase conforme o; (i) solicitar
!/ al CONCESIONARIO la subsanacién de observaciones, en el plazo maximo de diez
(10) Dias.
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2.4, Con la presentacién del dltimo Reporte de Avance de Obra para la culminacién de
un Hito Constructivo, debidamente aprobado por SEDAPAL, se procederd a dar
inicio a la emisién del CAO, conforme a lo indicado en la siguiente seccién.

SECCION Ill: CAO
Emision del CAO por parte de SEDAPAL
3.1.  Parala emisién de un CAO, SEDAPAL debera observar el siguiente procedimiento:

a) Emitira el CAO a favor del CONCESIONARIO en un plazo maximo de veinte
(20) Dias de aprobado el ultimo Reporte de Avance de Obra correspondiente al
Hito Constructivo o, de subsanadas las observaciones formuladas, de ser el
caso.

b) El valor consignado en el CAO serd expresado como porcentaje de avance de
las Obras y sera equivalente al porcentaje de avance que representa el Hito
Constructivo que se esta certificando sobre la Inversién necesaria para alcanzar
ta Escala de Produccion | o de |a Escala de Produccion I, segan sea el caso.

¢) La emisiéon del ultimo CAQ, correspondiente al Ultimo Hito Constructivo, se
encontrara sujeta a la entrega del Certificado de Puesta en Marcha por parte del
CONCEDENTE.

Emision de un CAO por Partidas por parte de SEDAPAL

3.2. EI CONCESIONARIQ podra solicitar un CAO por Partidas en los casos siguientes:

a) SEDAPAL no haya aprobado la totalidad de los Reportes de Avance de Obra
que constituyen un Hito Constructivo ejecutado al cien por ciento (100%), en la
medida que SEDAPAL haya aprobado por lo menos el sesenta por ciento (60%)
del valor del Hito Constructivo correspondiente. Para tal efecto, SEDAPAL
determinara el valor referencial de los Reportes de Avance de Obra aprobados.

El CONCESIONARIO debera entregar a favor de SEDAPAL una carta fianza
con las caracteristicas de incondicional, irrevocable, solidaria, sin beneficio de
excusion y de realizacién automatica, equivalente al cien por ciento (100%) del
valor de los Reportes de Avance de Obra aln no aprobados, la misma que
debera permanecer vigente hasta la aprobacién de los Reportes de Avance de
Obra pendientes por parte de SEDAPAL.

Entregada la carta fianza, se emitira el CAO por Partidas por el cien por ciento
(100%) del valor del Hito Constructivo.

Segun corresponda, SEDAPAL debera liberar la carta fianza en un plazo
maximo de quince (15) Dias contados a partir de la aprobacion de los Reportes
de Avance de Obra pendientes que dieron origen al CAO por Partidas.

Ty b) Cuando existan Hitos Constructivos que no hayan sido concluidos, siempre y

’ /X o cuando el CONCESIONARIO haya efectuado egresos comprobados (incluye
compra de equipos y materiales), a satisfaccion de SEDAPAL, empleados en el
Hito Constructivo, por un valor no menor al diez por ciento (10%) del costo
incurrido para la ejecucion de las Obras necesarias para alcanzar la Escala de

Pag. 206 de 228




Produccion | o de la Escala de Produccion |l, segin sea el caso, con excepcion
de lo previsto para el primer Hito Constructivo.

A tal efecto, el CONCESIONARIO debera entregar a favor de SEDAPAL una
carta fianza con las caracteristicas de incondicional, irrevocable, solidaria, sin
beneficio de excusién y de realizacién automatica, equivalente al ochenta por
ciento (80%) del valor consignado en el CAQO por Partidas, la misma que debera
permanecer vigente hasta la entrega del CAO correspendiente.

Entregada la carta fianza, se emitird el CAO por Partidas por el valor de los
egresos debidamente comprobados por SEDAPAL.

Segun corresponda, SEDAPAL debera liberar la carta fianza en un piazo
méximo de quince (15) Dias contados a partir de la culminacion de los Hitos
Constructivos respectivos.

c) En caso SEDAPAL no emita el CAO Unicamente por causas de inconformidad
entre el Reporte de Avance de Obras y el Expediente Técnico, en el plazo
previsto en el Literal a) del Numeral 3.1 de la Seccion Ill del presente Anexo, el
CONCESIONARIO podra solicitar a SEDAPAL la emision del CAO, contra la
entrega de una carta fianza equivalente al cien por ciento (1 00%) del valor del
Hito Constructivo.

De aceptar SEDAPAL la solicitud del CONCESIONARIO, éste debera proceder
a entregar a favor de SEDAPAL la referida carta fianza, con las caracteristicas
de incondicional, irrevocable, solidaria, sin beneficio de excusién y de realizacion
automatica, la misma que deberd permanecer vigente desde la emision del
CAO.

Entregada la carta fianza, SEDAPAL emitira el CAO correspondiente por el cien
por ciento (100%) del valor def Hito Constructivo.

Segun corresponda, SEDAPAL debera liberar la carta fianza en un plazo
maximo de quince (15) Dias contados a partir de la subsanacion de las
observaciones que originaron la inconformidad del Reporte de Avance de Obras
respecto del Expediente Técnico y aprobadas por SEDAPAL.

Disposiciones generales

3.3.

Salvo en el caso indicado en el Literal a) del Numeral 3.2 precedente, no procedera
solicitar un CAO cuando existan Reportes de Avance de Obra pendientes de
aprobacidn respecto de las obras que correspondan al hito constructivo cuyo CAC
se solicita.

En el caso indicado en el Literal b) del Numeral 3.2 precedente, el valor referencial
consignado en el CAO por Partidas debera ser deducido del valor de los CAC que
sean emitidos correspondientes a los Hitos Constructivos respecto de los cuales se
imputaron los egresos que dieron origen a la emision del CAQ por Partidas.

En caso el CONCESIONARIO no cumpla con ejecutar los componentes y partidas
que conforma un Hito Constructivo dentro del plazo establecido en el Calendario de
Ejecucion, correspondera a SEDAPAL fijar e! nuevo plazo para la culminacion de
éstas. Si el nuevo plazo implica la prérroga del plazo maximo, por causas imputables
al CONCESIONARIO, resultara de aplicacion lo establecido en la Clausula 6.30 del
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Contrato de Concesion, sin gque se libere al CONCESIONARIO de su obligacion de
culminar los componentes y partidas.

Lo antes sefialado no libera de responsabilidad al CONCESIONARIO del
cumplimiento de la totalidad de los Componentes y Partidas del Hito Constructivo.
En este caso particular, el CONCESIONARIO no tendra derecho a recibir el CAQ
correspondiente de la fraccion restante del Hito Constructivo no certificado.

3.6. En caso el monto de las cartas fianzas mencionadas en el Numeral 3.2 del presente
Anexo resulte insuficiente para garantizar la totalidad de la ejecucion de las obras del
Hito Constructivo correspondiente, se recurrira de manera adicional, a la ejecucion
de la Garantia vigente prevista en la Clausula 10.3 del Contrato de Concesion, por el
monto que corresponda.

Derechos de cobro del CONCESIONARIO generados por el CAQ

3.7. Cada CAO emitido por SEDAPAL dara derechos de cobro ai CONCESIONARIO,
proporcionales a la RPlgp 0 a la RPlgpy, denominados RPICAOgg 0 RPICAOgp, seglin
corresponda. Por consiguiente, una vez expedido cada CAQ, SEDAPAL tendra la
obligacién irrevocable e irrestricta de pagar al CONCESIONARIO, a través del
Fideicomiso de Recaudacion, los correspondientes RPICAO.

El valor de cada RPICAQ serd determinado de la siguiente manera:

RPICAQ; = CAQ, x RPI
4
Donde:

RPICACG; = Derechos de cobro correspondientes a la RPlgg 0 RPlgp, segun sea
el caso, correspondiente al “i” ésimo CAOQ.

El pago del RPICAC al CONCESIONARIO se efectuara a través del Fideicomiso de
Recaudacién.

Las fechas de pago de los RPICAOgp y RPICAOgp, seran las mismas que
correspondan al cronograma de pagos de fa RPI.

. Cada CAO dara origen a sesenta (60) RPICAO correspondientes al RPlge y a
cuarenta (40) RPICAO correspondientes al RPlgpy,.

. La RPI sera reajustado de conformidad con lo establecido en las Clausulas 9.13 a la
9.22 del Contrato de Concesion.

. La Suspensién o interrupcién del plazo de vigencia de la Concesién, asi como las
demoras en la ejecucion de las obligaciones contenidas en el Contrato de Concesién
o en el Contrato de Prestacién de Servicios, no constituyen eventos que habiliten a
SEDAPAL, al CONCEDENTE, al Fideicomiso de Recaudacién a interrumpir o
suspender el pago de las RPICAO representado en los CAOs ya emitidos, en los
plazos y procedimientos previstos en el Contrato de Concesién.
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ANEXO 10- APENDICE 1: CERTIFICADO DE AVANCE DE OBRA (CAO)

Contrato de Concesién del Proyecto Provisién de Servicios de Saneamiento para los
distritos del sur de Lima

El presente Certificado de Avance de Obra — CAO — se emite de conformidad con lo
establecido en el Anexo 10 de! Contrato de Concesién del Proyecto Provision de
Servicios de Saneamiento para los distritos del sur de Lima (en adelante, el Contrato de
Concesion), suscrito entre el Estado de la Republica del Perd, actuando a traves del
MINISTERIO DE VIVIENDA, CONSTRUCCION Y SANEAMIENTO (en adelante, el
CONCEDENTE) ylaempresa .............. {en adelante, el CONCESIONARIO).

Cenrtificacion de Avance de Obra

SEDAPAL certifica que las obras materia del presente CAO han sido ejecutadas de acuerdo
con los estandares, parametros técnicos y socio-ambientales que figuran en el Expediente
Técnico y el Estudio de Impacto Ambiental presentado por el CONCESIONARIO y aprobado
por el CONCEDENTE. Asimismo, SEDAPAL declara que las obras materia del presente
certificado han sido ejecutadas de acuerdo a lo establecido en el Capitulo VI del Contrato de
Concesion.

De acuerdo con lo establecido en el Capitulo IX y el Anexo 10 del Contrato de Concesién,

SEDAPAL certifica que el CONCESIONARIO ha cumplido con ejecutar un avance de obras
equivalente al ... . (%) del total de las obras de la Escala de Produccion ...

Fecha de emisién:

SEDAPAL
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ANEXO 11: MODELO DE GARANTIAS

Lima, ....... de ............ de 201

Sefiores

MINISTERIO DE VIVIENDA, CONSTRUCCION Y SANEAMIENTO
Presente. -

Concurso de Proyectos Integrales para la Entrega en Concesién del Proyecto "Provisién de
Servicios de Saneamiento para los distritos del sur de Lima”

De nuestra consideracion:

Por la presente y a la solicitud de nuestros clientes, sefiores ......................... (nombre de
la persona juridica) (en adelante “el Concesionario”) constituimos esta fianza solidaria,
irrevocable, incondicional y de realizacion automatica, sin beneficio de excusién, ni division,
hasta porlasumade .................... (e y 00/100 Nuevos Soles) a favor
del Ministerio de Vivienda, Construccién y Saneamiento para garantizar el correcto y
oportunc cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones a cargo del Concesionario
derivadas de la celebracion del Contrato de Concesidn del Proyecto “Provision de Servicios
de Saneamiento para los distritos del sur de Lima” (en adelante “El Contrato”).

Para honrar |la presente fianza a su favor, bastara requerimiento por conducto notarial del
Ministerio de Vivienda, Construccién y Saneamiento, el cual debera estar firmado por el
Viceministro de Construccién y Saneamiento, o persona debidamente autorizada por éste
organismo, indicando que nuestros clientes ....(nombre del Concesionario) no han cumplido
con las obligaciones que estan garantizadas por este documento.

Toda demora de nuestra parte para honrar la fianza antes referida, devengara un interés
equivalente a la tasa maxima LIBOR, méas un margen (spread) de 3% anual. La tasa LIBOR
sera la establecida por el Cable Reuter diario que se recibe en Lima a las 05:00 p.m. hora
Londres, de la fecha en la que se recibib el requerimiento de pago por conducto notarial.
Debiendo devengarse los intereses a partir de la fecha en que se ha exigido su
cumplimiento y hasta la fecha efectiva de pago.

La presente fianza también garantizard el correcto y oportuno cumplimiento de las
obligaciones a cargo del Concesionario en virtud de las disposiciones contenidas en el
Texto Unico Ordenade de normas con rango de ley que regulan la entrega en concesion al
sector privado de las obras publicas de infraestructura y de servicios publicos, aprobado

\3 3/Nuestras obligaciones bajo la presente fianza, no se veran afectadas por cualquier disputa
ey’ entre el Ministerio de Vivienda, Construccién y Saneamiento, SEDAPAL, o cualquier entidad
del Gobierno del Perl y nuestros clientes.

iy La carta fianza sera renovada sucesivamente por periodos anuales, para mantenerla
; : vigente desde ................ hasta dos (2} afios después del término del Contrato.
Esta fianza estard vigente desde el ....de .............. de 201..., hasta el ..... de ...... del 20.....,

inclusive.
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Atentamente,

Firma
Nombre
Entidad Bancaria
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ANEXO 12: MODELO DE DECLARACION DEL ACREEDOR PERMITIDO
Lima, de de 201...

Sefores

Ministerio de Vivienda, Construcciéon y Saneamiento
Presente.-

Acreedor Permiido: ..o

Referencia: Concurso de Proyectos Integrales para la entrega en Concesién del Proyecto
‘Provisién de Servicios de Saneamiento para los distritos del sur de Lima"

De acuerdo con lo previsto en la Clausula 10.14 del Contrato de Concesion del Proyecto
“Provision de Servicios de Saneamiento para los distritos del sur de Lima”, declaramos:

a) Que no nos encontramos sujetos a impedimentos ni restricciones (por via contractual,
judicial, arbitral, administrativa, legislativa u otra), para asumir y cumplir con el
compromiso de participar en el financiamiento a

(CONCESIONARIO) hasta por el monto de , a

efectos que éste se encuentre en dptimas condiciones para cumplir con las

obligaciones que le correspondan conforme al Contrato de Concesion del Proyecto

“Provisién de Servicios de Saneamiento para los distritos del sur de Lima".

b) Por medio de la presente confirmamos que nuestros organos internos competentes han

aprobado nuestra participacidon en el financiamiento hasta por e monto de
, a favor de (CONCESIONARIQ), la misma que esta
destinada a cumplir las obligaciones derivadas del Contrato de Concesién del Proyecto
“Provision de Servicios de Saneamiento para los distritos del sur de Lima”.

c) Que cumplimos con los requisitos establecidos en el Contrato de Concesion del
Proyecto “Provisién de Servicios de Saneamiento para los distritos de! sur de Lima”, asi
como todos aquellos exigidos por las Leyes y Disposiciones Aplicables para calificar
como Acreedor Permitido, de conformidad con los términos que el Contrato de
Concesion asigna a esta definicion.

Atentamente,

Nombre:. ...,
Representante del Acreedor Permitido

Entidad: ..o,
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ANEXO 13: CUADRO DE PENALIDADES APLICABLES AL CONTRATO
Tabla N° 1:
Penalidades referidas al Capitulo V del Contrato: Régimen de Bienes
Clausula| Monto L : - Criterio de
Contrato Descripcion del incumplimiento Aplicacién
516 Atraso en presentar el Inventario Anual al Cadatg:tgzstraso
5 17y 1UIT |CONCEDENTE o atrasoc en presentar la resentacion o
‘ subsanacion las observaciones a dicho Inventario P .
subsanacion
5.186, Atraso en presentar el Inventario Final al Cada }'I\:;I :t:es: raso
517y 5UIT |CONCEDENTE o atraso en presentar |[a presentacion o
15.8 subsanacion las observaciones a dicho Inventario subsanacion
Trasladar cualquier Bien de la Concesién destinado
5.22 10 UIT |a la ejecucién del Contrato fuera del Area de Cada vez
Concesién, sin autorizacion del CONCEDENTE
Transferir cualquier Bien de la Concesién destinado .
a la ejecucién del Contrato separadamente de la Cada D'g h?Sta su
5.22 45 UIT > . : reposicion o
Concesion o hipotecados, sin contar con la subsanacion
autorizacién del Concedente.
No inscribir en los Registros Publicos a nombre del .
CONGEDENTE/SEDAPAL, segin sea el caso, las| U293 h&s la
5.34 2 UIT |Servidumbres que se hubiesen constituido para Ia NS GHDGION
gjecucion del Contrato y hayan sido impuestas res eri:tiva
sobre bienes de propiedad de terceros P
Extincion de una Servidumbre por culpa del| Cada Dia de atraso
5.38 5 UIT |CONCESIONARIO, y que por esta razén, se genere | hasta obtener la
la necesidad de una nueva Servidumbre nueva servidumbre
No ejercer las defensas posesorias en caso recaiga
sobre la Concesion cualquier afectacion,
5.39 15 UIT |desposesién, ocupacién, usurpacion, entre otras, de Cada vez
acuerdo a lo indicado en los Literales a) y b) de la
Clausula 5.41
No comunicar de inmediato al CONCEDENTE las | Cada Dia de atraso
5.39 1 UIT |acciones legales que el CONCESIONARIO haya hasta comunicar al
interpuesto o vaya a interponer CONCEDENTE
Una vez producida la Caducidad de la Concesion y
por causas imputables al CONCESIONARIO, no I
5.40 15Ut entregar al CONCEDENTE, en un primer acto, los Por unica vez
Bienes de la Concesion
Cada Dia de atraso
- Una vez producida la Caducidad de la Concesién,| hasta la entrega
R 5.40 5 UIT |no entregar al CONCEDENTE, en un segundo acto, |  efectiva de los
< ™ los Bienes de la Concesién Bienes de la
L Concesion
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Clausufa| Monto . . - Criterio de
Contrato Descripcién del incumplimiento Aplicacion
No presentar al CONCEDENTE dentro del primer Cada l?;as\t:?aatraso
5.44 5 UIT |trimestre de cada Afio Calendario el Croncgrama de presentacion del
Remplazo de los Bienes de la Concesion Cronograma
Reponer o remplazar cualquier Bien de Ia
5.45 5 UIT |Concesién destinado a la ejecucion del Contrato, Cada vez
sin contar con la aprobacién del CONCEDENTE
5 46 1UIT No notificar al CONCEDENTE ej remplazo de un CacSI: Eé?if?qajéae?ue
Bien de la Concesion, en casos de emergencia remplazo
No mantener en custodia el Bien de la Concesion
547 2UIT |que vaya a ser demolido o vaya a integrarse al Cada vez
nuevo Bien
Tabla N° 2:
Penalidades referidas al Capitulo VI del Contrato: De las Obras
Clausuta| Monto o . o Criterio de
Contrato Descripcién del incumplimiento Aplicacion
6.4 1UIT Atraso en entregar la informacion adicional requerida Cada Dia de
] por el Supervisor de Disefio y Obra atraso
6.7 5UIT Atraso en presentar el Expediente Técnico Cada Dia de
) correspondiente al Concedente para su aprobacion atraso
Atraso en subsanar las observaciones al Expediente Cada Dia de
6.10 2UIT |Técnico correspondiente formuladas por el atraso
Concedente
6.17 1UIT No abrir ni mantener actualizado el Cuaderno de Cada Dia de
' Disefio y Obra correspondiente atraso
6.19 2 UIT Atraso en entregar el original del Cuaderno de Cada Dia de
' Disefio y Obra comrespondiente al CONCEDENTE atraso
621y | , 1 |Atraso en culminar ia ejecucion de las Obras del Ca?;:;‘aﬁéa "
6.22 Componente A en el plazo maximo establecido atraso ‘
621y 25 UIT Atraso en culminar la ejecucion de las Obras del Ca?::daagc;a de
6.22 Componente B en el plazo maximo establecido atraso
6.21y 10 UIT Atraso en culminar la ejecucion de las Obras del Ca?::daall;i)cl)a de
6.22 Compenente C en el plazo maximo establecido atraso
e o Cada Dia
Atraso en iniciar la Construccién de las Obras del :
6.25 2uIm Componente A en el plazo maximo establecido Calz:::iaasrcl)o de
10 UIT Atraso en iniciar la Construccion de las Obras del Ca?ear?daa?éa de
Componente B en el plazo méximo establecido atraso
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Clausulaj Monto o . i Criterio de
Contrato Descripcién del incumplimiento Aplicacion
o . Cada Dia
6.25 5UIT Atraso en iniciar la Construc_c[én de las O_bras del Calendario de
Componente C en el plazo maximo establecido atraso
6.07 1UIT Atraso en presentar a SEDAPAL el Reporte de Cada Diade
' Avance de Obra del Componente correspondiente atraso
Atraso en subsanar las observaciones a las Obras Cada Dia de
6.33 5UIT |del Componente correspondiente formuladas por el atraso
CONCEDENTE
Rechazo de las Obras del Componente A por parte -
6.35 40 UIT del CONCEDENTE Por (inica vez
Rechazo de las Obras del Componente B por parte -
6.35 |1600 UIT del CONCEDENTE Por unica vez
Rechazo de las Obras del Componente C por parte -
6.35 300 UIT del CONCEDENTE Por Gnica vez
Atraso en presentar al Concedente el(los) informe(s) Cada Dia de
6.44 1 UIT |relativos al desarrollo de la ejecucién de las Obras
. atraso
del Componente correspondiente
No acreditar ante el Concedente que cuenta con, por .
66‘4573’ 5UIT |lo menos, el 65% de los fondos necesarios para el Cac:raDslz de
) cumplimiento del Calendario de Ejecucion de Obras

Tabla N° 3:

Penalidades referidas al Capitulo VI del Contrato: Del Mantenimiento
Clausula| Monto o . . Criterio de
Contrato Descripcién del incumplimiento Aplicacion

Atraso en presentar al Concedente los Manuales de Cada Dia de
7.3 10 UIT |Mantenimiento y Operacion del Componente
. atraso
correspondiente
Atraso en subsanar las observaciones formuladas Cada Dia de
7.3 2 UIT |por el Concedente respecto del Manual de
. o . atraso
Mantenimiento y Operacion correspondiente
Atraso en presentar al Concedente la actualizacion Cada Dia de
7.5 2UIT |bianual de los Manuales de Mantenimiento Yy
y atraso
Qperacién
Atraso en la subsanacion de observaciones Cada Dia de
7.6 2 UIT |formuladas por el CONCEDENTE respecto de los
L o . atraso
Manuales de Mantenimiento y Operacion actualizado
Atraso en presentar el informe trimestral sobre las Cada Dia de
7.7 5UIT ) o
acciones de Mantenimiento atraso
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Tabla N° 4:

Penalidades referidas al Capituio VIIl del Contrato: Operacion de la Concesion

glc?r:‘tfgtlg Monte Descripcidn del incumplimiento ggltiecgzigs
Atraso en presentar al Concedente el Plan de
86 10 UIT Emergencias y Operacion en caso de Siniestros de Cada Diade
' la Infraestructura Sanitaria a Cargo del atraso
Concesionario
Atraso en subsanar las observaciones formuladas
por el Concedente, respecto del Plan de Cada Dia de
8.6 2UIT [Emergencias y Operacién en caso de Siniestros de t
fa Infraestructura  Sanitaria a Cargo del atraso
Concesionario
Atraso en presentar al Concedente la(s)

8.6 2 UIT actualizacién(es) bianuales del Plar) ;ie Emergencias Cada Dia de
; y Operacion en caso de Siniestros de la atraso
Infraestructura Sanitaria a Cargo del Concesionario

Atraso en el Inicio de la Operacién de la Cada Dia
8.7 2UIT | Infraestructura Sanitaria a Cargo del Concesionario| Calendario de
para el Componente A atraso
Atraso en el Inicio de la Operacion de la Cada Dia
8.7 SO UIT |Infraestructura Sanitaria a Cargo del Concesionario Calendario de
para el Componente B atraso
Atraso en el Inicio de la Operacién de la Cada Dia
87 10 UIT | Infraestructura Sanitaria a Cargo del Concesionario| Calendario de
para el Componente C atraso
Atraso en entregar a SEDAPAL la informacion
811 2 UIT adicional relacionada con el mantenimiento y Cada Dia de
' operacion de la Infraestructura Sanitaria a Cargo del atraso
Concesionario
No permitir el ingreso de personal debidamente
812y acreditado de S_EDAPAL y/lo SUNASS a Iz
1‘ 4.1 65 UIT | Infraestructura Sanitaria a Cargo del Concesionario Cada vez
' para las acciones de supervision que les
corresponda
Tabla N° §:
Penalidades referidas al Capitulo X del Contrato: Garantias
Clausula] Monto L PR Criterio de
Contrato Descripoion dei bk Aplicacién
10.11 al 10% dei Otorg_qr garan_tl'as a favolr’ de Ac!'eedores
10.18 valor de la |Permitidos  sin  autorizacién previa  del Cada vez
] garantia | CONCEDENTE
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Tabla N° 6:

Penalidades referidas al Capitulo Xl del Contrato: Régimen de Seguros

Clausula Manto L . - Criterio de
Contrato Descripcién del incumplimiento Aplicacion
Atrasc en la entrega al CONCEDENTE de Cada Dia de
11.4 2UIT . ; . A
cualquiera de las copias de las pdlizas definitivas atraso
Atraso en comunicar al CONCEDENTE las fechas Cada Dia de
11.12 1TUIT en que efectuara las renovaciones de las pélizas atraso
correspondientes
5% del I - L . C Di
1114 | valor total Incunjlpllmlznto de la contratacion y renovacién de ada Dia de
de la poliza as polizas de seguro atraso
10% de! - o
Atraso en reportar un siniestro a la compafiia
11.16 mpr_xto del aseguradora y al CONCEDENTE Cada vez
siniestro
Atraso en la presentacidén del Informe de Cada Dia de
11.17 1UIT Cobertura al CONCEDENTE, segun lo establecido
. atraso
en la Clausula 11.17

Tabla N° 7:

Penalidades referidas al Capitulo Xl del Contrato: Consideraciones Socio Ambientales
Clausula| Monto L, . - Criterio de
Contrato Descripcion del incumplimiento Aplicacién

12.15 1UIT Durante la etapa de Construcciéon, atraso en la Cada Dia de
' entrega de los informes ambientales trimestrales atraso
Durante el primer afio de Operacmn, _atraso en la Cada Dia de
12.16 1UIT |[entrega de los informes ambientales trimestrales al
atraso
Concedente
12.17 3UIT A partir del segundo afio de Operacién, atraso en la Cada Diade
) entrega de los informes ambientales anuales atraso
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ANEXO 14: PROPUESTA ECONOMICA
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ANEXO 15: TESTIMONIO DE LA ESCRITURA PUBLICA DE CONSTITUCION
SOCIAL Y ESTATUTO DEL CONCESIONARIO
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ANEXO 16: LINEAMIENTOS APLICABLES AL ANEXO DEL CONTRATO DE

2.1

FIDEICOMISO DE RECAUDACION
SECCION I: DEFINICIONES

Las definiciones de Cuenta Recaudadora Global, Fideicomiso Privado y Fiduciario se
encuentran establecidas en el Contrato de Fideicomiso de Recaudacion.

SECCION II: OPERATIVIDAD DEL ANEXO PROVISUR

Con el objetivo de garantizar el adecuado y oportuno cumplimiento de las
obligaciones derivadas del presente Contrato, SEDAPAL se obliga a suscribir con el
Fiduciario el Anexo PROVISUR.

El Anexo PROVISUR sera celebrado entre SEDAPAL en calidad de Fideicomitente,
el CONCESIONARIO en calidad de Fideicomisario y el Fiduciario. SEDAPAL debera
remitir al CONCEDENTE copia del Anexo PROVISUR, dentro de los quince (15)
Dias Calendario contados a partir de su suscripcion,

En el Anexo PROVISUR se insertaran, entre otros, las instrucciones establecidas en
el presente Anexo para la Cuenta Recaudadora PROVISUR, Cuenta GV
PROVISUR y Cuenta Supervisién PROVISUR, las mismas que seran impartidas por
SEDAPAL en su calidad de fideicomitente, con arreglo a las clausulas del Contrato
de Concesién, las mismas que no podrdn ser modificadas unilateralmente por
SEDAPAL.

Tales instrucciones tendran por objeto administrar los recursos, en las prioridades de
pago que integran ias diferentes cuentas del Fideicomiso de Recaudacion.

A més tardar a los sesenta (60) Dias Calendario contados a partir de la Fecha de
Cierre  del Contrato de Concesion, SEDAPAL debera presentar al
CONCESIONARIO, un proyecto de Anexo PROVISUR.

Posteriormente, el CONCESIONARIO dispondra de un plazo de veinte (20) Dias
para emitir su opinion sobre dicho proyecto. En caso que en dicho plazo el
CONCESIONARIO formule observaciones al proyecto de Anexo PROVISUR,
SEDAPAL debera subsanarlas en un plazo no mayor de cinco (5) Dias, debiendo
remitir dichas modificaciones al CONCESIONARIO, quien dispondra de un plazo de
cinco (5) Dias para su pronunciamiento.

Transcurridos los plazos a que se refiere el parrafo anterior, segin sea el caso, y el
CONCESIONARIO no se hubiere pronunciado, se entendera que las modificaciones
al proyecto de Anexo PROVISUR se han aceptado y aprobado, debiendo SEDAPAL
remitir al CONCESIONARIO una copia del Anexo PROVISUR definitivo en un plazo
maximo de treinta (30) Dias para su correspondiente suscripcidon y posterior
legalizacién notarial.

El Anexo PROVISUR debera respetar las obligaciones y normas establecidas en el
Contrato de Concesion, con expresa indicacion de las obligaciones de pago a
realizar por el fiduciario de manera incondicional una vez cumplido lo establecido por
las Partes en el Contrato de Concesién, asi como también la obligacion a cargo de
SEDAPAL de emitir instrucciones, conforme a lo indicado en el Numeral 2.2 del
presente Anexo.
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25  ElAnexo PROVISUR afadira al Fideicomiso de Recaudacion cuando menos tres (3)
cuentas separadas imputables al Proyecto, conforme a lo siguiente:

a) Cuenta Recaudadora PROVISUR:

2.5.1.

252

254

25.5.

2.5.3.

Cuenta del Fideicomiso de Recaudacion en la cual el Fiduciario transferira
los montos que serviran para el pago de las obligaciones de RPI, RPMO y
pago por energia, ya sea que se esté operando la Escala de Produccion | o
la Escala de Produccion Il asi como otras obligaciones derivadas del
Contrato de Concesidén que sean previamente depositados en la Cuenta
Recaudadora Global, conforme lo establecido en el Contrato de Fideicomiso
de Recaudacién.

Esta cuenta debera constituirse en la fecha prevista en la Clausuia 6.45 del
Contrato de Concesién referida al cierre financiero, y estara conformada por
las subcuentas RPI, RPMO y pago por energia, destinadas a atender
exclusivamente las obligaciones de RPI, RPMO y pago por energia,
respectivamente.

El flujo de ingresos a dicha cuenta podra iniciarse inmediatamente después
de 1a fecha de su constitucion y en ningln caso podréa ser después de los
seis (6) meses de la indicada fecha.

La transferencia de los flujos de ingresos a la Cuenta Recaudadora
PROVISUR debera realizarse inmediatamente después del ingreso de los
Flujos a ta Cuenta Recaudadora Global. Trimestralmente debera verificarse
que la Cuenta Recaudadora PROVISUR haya recibido, cuando menos,
recursos que permitan cumplir con la obligacién de pago del RPlyim, de las
RPMO y de los correspondientes pagos por energia, con el respectivo IGV,
de acuerdo con lo establecido en et Contrato de Concesion.

Sin perjuicio de lo establecido en el numeral precedente, en caso el
Fiduciario verifique quince (15) Dias Calendario antes de las fechas o
plazos previstos en las Clausulas 9.6 y 9.7 del Contrato de Concesién, que
la Subcuenta RP] de la Cuenta Recaudadora es menor a una (1) RPlgp 0
una {1) RPlgpy, segln sea et caso, SEDAPAL debera transferir los recursos
necesarios, en un plazo que no podra exceder de diez (10) Dias Calendario
de la notificacion, a fin de asegurar la existencia del monto equivalente a
una (1) RPlgp 0 una (1) RPlgpy;, seguin sea el caso, en la subcuenta RPI| de
la Cuenta Recaudadora PROVISUR.

En el supuesto establecido en el parrafo precedente, el Fiduciario del
Fideicomiso de Recaudacién deberd asimismo notificar tal hecho para
conocimiento al CONCEDENTE y al CONCESIONAR!O, dentro de un plazo
maximo de tres (3) Dias Calendario, contados a partir del momento en que
se realizo la verificacion de saldos en las cuentas del Fideicomiso de
Recaudacion.

Los montos de RPl y RPMO serén ajustados en funcién a lo previsto en el
Capitulo IX del Contrato de Concesion y en la Clausula Sexta del Contrato
de Prestacion de Servicios.

£l CONCEDENTE debera depositar en la subcuenta RPI de la Cuenta
Recaudadora PROVISUR, los recursos transferidos en virtud de lo previsto
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en el literal b) de la Clausula 9.12 del Contrato de Concesion, de ser el
caso.

2.5.6. SEDAPAL instruird a! Fideicomiso de Recaudacion para que deposite el
(los) monto(s) de la RPI, RPMO y pago por energia pagados a favor del
CONCESIONARIO (o0 a favor de quien este indique), inmediatamente
después que dichos montos hayan sido depositados en la Cuenta
Recaudadora PROVISUR.

2.5.7. Debe considerarse adicionalmente como ingresos de dinero a esta cuenta,
los excedentes de la Cuenta Supervision PROVISUR, que se establecen en
el ultimo parrafo del numeral 6.3 del Contrato de Concesidn.

b) Cuenta IGV PROVISUR:

2.5.8. Cuenta del Fideicomiso de Recaudacion en la que se deposita el monto del
IGV correspondiente a la RPI, RPMO y pago por energia, y que estara
conformada por las subcuentas RPI, RPMO y pago por energia.

Esta cuenta debera constituirse en la misma oportunidad en que se
constituya la Cuenta Recaudadora PROVISUR.

2.5.9. SEDAPAL debera depositar en la subcuenta RPI los recursos transferidos
por el CONCEDENTE en virtud de lo previsto en el literal ¢) de la Clausula
9.12 del Contrato de Concesién, de ser el caso.

2.5.10. SEDAPAL instruird al Fideicomiso de Recaudacién para que deposite el
integro del IGV correspondiente a los montos de la RPI, RPMO y pago por
energia pagados a favor del CONCESIONARIO (o a favor de quien este
indique), inmediatamente después que dichos montos hayan sido
depositados en la Cuenta Recaudadora PROVISUR.

2.5.11. Sin perjuicio de lo establecido en el numeral 2.5.2, en caso el Fiduciario
verifique, quince (15) Dias Calendario antes de las fechas o plazos
previstos en las Clausulas 9.6 y 9.7 del Contrato de Concesién, que la
Subcuenta RPI de la Cuenta Recaudadora es menor al IGY de una (1)
RPles 0 el IGV de una (1) RPlgp, segin sea el caso SEDAPAL debera
transferir los recursos necesarios, en un plazo que no podra exceder de
diez (10) dias Calendario de la notificacion, a fin de asegurar la existencia
del monto equivalente al IGV de una (1) RPlgp 0 el IGV de una (1) RPlgpy
seglin sea el caso, en la subcuenta RPI de la Cuenta IGV PROVISUR.

En el supuesto establecido en el parrafo precedente, el Fiduciario del
Fideicomiso de Recaudacién debera asimismo notificar tal hecho para
conocimiento al CONCEDENTE vy al CONCESIONARIO, dentro de un plazo
maximo de tres (3) Dias Calendario, contados a partir del momento en que
se realizd la verificacion de saldos en las cuentas del Fideicomiso de
Recaudacién.

¢) Cuenta de Supervision PROVISUR:

J g : 2.5.12. Cuenta del Fideicomiso de Recaudacion en la que el CONCESIONARIO
o s debera depositar los recursos correspondientes al pago del Supervisor de
Disefio y Obra, incluyendo el correspondiente IGV.
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Aquellos pagos efectuados directamente por el CONCESIONARIO al
Supervisor de Disefic y Obra con arreglo a las instrucciones recibidas de
SEDAPAL ya no deberan ser depositados por el CONCESIONARIO en la
Cuenta de Supervision PROVISUR. Dichos pagos directos han tenide
efectos cancelatorios y por ende generan todos los derechos respectivos al
CONCESIONARIQ, sin limitacién alguna.

En el caso de las obligaciones de pago vencidas con anterioridad a la
adhesién por parte del CONCESIONARIO al Contrato de Fideicomiso de
Recaudacion, el CONCESIONARIO debera depositar los montos
correspondientes dentro de los cinco (5) Dias siguientes a la comunicacion
por parte del Fiduciario de la apertura de la Cuenta de Supervision
PROVISUR.

En el caso de los pagos que venzan con posterioridad a la adhesién por
parte del CONCESIONARIO al Contrato de Fideicomiso de Recaudacion, el
CONCESIONARIO depositara los fondos requeridos al menos cinco (5)
Dias antes del vencimiento del plazo establecido en el cronograma de
pagos a que se hace referencia en la Clausula 6.3 del Contrato de
Concesion.

Ei CONCEDENTE, a través de SEDAPAL, instruird al Fiduciario para que
efectie los pagos correspondientes al Supervisor de Disefio y Obra de
acuerdo a io estipulado en el contrato suscrito entre el CONCEDENTE vy el
Supervisor de Disefio y Obra.

Todos los flujos de dinero mencionados en los Literales a} y b) del numeral anterior,
provendran, fundamentalmente, de los recursos de la Cuenta Recaudadora Global.
Dichos recursos seran transferidos a ia Cuenta Recaudadora PROVISUR y Cuenta
IGV PROVISUR en el momento y oportunidad previamente definidos, considerando
los ajustes que de acuerdo a lo estipulado en el Contrato de Concesién afectan el
valor de la RPl y de la RPMO.

En el caso que los recursos antes mencionados no sean suficientes para cubrir los
flujos definidos en los acapites a) y b} del Numerai 2.5 precedente, SEDAPAL
adoptara las acciones pertinentes que permitan proveer los recursos necesarios con
cargo a su recaudacion. El Anexo PROVISUR podra contener cualquier mecanismo
adicional que asegure la provisién de los recursos necesarios para el cumplimiento
de las obligaciones derivadas de este Contrato.

Con la finalidad de realizar la administracién financiera de corte plazo de los
recursos de las cuentas del Anexo PROVISUR, SEDAPAL instruira al fiduciario para
que realice las siguientes acciones:

a. Realice la inversion de dichos recursos de acuerdo a lo establecido en el
Contrato de Fideicomiso de Recaudacion.

b. Transfiera los recursos correspondientes al CONCESIONARIO, por concepto de
RPI, RPMO y page por energia de conformidad con lo establecido en el Capitulo
IX del Contrato de Concesién y en la Clausula Quinta del Contrato de Prestacion
de Servicios, segun corresponda.

c. Ajustar el monto del flujo de fondos que corresponda a la Cuenta Recaudadora

PROVISUR y Cuenta IGV PROVISUR del Fideicomiso de Recaudacién segin lo
establecido en el presente Contrato cuando sea de aplicacién los ajustes
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2.8

2.8.1.

establecidos en las Clausulas de la 9.13 a la 9.22 del Contrato de Concesién y
Seccidén Sexta del Contrato de Prestacién de Servicios.

Sin perjuicio de lo indicado en el numeral precedente, en el Contrato de Fideicomiso
estaran establecidas las siguientes instrucciones al Fiduciario para que realice los
siguientes pagos segUn las prioridades, oportunidades y condiciones siguientes,
durante la totalidad del periodo de vigencia de la Concesién:

Durante el periodo de pago del componente RPl y RPMO, segin sea el caso:

a)

d)

e)

a)

Correspondera al Fideicomiso de Recaudacion transferir de la subcuenta RPI, con
caracter cancelatorio, al CONCESIONARIO, al Fideicomiso Privado 0 a alguna
cuenta gue éste indigue, un monto equivalente a la RPly, en la fecha de su
vencimiento.

Esta transferencia se realizara en la fecha de vencimiento de la obligacién.

El CONCESIONARIO debera presentar con cinco (5) Dias de anticipacién a la
fecha de pago de RPI o RPMO, la factura correspondiente, adjuntando el
comprobante de depésito por concepto de detraccién de impuestos.

En la misma oportunidad, correspondera al Fideicomiso de Recaudacion transferir
de la Cuenta IGV PROVISUR al CONCESIONARIO o a alguna cuenta que éste
indique, un monto maximo equivalente al cien por ciento (100%) del IGV
correspondiente a la RPlyn,.

De acuerdo a lo establecido en el Contrato de Prestacion de Servicios contenido
en el Anexo 1 del Contrato de Concesion, correspondera al Fiduciario pagar a
favor dei CONCESIONARIO, con recursos de la subcuenta RPMO y de la
subcuenta Pago por Energia, con caracter cancelatorio, el monto correspondiente
a la RPMO y al pago por energia de acuerdo a la liquidacién mensual a que
hubiere lugar.

Dicho pago procedera de acuerdo a la Clausula Quinta del Contrato de Prestacién
de Servicios referida a la Liquidacion y pago por el servicio

Correspondera al Fiduciario pagar a favor del CONCESIONARIO, de la subcuenta
RPMO y de la subcuenta Pago por Energia de la Cuenta IGV PROVISUR, un
monto maximo correspondiente al cien por ciento (100%) del IGV de la RPMO y
del pago por energia.

Una vez concluido el pago de la totalidad de los RPI establecidos en el Contrato
de Concesion, todos aquellos recursos en la Cuenta Recaudadora PROVISUR por
encima a un monto equivalente a un cuarto (1/4) de la RPMO seran considerados
recursos disponibles. De los recursos disponibles se proceders, de ser el caso,
con la restitucién al CONCEDENTE de los recursos que eventualmente pudieran
haber sido empleados segun lo estipulado en el Literal 0) de la Clausula 9.12 del
Contrato de Concesibn; los recursos que no fueran utilizados para dicho fin,
estaran a disposicion de SEDAPAL.

. 282 Posterior al periodo de pago del componente RP!:

El Fiduciario continuara realizando el pago correspondiente al monto equivalente
al componente RPMO y pago por energia a favor del CONCESIONARIO.
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2.9,

2.10.

Dicho pago procedera de acuerdo a la Clausula Quinta del Contrato de Prestacion
de Servicios referida a la liquidacion y pago por el servicio.

b} Correspondera al fiduciario pagar a favor del CONCESIONARIO, de la subcuenta
RPMO y de la subcuenta Pago por Energia de la Cuenta IGV PROVISUR, el
monto correspondiente al cien por ciento (100%) del IGV de la RPMO y del pago
por energia.

En caso de producirse la Caducidad de la Concesién, se procedera de acuerdo a lo
previsto en el Capitulo XV del Contrato de Concesion, a fin de garantizar el
cumplimiento de las obligaciones que genere la RPI, preservando el funcionamiento
y vigencia de las cuentas del Fideicomiso de Recaudacion.

Independientemente de que ocurra la Caducidad de la Concesion o de que éste sea
resuelto de manera anticipada, correspondera a SEDAPAL a través del Fideicomiso
de Recaudaciéon, con cargo a los recursos de la Cuenta Recaudadora Global,
continuar transfiriendo los montos correspondientes que permitan cubrir la RPI,
manteniéndose vigente lo dispuesto en |la Clausula 9.12 del Contrato de Concesian,
en o que respecta al reconocimiento de la RPL.

No obstante 1o indicado en la presente Seccidon del Anexo 16, el CONCESIONARIO
podra proponer al CONCEDENTE en el proyecto de Anexo PROVISUR ofras
disposiciones que considere adecuadas para la bancabilidad y correcta ejecucién del
Contrato.

SECCION lli: FIDEICOMISO PRIVADO

Los recursos transferidos del Fideicomiso de Recaudacion hacia el Fideicomiso
Privado, que podra ser constituido por el CONCESIONARIO, constituiran una
operacion de pago con caracter cancelatorio.

SECCION IV: DEL PAGO DE LA RPI

E! CONCESIONARIO tendra derecho a pagos periddicos trimestrales por concepto
de la RPIl, que seran cancelados por e! Fideicomiso de Recaudacion, de
conformidad con los términos y condiciones indicados en el Capitulo IX del Contrato
de Concesion.

El retrasc en el pago de la RPi generara un interés que sera calculado con una tasa
anual equivalente a la tasa del cupén del Bono Soberano Anual mas dos por ciento
(2%).

SECCION V: DISPOSICION COMPLEMENTARIA

Sin perjuicio de las obligaciones contempladas en el presente Anexo, SEDAPAL,
ante la eventualidad de constituir o participar directamente en uno o mas
fideicomisos que comprometa su flujo de ingresos, asume el compromiso de acotar
el patrimonio fideicometido de los referidos fideicomisos a un monto que bajo
ninguna circunstancia comprometa los flujos establecidos para honrar las
obligaciones que se aseguren con la constitucién y operacion del presente
fideicomiso.
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ANEXO 17: CONTRATO DE FIDEICOMISO DE RECAUDACION Y ANEXO
PROVISUR

(El Anexo PROVISUR sera incorporado en la oportunidad sefialada en el Anexo 16)
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ANEXO 18:

CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL
CELEBRADO ENTRE EL MINISTERIO DE  VIVIENDA,
CONSTRUCCION Y SANEAMIENTO, LA MUNICIPALIDAD
DISTRITAL DE SANTA MARIA DEL MAR, EL SERVICIO DE AGUA
POTABLE Y ALCANTARILLADO DE LIMA Y LA ASOCIACION DE
PROPIETARIOS DEL DISTRITO DE SANTA MARIA DEL MAR
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ANEXO 19: OFERTA TECNICA
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